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LN TA 3MICT NTPO®ECIAHOI NMNIATOTOBKMU
BYUTENA-MATICTPA IHO3EMHOI MOBU
BIANOBIOHO 0O HOBOIO NPO®ECIAHOIO CTAHOAPTY

AHomaujisi. Y cmammi npedcmasnieHo uini ma 3micm rpo-
gpeciliHoi nideomoeku MalbymHix ydumenig iHO3eMHUX MO8 ma
3apybixxHOI nimepamypu Ha Opy2oMy (MazicmepcbKoMy) pieHi
suuoi oceimu 8i0rnogidHO 00 8UMO2 HOB020 MPOGECIliIHO20 cmaH-
dapmy. Ha nidcmasi aHanidy Hosoeo llpogbecitiHoeo cmaHOapmy
“Buyumenb 3aknady 3azanbHoi cepedHboi oceimu” (2024) asmopu
cmammi ymoYyHUU rnpogeciliHi KOMIemeHmMHOCMI 8uryCKHUKa
ma HopMmamugHul 3micm nid2zomoeku 3000y8adyie suwjoi oceimu,
cghopmynbogaHUl y mepMiHax pe3yibmamie Hag4yaHHs.

lMpu oHoesneHHi uyined i 3micmy npoghecitiHoi Mid2omosKu
malibymHix y4yumerie iHO3eMHUX MO8 i 3apybixHOI nimepamypu
8paxoeaHO makox ocobnusocmi ixHboI npoghecitiHoi OisiribHO-
cmi, pekomeHOauil ekcriepmHoi Komicii ma 2asysesoi ekcriepm-
HOI padu HaujoHanbHo20 azeHmcmea i3 3abe3rnedyeHHs1 SKocmi
suwoi oceimu, sucrossneHi rid Y4ac nposedeHHs1 akpedumay,itiHol
eKcriepmu3u oceimHix rpoepam 051 Opy2020 (MazicmepcbKoeo)
pigHs suwoi oceimu “©paHuyy3bka mosa i Opyaa 3axiOHoesporiel-
cbka moea, 3apybixHa nimepamypa, Memoduka Hag4aHHs iHO-
3eMHux mog” ma “IcnaHcbka moea i Opyza 3axiOHoesponelicbKa
mosa, 3apybixxHa nimepamypa, Memoduka Hag4aHHs IHO3eMHUX
mos”. [epenik komnemeHmHocmeu 8uryCcKHUKa i pe3ynbmamu
HagyaHHs1 Mo0aHo y (hopMi CMpPyKmMypHO20 KOMIOHeHma oceim-
HbOI [po2pamu.

KnrouoBi cnoBa: yini ma 3micm npoghecitiHoi nideomosku;
malbymHit e4umerb iHO3eMHUX MO8 i 3apybiXHOI nimepamypu;
Opyaul (mazicmepcbKkuli) piseHb 8UWOI 0c8imu; 0ceimHs rnpozpa-
ma,; npogecitiHuti cmaHOapm; KOMemeHmHicmb,; pe3ynbmam
HagsYaHHS.
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GOALS AND CONTENT OF PROFESSIONAL
TRAINING OF MASTER TEACHERS OF FOREIGN
LANGUAGES ACCORDING TO THE NEW
PROFESSIONAL STANDARD

Annotation. The article presents the goals and content of
professional training for future teachers of foreign languages and
world literature at the second (master’s) level in accordance with
the requirements of the new professional standard. The analysis of
the 2024 Professional Standard “Teacher of a General Secondary
Education Institution”, has helped clarify the graduates’ profession-
al competencies and normative content of higher education train-
ing, defined through learning outcomes.

When updating the goals and content of professional training
for future teachers of foreign languages and world literature, the
authors also considered the specifics of their professional activi-
ties, the recommendations of the expert commission, and the sec-
toral expert council of the National Agency for Higher Education
Quality Assurance, provided during the accreditation of master’s
programs “French Language and Second Western European Lan-
guage, World Literature, and Methodology of Foreign Language
Teaching” and “Spanish Language and Second Western Europe-
an Language, World Literature, and Methodology of Foreign Lan-
guage Teaching.” The list of graduate competencies and learning
outcomes are presented as a structural component of the educa-
tional program.

Keywords: goals and content of professional training; future
teacher of foreign languages and world literature; second (mas-
ter’s) level;, educational program; professional standard; compe-
tence; learning outcome.
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IlocTanoBka mpoOJjeMu. 3aBIaHHSIMU Cy4acHOTO
pedopmyBaHHS 3arajdbHOi CEpemHbOI OCBITH B YKpaiHi
nepeadadeHo MiArOTOBKY MalOyTHIX yduTeniB, 37aT-
HUX e(EeKTUBHO BUKOHYBATH TPYIOBI (QYHKIIiT, BUUTHCS
BIIPOJIOBXK KUTTS 1 peani3oByBaTu Oe3nepepBHUN MPO-
¢eciiinuii 1 ocobucricHuit po3surok (Konnemnuis peari-
3alii JepkaBHOI MOMITHKH y cdepi pedhopMyBaHHs 3a-
TaJbHOI cepenHboi ocBiTH “HoBa ykpaiHChka ImIkoia”,
2016). 3 orsmy Ha BAMOTH JI0 TIPOQECIiHNX KOMITETEHT-
HOCTEH Cy4yaCHOTO BUHUTENSI 1HO3EMHOT MOBH 3arajibHOi
cepeHboi OCBITH, OKpecieHi B HoBoMy [Ipodeciitnomy
crannapri (2024), akTyaabHO CTa€ HEOOX1THICTh OHOB-
JIEHHS 1iJIeit 1 3MicTy TipodeciiHOT MiArOTOBKH MaiOyT-
HIX YYHUTEJB iIHO36MHUX MOB B 3aKJIaJIaX BUIO{ OCBITH.
Ha HeoOXiTHOCTI MigBUIIEHHS SKOCTI poQeciitHol mi-
TOTOBKH BUHMTENIB 3aKJaly 3arajlbHOI cepeHbOi OCBITH
HAroJIONIYEThCS 1 B HOBIM penakiiii [lopsaky nmpoBeneH-
HSl aKpeAMTallii OCBITHIX Mporpam, 3a SKAMH 3/iHCHIO-
€TBCSl TMIATOTOBKA 37100yBadiB Buioi ocBitu (IIpo 3a-
TBepKkeHHS [lopsaaky po3poOIeHHs, BBEACHHS B IO Ta
neperysany npodeciiHux ctannapris, 2022).

VY mnomnepeaHix myOiKalisiX MM BHCBITJIIOBAIM IH-
TaHHsI, [OB’s3aHI 3 BU3HAYCHHSM LJICH Ta 3MICTY IPO-
(eciiiHOT MAroTOBKM MalOyTHIX Y4YHTENiB 1HO3EMHHUX
MOB Ta 3apyOiXKHOI JIITEpaTypH SK HaraabHOI COMiaTbHOL
notpedu (boperpka, 2024; 3ens, boperbka, CBUPHITIOK,
2024). ITogapmoro TOCiipKeHHST BUMAraroTh 3a3HaveHi
npoOsiemu B KOHTeKcTi HoBoro [IpodeciitHoro crangapry
“BuuTenp 3aknany 3araibHol cepetHboi ocBiTH (2024).

MeTo10 CTATTIi € BUCBITIICHHS PE3yJIbTATIB OHOBJICH-
HS IIUTHOBOT'O Ta 3MiCTOBOT'O KOMITOHEHTIB OCBITHIX ITPO-
rpaM 3 MATOTOBKYA MalOyTHIX YYUTEIIB iHO3EMHHUX MOB
Ta 3apyOiXKHOI JliTepaTypu Ha ApyroMmy (MaricTepcbKo-
My) piBHI BUINOI OCBITH BIiAMOBIJHO 10 BUMOT HOBOI'O
npodeciiHOro CTaHaapry.

Bukaan ocHoBHOro martepiany gocaimkenns. Pa-
HIIlle MU OTIFCYBAJTH TOCBI pO3POOKH OCBITHIX IIpOTpaM
3 MiJrOTOBKM MaWOYyTHIX YYHTENIB 1HO3EMHHUX MOB Ta
3apyOiKHOI iTepaTypH 3a creniaibHicTio 014 Cepenns
ocBiTa (IpeAMETHOIO crieniaibHicTio MoBa ((paHily3b-
Ka / icaHchKa / HIMeIbKa) Ta 3apyO0ixkHa J1iTeparypa) Ha
Ipyromy (MaricTepchbKoMy) piBHI BHUINOI OocBiTH (3€HA,
boperpka, Ceupumiok, 2024) BiIIOBITHO 0 YHHHOTO
Ha Toit MmoMeHT [Ipodeciiinoro cranmapty 3a npodeciero
“BunTens 3aKiiany 3arajipHoi cepeaHboi ociTr” (2020).
[Torpu Te mo po3pobiieH] OCBITHI MpOrpamMM YCHIlIHO
aKpeIuTOBaHi B )kKOBTHI 2024 poKy, iXHil 3MICT i CTPYK-
Typa MoTpeOyIOTh OHOBJICHHS 3T1IHO 3 BUMOTaMH HOBO-
ro IIpodeciitHoro cranmapty (2024), BUBYCHHS Ta aHa-
JIi3 SAKOTO NO3BOJIWIM BU3HAYUTU HMOrO BiAMIHHOCTI Ta
0c00IMBOCTI MOPIBHSHO 3 MONepenHboo Bepcieo. Ko-
POTKO PO3IIITHEMO iX y Mekax i€l myOsikarii juiie B
YaCTHHI LIJIETIOKJIaIaHHs, OepydH J0 yBard, Mo TepPMiH
“ydeHp” B TOKyMEHTI 3aMiHEHO Ha “3700yBad OCBITH .

3aznaunmo, mio HoBuit Ilpodecilinuii cranmapt
MICTHTBh TIEpeJliKk Ta ONHC KOMIIETEHTHOCTEH yduTens,

HEOOXITHUX JUIsi BUKOHAHHS HUM TPYAOBUX (PYHKIIIM,
6e3 po3nodiny 3a kBamidikauifHUMK KaTeropismu (cre-
[iaJIicT, CremianicT Apyroi / mepioi / BUIIoi Kateropii) i
3a BUJIaMU (3araiibHi 1 mpogeciiiHi KOMIIETEHTHOCTI), SIK
e Oyio B monepenii Bepcii. [lepenik TpyaoBux QpyHK-
il 32 CYTTIO 3aJIMIIUBCS 0€3 3MiH, YTOYHEHHS 3a3HAJI0
yuire GopMyITIOBaHHS (YHKI 3 YMOBHUM TO3HA4YEH-
HsaMm [, a came: A — HaBYaHHS 3100yBaviB OCBITH MPEJI-
MeTiB (iHTerpoBaHuX KypciB), b — mapTHepchka B3aeMo-
ISl 3 y4acHHUKaMH OCBITHBOTO TIpoliecy, B — ydacth B
opranizamii 06e3MeYHOro Ta 370POBOTO OCBITHBOTO Ce-
penosutia, I — mpoBapKeHHST OCBITHROTO TIpotiecy, I —
Oe3nepepBHUI TpodeciiHUi PO3BUTOK.

3 METOI0 YHHKHEHHs IyOJIIOBaHHS B HOBOMY IIPO-
¢eciiiHoMy cTaHIapTi MOAaHO KOMIIETEHTHOCTI Oe3 ix
P0o3n00iny Ha 3arajibHi i npodeciiiti, OCKUIbKH 3arajibHi
KOMITETEHTHOCTI (TpoMajChKa, COIlialibHa, KyJIBTYpHA,
Jmigepcrka Ta MiANPUEMHUIBKA), SKi OyIly BHIUIEHI B
nornepeaHii Bepcii npogeciiHoro cranaapTy, IMILTILNT-
HO TIPUCYTHI B 3MicTi podeciiiHuX KOMIIETEHTHOCTEH.
OnTUMI30BaHO TaKOX Mepelik MpodeciiHuX KOoMIIe-
TEHTHOCTEH, BiH cKopodyeHui 3 15 (y momepenHiit Bepcii
npodeciitHoro cranmapty) mo 12, 3a paxyHOK iHTeTpartii
3MICTY MPOEKTYBAIBHOT, IHHOBAIIIMHOT Ta pedreKcuBHOT
KOMIIETEHTHOCTEH 31 3MICTOM iHIINX NpodeciiHIX KOM-
METEeHTHOCTEH: MOBHO-KOMYHIKaTHBHO1, PEIMETHO-Me-
TOMUYHOI, 1H(OpMamiiHO-IIU(POBOI, TCUXOIOTIYHOT,
eMOIIIfHO-eTUYHOI, TENaroriyHoro IMapTHEPCTBA, 1H-
KITIO3MBHOI, 3/I0POB’sI30€peKyBaNIbHOI, TPOTHOCTHYHOI,
OpraHi3ariifHoi, OIliHIOBaJbHO-aHAJIITHIHOI, 3/1aTHOCTI
JI0 HaBYAHHS BIPOJIOBK JKUTTAL.

CyTT€BO 3MIHEHO CTPYKTYPY 1 3MICT OITUCY CKIIAJHU-
KiB TipoeciitHUX KOMITETCHTHOCTEH uepe3 y3roKeHHS
31 CTPYKTypoIo AeckpunrtopiB HamionansHOI pamMkn KBa-
midikamii (2020), sk 11e IependaueHo0 HOPMATUBHO-TIPa-
BOBHMHU aKTaMu. Y HOBOMY npodeciiiHoMy craHmapri
ONKC KOMIIETEHTHOCTEH NpEACTaBICHO MEpeNikoM He-
00XiTHUX 3HAHb, YMiHb Ta HABUYOK, BUMO2 OO KOMYHIKA-
yii, ionosioanvrocmi i agmonomii Ha BIIMIHY BiJI TTOTIE-
penHnoi Bepcii mpodeciiHOTO CTaHAapTy, e OMHUC OYII0
00MeXEHO JIUIIIE TIEPEIIiKOM 3HaHb 1 yMiHb Ta HABHYOK.

VYpaxoByrouH 3a3HauceHi BHUILE 3MiHH B HOBOMY IIPO-
¢eciiiHoMy cTaHnapTi, 0cCOOIMBOCTI MPOdeCciiHOT TisTb-
HOCTI BYMTEIIS IHO3EMHHX MOB 1 3apyOiXKHOT JIiTeparypH,
pEeKOMEeHaIli1 eKCIIepTHOI KOMICiT Ta raiy3eBoi eKcTepT-
HOI pamu HamioHanpHOTO areHTCTBa i3 3a0e3MeueHHs
SIKOCTI BHIIOI OCBITH, BUCJIOBJICHI ITiJl 9ac MPOBEICHHS
aKpeIUTaliTHOT eKCIIepTH3H OCBITHIX MPOrpaM JUIs Ipy-
roro (MaricTepchbKoro) piBHsI BUIIOI OCBITU “@Ppanyy3b-
Ka M08a i 0pyea 3axiOHoE8ponelicbka Mo8d, 3apyoidicHa
aimepamypa, mMemoouKa Hae4aHHs iHO3eMHUX Mog” Ta
“Icnancvka mosa i Opyea 3axiOHOEBPONEUChKA MO8BA, 3a-
pyoOidicHa rimepamypa, MemoOuKa HA8UAaHHS THO3EMHUX
Mo6”, B OCBITHIX Mporpamax MeperissHyTo i OHOBJICHO
MePesIiK KOMIIETEHTHOCTEH BUITYCKHHKA 1 TIPOTPaMHI pe-
3yJIbTaTH HABYAHHSI.
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[IpointocTpyeMO IIJIbOBHUM KOMIIOHEHT OCBITHIX
MporpamM Ta HOPMAaTHUBHHUI 3MICT IMiATOTOBKH 3700yBa-
4iB JIpyroro (MaricTepchbKoro) piBHS BHINOI OCBITH —
MalOyTHIX y4uTeNiB QpaHIly3pK0i / iCITaHCHKOT MOBH 1
JpyToi 3axiAHOEBPONEHCHKOT MOBHU Ta 3apyOiKHOT JIiTe-
parypu, cpopMyJIbOBaHUI y TepMiHaX MPOrPaMHUX pe-

3yJIbTAaTiB HAaBUAHHS, Ha MPUKJIAJI OCBITHBOI MPOrpamMu
“@Dpaniy3pka MOBa i pyra 3aXiTHOEBPOIICHChKa MOBa,
3apyOikHa JiTepaTypa, METOINKAa HaBYaHHS 1HO3EMHUX
MoB” (Tabum. 1). ¥ tabnuui 1 yHaouHroeMo ¢parMeHT i3
3a3HA4YeHOI OCBITHBHOI IPOTPaAMH.

Tabnuus 1

KomMmneTeHTHOCTI Ta pe3ynbTaT HaBYaHHSA 3000yBayviB BULLOT OCBITU 3a OCBITHLOK NMPOrpamoro
“PpaHuy3bKka MOBa i gpyra 3axigHoeBponencbka MoBa, 3apybixHa nitepatypa, meToguka

HaB4YaHHSA iHO3eMHUX MOB”

Mepenik KOMMeTeHTHOCTEN BUNYCKHUKa

IHTerpanbHa
KOMMNEeTEHTHICTb
(1K)

34aTHiCTb po3B’A3yBaTV CknafHi 3aBAaHHS i npobriemn B ranysi METOAMKM HaBYaHHSA OpaHLy3bKOT MOBH,
Opyroi iHo3eMHOI MoBU Ta 3apybixkHOi niTepaTypu B npoueci NpoecinHoi QiNbHOCTI Ta HABYaHHS, L0
nepenbayae NpoBeOeHHs! AOCNIMKEHb Ta BUKOPUCTAHHSI CyYaCHMX OCBITHIX KOHLENUiM, iHHOBALINHMX
METO/IB | TEXHOMOTIN HaBYaHHS.

CneuianbHi A. HaB4aHHSA y4HiB npeaMeTiB (iHTerpoBaHUX KypciB)
(dhbaxosi) A1. MOBHO-KOMYHiKaTMBHa KOMMETEHTHICTb
KOMMNETEHTHOCTI
(PK)

®K 1. 3gaTHiCTb 4OTpMMYyBaTUCHA CyHacHUX HOPM YKpaiHCbKOI, dopaHLy3bKoi i Apyroi iHoO3eMHOi MOBM B
YCHOMY Ta NMUCEMHOMY CRIfIKyBaHHI 3 ypaxyBaHHSAM KOMYHIKaTMBHOI CUTYyaLil Ta BiANoBIiAHO A0 €TUYHUX i
MOpParnbHUX HOPM, MPUAHATUX B COLliyMaXx.

®K 2. 3gaTHiCTb BUKOPUCTOBYBATU B NPOdECIMHOMY ChifIKyBaHHI 3HaHHSI NpO paHLy3bKy MOBY Ta Apyry
iHO3eMHy MOBY sIk 0COBNUMBY 3HAKOBY CMCTEMY, ii Npupoay, YHKLIi, piBHI Ta 3abe3nedyBaTn oopMyBaHHSA
iHLLIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMMNETEHTHOCTI 3000yBadiB OCBITH.

®K 3. 3gaTHiCTb BUABNATM 3aKOHOMIPHOCTI NiTepaTypHOro npolecy, Bu3Hadvatu cneundiky i 3Ha4eHHS
XYOOXHIX KOHLenUin i nitepaTypHuUX TBOPIB Y KOHTEKCTi CycninbHO-NiTepaTypHol cutyadii, nireparypHoi
KPUTWUKN W KyNbTYpHOI €enoxu; AaBaTu OLiHKY XYOOXHbOrO TBOPY; BM3HavaTu porfb cucTeMu obpasis,
CHOXETY, KOMMNOo3uLii Ta 3acobiB BUPA3HOCTI B X MOEQHAHHI; XapakTepu3yBaTu TBOPYY iHAUBIAYamnbHICTb
aBTopa.

A2. NMpegmeTHO-MeTOONYHA KOMMETEHTHICTb

®K 4. 3paTHicTb MogentoBaTh 3MICT HaBYaHHSA (dpaHLy3bKOl i Apyroi iHO3eMHOI MOBM Ta 3apyOixHOI
niTepaTtypw BignoBigHO 40 060B’sI3KOBMX pe3ynbTaTiB HaB4aHHSA 3000yBadiB OCBITH.

®K 5. 3parHicTb 3aiicHIOBaTK iHTErpoBaHe HaB4aHHS; DOpMyBaTu i PO3BMBaTW B 3400yBadyiB OCBITU
KIHOYOBI KOMNETEHTHOCTI | HACKPIi3Hi BMiHHS, BU3HaYeHi AepXXaBHUMM CTaHAapTaMu OCBITU Ta hopMyBaTh
LIiHHICHI CTaBneHHs.

®K 6. 3paTHicTe gobupaTtu i BUKOPWUCTOBYBaTW Cy4vacHi N eeKTMBHI METOAUKM, METOAM, TEXHOMOoTrii
Ta 3acobu HaB4YaHHS, BUXOBAHHS i pO3BUTKY 3000yBadviB OCBiTW 3 ypaxyBaHHsSIM iXHiX iHOMBIOYyanbHUX
0co6nMBOCTEN.

A3. IndopmauinHo-uMcdpoBa KOMNETEHTHICTL

®K 7. 3paTHicTb OpieHTYyBaTUCS B iIH(DOPMAaLiNHOMY NPOCTOPI, 34INCHIOBATY NOLLYK | KPUTUYHO OLiHIOBaTH
iHbopMaLito, onepysaTt Her Y NPOGECINHIN | HAYKOBO-AOCNIAHNLBKINA AiSNbHOCTI.

®K 8. 3paTHicTb eheKTMBHO BMKOPUCTOBYBATM HasABHi Ta CTBOpPIOBATU (3a NoTpebu) HOBI €neKTPOHHI
(umdbpoBi) OCBITHI pecypcu 1 3aCTOCOBYBaTK LMPOBI TEXHONOTIT B OCBITHEOMY MPOLIECI.

B. MapTHepcbKa B3aemMofis 3 y4acHUKaMu OCBITHbLOIO npouecy

B1. NMcuxonoriyHa KOMNETEeHTHICTb

®K 9. 3gaTHicTb BU3Ha4aTu i BpaxoByBaTW B OCBITHbOMY MPOLIECi BIKOBI i iHOMBIAyanbHi ocobnmeocTi
3000yBayviB OCBITW, iXHi MCUXOEMOLUINHWIA CTaH; BUKOPUCTOBYBATW CTpaTerii poboTu, SKi CnpusioTb
PO3BUTKY MO3UTMBHOI CAMOOLLIHKU Ta S-iIAEHTUYHOCTI 3000yBaYiB OCBITU; hOopMyBaTK CriNbHOTY 3400yBaviB
OCBITH, Y 5Kl NOBaXatoTb | BPAXOBYIOTb NpaBa KOXHOrO.

®K 10. 3patHicTb dopmyBaT MOTUBAUiO 3000yBadiB OCBITM WM OpraHi3oByBaTU IXHIO Mi3HABAnbHY
DiSiNbHICTb.

B2. EMouUiiHO-eTUYHA KOMMNETEHTHICTb

®K 11. 3partHicTb ycBigOMItOBaTM BIACHUA €MOLIHUIA CTaH Ta eMOUiMHI CTaHM iHLWKUX Y4acCHUKIB
OCBITHBOTO MPOLECY, KepyBaTh BNAaCHUMM EMOLIHUMU CTaHaMU; KOHCTPYKTUBHO Ta 6€3Mne4HOo B3aEMOaisATu
3 yYyaCHUKaMu OCBITHbOrO NpoLecy; yCBIJOMITIOBATU M NOLIHOBYBaTN B3aEMO3anexHiCTb Mogen i cuctem
y rnoGanbHoMy CBITi.

B3. KomneTeHTHiCTb NnegaroriyHoro napTHepcTBa

®K 12. 3gaTtHicTb [0 cyb’ekT-cyb’ekTHOI B3aemogii i3 3qo0yBavyamu OCBIiTU B OCBITHbOMY MpoLeci Ta
3any4eHHs 40 Hboro 6aTbkiB Ha 3acagax NapTHEPCTBa; NpaLtoBaTi B KOMaHAi i3 3any4yeHMmn daxisusmm
AN HafaHHS 4OoOAaTKOBOI NiATPUMKM ocobam 3 0coBnuBMMM OCBITHIMM NoTpebamu.

B. YuacTb B opraHi3auii 6e3ne4yHoro Ta 340poBoOro ocBiTHLOro cepeaoBuLla

B1. IHKNO3MBHa KOMMNETEHTHICTb

®K 13. 3gaTHicTb cTBOpIOBaTM YMOBM, WO 3abe3nevyoTb (PyHKLIOHYBaHHS iHKMIO3MBHOIMO OCBITHLOIO
cepenoBuLla; 3AaTHICTL OO0 nedaroriyHoi nigTpUMKM oci6 3 ocoGnmMBMMM OCBITHIMM noTpeGamn 3
ypaxyBaHHsIM BIiKOBMX Ta iHLUMX iHAMBIAYaNbHUX 0COBNMBOCTEN.
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B2. 3gopor’sizbepexyBanibHa KOMNETEHTHICTb

®K 14. 3gaTHiCTb BUKOPUCTOBYBATH 300POB’'A30epeKyBarbHi TEXHOIOTIT Ta OpraHi3oByBaTy Oe3rneyHe OcBiT-
HE cepefoBuLLE, 3AINCHIOBATU NPOMINaKTUYHO-MPOCBITHULILKY pobOoTy Ta hopmyBaTy B 3000yBaqiB OCBITH
KynbTypy 300pOBOro 11 6e3ne4Horo cnocody XWTTS; HagaBaTy AOMEeANYHY JOMOMOrY y4acHWKaM OCBITHLOIO
npotecy; nigTpumysaTtn ocobucTe pisnyHe Ta NCxoemMoLliHe 300poB’a Nig Yac NPodeCiiHOI AiSNbHOCTI.
I. MpoBagXeHHs1 OCBITHLOrO Npouecy

M. MporHocTn4yHa KOMMNETEHTHICTb

®K 15. 3gaTHicTb NporHo3dyBaTn pesyrnbsTaTv OCBITHBOrO MpoLecy 3 paHLy3bKol i Apyroi iHO3eMHOI MOBU
Ta 3apybikHOI niTepatypu Ta nnaHyBaTu oro.

2. OpraHisauiiHa KOMNeTeHTHICTb

®K 16. 3paTHiCTb OpraHizoByBaTV NMPOLIEC HABYAHHS, BUXOBaHHS 1 PO3BUTKY 3400yBayiB oCBiTM 3acobamu
dpaHLy3bKOi MOBW, APYroi iHO3eMHOI MOBM Ta 3apyOikHOI niTepaTypu i BUKOPUCTOBYBATU Pi3Hi BUAM 1
¢dopMM HaBYanbHOI Ta Ni3HaBanbHOI AiSNbHOCTI; OpraHi3oByBaTW OCepeakM HaBYaHHSA, BUXOBaHHS i
po3BUTKY 3000yBaYiB OCBITU.

3. OuiHOBanbHO-aHanNiTUYHA KOMMNETEHTHICTb

®K 17. 3paTHicTb 34iCHIOBaTU OLHIOBAHHS Ta aHanidyBaTu pesynsraTti HaB4aHHSA 3000yBayiB OCBITH 3
dpaHLy3bKOoi | Apyroi iHO3eMHOI MOBM Ta 3apyObikHOT NniTepaTypu, a Takox opMyBaTh CMPOMOXHICTb Y
30006yBaYiB OCBITU 40 CAMOOLIHIOBAHHS | B3BAEMOOLLIHIOBAHHSA pe3ynbTaTiB HaBYaHHS.

0. Be3nepepBHUI NpodeCiiHU PO3BUTOK

[.1. 3paTHicTb A0 HaBYaHHSA BNPOAOBX XUTTA

®K 18. 3gaTHiCTb 34iMCHIOBATM MOHITOPUHI BMACHOI MeAaroriyHoi AifanbHOCTI; BM3HA4YaTtM yMOBM Ta
pecypcu NpodecinHOrO PO3BUTKY BMPOAOBX XWUTTS; B3AaEMOLIATM 3 iHWMMM BUMTENsIMM Ha 3acajax
napTHepcTBa Ta NigTPUMKN.

®K 19. 3patHicTb 06rpyHTOBYBaTW, nnaHyBaTM Ta 34iNCHIOBATM [OOCNIMKEHHS, aHanisysatm W
y3aranbHIOBaTK MOro pesynsraTtu; anpoboByBaTu 1 ONpunogHoBaTh iX y opMi HaykoBMX OOMOBigen
Ta nybnikauin, JOTPMMYOUMCh NPaBui | HOPM akaaeMivHOi 4OOPOYECHOCTI; BNPOBaKyBaTU pe3yrnsratu
OOCnifXXeHb B OCBITHI npouec.

®K 20. 3gaTHicTb 3acTocOBYBaTW HayKOBi METOAM Ni3HAHHS B OCBITHBOMY MpOLECi Ta iHTerpysaTtu
iHHOBaLii y BNacHy negarorivyny gisnbHIiCTb.

HopmaTtuBHuMI 3MiCT NiAroToBKkM 3406yBayviB BULLOI OCBITH, CC()OPMYIIbOBaHUM Y TepMiHax pe3ynbraTiB HaBYaHHs

MPH 1. 3gaTHicTb 3ailicHIOBaTK YCHY 1 MMCbMOBY KOMYHIKAaLLil0 [epXaBHOK MOBOH MiJ Yac BUKOHaHHS Criy60Bux 060B’A3KIB
MPH 9. 3gaTtHicTb opieHTyBaTnCA B iHOPMAaLitHOMY MNPOCTOPI, 3AIMCHIOBATU MOLWYK iHpopmauii i KPUTUYHO OUiHIOBaTH
il JOCTOBIpHICTb Ta HaAiVHICTb, OMepyBaTU Hek Yy MNPOMECINHIN i HayKOBO-AOCNIAHULBKIN AiSNbHOCTI; MOCNyroByBaTUCA
BIOKPUTUMU €NEeKTPOHHUMK (LMEPOBUMIK) OCBITHIMM pecypcamun A nNpodeciiHoro po3BuTKy Ta 0OMiHY negaroriyHuM
[0CBiOOM, CTBOPIOBATY Ta HaNoBHIOBATK BriacHe e-noptdonio.

MPH 10. 3paTHicTb 3acTOCOBYBaTK HasiBHI i pO3pobnaTY HOBI ENEKTPOHHI OCBITHI pecypcu Ans 3a6e3nedeHHst NoTped pisHMX
OopM HaBYaHHS, 30KpeMa OUCTAHLINHOIO Ta 3MillaHoro, 3 ypaxyBaHHSIM peaniit cydacHMX KOMYHiKaLlii, OCBiTHiIX noTpeb Ta
iHOMBIQyanbHMX ocobnueocTen 3006yBadiB OCBITU.

MPH 11. 3gaTHicTb NnaHyBaTy i 30iliCHIOBATU OCBITHIN NPOLIEC 3 ypaxyBaHHSAM BIKOBMX Ta iHLIMX 0coBnmnBocTen 3006yBaYiB OCBITH
(ixHix 3gibHOCTew, iHTepeciB, MOTPe6, MOXIMBOCTEN | 4OCBIAY) Ta MOTMBYBaTU 3400yBadiB OCBITM A0 HaBYanbHO-Mi3HaBaNbHOI
[isnbHOCTI; cknagatu (bpath yyacTb y CkradaHHi) iHayBigyanbHy nporpamy po3BuUTKy Ta/abo iHAUBIAyanbHUA HaB4YaNbHWM NNaH
30006yBadiB OCBiTK (32 NOTPedU), cnpmaT (OpMYBaHHIO iHAMBIQYanNbHOI OCBITHLOT TPAEKTOPIT 3000yBadiB OCBITH.

MPH 12. 3patHicTb JOTpMMYBATUCS AEMOKPATUYHMX LIHHOCTEN Y MPOMECINHIN AisinbHOCTI, BUKOPUCTOBYBATW CTpaTerii, aki
CNpYSOTb PO3BUTKY NO3UTMBHOI CAMOOLLIHKM Ta A-iAeHTUYHOCTI 3000yBaYiB OCBITU, NMPaKTUKyBaTU AianoriyHe ChifikyBaHHs Ha
OCHOBI MapTHEPCTBA, 3a0X04yBaTU KOXHOMo 3400yBava OCBITV BUpaXaTu CBOK OYMKY i 6paTu y4acTb y NPUAHSTTI pilleHb.
MPH 13. 3paTtHicTb BMKOPMCTOBYBATM CMOCOOM camo30epeXXeHHs1 MCUXIYHOrO 300pPOB’s, KepyBaTW BMACHUMMU eMouisiMu,
KOHCTPYKTMBHO pearyBaTu Ha CTpec, 3anobiraT KOH(rikTam B OCBITHbOMY MPOLECi; B3aEMOAIATM 3 yHaCHUKAMU OCBITHbOMO
npouecy, ypaxoBykoun KynbTYpHi Ta 0COBUCTICHI BiAMIHHOCTI, MPUHLMNM HEAMCKPUMIHALLT Ta LOTPUMYHOUNCE ETUKM CMINKYBaHHS.
MPH 14. 3paTHicTb 3anyyati 6aTbKiB 4O OCBITHLOrO NPOLIECY Ha 3acafax NapTHEPCTBA | HagaBaTu iM KOHCYNLTaTUBHY 1 iHGhop-
MaLiHy MiATPUMKY; CriBNpauoBaTK 3 YrieHaMn KOMaHaM MCMXOMNOoro-nefaroriyHoro CynpoBoay ocib 3 0cobnmMBMMK OCBITHIMA
notpebamu y npoLeci po3pobneHHs Ta peanisadii iHauBigyanbHOI NporpaMu po3BUTKY, iIHAMBIAYaNbHOrO HaBYarbHOTO MaHy.
MPH 15. 3gaTHicTb 3aCTOCOBYBATV NPUHLUMNK | CTpATeTii YHIBepcanbHOro AmsarHy B cdpepi ocBiTY; 3abeanevyBaTy iHKIMO3NBHE HaB-
YaHHS B OCBITHBOMY MPOLIEC], HaAaBaT! NeaaroriyHy NiATPMMKY ocobam 3 ocobnmBMMM OCBITHIMK NOTpeGamMn, NPOEKTYBaTN YK 3a-
CTOCOBYBaTW CAMOCTIHO CTBOPEHi MaTtepiani, iHLWi 3acobu HaB4aHHS 3 ypaxyBaHHSIM BIKOBMX Ta iHLUMX iHAMBIQyanbHMX 0cObnmBoc-
TeW KOXXHOro 3000yBaya; 3any4vati 30400yBaYiB OCBIiTH i iXHIX 6aTbKiB O CTBOPEHHST CMIPUSITIIMBMX YMOB B OCBITHLOMY CEPELOBULL.
MPH 16. 3gaTHicTb 3acTocoByBaTH B OCBITHLOMY MPOLIECi MpaBunia 6e3neku XUTTEQIANbHOCTI, BECTV NPOdINaKTUYHO-NPOCBITHNL|b-
Ky poboTy aAns doopmyBaHHs! B 3000yBaqiB OCBITY KynbTypu 300pPOBOMO Ta O6€3MeYHOro XUTTS; BXUBATK 3ax04iB LLOAO 3anobiraHHs
Ta npoTuAii ByniHry, pisHMM NposiBaM HacUNbLCTBA Ta AMCKpUMIHALT; 3bepiratn ocobucte disnyHe Ta NCMXOeMOLiiHE 300POB’A Mif,
Yyac NnpodeCiNHOT AIANbHOCTI Ta CTBOPIOBATM YMOBM AN 36epexeHHs 300poB’s 3400yBadiB OCBITU; HagaBaTy AOMeANYHY JOMOMOTY.
MPH 17. 3patHicTb BM3Ha4YaTh NoTpebn ocobucToro npodeciiHoro po3BuTKY; NaHyBaTy BNAcHUA NPodeCiiHniA pO3BUTOK Ta
obupatu noro Buan i bopmu; B3aEMOAIAT 3 KoNleraMmu Ta HagaeaTu iM NiATPUMKY 3 NTaHb OpraHisalii OCBITHBOrO npouecy i
BAOCKOHaNeHHs1 NpodecinHoi AianbHOCTI; 3AiNCHI0BaTK pedhrekcito Woao BnacHO ! negaroriyHol AianeHOCTI.

MPH 18. 3patHicTb iHiuitoBaTU OOCNIMKEHHA 3 METOK MiABULLEHHS e(EeKTUBHOCTI OCBITHBOrO MpoLecy; BU3Ha4YaTtu Lini,
3aBOaHHA, eTanu Ta MeToau AOCHIKEHHS; roTyBaTu YKpaiHCbKOK Ta iHO3eMHMMM MOBaMu [OMOBidi Ta nybnikauii 3a
pesyrnbTaTamMmy HayKOBOrO AOCHIAXEHHSA 3 AOTPUMaHHAM akageMivyHoi oGpoyecHoCTi; anpoboByBaTh pe3ynbTaTti HayKoBO-
OOCTiAHWLBKOT OiSiNbHOCTI Ha HAyKOBO-NMPaKTUYHUX KOHEPEHLiSX Ta BNpOBaAXKyBaTH iX B OCBITHIN npoLec.

MPH 19. 3gaTHicTb 3acTocoByBaTU B MeAaroriyHin OisnibHOCTI HAyKOBI METOAM Mi3HAHHSA, OOCNIMKyBaTW OCBITHI iHHOBaLi,
AndepeHuinoBaHo Ta iHAUBIAyani3oBaHO 3aCTOCOBYBaTW iHHOBALiNHI hopmun, MeToau, NPUAOMK, 3aCO0BM HaBYaHHS; BU3HaYaTH
e(heKTMBHICTb iX 3aCTOCYBaHHsi B OCBITHbOMY NPOLECi 3 ypaxyBaHHsIM NoTpeb Ta iHTepeciB 3000yBaYiB OCBITU; B3aEMOZIATH B
NPOgECIHNX CNiNbHOTax 3 NUTaHb iIHHOBALINHOI AisiNbHOCTI.
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BucHoBKH i mepcrneKTHBH MOAAJBIIUX PO3Bi-
AOK. Y Wil CTaTTi PO3IISIHYTO PE3yJIbTaTH OHOBJICHHS
LiTbOBOrO KOMIIOHEHTA T4 HOPMAaTHBHOT'O 3MICTYy Mif-
TOTOBKH 3700yBadiB Ipyroro (MaricTepchbKoro) piBHA
BHIIO1 OCBITH — MaOYTHIX y4UTEIIB (paHIly3bKol / ic-
MaHCHKOT MOBH 1 IPYToi 3aXiTHOEBPOINEHCHKOT MOBHU Ta
3apyOiKHOI JTiTepaTypu, CHOPMYITHOBAHOTO B TEPMiHAX
MIPOrpaMHUX pe3yJibTariB HaBuaHHA. llomanbuioro mo-
CIII/PKEHHS TOTPEeOYIOTh MUTAaHHS OpraHi3alii OCBITHbO-
ro MpoleCy, Neperiisy Ta YTOYHEHHS 3MICTy OCBITHIX
KOMITOHEHTIB, CYKYIHICTb SIKUX 3a0e31euy€e JOCATHEHHS
MIPOTHO30BAaHUX PE3y/IbTATIiB HaBUYaHHS Ta (OPMYBAHHS
IHTErpaabHOI i (PaxoBUX KOMIETCHTHOCTEH.

KoHdnikT iHTepeciB
ABTOpPU HE MatOTb MOTEHLIMHOIO KOHAIIKTY IHTEpeciB,
AKUA B1 Mir BNNMHYTU Ha PiLLEHHS Npo ony6nikyBaHHS
uiei crarri.

BUKOpUCTaHHA WITYYHOro iHTENEeKTYy
He BukopucToByBaBCS.
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CTUNICTUYHI BNPABU AK IHCTPYMEHT
®OPMYBAHHSA MNPO®ECIMHOI MOBHOI KOMNETEHTHOCTI
MAUBYTHIX KUTAICTIB

Cmamms npucesiyeHa OO0CIOXEeHHIO POl CMumicmuYHUX
enpas y npoueci ¢hopmysaHHs rpogheciliHoi MOBHOI KoMIie-
meHmHocmi cmydeHmis-kumaicmis. 3asHavyeHo, wo npogecil-
Ha MO8Ha KoMremeHmMHicmb MaltbymHix ¢haxieyie 3 KumalcbKoi
mosu nepedbayae He nuwe 80s100iHHS epamMmamuyHUMU CmpyK-
mypamu ma f1eKCU4YHUM 3anacom, a U 30amHicmb 0o cmuriic-
MUYHO O0OUiNIbHO20 MOBIIEHHS, W0 8idrnosidae HopMam Cy4acHol
KumaticbKoi Mo8U ma eumoz2aM rpogeciliHoO20 CriifiKy8aHHS.
CmunicmudyHi enpasu gidieparomsb K/1t0408Yy posib y hopMy8aHHI
npogpeciliHoi MoO8HOI KoMnemeHmMHocmi malibymHix kKumaicmis,
OCKiflbKU came 80HU 3abe3rneyyomb 3aC80EHHS XaHpo8o-cmu-
JIb08UX HOPM KumaucbKoi Mogu, HeobXiOHUX Ons1 egheKmueHo20
QyHKUiOHy8aHHs 8 akadeMiyHOMY, ogbiuiliHo-Oinogomy, ny6iii-
yucmuyHoMy ma iHwWux npogpeciliHux koHmekcmax. 3a doro-
MO20K0 cucmemamuy4Hoi pobomu 3i cmusnicmu4yHUMU ernpasamu
cmydeHmu He fuwe onaHosyrmb MO8HI 3acobu, a U Hasya-
tombCcsi adekgamHO peazysamu Ha KOMYyHiKamueHi cumyauir,
wo modentoroms pearsnbHi NpogheciliHi 3agdaHHs. Y MpornoHo-
saHill cmammi 06rpyHmogaHo posib CMUMiCMUYHUX 8rpas sk
iHCmpyMeHmy uinecripsiMogaHo20 opMy8aHHs pogecilHoI
MOBHOI KOMIemeHMHOCMI, W0 OXOrIoe 30amHicme MalibymHix
Kumaicmie He fuwe rpasusibHO 8UKOpUCMo8y8amu MO8HI 3a-
cobu, a G adanmysamu ix 8i0rno8iOHO 00 XaHPOBO-CMUIIbOBUX
8UMO2 KOHKPemHOI KOMYyHikamugHoi cumyauil. CmunicmuyHi
enpasu 3abesneyqyyromb PaKmMu4YHe 3aC80EHHS MOBHUX HOPM,
CrpUsiloMb PO38UMKY MOBJIEHHEBOI 2HyYKOCMi ma ¢hopmMyoms
HasuY4KU cmunicmu4yHo adekeamHo20 riepeknady, pedazysaH-
HA (0 CMEOPEeHHs meKcmie y mexax npogheciliHoeo OUCKyp-
cy. BusHayeHo memoOu4Hi 3acadu ¢hopmysaHHs KOMIIEKCI8
cmunicmu4yHuUX enpae U onucaHo MemoOUYHI MPUHUUMU, W0
3abesneyyroms 8UNpPayto8aHHs npakmuyHux nioxodie 0o ¢op-
My8aHHsI KumaulcbKOMOBHOI cmuliicmuy4HOi KoMnemeHmHocmi,
suceimneHo numaxHHsi 0obopy mamepianis. Pe3ynbsmamu 00-
cnidXeHHs1 ceidyamb npo me, w0 0719 MO3UMUBHO20 8MJU8Y Ha
AKicmb MOBHOI Mid2omosKku cmydeHmis, HeobxiOHe peaynspHe
guKopucmaHHs cmusnicmuy4Hux enpas. Poboma mae npakmuyHe
3HavyeHHs1 0na suknadadie kumaulcbKoi Mosu, Memoducmie ma
PO3pPOBHUKI8 HagyalbHUX rpozpam.

Knro4yoBi cnoBa: cmusnicmu4yHa KomMmnemeHmHicmb, Ku-
malicbka Mo8a, cmusicmuyHi enpasu, rnpogheciliHa MosHa
KoMnemeHmHicms, ¢hirionioau-kumaicmu, Memoduka Hag4aHHs
IHO3eMHUX MO8, KumaliCbKOMO8Ha CmMuJsicmu4yHa KoMnemeHm-
Hicmb.
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STYLISTIC EXERCISES AS A TOOL FOR
DEVELOPING THE PROFESSIONAL LANGUAGE
COMPETENCE OF FUTURE CHINESE LANGUAGE
SPECIALISTS

The abstract is devoted to the study of the role of stylistic exer-
cises in the process of forming professional language competence
among students of Chinese studies. It is noted that the professional
language competence of future specialists in Chinese involves not
only mastery of grammatical structures and vocabulary, but also
the ability to produce stylistically appropriate speech that meets
the norms of modern Chinese and the requirements of profession-
al communication. Stylistic exercises play a key role in shaping the
professional language competence of future sinologists, as they
ensure the acquisition of genre and stylistic norms of the Chinese
language necessary for effective functioning in academic, offi-
cial-business, journalistic, and other professional contexts.

Through systematic work with stylistic exercises, students not
only master linguistic means but also learn to respond adequately
to communicative situations that simulate real professional tasks.
This article substantiates the role of stylistic exercises as a tool
for the targeted development of professional language compe-
tence, which includes the ability of future sinologists not only to
use linguistic means correctly but also to adapt them according
to the genre and stylistic requirements of specific communicative
situations. Stylistic exercises ensure practical assimilation of lan-
guage norms, contribute to the development of speech flexibility,
and form skills of stylistically appropriate translation, editing, and
text creation within professional discourse.

The methodological foundations for the development of stylistic
exercise complexes are defined, and the methodological principles
are described, including the issue of material selection. The results
of the study indicate that systematic use of stylistic exercises has
a positive impact on the quality of students’ language training. The
work has practical significance for Chinese language teachers,
methodologists, and curriculum developers.

KniouoBi cnoBa: stylistic competence, Chinese language,
stylistic exercises, professional language competence, Chinese
language philologists, methods of teaching foreign languages, Chi-
nese-language stylistic competence.
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IMocTanoBka nmpodJjeMu. Y CydacHHX yMOBaX IJIO-
Oamizamii Ta 3pOCTaHHS MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii
0COONMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBa€ SKiCHa IIiJTOTOB-
Ka (axiBIiB 3 KUTAHChKOI MOBH, 3JJaTHUX €(PEKTUBHO
¢yHKUioHyBaTH B mpodeciiinoMmy cepenopuii. OaHUM
13 KIIFOYOBHUX KOMITOHEHTIB TaKoi MiATOTOBKU € GopMy-
BaHHsI MPO(DEeCiitHOT MOBHOT KOMITETEHTHOCTI, sIKa Iepe/i-
0avae He JMIIe 3HAHHS JIEKCUKO-TPaMaTUIHUX HOPM, a i
YMiHHS CTHITICTUYHO KOPEKTHO BUKOPUCTOBYBATH MOBHI
3aco0M BiJIMOBIHO IO CHUTYyaIii CIiJIKyBaHHA. B OCBiT-
Hill TpakTHLi, IPOTe, YacTo MOMITHA HEIOCTaTHS yBa-
ra Jio CTHJIICTUYHOTO aCleKTy MOBHOI MiJITOTOBKH, IO
MIPU3BOJIUTH JI0 TPYAHOIIIB y TIpOodeciifHOMY MOBJICHHI,
TepeKyaai Ta MKKYJIBTYPHOMY Tiano3i.

AHaJIi3 OCTAHHIX JOCTiIKeHb i myOsrikanii

VY cyyacHMX HAyKOBHMX IOCITIIKEHHSX, MPHUCBsIUE-
HUX Tpobnemaruui QopmyBaHHS mpodeciiHol MOB-
HOT KOMIIETEHTHOCTI 3ac00aMy CTHIIICTUYHHMX BIIPaB,
BHOKPEMITIOEMO TIpalli TaKuxX aBToOpiB, Ak Ciukap C. A.,
Henucrok 1. A., Jlanrok A. O., Jlimraba T., Kinmumosa
K. 4., IlaBnuk H., Cemamko T. @., €pmonenko C. 5.
IxHi HampaloBaHHsA CTAHOBIATH OCHOBY JUISl OAIlb-
IIOTO PO3BUTKY MIJXOJIB JI0 BUKJIAJIAaHHS KUTaWChKOL
MOBH y BUIIIN HIKOJI, 30KpeMa B KOHTEKCTI (hopMmy-
BaHHS CTWJIICTUYHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI MaifOyTHIX kuTaictiB. BomHodac cimiyx 3a3Ha4nTH,
10 MUTaHHS 3aCTOCYBaHHS CTHJIICTUYHHX BIIPaB caMme
B mpoleci MiAroToBKku (axiBIiB 3 KUTAHCHKOI MOBH
J0ci BUBUYEHO HeMOCTaTHBO. Lle 3ymMoBmioe moTtpely
B IOJaJbIIOMY HAYKOBOMY OCMHCIICHHI METOJHUYHUX
3acaj, 3MICTy Ta e(PEKTHBHOCTI CTHJIICTHYHHX BIIpaB
y (dopmyBaHHI TpodheciiiHOi MOBHOT KOMITETEHTHOCTI
MaiOyTHIX KUTAICTiB.

MeTo10 cTaTTi € NOCHIINTH 1 BU3HAYMTH 3aralib-
HOMETOJMYHI TPUHIUIHK (QOPMYBaHHS CTHIICTUYHUX
BIIPaB, OOTPYHTYBATH BAXKIUBICTh CTHIICTUYHHUX BIPaB
UL TIporiecy (GopMyBaHHS MOBHOI KOMIIETCHTHOCTI
MalOyTHIX (axiBIiB-KUTAICTIB, MPOAHAJI3yBaTH Cy4ac-
Hi TOTpeOU 1 BUKIUKH Y BIIIOBIJHOMY acIeKTi.

Bukaax ocHOBHOro marepiany nocJaigxeHHs. Y
CY4aCHOMY OCBITHBOMY TPOCTOPI MpodeciiHy MOBHY
KOMITETCHTHICTh BBQ)XKAIOTh I1HTETPOBAHOIO XapaKTe-
PUCTHKOIO (paXiBIL, IO OXOILTIOE 3ATHICTh e(hEKTHBHO
BUKOPUCTOBYBAaTH MOBHI 3HAaHHS, HOPMHU Ta IIPaBUiIa B
Mexxax npodeciitnoi npisubHocti (Katpuu, 2025). [ns
MaiOyTHIX KUTAiCTiB BOHA OCOOJIMBO BaXKIIMBA, OCKIJIb-
KA BKJIIOYaE B ceOe He JIMIIE BOJOMIHHA KUTAWCHKOIO
MOBOIO Ha BHCOKOMY PiBHI, a if yMIHHS aIaliTyBaTH MOB-
JICHHS T/ pi3HI KOMYHIKaTHBHI CUTYaIlil 3 ypaxXyBaHHIM
ctuiictiaHux BuMor. [Ipodeciiina MOBHA KOMIIETEHT-
HICTh CKJIaJa€ThCsl 3 TAKUX KITFOUYOBUX KOMITOHEHTIB!

e JleKCHKO-rpaMAaTHYHUN KOMIIOHEHT — 3HAHHS
TEPMIHOJIOTT, TpaMaTHYHUX CTPYKTYP, Ppazeonorii, mo
X BKUBAIOTH Y TIpodeciifHiil KOMyHIKaIlii.

o CTujlicTHYHMI KOMIOHEHT — 3JIaTHICTh PO3Ii3-
HaBaTH, aHAJI3yBaTH Ta MPOJYKTUBHO BXKUBATU CTHIIIC-

TUYHI OCOOJIMBOCTI MOBJICHHS 3QJIEKHO BiJl KOMYHiKa-
TUBHOI CHUTYyaIIii.

e [IparmaTnyHMii KOMINIOHEHT — YMiHHS J0OCSTaTH
KOHKPETHUX KOMYHIKaTHBHUX IIiJIel yepe3 MOBHI 3aco-
OM, ypaxOBYIOUM KOHTEKCT, aJipecaTa Ta KyJIbTYpHi 0COo-
OJIMBOCTI.

e KyJbTypoJsioriynuii KOMIOHEHT — 3HaHHS HOPM
1 €TMKETy MOBHOT'O CIIUJIKyBaHHS B KUTaliCbKOMY COILIi-
OKYJIbTYPHOMY CEpPE/IOBHII, 10 3a0e3Meuye MiKKYJIb-
TYpHY PEJICBaHTHICTh BHCIIOBIIIOBAHb.

3Bakar0YM Ha BUKJIMKN CHOTOACHHS, MaifOyTHI KHTa-
icTH MOBUHHI BMITH TOOMPATH ONUITBHY JIEKCHKY, YMITH
BHCJIOBJFOBATH CBOIO IYMKY y ITEBHOIO (DYHKITIOHAIEHO-
My cTuii 1 popmymroBary i B KOHKpeTHHX kaHpax (Lla-
napenko, 2020). Came TOMy CTHJIICTHYHI BIIPaBU € He-
00x1IHUM 3ac000M utd (POpPMYBaHHS KOMIETEHTHOCTI,
10 TO3BOJIMTH MarOyTHIM (haxiBISIM KUTAHCHKOI MOBHU
e()eKTUBHO TIEPEXOAUTH BiJl PEHENTHBHOI 0 MPOAYK-
TUBHOI JISJIBHOCTI.

CruticTHYHI BOpaBH — Le CHELiaIbHO PO3poOIeHi
HaBYaJbHI 3aBJIaHHS, CIIPSIMOBaHI Ha GopMyBaHHS BMiH-
HS PO3Mi3HABATH, aHATI3yBaTH Ta IOIIILHO 3aCTOCOBY-
BaTH CTWJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI MOBJICHHS BiANOBIIHO
JI0 KOMYHIKaTHBHOI CUTYaIlii, )KaHpy Ta CTHIIO. Y KOH-
TEKCT1 MiATOTOBKM KUTAIiCTIB BOHU BiJIirparoTh TOJIOBHY
pOTb y PO3BUTKY 3JaTHOCTI aJlalTyBaTd MOBIICHHS JI0
O(QiIII{HO-TIJIOBOr0, HAYKOBOI'O Ta MyOJIIMCTUYHOIO
CTHIIIB, IO TOMIHYIOTh y TipodeciiiHiil KoMyHiKaIlii.

B ykpaiHchkiit MeToauIl 3a TUJAKTHIHIMHA KPATEPi-
SIMA HUHI BUPI3HSIOTH Pi3HI TUIH CTHIICTUYHHUX BIPaB
(muB. Tabm. 1):

Tabnuuysi 1
Knacudikauisa moBneHHeBUX Bnpas
3a AMOAKTUYHUMU KpUTepiamm

Kputepin Tunu Bnpase
PenpoaykTuBHi (BCTaBKM, NigCTaHOBKM),
3a piBHEM PEKOHCTPYKTUBHI (NepedpasyBaHHs,
cKnagHocri TpaHcdopMaLii), NpoayKTUBHI (TBOpYE
peaaryBaHHs1, CTunisauis)
3a Bnaom YcHi / nucbMoBi; iHAMBIAyanbHi / napHi /
OissNbHOCTI rpynosi
OdpiuinHo-ainoBsi (Hakasu, 3assu,
3a ctunem KOHTpaKTK), HayKoBi (pedepatu, Teau,
MOBINEHHS aHoTauii), nybniunctuyHi (ctarTi,
KOMeHTapi, peueHsii)
PosnisHaBarnbHi, aHaniTu4Hi,
3a dyHKuUielo | TpaHcdopmauinHi, aganTauinHi,
NpOayKTUBHI

DopMyBaHHSI KUTaHCHKOMOBHOI CTHJIICTUYHOT KOM-
METEHTHOCTI TOYMHAETHCS 3 OCHOB 3arajibHOi CTHIIiC-
TUYHOI KOMIETEHTHOCTI, Ky BHBYAIOTh y 3arajbHOOC-
BITHIX HaBYAJIBHHUX 3aKJIa/Iax Ha YpOKaxX pigHOi MOBH. Y
el yac y MalOyTHIX KHATAICTIB YTBOPIOETHCS 3araibHe
PO3YMiHHSI CTHJIICTHYHHX 3acO0iB Ta OCHOBI aCIEKTH

9
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(YHKIIOHATBHUX CTWIIIB. 3Ba)KAI0UM Ha HEOOXIJHICTH
HAsBHOCTI IEBHOTO PO3BUHEHOTO JICKCHKO-TPaMaTHIHO-
ro 3amacy, ¢GopMyBaHHA KHTalHCHKOMOBHOI CTHIIICTHY-
HOT KOMIIETEHTHOCTI Ma€ 3/1iHCHIOBATUCH, KOJIH MaiiOyT-
Hill axiBellb BOJO/iE MOBOK Ha JOCTATHHOMY piBHI. 3
oMy Ha poOOdYl MporpamMy MPOBIAHUX YKPaiHCHKUX
B30, 3arajibHi TEOPETUYHI 1 METOIUYHI 3aCa 1 MTO/Ial0Th
MaiOyTHIM ¢inomoram Ha III-IV pokax HaB4aHHS, X04a
Yy BUTIISIAI CYNPOBIAHUX BIPaB CTHIIICTHYHI (DIrypyroTh
SIK CyNpOBITHMN KOMIIOHEHT Ha 3aHSATTAX MPAaKTHUYHOT
KuTaiicbkoi MoBH Ha I-II kypcax.

CruticTiyHI BIIpaBU po3pOOIISIIOTH HA OCHOBI iHTE-
rpaiiii 3araJibHOCTHIICTUYHHUX 3HAHD 31 CHEIU(IKOIO KH-
Talicbkkoro MoBlieHHs. Lle mepemnbadae mMOCTyOBHMA TTe-
pexiJl BiJl OMpaIlOBaHHS YHIBEPCATbHUX CTHIIICTUYHUAX
MOHATH (CTWJIb, KaHP, MOBHI 3aCO0M BUPA3HOCTI, IIpar-
MaTH4YHI MapKepH) 10 3aCBOEHHS YKaHPOBO-CTHIHOBUX
HOPM KHTaiChKOI MOBHU B 0(illifHO-1ITTOBOMY, HAYKOBO-
My Ta MyONIIACTHIHOMY CTHIISIX.

Y 1IbOMy KOHTEKCTI Ba)KIIMBO BPaXOBYBAaTH TaKi Me-
TOIWYHI IPUHLUIIHN:

e NpUHUUN (PYHKUIOHAJIBHOCTI — BIOPABU MalOTh
MO/JICJIIOBATH peasibHI KOMYHIKaTHBHI CHUTYyallii, THIIOBI
Jutst TpoheciiiHOT JisSUTBHOCTI KUTaiCTa;

e NMPHUHIUN CTHJIICTUYHOI pesieBAHTHOCTI — Ha-
BUAJBHI 3aBJAaHHS TOBHHHI BIAMOBINATH XAHPOBHUM 1
CTUJIICTUYHUM HOPMaM KUTalCbKOTO MOBJICHHS;

e NPUHIUIN MiKKYJIbTYPHOI afanTamii — cIif ypa-
XOBYBATH CIIEHU]IKY KHTaHChKOTO CTHIIICTUYHOTO MHUC-
JICHHSI, MOBHOT'O €THKETY, IParMaTUYHUX CTPATEriid;

e NPHUHIUIN TOETANHOCTI — (QopMyBaHHS KoMIIe-
TEHTHOCTI Ma€ 3IIHCHIOBATHCS Yepe3 CYMPOBiMHI, CIIie-
iabHI Ta TPEHYBAJIbHI CTHIICTUYHI BIIPABH, 110 3a0e3-
MEYyIOTh MOCTYIOBE 3aCBOEHHS CTHIICTUYHUX 3HAHB 1
HaBUYOK.

Takum unHOM, QPOPMYBAaHHSI KUTaHCHKOMOBHOI CTH-
JIICTUYHOT KOMIIETCHTHOCTI € CKJIAJHUM OaraTopiBHeE-
BUM IPOIECOM, IO TOTPeOy€e CHUCTEMHOTO ITiIXOIy,
METOJIMYHOT BapiaTUBHOCTI Ta OMEPTS Ha MIKCTHIIHOBY
KOHTPACTHICTb.

3 ormany Ha (GOpPMYBaHHS METOAWYHUX MOJIEINEH,
CTHJIICTUYHI BIpPaBM MOXKHA PO3OMTH HA TPU TPYNH
(muB. Tabm. 2):

Taka xmacudikarmis 103BOJISIE HE JTUIIEC BIIOPSIAKYBa-
TH CTHIJIICTUYHI BIPABH 332 METOJIUYHOIO (PYHKIII€IO, a i
3a0e3MeYnTH oeTanHe GOpMyBaHHS CTHIIICTHIHOT KOM-
METEHTHOCTI: BiJl IEPBUHHOTO O3HAMOMIICHHS 31 CTHIIiC-
TUYHUMH SIBUIIAMH — JI0 1X YCBIZIOMIJICHOTO aHami3y Ta
MIPOJAYKTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS B MpodeciiiHuX KaHpax
(Pyckymic, 2018). Y KOHTEKCTI HaBYaHHS KUTAHCBKOI
MOBH II€¢ OCOOJHMBO BaXKIIMBO, OCKUIBKH CTHIIICTHYHI
HOPMH KHTAHCBHKOTO MOBJICHHSI MarOTh BHUCOKY >KaHpO-
By crenudiky, 3Ha4Hy pPOJIb BiAIrpaloTh MparMaTudHi
MapKepH, MOBHHI €THKET, a TAKOXK KYJIbTYPHO 3yMOBJIE-
Hi cTwricTnyaHi Tpanchopmariii. Came ToMy CynpoBiTHI
BIIPABU MAIOTh F'OTYBATH IPYHT Ul MIKCTHIIBOBO] azan-

Talii, crieniaabHi — GOPMYBATH 3IATHICTH PO3Mi3HABATH
CTHIIICTUYHI O3HAKH KUTAHCHKUX TEKCTIB, @ TPEHYBaJIbHI
— 3a0e3mevyyBaTH HaBHYKH CTHJII3alii, pefaryBaHHs Ta

MePeKIIAHOT alanTarii.

Tabnuus 2

Tunorsnoria cTUNiCTUYHMX BnpaB

y HaBYarnbHOMy npoueci

r PyHKLiA
pyna XapakTepucTtuka HaB4YanbHOM
Bnpas P P y lomy
npowueci
CynpoBigHi HopnatoTb dopmyoTb
Brpasu CTUNICTUYHUN 3aranbHe ysBneHHs
aHani3 y oOHeTWYHi, | Npo CTUMICTUYHI
NEKCUYHI Ymn 0CcobnMBOCTI
rpamaTtun4Hi Bnpasu
CneuianbHi | ®okycyroTbCs 3abesnevyoTb
Brnpasu Ha BUBYEHHI dopmyBaHHS
CTUNICTUYHMX ABULL, | Ba3oBuX
CTUNIB Ta XaHpiB CTUNICTUYHMX 3HaHb
Ta HaBMYOK
TpeHyBanbHi | OpieHTOBaHI Ha YMOXNUBIIOOTb
(3akpinnto- aBTOMaTuM3auito CTilike BOMNoAiHHA
BarnbHi) CTUMICTUYHNX YMiHb | CTURNICTUYHUMU
BNpaBsu 3acobamu B
NPaKTUYHIN
OisitNbHOCTI

Sk 3aznavarote birmy, Bopucko i1 bopempka (2013),
npu GOpMyBaHHI MOJIET CTHITICTUYHHX BIIPaB BapTo J0-
TPUMYBATHUCSI METOJJMYHUX TIPUHIIMITIB HABUAHHS 1HO3EM-
HHUX MOB Ta KyJbTyp. [l0 HUX Hajexarb: NpUuHYun KoMy-
HIKAMUBHOCTI, NPUHYUN KOMYHIKAMUBHO CHPIMOBAHO20
hopMyBanHA MOBILEHHEBUX HABUUOK, NPUHYUN THMESPOsa-
HO20 HABUAHHS BUOIE MOGIEHHEBOI OIANLHOCMI MA acnek-
mi@ MOGU, NPUHYUN 63AEMONO0G A3AHO20 HAGUAHHS MOGU 1
KYJIbMYpU, RPUHYUN ypaxyeanis pioHoi Mogu i Kyibmypu,
OOMIHYIOYOI ponli 6npas, NPUHYUN ABMEHIMUYHOCTI HAG-
YANLHUX Mamepianie, NPUHYun npoghecilinoi cnpamosa-
HOCMI [HWOMOBHO20 HABYANbHO20 CRIIKYEAHHA TA NPUH-
yun po3eumky asmounomHocmi yuns. Peanizauis 3a3Haue-
HUX METOJMYHUX TPHHIMIIIB JJO3BOJISIE CTBOPUTH CHUCTE-
My CTHJIICTHYHHX BIIPAB, sIKa HE JIUIIIE BIAMOBIAAE PIBHIO
MOBHOI HiITOTOBKH CTY/CHTIB, a i 3a0e311euye NOCTyI0Be
(hopMyBaHHS 34aTHOCTI JI0 CTHJIICTUYHOI ajanTallii B iH-
[IOMOBHOMY CEpEIOBHILI.

3rigno i3 LleBuenko (2023), y KOHTEKCTI HaBUYAHHS
KUTalChKOT MOBH II€ 0COOJIMBO BaXKJIMBO, OCKIJILKH CTH-
JICTUYHI HOPMH KUTaHCbKOT'O MOBJIEHHSI MAalOTh BUCOKY
JKaHPOBY crenn(iky, 3HAUHY POJIb BiJIrparoTh mparma-
TUYHI MapKepH, MOBHHUIl €THUKET, a TaKOX KYyJbTYPHO
3yMOBJIEHI cTuiticTHyHi TpaHcdopmanii. Tomy no06ip
BIIPaB Ma€ BPaxOBYBaTH:

e KAHPOBY peJeBAHTHICTh (HANPUKIAJ, OQIIii-
HO-J/IIJIOBI KOHTPAKTH, HAYKOBI aHOTAIli1, TyOIiIUCTHYHI
KOMEHTapi);
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e cTWiIicTHYHY (yHKUiI0 (iHDOPMYBaHHS, MTEPEKO-
HaHHS, apTyMEHTallisl, eTUKETHE 3BePHECHHS);

e JIIHTBOKYJBLTYPHY cnienuiky (BBiwInBI Gopmy-
11, Taly, CTUIICTHYHI KITiIlle, PUTOPUYHI CTPYKTYPH).

3acTocyBaHHS TaKMX NPUHIMIIB y HaBYAJILHOMY
mporeci 103BoOJsie HE Numie (HOpMyBaTH CTHIICTHUHY
KOMIIETEHTHICTb, @ i PO3BUBATH 3/IaTHICTh IO MIXKKYJIh-
TYpHOI KOMYHIKaIlii, M0 € KIOYOBUM s (axiBIliB-
KHTAICTIB.

Otxe, popMyBaHHS KATaCBKOMOBHOT CTHIIICTHYHOT
KOMIIETEHTHOCTI Ma€ MIOYMHATHUCS 3 PO3POOJICHHS Teope-
TUYHHUX 3acajl, IKi OXOILTIOIOTH K 3araIbHOCTHIICTHYHI
MOHSATTSI, TaK 1 crenn(iky KUTAChKOTO MOBJICHHS B Pi3-
HUAX (DYHKITIOHATBFHUX CTHIISX. Ha 1boMy eTari JoIiib-
HO BU3HAYUTH:

e MOHATIHHO-TEPMiHOJOTIUHY 0a3y (CTWIIb, XKaHp,
CTHJIICTUYHHUH 3aci0, mparMaTU4HUl MapKep, MOBIICH-
HEBA CTpATETisN);

® JKAHPOBO-CTUJbLOBY THIOJIOTiI0 KHTAHCHKUX
TEeKCTiB, peJeBaHTHY /i HaB4aHHS (0(imiiHO-TiTOBI
JOKYMEHTH, HAyKOBI aHOTaIli{i, ITyOIiIIUCTAIHI KOMEHTa-
pi, eTuKeTHi hopMyIH);

e JIIHTBOKYJBTYPHiI 0CO0JMBOCTI CTHJIICTHYHOIO
odopmiaenHst (BBiwINBI Kiille, TaOyHOBaHI KOHCTPYK-
1ii, pUTOPUYHI CTPYKTYPH, KyJIbTYPHO 3YMOBIICHI CTH-
JcTHYHI TpaHchopmariii).

Teopermuny iH(pOpMAIlifo HEOOXiTHO IMOIABATH 3 Ypa-
XYBaHHSM CY4YacHHX IU(POBUX TEXHOJOTIH U y BUTIISII
IHTEepaKTUBHUX 3aHATh. Hampukian, »KaHpOBO-CTHIILOBY
THUIOJIOTiI0 TEKCTiB PEKOMEHIYIOTh MoJaBaTH y (opmi
IUQPPOBUX IHTEPAKTUBHUX TaOJIHIh, CXeM 1 KiacHupika-
MIHHAX MOIYJIIB, SIKI JIO3BOJIATH CTYACHTAM C(PEKTHBHO
JOCII/PKYBAaTH CTHITICTHYHI O3HAKW TEKCTIB PI3HUX JKaH-
piB. Takuii miaxin copusie YCBIIOMICHHIO CTYyJIEHTaMHU
MPAaKTHYHOTO BUKOPUCTaHHS TEOPETUYHUX OCHOB CTHIIIC-
THUYHOT KOMITETEHTHOCTI HIISIXOM Bi3yasi3alii CTHIIICTHY-
HUX TIapaMeTpiB (MeTa, aapecar, MOBHI 3acO0H, mparma-
TUYHI MapKepH), TEMOHCTPYE QaKTHIHI CTHITICTHYHI Bif-
MIHHOCTI 4epe3 MOpPIBHAILHUN aHami3 (yHKIIOHATBHUX
cTUNiB (HanpuKiaz, opiuiiHoO-ainoBuUi 1 HaykoBuit). [Tpu
PO3pO0JICHH] TEOPEeTUYHOI 0a3u PEKOMEH]IOBAHO CTBO-
peHHs U(POBUX Mpe3eHTallii, BUKOpUCTaHHS QR-Ko/IiB,
Trieprocuianb, OHIIAHH-OMUTYBaHb Ta MYJIbTHMEIIHHAX
(her-kapToK 3 OCHOBHOIO iH(OpPMAITIE€I0 KypCy.

[licns TeopeTHUHOTO eTamy CiliJ HeperTH 10 Moje-
JIFOBaHHSI METOJMYHUX ITJIXOIB, K 3a0€3Me4y0Th pe-
aTi3alilo CTHIICTUYHUX LiJiel y HaBYaJIbHOMY MPOLECi.
e mepenbauac:

e J100Ip BIAMOBIIHUX METO/IB i mMpuiioMiB HaBYaH-
Hl (TeKCTOLEHTPUYHHUN aHai3, CTHIICTUYHE peaary-
BaHHSI, ITepeKIIaaHa aIamnTaIlis);

e OOYZOBy MOETANMHOI CHCTEMH CTHJIICTHYHHX
BIPaB (CynpoBigHI — clenialbHi — TPeHyBaJIbHI);

e iHTErpamilo CTHIICTHYHHUX 3aBJaHb Yy KOMYHiKa-
THUBHI MojayJi, opieHTOBaHi Ha mnpodeciiiHi moTpedu
CTYJCHTIB-KHTAiCTiB.

[Tix wac yknanaHHS KOMIUIEKCIB BIIPaB BapTO PIBHO-
MIpPHO CTBOPIOBATH PELETITUBHI, PEIIENTHBHO-PEITPOAYK-
THBHI 1 IPOAYKTHUBHI TUIIH BIPAaB 3 OTIISAAY HA iX METy i
ACTEKTU CTHIIICTHYHOT KOMIIETEHTHOCTI, 110 (POPMYIOTh-
cs. [Ipu upoMy, Ha Hally AyMKY, TpeOa 3BEpHYTH yBary
Ha TaKi MiJXOJU SK MOPIBHIBHO-CTUIICTHYHUH, THTE-
PaKTHBHUH 1 KOPITYCHO-OPIEHTOBAHUH, SIKi MOXKYTh Oy TH
MIPOJIEMOHCTPOBAHI Y TaKUX BIIpaBaxX, SK 3iCTaBICHHS
CTHIIICTUYHUX 3ac00iB y pi3HHX MOBax ab0 CTHIISX, PO-
JBOBUX irpax, CUMYJISLISX, HU(PoBUX Kelicax, poOoTi 3
IU(PPOBUMH KOPITyCAMHU TEKCTIiB IIEBHOTO KaHPY TOLLO.

BaxmMBUM acmekToM CTBOPEHHsI KOMIUIEKCY CTH-
JICTUIHUX BIPaB € 1o0ip MaTepialiB, sIKi BiAMOBIIAIOTH
KAHPOBUM, TEMaTHYHUM 1 KOMYHIKATUBHHM XapakTe-
PUCTHKaM IIJIHOBOIO CTHIIIO. Matepianu MarTh OyTH
ABTCHTUYHUMH, PENPE3CHTATUBHUMHU 15l IEBHOTO CTH-
JICTUYHOTO perictpy (Hampukiaa, ogiliiHO-I1I0BOTO,
MyOJIIUCTUYHOTO, HAYKOBOTO, XyI0XKHBOTO) Ta MICTH-
TH JOCTATHIO KUTBKICTh CTHIIICTHYHHUX MapKepiB — JIeK-
CHUYHHX, IPAMaTHYHHUX, CUHTAKCUYHUX, [IParMaTHYHUX.
Oco0nuBYy yBary CimiJi HPUIIATH TTOCTYIIOBOCTI YCKIIa/I-
HEHHsI MaTrepiany, HOYMHAIOUM 3 KOPOTKHX (pparMeHTiB
13 4ITKO BUPa)KEHUMH CTUIIICTUYHIUMHU O3HAKaMH 1 mepe-
XOJSYH JIO KOMITJICKCHUX TEKCTiB, 1[0 BUMAaratoTh TIIHO-
III0TO aHaJI3Yy.

EdexTuBHICTh CTUIICTHYHUX BIPaB 3HAYHOKO Mi-
POIO 3aJICKUTH BiJl IXHBOT BiMIOBIHOCTI PIBHIO MOBHOI
MiATOTOBKH CTYJEHTIB Ta npodeciiinuM norpedbam Maii-
OyTHIX KHUTaicTiB. BripaBu MaroTh OyTH CHpsSIMOBaHi He
JIMIIIEC Ha PO3IMi3HABaHHS CTUIIICTUYHHMX 3aco0iB, a i Ha
CBiZIOME BHUKOPHCTAHHS iX y BJIACHOMY MOBJeHHI. [o-
LJIBHUM € BKJIIOUEHHS 3aBIaHb Ha TPaHC(HOPMALIIIO CTH-
JII0, pellaryBaHHs TEKCTIiB 3 NOPYIICHHSIM CTHIIICTHYHHUX
HOPM, & TaKOX CTBOPEHHS BIACHUX BUCIIOBIIIOBAaHb Y 3a-
JAHOMY CTHJIICTUYHOMY perictpi. Takuii miaxin cnpuse
(hOpMyBaHHIO THYYKOi CTHJIICTHYHOI KOMIETCHTHOCTI,
HEoOXimHOI TSl TpodeciitHol KOMYHIKaIii KUTaChKOIO
MOBOIO B Pi3HUX cepax MisIbHOCTI.

Pesyabratu pocaimkenns. Omxe, (opMyBaHHS
KATaliCbKOMOBHOI CTHJIICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI Iie-
penbavae BUMIPALIOBAHHS 1 TEOPETUUHUX 3acajl, 1 KOMII-
JIEKCIB BIPaB, CIPSIMOBAHUX Ha GOPMYBAHHS 1 PO3BUTOK
MPAKTHYHUX HAaBUYOK Y TOBCSAKICHHIN 1 mpodeciifHii
TUSTBHOCTI (inonoriB-kurtaictiB. [IpuHIun nominyrouoi
poIi BmpaB Jloci 3aiiMae mpoBigHe micue y GopMmyBaH-
Hi SIK KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI 3arajiom, Tak i
CTHJIICTUYHOT 30KpeMa. HapuaHHS KHTaliCbKOMOBHOI
CTHJTICTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI Tiependadae crierudivmi
MiIX0AU 10 1000py MOBHOTO MaTepialy, THITIB TEKCTIB
1 BIIpaB, sIKi MOJICJIIOIOTH PeajibHi KOMYHIKaTUBHI CUTY-
arfii BIAMOBIIHO JI0 KaHPOBUX 1 CTUIIICTUYHHUX OCOOJIH-
BOCTEH KUTaNHCbKOI MOBH.

BaxnuBuM € BpaxyBaHHsSI CTHJIICTUYHUX HOPM CY-
JacHOI KHTalChKOi MOBH, 30KpemMa B OQIIiHHO-ILIO-
BOMY, MyOJIIMCTUYHOMY, HAYKOBOMY Ta IOOYTOBOMY
ctuisix. POpMyBaHHS CTHIICTUYHOI KOMIETEHTHOCTI
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nepeadaydac He JIMIIe 3aCBOCHHS JISKCHYHHX 1 rpaMaTHy-
HUX 3ac00iB, a i PO3BUTOK 3[aTHOCTI A0 aJeKBATHOTO
CTHJIICTUYHOTO BHOOpY 3aJIe)KHO BiJ KOHTEKCTY, METH
CHUIKYBaHHS Ta COIIIABHOTO CTaTyCy KOMYHIKaHTIB.
OcobnuBy yBary clifi OpUAUISTH aHali3y CTHIICTHY-
HUX MapKepiB y KUTaHCHbKOMOBHUX TEKCTaX, MOPiBHSH-
HIO CTHJIICTUYHHMX 3acO0iB KHTAMCHKOT Ta YKpaiHCBKOT
MOB, a TaKOX (OPMYBaHHIO HABHYOK CTHIIICTHIHOTO
penaryBanHA. EbekTrBHICT, HaBUaHHS 320€3ME€Uy€ETHCS
CHUCTEMHHMM BUKOPHUCTAHHSIM aBTCHTUYHUX TEKCTIiB, KOH-
TEKCTyalli30BaHUX BIIPaB, a TaKOX I1HTErpali€lo Mix-
KYJIETYPHOTO KOMITOHEHTA, 1[0 CIIPHSIE TIUOIIOMY PO3Y-
MIHHIO CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH KUTAaHChKOI MOBH.
IlepciekTHBH MOAAJBIIUX PO3Bimok. DopMyBaH-
HSl KUTalCbKOMOBHOI CTHMJIICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI
3aJMIIAETHCS MANOAOCII/KEHUM HAIPSIMOM Yy cydac-
Hill yKpaiHCBKi METOIUIl HABYaHHS 1HO3EMHHUX MOB.
BifgcyTHiCTh 9iTKO C(OPMOBAHUX 3arajibHUX METOAMY-
HUX TIAXOMIB, @ TAKOXK CHCTEMAaTH30BaHOI MaTepiaib-
HO-TEXHIYHOI 0a3W y BUTIISAII NMPAKTUYHUX MOCIOHUKIB
1 METOJTUYHUX PEKOMEH/AIlIN CTae 0COOIMBO MOMITHOIO
Ha TJI CTPIMKOTO PO3BUTKY TEXHOJIOTiH, SIKi 3MiHIOIOTb
HE JIMIIe TIJIX0U JI0 BUKJIAJIaHHs, a i camy npodeciii-
HY NPUPOJIy MOBHHX CHEHIANbHOCTEH. Y 3B S3KY 3 M
JOLUIBHUM € MOJAJIbIIEe JOCTIKEHHS METOA0JIOTYHUX
3acaq (OpMYBaHHS KHTAHCHKOMOBHOI CTHIIICTHYHOL
KOMIIETEHTHOCTI, PO3pO0Ka HaBYAIbHO-METOANYHUX
MaTepialiiB, CTBOPEHHSI KOMIUIEKCIB BIIPaB TOILIO.

KoHdnikT iHTepeciB
ABTOp He Ma€e MNOTEHULIMHOrO KOHMMIKTY iHTepecis,
AKUA B1 Mir BNANHYTU Ha PiLLEHHS Npo onybnikyBaHHS
L€l cTaTTi.

BMKOpMCTaHHﬂ WTYy4YHOro iHTeneKTy
He BUKOPUCTOBYBaBCA.
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NiaQCUCTEMA BINPAB Ol ®POPMYBAHHA
NMPO®ECINHO OPIEHTOBAHOI KUTAUCbKOMOBHOI
CTUNICTUYHOI KOMMETEHTHOCTI
B MAUBYTHIX ®IJIONOTIB

Y cmammi 06rpyHmogaHo akmyarbHicmb po3pobirieHHs midcuc-
meMu erpas, po3Kpumo cyms npogheciliHo-opieHmMosaHoi Kumad-
CbKOMOBHOI cmusticmu4HOi KOMIemeHmMHocmi, rnpodemMoHCmposa-
HO nidcucmemy erpas, Wo cknadaemscsi 3 080X cucmemM, cucme-

Mamu308aHo munu 3agdaHb. YcriwHe hopMy8aHHsI cmusticmu4HoT

KomnemeHm+yocmi nepedbayae po3pobrieHHs1 crieyiaribHUX KOMI-
JIeKcie 8rpas, WO MOBHOK MIpO pearnizysamume rocmasneHy
memy, WIASIXOM MPakmMu4yHO20 8UKOPUCMaHHS egheKmueHUX Memo-
OUYHUX nidxodis. Y 3arpornoHo8aHOMy KOMIIIeKCi HagedeHo 2pynu
erpaes 015151 hopMysaHHs1 380X KOoMremeHmHocmeul, wo exo0simb
00 cknaldy 3a2aribHoOI KOMYHiKamugHOI KOMIMEeMEeHMHOCMI: YUmaHHs1
i nucbma. Po3pobrieHi erpasu po3eusaromb KOMYHIKamueHi 8MIiHHS
8 yumaHHi i nucsmi. BoHU cripusitomb c8idOMOMY SUKOPUCMAaHHIO
3HaHb, W0 8x00simb 00 cknady cmuicmMuU4YHOl KOMIemeHmHocmi
8 pearibHOMY MOBCSIKOEHHOMY CrlifIKy8aHHI, @ maKox 00380J151H0Mb
eghekmusHo cghopmysamu OCHOBU KumMaliCbKOMOBHOI cmusticmuy-
HOI' KOMremeHmHocmi 8 MalbymHix ¢birionoaie. Po3ansHymo rnpak-

MUYHIi crnocobu 8UPILUEHHST MUMaHHs hOPMy8aHHs CMUITICMUYHOT

KoMimemmHocmi 8 KOHmeKkcmi HagqarbHol disiisHocmi. 3asHaue-
HO, Wo nidcucmema ernpas € eghekmueHUM 3acoboM hopmyeaH-

Hs1 MPogheciliHo opieHmMo8aHOI KUMaliCbKOMOBHOI CmulicmuYHOI

KomremeHmHocmi 8 MmalbymHix ginonoaie, wo nidmeepoxeHo
pesyribmamamu eKcriepuMeHmarbHo20 HagyaHHs. PospobrieHa
nidcucmema ernpas rpyHmMyemscsi Ha KOMMEMeHMHICHOMY, KOMY-
HikamugHomy, OisifIbHICHOMY, MEeKCMOUEHMPOBaHOMY | COUIOKYIIb-
mypHoMy nidxodax ma epaxysaHHi crieuiaribHuUx CMuUIicmuYHUX
memodis. 3ariporioHogaHa mnidcucmema erpas pekomeHOosaHa
Or1s BUKOPUCMaHHST 8 Has4yaHHi cmydeHmig-kumaicmie mpembo-
20 abo yemeepmozo Kypcy 3aknadig suwjoi oceimu, a makox K
OCHoga 0nsi poboyux npozpam “Cmunicmuka KumaulcbKoi Mosu’,
“lMpakmuyHa cmunicmuka KumaudcbKoi mosu” i SK iHmeaposaHul
enemMeHm iHwWuUx poboyux rpozpam, Wo rnoe’sa3aHi 3 npakmuyHUM
8UBYEHHSIM KUmauCbKoi Mo8U.

KntouoBi cnoBa: cmusicmu4yHa KommnemeHmHicms, Kumad-
CbKOMOBHa cmusiicmu4yHa KomrnemeHmHicms, inonoau-kuma-
icmu, cmunicmuyHi enpasu, nidcucmema 8ripas, KOrieKkc ernpas
0nsi popMysaHHS cmuslicmu4HOI KOMIemeHmH{ocmi, cmusicmuy-
Ha KoMrnemeHmHicmpb maltibymHix ¢hinonoeie-kumaicmie
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A SUBSYSTEM OF EXERCISES FOR DEVELOPING
PROFESSIONALLY ORIENTED CHINESE STYLISTIC
COMPETENCE IN FUTURE PHILOLOGISTS

The article substantiates the relevance of developing a sub-
system of exercises and reveals the essence of professionally ori-
ented Chinese stylistic competence. It presents a subsystem of
exercises consisting of two systems and classifies task types. Suc-
cessful formation of stylistic competence requires the development
of a specialized set of exercises that fully achieves the intended
goal through the practical application of effective methodological
approaches. The proposed set includes exercise systems target-
ing two aspects of communicative competence—reading and writ-
ing—fostering practical skills and promoting conscious application
of theoretical foundations of stylistic competence in real, everyday
communication. It also enables effective formation of the founda-
tion of Chinese stylistic competence in future philologists. Practical
solutions are considered within the context of educational activities.
The exercise set is identified as an effective tool for developing pro-
fessionally oriented Chinese stylistic competence in future philol-
ogists, as confirmed by experimental implementation results. The
developed exercises are based on competence-based, commu-
nicative, activity-based, text-centric, and sociocultural approaches,
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as well as specific stylistic methods. The set is recommended for
use in teaching third- or fourth-year Chinese language students in
higher education institutions and may serve as a basis for syllabi
such as “Stylistics of the Chinese Language,” “Practical Stylistics
of the Chinese Language,” or as an integrated element of other
curricula related to practical Chinese language learning.

Key words: stylistic competence, chinese stylistic compe-
tence, chinese philologists, stylistic exercises, subsystem of exer-
cises, set of exercises for developing stylistic competence, stylistic
competence of future chinese philologists

I[MocranoBka mpodaemMn. J[MHAMIYHICTH YKpaiH-
CbKO-KUTaliChbKUX BITHOCHH CTa€ TPUYMHOIO 3POCIIOi
oTpedu y BUCOKOKBaTI(DIKOBAHMX 3HABISX KUTAHCHKOL
MoBH. B ymoBax riio0anizariii yMiHHS BUKOHYBATH TPO-
(heciifHy MiSUTEHICTB 3 OTJIAMY Ha CIICITU(IKY CUTYaIlii CTae
BOXJTMBUM KPUTEPIEM TOCBIAUEHOTO (haxiBIL. YMIHHA
(hopmyITIOBaTH AYMKY B Pi3HHX (DYHKITIOHATBHUX CTHIIAX,
JOOUpaTH JOMUIBHI JICKCUYHI OJMHMII Ta TpaMaTH4Hi
CTPYKTYpH, 3HATH, KOJIH 1 sIK BapTO BUKOpHUCTaTH (hpazeo-
JIOTTYHI OJIMHHUII], @ KOJIK ITOTPIOHO 3pOOUTH CBOE MOBJICHHSI
OUTBIIT (hOPMATTHHAM Y1 aKaJIEMITHIM — I1€ BCE CKJTAQTHUKH
crumictnaHoi kKomnereHTHocTi (CK) KopucTyBaya MOBHL.
Onnaxk y 3akianax Buioi ocsith (3BO), CK dopmyerses
MePEBKHO y BUIVISII TEOPETHYHUX 3acaj, TOAI SIK (haxoBa
noTpeba BUMarae came 31aTHOCTI KOPUCTYBaya MOBH CTH-
JIICTUIHO KOPEKTHO 0(hOPMITIOBATH CBOI BICJIOBITIOBAHHS B
YCHIH 1 MUCHMOBIH (hOopMi B TIPAKTHUHIN MisUTEHOCTI. Takum
YHHOM, TI0CTa€ HEOOXiMHICTh y (pOpMyBaHHI JOITBHOTO
METOZOJIONTYHOTO MIAIPYHTS Y BUTTISAAI KOMILJIEKCY BIIPAB,
10 CKJIaJyTh BINOBIIHY IMiJICUCTEMY BIIPaB 1 3aBJIaHb JUIs
HaOYTTs HE JIUIIE 3HaHb, a i popMyBaHHS npodeciiiHo opi-
€HTOBAHMUX MOBJICHHEBHX HABUYOK 1 CTHJTICTHYHIX YMIHb.

AKTYaIIbHICTh JIOCIHI/DKEHHSI 3yMOBIIEHa ITOTPEOOI0
B MEPEOCMUCIICHHI METOIOIOTIYHUX MIiXO/IB 3 ypaxy-
BaHHJIM CydacHHX HpodeciiHux moTped 1 Marepiaiib-
HO-TEXHIYHOTO 3a0€3ICUCHHS, PO3BUTOK SIKOTO 3 KOX-
HUM POKOM BIJIKPUBA€ HOBI CIIOCOOM PO3B’sS3aHHS i€l
poOIeMU 1 IJIs1 BUKJIAAdiB, 1 711 CTYICHTIB.

AHaJsi3 ocTaHHIX AochaikeHb i myOuaikaunii. [lo-
CJIIJUKCHHS CTUITICTUKH KUTAalChKOT MOBH 1 METOIUYHIX
miaxodiB 10 (GopmyBaHHs KuTaiickkoMoBHOI CK moXk-
Ha BBa)KaTW BIIHOCHO HOBUM HAmpPsIMOM, IO TIOTpedye
I'PYHTOBHHX HAayKOBHX pO3Bifok. CamMe TOMy METOTUYHI
miaxoau mo dopmyBaHHs kutalickkomoBHOI CK moBo-
TUTHCS y3TOKYBATH 3 ypaxyBaHHSIM JOCBiTy Ta Haj-
0aHb METOJIUCTIB, SIKi JOCHIKYBaJIM MOBHI KOMIIETEHT-
Hocti. Tak, 10 ykpaiHCBKMX HayKOBLIB, IIO BHUBYAJIH
nutanHs GopmyBanHs CK sk pigHOi MOBH, Tak i iHO3eM-
HOI, 30KpeMa KuTalchbKoi, Hanexarh Kydepenko I. A.,
Bosk O. 1., Msakosuu X. fl., Kprokora 0. B., KirimoBa
K. 4., Pyckymic JI. B., ba6enko B. B., lllesuenxko K. B.,
IMomosuu A. C., Ocpkina H. O, Ilum6an C. B. ta inmmi.
Jlo 3aKOpJOHHUX JOCHITHUKIB €PEKTUBHUX METOJINY-
HUX IIAXOMIB 1O HaBYaHHA CTIJIICTUKYA MOYKHA BITHECTH
Ban Ci LI3e, JIi XXyo lOi#, Yens ['yan Jleit, Yxan Cinp,
Ban Csiona, Yxan Jleit, Teitmop T., bproep B. ta iH. ba-

raTOTPaHHICTh MUTAHHS 1 HEIOCTATHSI MOTO BHBYCHICTH
MIPHU3BENN 10 0araToacreKTHOCTI WOTO JOCIiHKEHHS: 1
y cdepi CTWIICTHKH, 1 B MOIIYKY METOZIB i MPHIHOMIB
HaBYaHHS 3700yBaviB ocBiTH. HaykoBO-MeTO0I0TIUHI
npari 3a3HauyeHnX BUIie (axiBIiB € BATOMHM TEOPETHY-
HUM (pyHITaMEHTOM JJIsi KOMIUIEKCY BIIpaB, IO CTaHO-
BUTH €JIMHY TIiJICHCTEMY, OTIMCaHi B I[iif CTATTI.

Meta craTTi nepenbayae XapaKTEpPHCTHKY Teope-
THYHUX 3acal kuraicskoMoBHOI CK Ta Ti ocobmuBoC-
Tei, OOIpyHTYBaHHSI BUKOPUCTAHUX MiIXOMAIB Ta METO-
JIiB 1 pPO3pO0JIEHHST KOMIUIEKCY BIpaB Jisl €)eKTUBHOTO
dhopmyBanHs kuTaiickkoMoBHOT CK.

Buxnan ocHoBHOro marepiany gocaimxkenns. CK
€ BAYJIMBOIO CKJIa0BOI0 KOMYHIKaTUBHOI KOMIICTEHT-
HOCTI KOpHCTyBaya Oyab-K0i MOBH. i copMOBaHicTh
nependayvae 37aTHICTh 0cOOM aJIeKBaTHO CHpHUIIMATH,
aHaJli3yBaTH, IHTEPIPETYBATH Ta MPOAYKYBATH BHUCIIOB-
JIIOBaHHS BIANOBIOHO OO CTHWIJIICTUYHMX HOPM IIEBHOTO
(YHKITIOHATBHOTO CTHJIIO, JKaHPY Ta KOMYHIKaTHBHOI
cutyarii (Ocbkina, 2020). e nependavae:

e pO3Mi3HABAHHS CTUJIICTHYHHX MapKepiB y Tek-
CTax Pi3HHX THUIIIB (JIEKCHYHHUX, CHHTAKCUYHUX, TIparMa-
THYHUX );

e YCBiTOMJIEHHS CTHUIICTHYHHUX (PYHKIiH MOBHUX
OJMHMIIb — BiJl HEUTPAILHUX JI0 EKCIIPECUBHHX;

e YMiHHS aJanTyBaTH MOBJIEHHS /10 BUMOT odQi-
[ifHOTO, HAYKOBOTO, ITyOIIIMCTUYHOTO YX XYA0KHBOTO
CTHIIIO;

e 3JAaTHICTHh 0 CTHJIICTHYHOrO pefAaryBaHHs Ta
TpaHchopMalii TEKCTIB 3 ypaxyBaHHSIM >KaHPOBHUX 1
KYJIETYPHUX 0COOJIMBOCTEH;

® MiKCTHJIBOBY FHYYKiCTh — TOOTO 3/IaTHICTH IIepe-
MUKATHCS MK CTHIISIMU 3aJISKHO BiJl METH CITIIKYBaHHS.

3 MeTor0 cucreMaTu3amii METOOUYHUX IMIXOMIB O
¢dopmyBanHs kuTaiickkoMoBHOI CK po3pobiiero mifcu-
CTeMy, 10 MAa€ TaKi CKJIAJHUKHU: TCOPETHYHA YaCTHHA,
METO/INYHI PEKOMEH/Iallii, KOMILIEKC BITPAB JIJIsl HAaBYaH-
HS YWTaHHS 1 KOMIUIEKC BIIPaB Ui HaBYaHHS MHCHMa
(Metoauka HaBuauus1, 2013).

| TeopeTnuni 3acaau i MeToauuHi pekoMenaanii

l l

Komnnekc snpas ansa ¢popmyBaHHA
KuTalicbkomoBHOi CK B unTaHHi

Komnuiexe Bripas iuisi popmMyBaHHst
kuTaiickkomoBHoi CK y nucemi

I'pyna nepeaTexcToBUX BHpaB Uit
(hopmyBanHs kuTaiickkomoBHOT CK

I'pyna nepenTekcToBUX BIIpaB st
opmyBanHs kuTaiicbkomoBHOT CK

I'pyna TeKCTOBHX BHpaB JUls
dopmyBanHs kuTaiickkomoBHoi CK

I'pyna TeKCTOBUX BIpaB JUls
(dopmyBanHs kuTaiicbkomoBHoi CK

I'pyna micasTekcToBUX BHpaB JUls
dopmyBanus kuTaiicbkomosHoi CK

I'pyna micasTeKcTOBHX BIIpaB st
(dopmyBanus kuTaiicbkomoBHoi CK

Puc. MNigcnctema Bnpas ansg gopmyBaHHA
NpPodECINHO OPIEHTOBAHOI KMTANCbKOMOBHOI
CTUNICTUYHOI KOMMNETEHTHOCTI B ManbyTHiX cironoris
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HaByaHHSA CTWIIICTUKM KUTAMCHbKOI MOBHM JOLIJIBHO
pO3MOYMHATH 3 (OPMYBAHHS TEOPETUYHOTO IMiIIPYHTS
3aranpHOi CK. Sk mokasye npakTuka, CTYJE€HTH 4acTO
MaloTh (parMeHTapHi 3HAHHS Ta HEJOCTATHE PO3YMiH-
Hsl POJIi CTUJTICTUKH SIK JITHTBICTHMYHOI TUCIUILIIHYU Ta i1
npeaMeTa JOCHIJKSHHS B TIPOIECi MOBHOI MiJTOTOBKH
(IToroBa, 2016). ToMy Ha MOYaTKOBOMY €Talli HABUYAHHS
BaXJIMBO 3a0€3MeYUTH CHCTEMHe YSIBJICHHs NPO CTUJII
MOBJICHHS, IX 03HAKH, (PYyHKLII Ta ;KaHPOBY 1M (pepeH-
uiaizo, 1110 CTaHe OCHOBOIO AJIS1 TOJAJIBIIOTO 3aCBOEHHS
CTYACHTaMHU CTUJIICTUYHUX HOPM KUTaHCHKOi MOBH.

BaxxmuBUM KpOKOM y HAaIlIOMY JIOCTIJIKEHH] € BU3HA-
YeHHS CTHJIiCTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI SIK TaKoi, TOOTO
OKpPECJICHHS ii 3MICTY, CTPYKTypH Ta (YHKITIOHATHHOTO
MIPU3HAYEHHS SK Y MEXaX MOBHOI OCBITH, TaKk 1 B IpO-
(eciiiHiil AISTIBHOCTI KOPUCTYBauiB KUTAHCHKOI MOBH.
Takum yuHOM A1 MaiOyTHIX (axiBuiB Oyae mpoje-
MOHCTPOBAHO NPUHUUIM BUKOPHUCTAHHSI TeOpeTHY-
HHUX 3acaj y NpakTH4Hiil gisibHocTi. Takuit miaxin
JTIO3BOJIMTH HE JINIIE CPOPMYBATH PO3YMIHHS 3arajabHOL
CTPYKTYPH, a ¥ MO3UTHUBHO BIJIMHE HA MOTHBALiIO Maii-
OyTHIX (axiBLiB OMAHOBYBAaTH 1 TEOPETHYHI OCHOBH, i
BUKOPUCTaHHS HAOyTHX 3HaHb, c(POPMOBAHUX HABHYOK
1 pO3BUHEHUX YMiHb Ha MPaKTHIII.

BaxnuBum eranom (GopMyBaHHS TEOPETUYHUX 3acajl
Mae OyTH OIJIsI KUTAHChKOTO MiJXOy 10 BUBUEHHS CTH-
JICTUKH, O3HAHOMIICHHS 3 HAPSIMaMH JOCITiIKESHHSI CTH-
mictukn RS SRS BEEY . KA. RES
1 3araJJbHUMH OCOOJIMBOCTSMHU (PYHKIIOHAIBHUX CTUIIIB Y
KHTaiChKii MOBI. TakuM 4YMHOM MaiOyTHI (haxiBIi 3/10-
OyIyTh yci HEOOXiTHI 3HAHHS TS TTOIAIBIIOTO e(DEeKTHB-
Horo ¢opmyBanaa CK y podeciiiHiit AisITbHOCTI.

Sk Oymno 3a3Ha4yeHO BHIIE, IMiJACHCTEMa BIIPaB CKJIa-
JA€THCSl 3 IBOX KOMILIEKCIB BHpaB s (GopMyBaHHS
CTHJIICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI y 4MTaHHi i muchmi. J{o
CKJIaJly KO’)KHOTO BXO/ISITh TPU T'PYNH BIPaB: NIEPEATEK-
CTOBI, TEKCTOBI Ta MICIATEKCTOBI. [ pyrny BiAMOBIAHO TTO-
TUIISIOTCS. Ha TIITPYIH 3aIe)KHO BiJ| €Taly Ta METH PO-
001 3 TekcToM. KomIuiekcu 10 BUKOHAHHS CTyACHTaMU
MOAAIOTHCS MapajenbHo, OPSIOK BIPAaB BU3HAYAETHCS Ha
OCHOBI METOJIMYHHUX 3acCajl 1 € y3ro/DKEHUM MK COOO¥0,
JIOTIYHAM Yy CBOIM IOCTITOBHOCTI: Bil PEIENTHBHUX IO
PEenTHBHO-PENPOIYKTUBHUX 1 IPOYKTUBHUX THITIB, Bifl
(hpazoBoi eHOCTI 10 TOHAAPPa30BOi i POOOTH 3 TEKCTOM.

Po3pobnena Hamm mMetoarka (pOKyCyeThCsl Ha HaB-
YaHHI MaiOyTHIX (paxiBIiB MPAaKTHYHOTO BUKOPHUCTAHHS
(YHKIIOHATBHUX CTHIIIB 1 KOHKPETHHX JKaHpPiB. Y CTaT-
Ti ITOJaHO TIPUKIJIAAW BIPAB i 3aBlIaHb, 0 YBIHAILIN 10
MiCUCTeMH BIIpaB sl (hopMyBaHHS TPOQECciitHO OpieH-
ToBaHOI KuTaricbkoMOoBHOI CK B unTaHHI 1 MMCHEMi B Ha-
ykoBoMy ctuiii. [logana mincucerema € yHiBepcajabHOIO
JUIsL BCiX (DYHKLIOHAIBHUX CTHIIIB 1 BUKOPUCTOBYETHCS
JUTST KOPKHOTO OKpeMo oOpanoro >kaupy (muB. Tabm.1).
3ayreKHOCTI Bi (PYHKITIOHATHHOTO CTIUTIO TIEBHI BIPaBH
MOXYTb BapitoBatucs. st npukiary oOpaHo KaHp aHo-
Tauii, 110 HAJEXUTH 70 BIACHE HAYKOBOTO MiACTHIIIO.

Tabnuus 1
Komnnekc BnpaB ans ¢popmyBaHHA
B ManbyTHix chinonorie npodecinHo-
OpPiEHTOBAHOI KNUTANCbKOMOBHOI CTUITICTUYHOI
KOMMETEeHTHOCTi B YNTaHHI

Fpynu Bnpas Miarpynu Bnpas
e nigrpyna 1.1
pyna 1 e nigrpyna 1.1
(nepeaTekcToBi) e nigrpyna 1.1
e nmigrpyna 1.1
Mpyna 2 ° n!urpyna 2.1
; nigrpyna 2.1

(TekcToBi) .

e nigrpyna 2.1
lpyna 3 e nigrpyna 3.1
(nicnatekcToBi) e nigrpyna 3.1

I'pyna nepearexkcroBux BpaB

Bnpaga 1

Hiarpyna 1.1

Tun énpasu: MOBHa, pelIeNTHBHA, OTHOMOBHA
Mema: ChopmyBaTu po3yMiHHSI CTY/ACHTIB JKaHPO-
BO-CTHIUTICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH BIIaCHE HAYKOBOTO TIij-

CTHIIIO.

3aBnannsa: O3HalioMTecs 3 MPE3CHTAIIEI0 HA TEMY:
“HaykoBuil MiACTHIIb KATAWCHKOI MOBH Ta >KaHp “aHo-

Tamis’”.

Bunpasa 1

Hinrpyna 1.2

Tun enpaesu: MOBHaA, pCUCIITHBHA, IBOMOBHA
Mema: CCMaHTI/BaHiﬂ HOBHX JICKCUYHHX OJWHHIIb

Bapmanns: AE A, UMK
JE I A tong guod chan shu HEPE3 NOACHEHHS,
LUNAXOM BUKNaay
1BA7 IR yunxing yuanli NpUHLMN po6oTy

M S YRR

pou x1 dian xing te

aHanis TunoBmux

zhéng XapaKTepucTuk
R . po3rnsg,
, S zhan wang ké
Y l:l fe B .z "
FEBE AT BEHT 5% néng gian fing MOXKIUBUX
nepcrexkTmB
BapTUMn
P © s s HacnigyBaHHs,
S h n M
KR zhi dé jié jia BapTA
3ano3n4yeHHs
. o 3Ha4yHe
% zhong da gé xin
BEREH gdag HOBOBBEJEHHS
PRV HauioHanbHi
1% udbié huobi
AT 9 BanioTn
1 xilié chuangxin cepis
—zFlpgEm | VX . I
AIIOHE sixiang iHHOBaLiMHMX ioen
N . nepcnexkTnen
i fazhan gianjin
BRI azhan qianjing pO3BUTKY
ERipiZ: mugian xingshi MOTOYHa CUTYyaLlist
K] guanjianci KMIoYoBI criosa
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Bnpasa 2

Tun enpasu: MOBHA, PETIPOlyKTHBHA, OTHOMOBHA

Mema: popmyBaHHS 6a30BOTO YMiHHS CTHIIICTUYHO-
O 31CTaBJICHHS JIGKCHYHUX OJMHHIb KHTAlChKOI MOBH,
3HATTS TPYAHOLLIB

Baspanus: 9T HE A RN IEFE L HERIA:

WL A B AT R, R SRR . FREE AT RE
B st EAAES. HRSH. Ealttm. — &5
BUFEAR . RERTR . HEEA, Kbt

Bnpasa 3

Tun enpasu: TpanchopmariitHa, perenTHBHO-PEIPo-
JyKTUBHA, JBOMOBHA

Mema: po3BUHYTH PO3YMiHHS KOHTEKCTYalIbHOTO
3HAYEHHS HOBOI JIEKCUYHOI OJMHHIY, 3aCBOITH 11 BiKH-
BaHHs y (pa3oBiil €IHOCTI, MOKPAIIUTH YMiHHS Tiepe-
KJ1aay 3 KHTaChbKOI MOBU

Bapnanns: (4155 § 1.

FAR AL VR I, sorb B TARRE., 18
HEH ., YR, LSRR, RN
ITIREE . FEF AT B R FINT . R
LIPS =il N T N s 7 A NS
B ATOUEINT AR EIHT . SR EIAT . 7 Y g
RURFAE . AT R ML R AE . XA F) B RURRAE L R

el E N FF.

Bnpasa 4

Tun enpasu: Tpanchopmariitia, perenTHBHO-PEIPo-
IyKTHBHA, IBOMOBHA

Mema: pO3BUHYTH PO3YMiHHSI KOHTEKCTYaJIbHOTO
3HAYEHHS HOBOI JIEKCUYHOI OJMHHIY, 3aCBOITH 11 BiKH-
BaHHs y TMOHAA(PPa30Biii €THOCTI, MOJIMIIATH YMIiHHS
nepekyany 3 Kutaiicbkoi MoB 3apaanns: [ 32 58 1¢

L BRAE RS RN 1 SO R S R R AR

2. I G SCETEANHINT 1 AL S ) B RUAFAIE .

3. WFFEN AT 1P i R S RARAE, DA

;g OHE K EINT CAT IR SRR AE, DL NS
1795

5. BEAEFINT 1B BIRE, DA IR T T 5.

Hinrpyna 1.3
Buopasa 1
Tun enpasu: Tpanchopmalliiina, perenTuBHa, JBO-
MOBHa
Mema: 3HATTS TPYAHOIIIB IIPH PoOOTI 3 HOBUMH I'pa-
MaTUYHUMU CTPYKTYpPaMHU

Bappanns: AEHIELGER, VLB AL

DL see Syt yi..wéi li B3SITU ... SIK
npvknan
fE-e---- [P 3EAE | zai...de jichl shang Ha OCHOBI ...
BHeeeees Elie youyu...yinct yepes ..., TOMY ...
KT e [ weile...ér 3 METO ..., ...
HofeeeeeFEPREE | dui...chi hudiyi taidu| craeutucs go ...
SE i3 CyMHiBOM

Bnpaga 2

Tun eénpasu: TpancopmaliiiHa, peenTUBHO-PEIPO-
JTyKTHBHA, IBOMOBHA

Mema: pO3BHHYTH pO3YMIHHS KOHTEKCTYaJIbHOTO
3HAYCHHSI HOBHUX I'paMaTHYHUX KOHCTPYKIIiH, 3aCBOITH
iX yxuBaHHS B TOHAA(Pa30Bili €IHOCTI, MOJIMIIATH
YMIHHS IIEpeKIIafy 3 KUTAlChbKOI MOBU

Sapmauns: [0 -5 8%

L A [ (e 5F R N, 3RATTAT A BB T
JEUR) EL RS

2. TERT ABFFCMZERE b, BATHE— B8R T %0
TR R T 5 o

3. T RAES, RIS WPHHEE T .

N T SRR T B B AR 58

5. AN AN H AT PR IR SES L

-

Hinrpyna supas 1.4

Bnpaga 1

Tun enpagu: MOBHA, PELENTHBHO-PENPOAYKTHUBHA,
JTIBOMOBHA

Mema: po3BUHYTH yMIHHS CTHJIICTHYHOTO peary-
BaHHSI TEKCTY KUTallCbKOI0 MOBOIO, HABYMTHUCS PO3IMIi3-
HaBaTU PO3MOBHI €JIEMEHTH B HAYKOBOMY KOHTEKCTI Ta
3aMiHIOBAaTH X Ha BiAMOBigHI (OpPMYIIIOBaHHS akase-
MIYHOTO CTHJIIO.

Baspanms: FEA)IE I CETE A 2 e kAR 1] 58
ERPAALS
Lgﬁﬁﬁ%miﬁﬁﬁ,ﬁMﬂuEﬁﬁﬂﬁﬁ

ia
2. AT A AT S B A, DA S PRI A B

Zo
3. FATAT AT AR A AT BedE, A2 B4t
AN R RIF SIS, AN EATISERR
5. fERFECES, FATAT LR E] ) LA H 2 1A

b

I'pyna rekcroBux BIpas

Hiarpyna 2.1

Bunpasa 1

Tun énpasu: MOBHA, pELIEITUBHO-aHAIITUYHA, OHO-
MOBHA

Mema: po3BUHYTH BMIHHSI CTHJIICTUYHOTO aHai-
3y KUTaChKOMOBHOTO TEKCTY, HABUUTH PO3Ii3HABATH
YKAHPOBI Ta CTHJIICTHYHI O3HAKH HAyKOBOTO MiACTHIIIO

3aedannn:  HTRIL, G URSCIER . AREAN
[EREN AT

[IpoananizyiiTe TEKCT, HAMMCAaHUK KUTaHCHKOIO MO-
BOI0. BusHaute ioro crtuib, MiACTHIL Ta jKaHp. 3HAH-
JITh CTUJIICTUYHI MapKepH — JICKCUYHI OJ[MHHMIII Ta Tpa-
MaTH9HI CTPYKTYPH, XapaKTEPHi 711 HAYKOBOTO CTHITIO.
Busnaure emementu posmoBHOro ctimo (JIO ta I'C),
SK1 HEe BIAMOBIIAaIOTH HOPMAaM HAyKOBOT'O MOBJICHHS, Ta
3aMiHITh X Ha BIJIOBIiJIHI HAYKOBI BapiaHTH 3 THX, IO
OynM BUBUYCHI Ha 3aHSTTSX.
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PORp . 3247 JR B, ARRRAE 5 i

AN I FUR s AT IR B A, FIAT 1L
o TR LR AR AE, JF FEEE T BURE TR AT BE T R .
B, MENTe AR S B R, R A
BTk A R AR BB AT SR MBS A 2
(00 "B AR R B RE A08R R i E A) 1 E ) A
Meziks Hk, i HURy AR TR BLATHN@ 2 i
G R R, SIN T £ DL AN BB A 8
) R, SRR H AR A By T RE S RS
JEFFMBEATE: PR, EOHE )R R A S T
HE SRR Sl LAt mz b
FENLHAB R JE 2, 3R LRy AR N e BRG
RARBCE R AN, #RT E B AT 3 AL
MYt IR G BE,  H AR SR AR e
B L M iR % 7 R, AR IR R R I S AR
WIEIL, (EEAS T AIES .

RHEE: LERFD,  GEATIEEE,  ORURRAE, AU
EE
Hirpyna 2.2
Bunpasa 1

Tun enpaeu: peUCIITUBHA, MOBHA, O/THOMOBHA

Mema: o3HaliOMUTH CTy,I[eHTiB 3 0COOIMBOCTSIMU
aKa):[eMi‘lHOFO CTHJIIO KUTalCbKOI MOBHM Ta PO3BUBATU
YMiHHS PEIICNITUBHOTO YUTAHHSI.

Baspanus: [ L PE, U EH VR E A
Anorauis HRFT: BATEE. BAVERHE ST R E |

Hiarpyna 2.3

Bupaga 1. Ilepexnan TekcTy 3 KUTalCbKOT MOBHU Ha
YKpaiHCBKY

Tun eénpasu. Tpanchopmalliiina, perienTUBHA, YCHa,
JBOMOBHA

Mema: popmyBaHHsS yMiHb YCHOT'O TIEpeKJIay Ha-
YKOBOT'O TEKCTY 3 KHTaHChKOI MOBH Ha YKPaiHCHKY 3
ypaxyBaHHSIM CTHUJIICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH.

Basaanns: [ 5 H# 1%
Anorauis HURFT: SEATEIE. SRR SR |

I'pyna micisiTeKcTOBUX BIIPaB

IHinrpyna snpas 3.1

Bnpasa 1

Tun enpasu: peuenTUBHA, Mi3HaBaJbHA, YCHA, OJIHO-
MOBHA

Mema: po3BHBAaTH YMIHHS KPUTHYHOTO aHATI3y aKa-
JEMIYHOTO TEKCTY KHUTAWCHKOI MOBOI, (hOpMyBaTH
BMIHHS CHIBBIIHOCHTH 3MICT 13 JOCIIJHULIBKOK TEMOIO

Bappauns: LA, WHIRIR SR X HEZ
DIRIPIREPS

o E 2 BT AR R IS T B R, — RN
MAWITEI . DB AR Mo, e E R
PR, EHATEAT I Z N HE . 1
BUFBUE AL b, B th ik Rk E, &
B RERT st

W T A Bk e A E g, Bk EntR 1A
TRl TRAIBAR . v 18555 FE bR se 4 i iS5
AREVH, AT &SR . 8wk,
— L SO HCT N R R IIRS E PR IR RS T
WA KRR — P

Hinrpyna snpas 3.2

Bnpaga 1

Tun enpasu: pelieNTHBHA, Mi3HABaIbHA, OJJHOMOBHA
Mema: nepeBipuTH 3aCBOEHHS TCOPETUYHHUX 3HAHB PO
CTHJIICTUYHI OCOOMBOCTI KUTAHCHKOTO HAYKOBOTO CTH-
JIIO TA aKTHUBI3yBaTH TEPMIHOJIOTIUHY a3y CTY/ICHTIB

3aBnanHs: J[aliTe BiAMOBII HA 3alTUTAHHS

1. SIka 3 03HAK € XapaKTePHOIO [Jisl BJIACHE HAYKO-
BOT'0 MiICTHIIIO?

[} a) BUKOpUCTaHHSI eMOLIHHO 3a0apBIeHOT IEKCHKH
[ 0) HasIBHICTh TEPMIHOJIOTII Ta A0CTPAKTHUX ITOHSTh
[] B) BiTbHA TTOOYI0BA PeUCHDb O€3 JIOTIYHOI CTPYKTYPH
[J r) 9acTe BUKOPUCTAHHSI PO3MOBHHX BHCJIOBIB

2. SIke ocHOBHe NPHU3HAYEHHsS KAHPY aHOTAUil B
HAYKOBIii craTTi?

[} a) JOKJIaTHO OMUCATH METOJHUKY JOCIIKEHHS

[J 0) HaJaTH MOBHUU TEKCT CTATTI

[] B) KOPOTKO MPEACTABUTH 3MICT, METY Ta pPe3yIbTaTH
JOCIIUKEHHSA

[] T) BUCJIOBUTH OCOOUCTY IyMKY aBTOpa

Bnpasa 2.

Tun énpasu: peLeNTHBHA, Ii3HABAJIbHA, OJHOMOBHA,
TECTOBA

Mema: po3BUHYTH BMiHHSI YHTaHHSI KHTAHCHKOTO Ha-
YKOBOTO TEKCTY, 3aKPIMIUTH PO3yMIHHS JIEKCUKH Ta JIOTi-
KO-CMHCJIOBHX 3B’SI3KiB B aKaJIeMITHOMY CTHUTI.

Bappanns: [4 LR, (0125 A .

W E AR OR IS T E KSR, — R E
AWML L= NI TAH, efENE 752
mRAER, EHENXT R Z 0N
H1. FEBUNBCGRRRRE F, Bt 4 ik 2 0RE
KIE, RBHENRERTST2T [,

T EERE A R, Rk E b 7 4
L& T H R . N T HE 5 E RS g i HES)
FARGIH, MHRETIAW H & SR, R
B, S FO B N IR T B A R e M R
SE, IWNHERREINGEE—DIEE,

1 oA R E R A N 2

a) KA E RS M

b) BIAE AT LA Bh& 5 K

c) KA 2 A E T

d) KA AT E X4

2. UL O A T NIRRT A e 2

a) I E R 5t

b) K E AT H4E H

o) PUNE KR E e A TE 2
d) Koy 3EA M &
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HaBenemo mpukiajy BrpaB KOMIUIEKCY BIpaB JJis
nuckMa (nuB. Ta0m. 2), sKuil MOJAEThCS MapayelnbHo 3
KOMILJICKCOM JIJIsl YATAHHS 3aJIeKHO BiJ| eTamy: mepe-
TEKCTOBUM, TEKCTOBMH, IICISTEKCTOBUN 1 B JIOTTYHIN
MOCIIIOBHOCTI BiJl YMTaHHS JIO IUCbMA, Bij pas 10 pe-
YeHb, BiJl PEYCHB JI0 TEKCTY.

Tabnuus 2
Komnnekc BnpaB ansa doopmyBaHHA
npodeciiHO OpieHTOBaHOI KUTaUCbKOMOBHOI
CTUMICTUYHOI KOMMETEHTHOCTI Y NUCbMi
B ManOyTHix dinonoris

Mpynu Bnpae Migrpynu Bnpas

lpyna 1 e nigrpyna 1.1
(nepeaTtekcTosi) | ¢ nigrpyna 1.1
lpyna 2 .
(TekcToBI) * niarpyna 2.1
lpyna 3 e nigrpyna 3.1
(nicnatekctosi) | e nigrpyna 3.1

I'pyna nepearekcToBUX BIIPaB

Hinrpyna 1.1

Bopasa 1

Tun enpasu: mMcrMOBa, TpaHc(OpMaIliifHa, TBOMOBHA

Mema: dopmyBaTi BMIHHS MUCBMOBOTO HEpEKIaIy
TEPMIHOJIOTIYHUX OIMHHIIH 3 KUTAHCHKOI MOBH, 3aKpi-
TIATH JICKCHYIHI BiJTIOBITHUKH B HAYKOBOMY KOHTEKCTI

Bappanns: GRS w208,

Bupaga 2

Tun enpasu: nmucrMoBa, TpaHc(opMalliifHa, TBOMOBHA

Mema: po3BUBaTH yMIHHS MHCBMOBOTO TEpEKIamy
peYeHb 3 YKpalHChKOI Ha KHUTalCbKy 3 YypaxyBaHHSIM
TpaMaTHYHUX HOPM 1 CTHIIICTUIHUX MapKepiB HAyKOBO-
r'0 CTHITIO

Bapaanns: 050 5B PR UE.

Bnpasa 3

Tun énpasu: mACbMOBA, TpaHchopMaIlliiiHa, TBOMOBHA

Mema: GopmyBaTH yMiHHS MUCBMOBOTO MEPEKIAy
TEPMIHOJIOTIYHUX OJIMHMIIb 3 KUTAMCHKOi MOBH, 3aKpi-
MUTH JICKCUYHI BiJIMOBIIHUKYA B HAYKOBOMY KOHTEKCTI

Bappanns: 05 TR A A 0E.

Hiarpyna 1.2

Buopasa 1

Tun énpasu: MMCLMOBA, MIPOJAYKTUBHA, MOBHA, OJTHO-
MOBHA

Mema: 3akpinuTH HOBY JIEKCHKY Ta TpaMaTH4HI
CTPYKTYPH IIJISXOM iX aKTUBHOI'O BUKOPUCTAHHS y BJIac-
HUX PEUCHHSX; PO3BUBATH BMIHHS MHCEMOBOI'O MOBJICH-
HS B aKaJeMiYHOMY CTHJI

Bapnanns: H 41 5 R WIER]) T

I'pyna TekcToBHX BIIPaB

Hinrpyna 1.1

Bnpaga 1

Tun énpasu: MACEMOBA, TpaHchopMalliiiHa, TBOMOBHA

Mema: GopMyBaTi yMiHHS IHCbMOBOI'O IEpPEKIALY
3 KHTalChKOI MOBH Ha YKPATHCBKY, 30CEPEIKYIOUHCh Ha
TOYHOCTI TepellaHHs 3MICTy, TEPMIHOJOri Ta CTHiiC-
TUYHHUX OCOOJIMBOCTEH aKaJIeMIYHOTO TEKCTY

Bappanns: {CURSCEIERLY 30 22

Aworarist LU . J2ATJRBE, SRRVRRAE S TS S

Bunpaga 2

Tun eénpasu: MMCHMOBA, TPOJYKTUBHA, TpaHchopMa-
miifHa, OJJHOMOBHA

Mema: po3BUBaTH HABUYKH TOOYIOBH PEUYCHb Y Me-
Kax aKaJeMigHOTO CTHIIIO KHTaHChKOI MOBH, aKTHBIi3y-
BaTH 3aCBO€HI rpaMaTH4HI CTPYKTYpPH Ta JIEKCHUYHI MO-
JIeNTi IIUIIXOM X BapiaTMBHOTO BUKOPUCTAHHS

Bapmanns: [ AR H E S

AR X - - - - BATEE AR, H AT
T - - - MARLRRAE, IR T - - - - WTRERD
Fo B - - - - RENEREKE,
FEBLUE A AT — R 51 03 AR A s SR B AR
M. BRI DU MR AT - - - - T R AR R
Zuls Hk, T - - - - RGN R R
e )[R IS, 51N T — e DL AT B B R ]
A, FEC- - X EATEAR - - BRI R
BERSE

il BUREHE. B EBUA. SERTAL

I'pyna micisiTekcTOBHX BIPaB

Hiarpyna 3.1

Bnpaga 1

Tun eénpasu: TUCLMOBA, TpaHC(OPMAITiiiHa, TBOMOBHA

Mema: HWaBUMTH CTYJCHTIB JOOMpATH BiJIIOBIIHI
YKPaiHCHKUM JICKCHYHHM OJUHHISIM 1 TIpaMaTHUYHUM
CTPYKTypaM €KBIBAJICHTH KUTaWCHKOI MOBH, aKTHBi3yBa-
TH JTii CTY/ICHTIB 13 TEKCHYHUMH OJMHUISIMH 1 TpaMaTH4-
HUMH CTPYKTYpaMH Ha piBHI MoHaA(pa30Boi €1HOCTI.

Bagpauns: RSO BE RS o 22 0E

Awnoranis LUFFM: BTRE, SAKHIES TR R R

Hinrpyna 3.2

Bupaga 1

Tun eénpaséu: MCbMOBA, NPOJYKTHBHA, MOBHA, JBO-
MOBHa

Mema: po3BuBaTH BMIHHS CTYJICHTIB IIHCATH aHOTa-
1ii KUTaiChKOI0 MOBOIO Ha OCHOBi YKpaiHCEKOMOBHOTO
HayKOBOI'O TEKCTy, AKTHBI3yBaTH 3aCBOEHI JIEKCHYHI
OJIMHMLI Ta TPaMaTH4YHI CTPYKTYPH, PO3BUBATH BMIHHS
CTHCJIO 1 JIOTTYHO MepeaaBaTH 3MiCT Y MEXKax akajeMid-
HOT'O JIUCKYPCY.

Bapnanns: (#1325 00 2 E, SEVE
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HaykoBa cTaTTst yKpaiHCBKOK MOBOO

Bunpasa 2

Tun enpasu: MACEMOBA, IPOTYKTUBHA, TpaHCHOpMa-
LiiiHA, TBOMOBHA

Mema: cdhopmyBaTu BMIHHS CTHJIICTHUYHOI TpaH-
chopmariii TeKCTy 3 MyONIIHUCTHYHOTO / PO3MOBHOIO
CTHITIO B aKaJeMITHHA, aKTUBI3yBaTH 3aCBOEHI JIEKCHUHI
OJIMHUII Ta TpaMaTH4YHI CTPYKTYPH KHUTaWChKOI MOBH,
pPO3BUBATH BMIiHHS CTHCIIO TIepefaBaTH 3MICT y Qopmi
HAyKOBOI aHOTAii.

Baspanns: & HE, SV

Pe3yabTaTu Aocai:KeHHs1. Y CTaTTi HABEICHO ITiJl-
CHUCTEMY BIpaB, A0 CKJaay SIKOi YBIWIUIN KOMIUIEKCH
BIIPaB, PO3KPUTO 3acaiyl (OPMYBaHHS TEOPETHUYHUX OC-
HoB CK i1 Bminb. IlpeacraBieHo KoMIUIEKCH BIpaB JUIs
HaBYaHHs YWTAaHHS 1 MUCbMA, MOJAHO MIATPYNH BIIPaB
pI3HUX THUMIB, MPOJCMOHCTPOBAHO BIpaBu st (op-
MyBaHHS TPOQECiifHO Opi€HTOBAHOI KHUTalCBKOMOBHOL
CK. 3anpomonoBaHa mifcucTeMa BIIpaB MPOUIIIIA eKC-
MIEPUMEHTAIbHY MTEPEBIPKY Ta MPOAEMOHCTPYBaJa CBOIO
edexTuBHIcTb 11 popmyBanHsi CK kuraiicbkoi MOBH B
MaiOyTHIX (inosoris.

IepcnexkTnBu moaanpmMuX po3Binok. JloBeneHa B
eKCIIEpUMEHTI €(EKTUBHICTh 3aIPOIIOHOBAHOI ITiICHC-
TEMU BIIPAB JIa€ HAM 3MOTY CTBEP/KYBATH, IIIO I1i KOMII-
JISKCH BIIpaB, 00’€HAHI B €JUHY IiJICHCTEMY, MOXHA
BUKOPUCTOBYBATH 1 11 (POPMYBaHHSI KUTaliCBKOMOBHOT
CK B aynitoBaHHs i TOBOpiHHI. 3BHYaiiHO, 11e TTOTPeOy-
BaTHUMe PO3pOOJICHHS HOBOI MiJICKCTEMH BIIPAB 3 ypaxy-
BAHHIM YCHHUX JKaHPIB (YHKIIOHAIBHHUX CTHIIB. Kpim
TOTO, TIOJIANBIIIOTO BUBUYEHHS BHMarae yHi(ikaris me-
TOOUYHUX 3acaja GopMmyBaHHS KuTaiickkomoBHOi CK B
YCHOMY MOBJICHHI B 3/100yBauiB BUIIIOI OCBITH.

KoHdnikT iHTepeciB
ABTOpM HE MatoTb MOTEHLIVHOIO KOHMIMIKTY iHTEpECIB,
AKUA B1 Mir BNANHYTU Ha PiLLEHHS Npo onybnikyBaHHS
L€l cTaTTi.

BMKOpMCTaHHﬂ WTYy4YHOro iHTeneKTy
He BUKOPUCTOBYBaBCA.
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OOTPUMAHHA KOHUENUII MEHEQXMEHTY LWACTA
B NIAroToBuUul CTYAEHTIB-NMEPEKITAOAYIB
KUTAUCbKOI MOBU NOYATKOBOIO PIBHSA

Cmamms nipucesiyeHa npobremi KoHuenuii MmeHeoxmMeHmy
wacms 8 nideomosui cmyoeHmig-repeknadayie KumatcbKoi Mosu
r104amkKo8020 pieHsl, OCHOBHUM [OesiM KoHUenuii ma ocobnueoc-
msAM 3acmocys8aHHs ix Ha 3aHAmMMsX Kumadcbkoi mosu 8 Kumad-
cbKill HapoOHit pecnybniyi (KHP). AKueHmosaHoO Ha rnepesazax
dompumaHHsi npogidHux idel 0oceidy KumaliCbKux euknadadyie
ma nedazoeig-0ocnioHukie KHP, wo zomytomb nepeknadadis,
y eunpaurosaHHi cmpameeii nidcomosku rnepeknadayie Kumad-
CbKOI MO8U 8 yKpaiHCbKUX yHieepcumemax. [JoknadHo onucaHo
mMemoOu Has4aHHs nepeknady KumalCbKoi MO8U Ha Nno4Yamkosux
emanax Hag4aHHs1 8 paMKax KOHUenuii MeHedXMeHmy wacmsi,
HageldeHo npuknadu memodig i3 npakmu4yHUM OMUCOM, @ MaKoX
00K1adHO rpoaHasli308aHo 8ru8 Ha PO3BUMOK JIEKCUYHOI, 2pa-
MamuyHol, cmunicmuyHoi ma rnepeknadaybKoi KOMremeHmHo-
cmeli y cmydeHmie nepwiux ma dpyaux Kypcie yHisepcumemy, uo
sugyaromb KumalticbKy mogy. Criuparoyucb Ha ocobucmutli 0oceid
suKnadaHHs1 Kumalicbkoi Mmosu MalibymHim nepeknadadyam, ae-
mop cmeopug pekoMeHdauii wWodo MpakmuyHO20 3acmocCy8aHHs
rnpoepecusHuUx idel KoHuenuyii MeHedXMeHmy wacms 8 npouyeci
nideomosKku cmydeHmis-rnepeknadayie, W0 eusyaromb Kumad-
CbKy MO8Y Ha ro4amkosomMmy emarii. PoO3kpumo crieyuciky rnpak-
muyHoi' nideomosKku bakanaspie-kumaesHasuyjie y 8im4u3HsHUX
yHieepcumemax. [loka3aHo, wo meopemuyHul i npakmuyHUl
cknadHuUKu nideomosku marome 6ymu 4imko 36anaHcoeaHi. [o-
8edeHo, wo iHOusiOyanbHi pobomu, 3a3suyali nepeknadaybko2o
Xxapakmepy, 00380/st0mb cmydeHmamM-Kumae3HasusMm 3aHypu-
mucs 8 pearibHi yMosu pobomu riepeknadada, po38UHymu enacHi
JIeKCUYHI ma epamMamuyHi 3HaHHS, 8MIHHSI ma HaBuU4YKU, a makox
cmusicmuyHy ma nepeknadaybKy KomrnemeHmHocmi. 3arnpo-
roHoeaHo OoknadHuUl aHasi3 crnocobig po3suUMKy cmuslicmu4Hor
KomnemeHmHocmi malibymHix nepeknadadie y cucmemi rnpoge-
citiHoi komnemeHmHocmi. Ha npuknadax i3 ocobucmoi npakmu-
Ku suknadaHHsl pO3KpUMO CymHIiCmb ma 8axIusicmbs po38Umky
cmuslicmuyHoi KoMrnemeHmMHocmi 8i0 caMoe20 rno4Yamky 8U8YEeH-
Hs Mosu. HasedeHo npuknadu iHOugiOyanbHUX ma epynosux 3a-
80aHb 0na cmydeHmig-novYamkigyjie, WO eus4Yaromb KumalcCbKy
Mo8y 8 paMKax KOHUenuii MeHeOxmeHmy wacms, wo po3susa-
oMb cmurnicmu4Hy MO8Hy ma nepeknadaybKy KOMIemeHmMHicmb
K Hesid’eMHy YacmuHy nipogbecitiHoi. OnucaHo posb euknadaya
5K K/IH04Y0B020 y4YacHUKa rnpouecy rnidaomosku malilbymHix nepe-
Krnadayie kKumalicbKoi Mo8U 8 op2aHizauii Hag4asibHO20 rpouyecy,
crocobu po3sumky tio2o MpogheciliHux HagU4YoK ma 8rneeHeHoCMi.

KntoyoBi cnoBa: koHuenuis mMeHeOXMeHmy wacms;, cmu-
Jnicmu4Ha KoMrnemeHmHicms, KumadlcbKka Mosa; rnideomoska re-
peknadadie;, malbymHi ¢binonoau; nepeknadaubka KoMIemeHm-
Hicmb; cmunicmuyHi giaypu; cmusticmuyHi npudomu; fimepamyp-
HO-XYyQOXKHIl cmursb; Haykosuli cmurb, ogpiyitiHo dinosuli cmursib;
pyHKUiOHabHi cmusti MOB/IEHHS.
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THE CONCEPTION OF HAPPINESS MANAGEMENT
IN TRAINING OF BEGINNER-LEVEL TRANSLATOR
STUDENTS OF THE CHINESE LANGUAGE

The article is devoted to the problem of the conception of happi-
ness management in the training of students who master the Chinese
language at the beginner level. The main ideas of the concept and
the peculiarities of their use in the Chinese language classes organ-
ization are considered, and the advantages of the leading ideas of
Chinese teachers and educational researchers. who train translators
of Chinese in developing a strategy for training Chinese translators
in Ukrainian universities are characterized. Methods of teaching Chi-
nese translation at the beginner level within the main ideas of the con-
cept of happiness management are described in detail, examples of
methods with practical descriptions are given, and the impact on the
development of lexical, grammatical, stylistic and translation compe-
tence in first and second-year students is analysed in detail. Based
on personal experience in teaching Chinese to future translators, the
author has developed recommendations for the practical application
of progressive ideas from the concept of happiness management in
the training of student translators studying Chinese at the beginner
level. The specifics of the practical training of bachelor’s degree stu-
dents majoring in Chinese studies at Ukrainian universities are re-
vealed. It is shown that the theoretical and practical components of
training must be clearly balanced. Individual projects, usually such
as translation works give students a chance to immerse into the real
working conditions of a translator, develop their lexical and grammat-
ical competence, skills and abilities, as well as stylistic and transla-
tion competence. A detailed analysis of ways to develop the stylistic
competence of future translators in the system of professional compe-
tence is provided. Examples from personal teaching experience show
the essence and importance of developing stylistic competence from
the first days of language learning. Examples of individual and group
tasks for beginner students studying Chinese within the concept of
happiness management are given, ways of developing stylistic, lan-
guage and translation competence as an integral part of professional
competence are shown.

Keywords: Keywords: conception of happiness management;
stylistic competence; Chinese language; translator training; future
philologists; translator competence; stylistic figures; stylistic tech-
niques; literary style; scientific style; formal business style; func-
tional styles.
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IMocranoBka mpo6semu. CydacHi TEHACHIUT Mij-
TOTOBKM BHCOKOKBai(hiKOBaHMX, aKTHBHHUX Ta BCEOId-
HO pO3BMHYTHX (axiBIiB IMEpeKiaay CXiIHUX MOB B
VYkpaiHi Ta CBiTI BUKIMKAIOTh 0araTo 3amiKaBICHOCTI Yy
HAYKOBIIIB 1 NPAKTHKIB OCBITHBOI Tajy3i SIK BITUM3HS-
HUX, TaK 1 3apyOixkuux. LlikaBuM € gocBin ocBiTsH Ku-
taiicbkoi Hapomnoi PecmyOmiku, siki ocTaHHIM Yacom
Bce OUTBIIIe yBaru MPHUAUIAIOTh KOHIIEMIIT MEHEKMEH-
Ty MACTS B Pi3HHUX cdepax COIiaTbHOTO XHUTTA. Burma
OCBITa SIK OCHOBA ITi/IFOTOBKHU (haXiBIlB Pi3HHUX Tay3eid,
Ha Hall MOTJIsI, MTOTpedye 0COOIMBOTO PO3IIALY Y PO3-
pi3i Takoi momynsipHOi B HamI yac KoHuemnuii. B Ykpa-
{HI Taka KOHIENIIs IIe He HaOylia MIMPOKOI MOIyJIsp-
HOCTI Ta HAYKOBOTO OOTPYHTYBaHHS. 32 OCHOBHY CBOTO
JOCII/DKEHHSI MM B3sUIM CTYAll KUTaliCbKUX HAyKOBLIB
CTOCOBHO MEHEKMEHTY ILACT B MiAroToBLi (axiBLiB
nepexiagy, TOMy HIO HIBHAKWUH COLiaJbHO-€KOHOMIY-
Huit po3sutok KHP, Ha Hamy aymKky, € oaHieto 3 03HaK
BJIAKX pedopM B OCBITI i€l KpaiHu. 3 MipKyBaHb CIIPH-
STHHSI PO3BUTKY BHIIIOI OCBITH YKpaiHH 3arajioM Ta CHC-
TEMH HiATOTOBKH NEpeKIaayiB CXiTHUX MOB 30KpeMa,
BBXAEMO aKTYAIBHUM JOKJIAIHO PO3TISIHYTH MiAXOIH
70 BIPOBA/KEHHSI KOHIEMIii MEHEeIHKMEHTY LIaCTs B
CHCTEMY ITi/ITOTOBKH IEepeKIaiadiB Ta CTyICHTIB JIIHTBi-
cTuuHEX crieniansHocte y KHP 3amnms iMrmemenTartii
MTO3UTHBHUX 37I00YTKIB Y CHCTEMY ITiITOTOBKH (PaxiBIliB
nepekiany KuTaicbkoi MOBH B YKpaiHi.

3a3HaunmMo, o B Kurai 151 KOHIenis HaJA3BHYaiHO
nomyssipHa 3 KiHi 2000-x pokiB, BOHa POJIOBXKYE Y10~
CKOHAJIIOBATHUCSI 1 BIIPOBAPKYBATUCSI B HAIII Yac Ta OTPH-
MaJjia MO3UTHBHI BIITYKH BiI KHTAWCHKHUX 1 3aKOPIOHHUX
HAYKOBLIB-OCBITAH. BapTo HarosocuTH, 1m0 CHiBIpans
KHP i3 3akopa0oHHUMH yHIBEPCUTETaMH 1 PO3BUHYTA CH-
cTeMa MiJArOTOBKH iHO3EMHHUX CTYJCHTIB 3 KHTaHCHKOI
MOBH TaKOX yKa3y€e Ha BaKJIMBICTh Ta JOUUIBHICTH Ta-
KOT'O JIOCJiJI)KeHH.

HoBu3Ha Hamoro HOCHIIPKEHHS IOJIArae y BIEpIIE
CHCTEMaTH4HO 3pO0JICHOMY KOMIUIEKCHOMY JOCHIKEHH1
KOHIICTII[IT MEHEKMEHTY IACTS B MiATOTOBIII ManlOyT-
HiX (axiBLiB MepeKiIanay KUTalChbKOi MOBH B YKpaiHi Ta
KHP, 3 nopiBHSJIBHUM aclieKTOM Y TiJX0JaX, Ha OCHOBI
TEOPETUYHOTO aHAJTI3Y aBTEHTUYHUX KUTAHCHKUX JUKEpEI
JTBOX KpaiH 3 TEMH, a TAKOXXK HA OCHOBI BIIACHOTO JIOCBIi Ty
aBTOpa, BUKJIA/Iaua KUTAHCbKOI MOBU B JITHTBICTUYHOMY
yHIBepcHUTeTI YKpaiHH, o rotye ¢GaxiBiLiB 3 MEepPeKIamy.
BaxnuBo Takok BKazaTH Ha BUKOPUCTAHHS eMNIPULHOZ0
MemoQy — CIIOCTEPEKEHHS, OMUTYBaHHsI, OCCin 3 yKpa-
THCBKMMH CTYIEHTaMH IIEpIIOro, Ipyroro Kypcy Oaka-
JIABPCHKOTO PIiBHS OCBITH, criemianbHOCTI ‘“Kuraiichka
MOBa 1 MEpeKIIaj, 3aXiIHOEBpPOIEicbka MOBa”, @ TaKOX
NPOCHOCUYHO020 — AJIsl OOTPYHTYBAaHHS i BHUIPAIIOBaH-
Hsl PEKOMEH/IAIlIH 10/10 IMIIEMEHTaIlii KOHCTPYKTHUBHUX
1716l KUTaliChKOTO JOCBITY 3 METOIO BIOCKOHAICHHS TTij-
TOTOBKH TIEpEKJIaIadiB KITAHCHKOI MOBH B YKpaiHi.

AHaJi3 ocTaHHIX gociaigxkeHb i myOuaikamii. Ile
nasHi Qinocodu I'penii HaroxomryBamy, Mo TINBKY 1A~

CJIMBE JKUTTS HACTIPaBi BaXIIMBE 1 TUIbKU mIacTsa Tpeda
MParHyTH, a 3 PO3BUTKOM CY4aCHOI TICHXOJIOTi1 TO3UTH-
Bi3My KOHIETIIisi MEHEPKMEHTY IacTs Ha0yna ocoOiu-
BOT'0 3HAYCHHS 1 IPUBEpHYJIa yBary BUAaTHUX (axiBLiB
Kurato, Ykpaian Ta cBity. Kuraiicekuii nocnigauk Ily
Hecsta (2009) omauwM i3 epmux ocBiTssH KHP nmopymms
mpoOsieMy KOHIIETIii MEHeDKMEHTY IACTs B OCBITI U
HATOJIONIYBAB, IO I KOHIICTIIisT € OCHOBHUM MEXaHi3-
MOM 3aCTOCYBaHHsI BCIX PO3YMOBHX PECYpCIiB JOCAT-
HEHHSI MaKCHMAaJIbHOTO 33JI0BOJICHHS BIJ Pi3HMX BH/IIB
IISITEHOCTI ocobucTocTi. Kuralichkuit HaykoBelb XyaH
Beii-geit (Huan, 2016) HarosonryBas, 110 JIFOWHI, 3Tij-
HO 3 11 IPUPOJIOI0, BIIACTHBO JOCATATH IACTS Ta YHUKA-
TH po0IeM, OTXKe, IACTS — [1e MEeTa BCiX BUIIB lisiIb-
HOCTI KOXXHOI OCOOMCTOCTI, Y TOMY YHCJi ¥ y mporeci
OBOJIOMIHHS HOBHUMH 3HAHHIMH. MOJIOTHA KUTANCHKUHA
nmocinauk Tanb KOHIT3I0H ¥ CITIBaBTOPCTBI 3 Ipodeco-
pom Xy bigenom y 2022 pori omy0IikyBain HayKOBY
CTaTTIO, IPUCBSYCHY CYYaCHIH CUTYaIlii yIOCKOHAICHHS
CUCTEMHHUX MIJXOJIB IO MiJITOTOBKU CTYJICHTIB BHIIUX
HaBYAJIbHUX 3aKJIAJIB Y PAMKaX KOHIICIIIT MECHEKMCH-
Ty macta (f&, 2024, p. 449). Haykoseus Jlinp Cynxyn
HaroJIONTyBaB Ha BaXIIMBOMY 3HAYCHHI pOOOTH BHKIIA-
Jlava 3aKiIaly BUIIOT OCBITH B paMKax Ii€i KOHIENIl, a
TaKOoX Ha TOMY, 0 HE TUIBKH CTY/ICHTH, a i BUKJIaJ[a4i
MAaloTh MPAIOBATH B MAKCUMAJILHO TMMO3UTHBHIN aTMOC-
¢epi, 1110 3HAYHO BILUIMBATMME HA €MOIIMHMI CTaH Ta
Mi3HaBalbHI MOKIMBOCTI 3/100yBauiB ocBith (#K, 2023).
Hayxosmi KHP Takosx 3a3Ha4aroTh, 1110 HE TIJIbKY B HaB-
YaHHI, a # y mporieci MpoQeciiHOl MisITbHOCTI (aXiBIs
Oyab-sikoi cdepu Mae OyTH MpHIiIEHAa yBara rapMoHii-
Hill aTMOCdepi, 10 CIPUSITUME TO3UTUBHOMY POOOYOMY
nporecy. B VkpaiHi HayKOBIII MOYHUHAIOTH 3BEPTATUCS
IO KOHIICTIi MEHEKMEHTY IMacTs OCTaHHIM YacoM.
VYnepie y BITYU3HSAHIN TIearoriyHild HAYII MU 3BEpHY-
yucst o Hel'y 2017 poui i 9ac poOOTH HaJ qucepTarii-
€10 Ha 37100y TTs CTYTICHS KaHIU/1aTa [IeIarOriYHIX HAYK,
JIe KOPOTKO OIHCAJIM CYTHICTh KOHIICTIIIT B ITiITOTOBIII
BunteniB B KHP Ta Ykpaini, a Takox 3poOuau crpooy
BUITPAITIOBATH BJIACHUH ITi X1 IO TiATOTOBKU CTYICHTIB
MeJaroTiYHUX CHEIialbHOCTEH Y paMKaxX aHai30BaHOi
KOHIlenii. Y il CTAaTTi Hamla yBara mpHIiIeHa Miaro-
TOBII (haxiBLiB-JIIHTBICTIB MEPEKIIaT03HABYOTO CIIPSIMY-
BaHHA, a/Ke, HE3BAKAIOYHN Ha €K1 CIUILHI MOMEHTH, B
oprasisariii HaB4aJIbHOTO TPOIIECY € W BIAMIHHOCTI, Ha
SKi Tpeda 3BepHYTH yBary.

Mera cTaTTi — IpoaHai3yBaTH POk KOHIICIIIIi Me-
HE/DKMEHTY IIACTS B IMIJTOTOBIII CTYACHTIB-TIEpeKIIaaa-
4iB KHTaliChKOT MOBH [TOYATKOBOTO PiBHS B 3aKJIaIaX BU-
moi ocsitn KHP Ta YkpaiHi, BUSBUTH MTO3UTHUBHI prCH
KHTAMCHKOTO TOCBIAY Ta PO3POOUTH METOAMYHI 3aX0I1
IMIUTEMEHTAIli1 KOHCTPYKTUBHUX 1/1€H KUTaliChKOTO JT0C-
BiJly B CUCTEMY ITiITOTOBKH (PaxiBIliB TIEpeKIIaay KUTa-
cbKoi MOBH B YKpaiHi Ta e()eKTHBHOTO PO3BUTKY HEOO-
X1THUX KOMIIETEHTHOCTEH y MailOyTHIX (axiBIiB-KHTa-
€3HABIIIB.
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Buxkiaaa OCHOBHOrO Martepiajy dOCJTidKeHHS.
3aranpHE TOHATTS KOHIICMIlI MEHEHKMEHTY MIacTs
B ocBiti. ¥ Ham vac y KHP npu nmigrorosui nepekina-
JayiB BOXJIMBUM (PAKTOPOM € BpaxyBaHHSI OCOOHCTiC-
HO-OPIEHTOBAHUX IPHUHIIMIIB HABYAHHS, ITi{BUIICHHS
piBHS sIK TIpodeciiHoi KOMIETEHTHOCTI, TaK 1 MCUXoe-
MOIIiHiHOT cTabinpHOCTI ¥ BUTpHBamocTi. OcobauBoO 1Ie
CTOCY€EThCSl TIepeKIIaIadiB-CHHXPOHICTIB, IO MAalOTh
BHUCOKHH pPiBEHb €MOILIHOTO HaBaHTAXKCHHS W TTOBUHHI
JOCSITTH BUCOKOTO PIBHSI KOHIIGHTpAIil yBark, y 4omy
M Iij yac HaBYaHHSA MAarOTh JOINOMAaraTh BHKJIaaadi
KHTalChKOT MOBH Ta MpodeciiiHO-OpiEHTOBAHUX TIepe-
KJTamanekux JUcuiuTiH. EdekTuBHA opramizallis mpo-
LIeCy IMiJrOTOBKH IepeKiagaya KUTaiChKOT MOBU y BH-
LIOMY 3aKJiaJli OCBITH — CKJIaJHUH CHCTEMHHH TpOLEC,
IO BIJINIOBIJIa€ BCIM CYy4YaCHHM 3araJlbHO-METOJIUYHUM
MIPUHIMIIAM HaBYaHHS, TAKAM SIK: PHHIUI HAYKOBOCTI,
IMOCHJILHOCTI, CHCTEMAaTUYHOCTI Ta MII[HOCT1 3HaHb, a Ta-
KOX CyTO ITPUHIIATIAM HaBYaHHS iHO3eMHHUX MOB. Bumor
1o (axiBIig 3 mepexIay TOBOJIi 0araTo: HEe3aJIeKHO Bij
TOrO, siIKa podoTa OyJe MPIOPUTETHOIO — 3 TIEPEKIIATOM
MUCHMOBHX TEKCTIB YW YCHHX — KOMYHIKaTHBHa KOM-
METEeHTHICTh Ma€ OyTH BHCOKO PO3BHHYTA, MOYMHAIOYH
3 MEpIINX THIB Mi3HABAIBHOI TiSTIFHOCTI CTYACHTA, IO
BHBYAE OJIHY i3 HAWCKIIQJHIIIIUX MOB CBITY, KHTalCBKY, 3
METOIO 3r0JIOM MpaloBaTu nepexiagademM. Kpim Bumor
ONaHyBaHHsSI MOBHOIO Ta MOBJICHHEBOIO, CTHUJIICTHYHOIO
Ta MEepeKIagalbKol KOMIIETEHTHOCTSMHU KUTaWChKOT
MOBH Ha BHCOKOMY piBHI MaitOyTHii (haxiBerr Mae po3-
BUHYTH Cy0 €KTHY iHIIIaTUBHICTH, IO € BAXKIUBUM Y
MiJITOTOBIII  BHCOKOKBamiikoBaHOTO (haxiBIsl 3 mepe-
knany. Came TOMy nepes BUKJIQAadeM, 10 TOTY€E TaKuX
(haxiBIIiB, MOCTAOTH JOBOJI CKJIaHI 3aBAanHHs. [lo-niep-
111e, MepeIaTh JIHIBICTUYHI 3HAHHSI, IOCTIHHO PO3BHUBA-
TH HABUYKH Ta BMIHHS ()OHETHKH, IEKCUKH, TPAMATHKH,
HaBYHUTH CTYJIEHTIB 3aCTOCOBYBATH IIi MOBHI 3HAHHS i1
Yac BHUKOHAHHS PI3HOMAaHITHUX 3aBJaHb MOBIJIEHHEBOL
JiSUTBHOCTI, @ caMe ayJifoBaHHs: NepeBIpATH PO3yMiHHA
ayJli0TeKCTy, BUKOPUCTOBYIOUH Pi3HI 3aBJaHHSI TUChMO-
BOTO Ta YCHOTO XapaKTepy; YWTaHHs, KATalChbka MOBa
Mae i€poripivyHy MHUCEeMHICTh, IO POOUTH HEMOIKIIH-
BHM YHTaHHS TEKCTiB 0€3 TOIEepeaHbOT0 3aKpIllJICHHS
JIEKCUYHHUX OJMHULb Y TACUBHOMY Ta aKTUBHOMY CJIOB-
HUKY; TOBOPIHHS, 3aCTOCOBYIOTHCSI Pi3HI (OHETHUHI
BMIHHSI Ta 3HaHHS, TOHOBA CHCTEMa Ta HasBHICTb 3BY-
KiB, III0 HEe MpHUTaMaHHi YKpailHCHKili MOBI BUMAararoTh
Bil BHKJIaJada IMOCTIHHOI KOHIIGHTpAIlii MiJ Jac O3Ha-
WOMIIEHHS CTYJCHTIB i3 HOBUMH 3ByKaMH Ta iHTOHAIIi-
WHUMH MOJEISIMH, @ TAaKOXK IMOCTIHHOTO KOHTPOJIIO HaJ
BHMOBOIO ()OHEM 3 MPABHILHUMHU TOHAMH, 1[0 BaXKIIUBO
Yyepe3 BEJIMKY KUIBbKICTh OMOHIMIB y KMTaWCBhKili MOBI,
a Takox OaraTto3HayHUX ciiB. Ilix gyac ToBOpiHHSA CTY-
JIEHT 3aCTOCOBY€E aKTUBHUH CIIOBHHUK, a/PK€ HE MOKIITHBO
aJICKBaTHO Tepe/laTh AYMKY 0e3 OBOJIOJIIHHS JIEKCUKOIO
caMe B aKTUBHOMY CJIOBHUKOBI, BUTBHO OIIEPYIOUH HEIO.
I'pamaTuuHi BMiHHSI € HE MEHII BOXJIMBHMH B yCiX TH-

Max MOBJICHHEBOI MisIIBHOCTI, SIKI MU HAa3BajM paHillie,
ajie Ha MUCHbMI 3aCTOCOBYIOThC e rauome. [lo-apyre,
BUKJIaJa4 Ma€ cTabiIi3yBaTH piBEeHb CTpeCy Ta MiATpH-
MYBAaTH PiBeHb MOTHBAIIil CTYICHTIB HAa BUCOKOMY PiBHI.

OcobucTuii JOCBIJ BUKIagadya KUTAHChKOI MOBH, OITH-
TyBaHHsI CTYJCHTIB OakaJiaBpiB Ta MariCTpaHTIB Pi3HUX
PIBHIB OBOJIOJIIHHS KHTAWCHKOIO MOBOIO Ta 3 DPI3HUMH
pe3ysbTaTaMyl YCHIITHOCTI TIOKa3aliy, 110 ayiFOBaHHs Ta
MMUCBMO BUKJIMKAIOTh Y TIOYATKIBINB HAWOUIbIIE CTPECY.
o Bumnwii piBeHs, 10 OiNbIlIE PO3BUHYTA KOMYHIKATHBHA
KOMIICTCHTHICTh, TO HIDKIHH PIBEHD CTPECY, aJie HE MOXK-
Ha CTBEPKYBATH, 1[0 CTYJICHTH CTapIIUX KypciB Horo He
BiZIYyBaIOTh 30BCIM, 0O II€ TAKOXK 3AJICKUTH BiJl OCOOHCTIC-
HHX SIKOCTEH KOYKHOTO 3/100yBa4a ocBiTH. My 00panu st
JIOCJTIJPKEHHST caMe TIOYaTKOBUHN PIBEHb IMiJATOTOBKU Mak-
OyTHIX IEpeK/IaadiB TOMY, [0 BBKAEMO HANTOJIOBHI-
MM JIOBECTH TIPAKTHYHY IMIHHICTh PO3YMiHHS KOHIICTIIIi
MEHE/PKMEHTY IacTs B MiATOTOBIN (axiBIliB IMepeKiary
Ta BOXKJIMBOCTI CTBOPEHHS MMO3UTUBHOI aTMOc(epy Ha 3a-
HSTTSAX KUTAHCHKOT MOBH 13 MIEPIIIOTO JIHSI BUBYCHHS MOBH.
Maemo HaroJoCHTH, 1110 HABYaHHSI MIEPEeKIIay TAKOXK TO-
YUHAETHCS 13 CAMOTO MOYATKY IMIATOTOBKH KHUTA€3HABIIIB.
Bukmamgagi MaroTh maM’sITaTH, IO BiAXiT BiJ aBTOPUTAP-
HOCTI y BUKJIaJ[aHHi 1 MiAATOTOBII JIHIBICTIB — IIe OJHA 3
TOJIOBHHX OCHOB YpaxXyBaHHS KOHIICMIIi MEHE/DKMEHTY
IIACTsI, JPY>KHE CTABJICHHS JIO CTYJICHTIB, HE KPHUTHUK, a
BBIWIMBE BUIIPABJICHHS [MOMUJIOK, HAaBITh BUKOPUCTAHHS
JIOTEITHUX JKapTiB MOXKE pO3CIabuTH 3100yBada OCBITH,
JIOBECTH, 110 CTApaHHsI, MPAKTHKa, poOOTa HaJ| TIOMUIIKA-
MU MABHUIIHATH YCIINIHICT, MO0 HEOAMIHHO MOJApYeE I0-
3UTUBHI €MOIIii Ta CTHMYJFOBATUME TOAAJBIIY XKary Jo
HaBYaHHA Ta nporpecy. OfHaK 3aHAITO M SIKE CTaBJICHHS
JIO CTYJICHTIB MOYKE ITPU3BECTH JIO0 BTPATH MOTHUBAIIIT uepes3
BIZICYTHICTh KPUTHKH Ta BHITPABJICHHS ITOMIUIOK. Jleski
BUKJIa[adl HEMPABUIIFHO PO3YMIIOTh CYTHICTh KOHIICMIIii
Ta 3ATMINAI0TH KOHTPOJIb HA PO3MIIS CTY/ICHTIB, BBAXKAIO-
4H HOro 3aiiBUM caMe Ha TIePIIUX eTarax BUBUCHHS MOBH,
IO TaKO’K, Ha HAII MOTJISI, HE € MPAaBUIIBHUM, aJiKe TIo-
CTIiHI 320X0YEHHS PO3CIA0NIAIOTH 3aHATO CHIIBHO, 1HOI
CTYIICHTH HaBITh HE pOOJISATH TOMAITHIX 3aBIaHb T4 YCHUX
BIIPaB, JaHUX BHUKJIAJa4eM HA CAMOCTIHHE OMpAIFOBAHHS,
00 BiIMIHHO POOWJIM TaKi 3aBJaHHS TiJ| KEPIBHUIITBOM
BUKJIaJ[aya Mij] Yac 3aHATTSA. SIK HACHIJIOK CTYJCHTH, SKi
MOBIJIBHIIIIE 3aCBOOIOTH MaTepiall, ajie TUIiHO IPAIIOI0Th
CaMOCTIHHO, TIPOTPECYIOTH IIBU/IIIIE.

Kuraiichki TOCTITHUKN Ta BUKIagadi Oarato yBaru
MPHUTUISTFOTH BUBYSHHIO JTFO/ICEKOT mpupoan. Haioinbny
yBary KMTaiicbKi BUCHI MPHUIUIAIOTH aHaNi3y (hakTopiB,
SKUM JIIOJIM TPUIUISIOTh HaWOUIblIe yBark, amke pe-
3yJILTATH aHaJli3y T03BOJISIFOTH PO3POOHUTH PEKOMEH/IaIlii
010 TIABUINICHHS PiBHSI MOTHBAIIT Ta IHIIATHBH KOX-
HOT JTIOJUHY B IpodeCciiiHili MisITEHOCTI, IO CIIPUATHME
OuTbI e(eKTUBHOMY MPOIECY ITiITOTOBKH MaHOyTHIX
¢axiBuiB. Crnupaioynch Ha TBEPAXKEHHS KUTAHCBKOTO
HayKoBIIsI XyaH Beii-Bei, 110 moanHi, 3riiHo 3 i1 npupo-
JIOI0, BIIACTUBO HAMaraTtucs JIOCSTaTy MAcTs Ta MaKCH-
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MaJIbHO YHHMKATH MPOOJIeM, aKIICHTYEMO Ha BaKIIUBOCTI
Oamancy. Haiimepmmii yaurens, ¢inocod, MomTHIHAN
nista Jlaaporo Kwuraro, Kondymiii, rmaromomryBas Ha
BYKJIMBOCTI TPUHITUITY “30JI0TOi cepeuHN’’ y HaBYaHHI
Ta BUKJIJIaHHI, 1110 B )KOJTHOMY pa3i He CYIepeUUuTh KOH-
LIEMIil MEHE/PKMEHTY IacTs cy4acHocTi. To0To, criupa-
I0YKCh Ha MCUXOJIOTIUHI TTOTPeOU JIIOJIMHY, SIKi OMHICaB
Xyan Beli-Bel, Ta BIIacHI pe3yibTaTH CIIOCTEPEKEHB
3a 37100yBayaMH TepeKIafabKuX CIeIialbHOCTeH, SKi
[MOYMHAIOTh IHTEHCHBHO BHBYATH KUTAWCHKY MOBY Ha
MEPIIOMY KypCl YHIBEPCUTETY, MPOIIEC 3BUKAHHSI, aJiar-
Talii 10 HE3BUYHOI CKJIQJIHOT CUCTEMH MOBH IPOXOJIUTh
MIBUIIIE, & YCIIIIHICT CTYACHTIB 3HAYHO ITiIBUIIYE€Th-
cs B pa3i MOTPUMAHHS TPHUHIIUIIB KOHIICTIII MEHEIK-
MeHTy miacts B ocBiti (Huan, 2016).

[IpoanamizyBaBmn TEOpPETHYHI JKepena, Ha3Be-
MO TaKi MPHHIMWIU KOHIICMIi MEHEPKMEHTY IIacTsl.
[To-miepiire, TOCATTH TAaKUX YMOB HaBUaHHS Ta BUXOBaH-
HS, 3a SKUX JIIOJINHA BiTdyBae ce0e MacIuBoI0. Y Tij-
TOTOBIII TIEPEKIaaaviB I KOHIIEIIIIS Bilirpae BaXIJIUBY
pOITh, /K TaKi YMOBH OpTaHi3ailii HaB4aabHOTO IIpolle-
Cy AapyBaTUMYTh IO3UTHUBHI €MOIIii Ta IIaCTs ¥ yIIeBHE-
HICTh y CBOTX HABMYKaX, MOIMIIECHHS ICUXOEMOIIHHOTO
CTaHy, 10 CIPHUATUME MIJABUINECHHIO PIBHS 1HIIIATUBH 1
B TTOJABIIIOMY JKHUTTI He Oyae Tpo0ieM CIIIKYBaHHS 3
HOCISIMH Ha TOOYTOBOMY Ta TpodeciifHOMy piBHi, 110
pOoOUTH IpoIIeC HaBUAHHS OUTBIIT OPIEHTOBAHUM Ha ITPaK-
TUKY KOMYHiKalii, 0e3 cTpaxy MOMMJIHMTUCH, OCKUIBKH
YCBIJIOMJIGHHSI TOTO, IO NpoQeciiiHa isIbHICTh Ta
HaBYaHHS MOXYTh JapyBaTH PajiCTh, 320X0UYE JIO aK-
TUBHOTO TPO(ECIHHOTO PO3BHUTKY, CTHUMYJIIOE iHTEpec
IIBU/IIIE OTPAIlbOBYBAaTH MaTepial i aKTHBHO CITiBITpa-
LIOBATH 3 BUKJIAJ[aueM Ta IHITUMHU CTYJICHTaMHU, BUKOHY-
1ouu pi3Hi 3aBaaHHsl. [lo-apyre, iIHHOBAIlIITHA KOHIICTIIIiS
MEHE/DKMEHTY IIAaCTsl IPYHTYEThCS HE TUILKU Ha Pajio-
CTI BiJl IEPEMOT Ta Haropo/I, a i Ha Oa)KaHHSX JIFOUHH,
IHCTUHKTAX Ta HA MOYYTTI BIAcHOI rimHocTi. Ll xoH-
nentist (POKyCyeThCs Ha 1HIUBIAYaTbHOMY, TPYTIOBOMY
Ta oprasizaiiifHoMy piBHAX po3BUTKY. OTKe, BUKIa1a4d
Ma€ CTBOPUTH TIO3UTHBHE HaBYAJIbHE CEPEIIOBUILE, Iijl-
0abOPIOBATH CTY/ICHTIB, y Pa3l BHHUKHEHHSI CYIIEPEYOK
MDK y9aCHHKaMH OCBITHBOTO TPOIIECY JOTOMaraTé iMm
pO3B’s3aTH KOH(ITIKT MBHUIKO Ta pamioHanpHo. Cif 3a-
3HAYUTH, 10 caMe KOH(IIIKTH MOXKYTh TIOPYIIIUTH JIOBi-
Py MK CTYJICHTaMU Ta HaBITh JOBIPY JI0 BUKJIaJaua, siKa
€ OCHOBOIO JIOCJTIJ[)KYBaHOT KOHIIETIII1.

Kwuraiicekuii nocnigauk [ly JlecstH BBaxkae, mo 118
KOHIICTIIIiSI € OCHOBHUM MEXaHi3MOM 3aCTOCYBaHHS BCiX
PO3YMOBHUX pPeCypcCiB JJIsl JOCATHEHHS MaKCHMAaIIbHOTO
3aJI0BOJICHHS BiJI PI3HUX BH[IIB JiSUIBHOCTI OCOOUCTOCTI.
OCHOBHUH 3MiCT KOHIIEMIIT MEHE/HPKMEHTY IIACTSI CKJIa-
JIA€ThCSI 3 TIOBAru A0 cy0’€kTa Ta 00’ €KTa; BUKOPUCTAH-
HSI OCOOMCTICTHO-OPIEHTOBAHUX MPHUHIHUIIB Y PO3BUTKY
0COOMCTHX KOMITETEHIiH Ta MiABUINEHHS 1HIlIaTHBHOC-
T1 0COOMCTOCTI, ITOCHJIEHHS 11 [IHHOCTI Ta CAMOOLIIHKH;
00’eTHAHHS BIIACHUX Ta OpraHi3aIlifiHuX I[iJIed Ta ONTH-

Mi3alliss BUKOPUCTAHHS PeCypCiB Uil CTBOPEHHS OibIIl
BaroMoi corianeHoi 3Hauymocti (Pu, 2009, 56).

Ocrannim yacom y Kurai 3poGneHo 6araro ajis mo-
JIOJIAHHS ITPOOJIEMH HEPIBHOMIPHOIO COLIaIbHO-CKOHO-
MIYHOTO PO3BUTKY HEHTPAIBHUX Ta BiJJaieHUX paio-
HiB, y 3B’SI3Ky 3 YAM MiBUIIEHO BUMOTH JI0 BUKJIAa4iB
BUIMX [EIaroriyHuX HABUYAJIBHUX 3aKJIaliB Biamaie-
HUX paioHIB, a/pke y MHHYJIOMY TpodeciiiHuii piBeHb
Ta KOHKYPEHTOCIPOMOXHICTh TENaroriB BiIJAICHUX
NpOBIHIIKA OyB 3HAYHO HWKUYHMH, HIX Yy IIEHTPAIbHUX
paiioHax. 3rigHO 3 KOHIICMIIIE€I0 MEHEHKMEHTY IIacTs,
KHTaHCBhKI JOCTITHUKH MPHUAISIOTh 0araTo yBaru CTO-
CYHKaM BHKJIAJIa4-CTYJICHT, OI[IHIOIOTh 3[aTHICTh CTY-
JEHTIB JI0 CaMOCTIHHOIO HayKOBOTO MOLIYKYy, IO Ha
JIYMKY KUTAWCBHKHX I1€JaroriB-JA0CiIHUKIB, € OJHHM
3 HaBaXIMBIMKX (aKTOpiB y mpodeciiHOMy CTaHOB-
neHHI MaWOyTHIX (axiBmiB. KpiM Toro, yHiBepcUTETH
MTOBMHHI 3MEHIINTH Ha0Ip y TpymH, ajpke YUM MeEHIIa
rpyna, TUM Kpaiuil eMOIiTHII KOHTAKT 3 BUKJIa[a4eM;
SIKIIO MK CTYJCHTOM Ta BUKJIQJIa4eM BCTAHOBIIFOIOTh-
Cs1 JIOBIPJIMBI CTOCYHKH, CTYJICHT OUIBIII 3alliKaBJICHUH Y
HaBYaHHI, [0 TAKOXX € KPOKOM Ha IUIAXY JI0 Tpodeciii-
HOTO PO3BHUTKY. BUKITamad MOBUHEH YHUKATH CTaBICHHS
JIO CTYJICHTIB-TIEJ]ATOTiB, 5K JI0 YYHIB MOJIO/IIOI IIIKOJIH,
KHTaHCBKI TOCIITHIKH HATOJIONIYIOTh, HA TOMY, IO CTY-
nedTH negaroriyaux 3axianis KHP Bxe Brommimcs Big
TaKOI'0 CTaBJICHHS Ta MOTPEOYIOTh TOTO, 11100 BUKJIa1au
YCBIIOMJIIOBAB, IO CTYACHT MEJaroriqHoOr0 yHIBEPCH-
TETy — JAOpOCIia JIOANHA, SKa YCBIAOMITIOE BayKJIHBICTh
cBOEe MaiOyTHBOI Tpodecii. ToOTo, 3rigHO 3 IIi€r0 iH-
HOBAaL[I{HOIO KOHIETLI€I0, TO3UTUBHI CTOCYHKH BHKJIa-
Jlaya 1 CTYJICHTa € BKpall BaKJIMBHUMH B CTaHOBJICHHI
MalOyTHBOTO TIpodecioHana, CIpUsIOTh 3alliKaBICHOCTI
MalOyTHHOT'O BUYUTENSI B MpodeciiiHOMYy pPO3BUTKY Ta
T IBUIIYIOTH HOTO 1HIIaTUBHICTS.

BunaThi KuTaliChKi Ie1aroru BBaXKarTh, IO CTYICHT
MearoTiYHOTO 3aKIajy, IKHH YCBIJOMIIIOE BaXIIUBICTh
npodecii BunTeNs, i CyTHICTD, 3alliKaBIeHHN Yy Mail0yT-
Hilt ipodecii, BipuTh, 1m0 mpodecis BUNTENS MiIXOAUThH
oMy Ta TUIIAE€THCS TUM, 110 B MaitOyTHEOMY Oyie Tpa-
I[IOBATH BUUTEINIEM, JOCSATHE 3HAYHUX Pe3yibTatiB. Bin-
9yTTd caMOE€()EKTUBHOCTI MOPOAXKYE MOUYYTTS BiAMOBi-
JTAIBHOCTI, TUTbKU TaK CTYACHT OyJie CIpaBJii BMOTHUBO-
BaHMIA /10 HABYAHHSI, a 1ie Oy1e IPUHOCUTH HOMY PajlicTh
Ta 3aJI0BOJICHHS.

3TiIHO 3 IHHOBAI[IHHOIO KOHIIETIIIEI0 MEHEPKMEHTY
[IAaCTs, METOIO BCIX BUIB AISUILHOCTI JIOAUHH € IIACTS.
I came ToMy TijBKM MiAroToBKa (haxiBIiB-KUTa€3HAB-
[iB, YYUTENIB Ta MEpeKIafadiB, sKi CIpaBai OTPHMY-
I0Th 3aJI0BOJICHHS BiJ] CBO€I isJIBHOCTI, CIIPUATHME
PO3BUTKY OCBITH.

[ToTpiObHO mecaTh pOKiB, MO0 BHPOCTUTH JACPEBO, ajie
coTHi, 00 BuxoBaTH MroauHy. OCBiTa — IIe CIIpaBa, 10
TIEPEIAETHCSI 3 TIOKOIIHHS B IIOKOJTIHHS, [1¢ TPUBAIUH TIPO-
IEC BiJ] TIOCIBY JIO IIBITiHHS, @ MOTIM IUTOJIIB, KOJIM HaB-
YaHHS 1 BUXOBAaHHS JIOCSTalOTh HAHKpaIUX pe3yJIbTaTiB
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(Huan, 2016). KoHmenisi MEHePKMEHTY IIACTSI, 3aCHOBA-
Ha Ha Teopii MACIUBOI JTFOAUHU Ma€ BAKIIUBY POJIb Y M-
TOTOBII BUCOKOKBAJTI()iKOBAaHUX MaOYTHIX YUUTENIB, sKa
JI03BOJISIE CTBOPUTH TapMOHIHHY Ta ILAcIMUBY atMochepy
JUTS T ATOTOBKY NIEJaroriB y neaaroriyanx 3axiagax KHP
Ta 320X0UYE iX JI0 MOCTIMHOTO MPo(ecitHOTrO PO3BUTKY.
BanBo, 1110 1py MiATOTOBII MEpeKyIaiadiB, 3riIHO
3 IIEF0 KOHIIETIIIIE0, KPIM TIEpeX0oay IO OUTBIT AeMOKpa-
TUYHOTO CTWJIIO BHUKJAJaHHS, caM BHKJagady, 10 Oopra-
HI30BY€ TIJITOTOBKY (haxiBI[iB, Ma€ TaKOXX OTPUMYBATH
3a7I0BOJICHHS BiJl BHKJIagaHHS. barato cydacHMX Aomo-
MDKHHUX 3ac0O0iB HaBYaHHS, SIKi TOCTIHHO PO3BUBAIOTH-
Cs1, OTIOMAraroTh I1e peaizoByBaTu. HasBHICTh TOTOBHX
PO3pOOOK /10 3aHATH KUTalChKOi MOBU, CTBOPEHHUX HAYKO-
BO-TIE/IarOTiYHUMU TIpatiBHuKamu [IexkiHCbKOTo JiHTBiC-
THUYHOTO yHiBepcuteTy Ta iHmmx 3BO Kurtato — dnarma-
HiB MirOTOBKHU TIepekiIagayiB y opMmari npe3eHTauii 3a
PIBHSIMH, JTOCTYII JIO aBTEHTUYHUX ayj1i0-, BijieomMarepia-
JIiB KUTaChKOIO MOBOIO JIO3BOJISIOTH i YKpaiHChKOMY BU-
KJIaJadeBi KHTAMCHKOI MOBH BIICTYIIUTH Bif] YiTKOT 1100Y-
JIOBY 3aHSITh TUTBKH 3a MiPYYHUKAMU Ta TIOCIOHUKaMH, a
TaKOX BHUKOPHCTOBYBATH BiJIeO0 HABYAIBHOTO XapaKTepy,
3aIlMCaHi HOCISIMHU, SIKI MOYKHa BUKOPUCTOBYBATH 13 TIep-
IIMX 3aHSATh, MMOCTYNOBO TPHBYAE CTYJICHTIB-IHO(OHIB,
K1 TIepeOyBarOTh 1032 KHTAHCHEKOMOBHHIM CEPEIOBHUIIIEM
1 BUBYAIOTh MOBY B YKpaiHi, MOCTIHHO MOMIMIITYBaTH CITy-
XOBl HaBWYKM, HABMYKH BHMOBH, CTHJIICTUYHI 3HaHHS,
a TakOoX HaBMYKU Hepekiany. Hamr nocBin BUKIIanaHHS
TaKOX TOKa3ye, 10 BOJIOJIHHS CTHJIICTUYHOK Ta COIli-
OKYJITYPHOIO KOMIIETEHTHOCTSIMH ICTOTHO JIOTIOMAarae
BHUKJIAZIAueBi OpraHi3yBaTH HaBYAILHO-II3HABATHHUN
mporiec edpexTrBHO. HaBuaroum mepexmaiy, mam’staii-
MO, 110 OCOOMCTH JOCBiJ TIEpeKiIaay B Talny3i pi3HUX
CTWJIIB Ta TUCKYPCIB 3HAYHO JIOTIOMAra€e 4iTko i JOTi4HO
oOy/IyBaTH CTPYKTYPY 3aHSTTS 13 KATAMChKOT MOBU Ha
BCIX PIBHSIX — BiJl IOYATKOBOTO J0 BHCOKOTO. HaykoBwmii
TIOTEHITIa BHUKJIAgada, HOro pe3yiabTaTH TOCTIKEHb Y
rajgy3i METOIUKHM HaBYAHHs, [1EArorikKy BHIIOI LIKOJIH,
TICUXOJIOT{ Ta JTIHTBICTUKHU, OCOOJIMBO B Chepi KUTAE3HAB-
CTBa, JIO3BOJISIE YiTKillIe OMKMCATH MEBHY MPOOJIEMY JIeK-
CHKOJIOTi, TPAaMaTUKU Ta CTHJIICTHUKH KHUTAHCHKOI MOBH,
MoKa3aTy OUTbIIe MPHKIAAIB 3aCTOCYBAaHHSA THX YM THX
3HaHb Ha PEIbHOMY aBTEHTUYHOMY KHUTalCbKOMOBHOMY
MaTepialli, BAKOPHCTOBYIOUH METOJ] CHHXPOHII Ta Jliaxpo-
Hil, HArOJIOCUTH HA 3MiHAX Y JICKCHYHOMY, TPAMaTHYHOMY
Ta CTUIICTHYHOMY (POH[I KUTAHChKOT MOBH BiJ] JaBHHHU
JI0 Cy4acHOCTI, METO]T KOHIIENTyai3allii 03Bosisie (axis-
IEB1 HE TUIBKU JOCIIINTH 3HAYEHHS KOHIIENTIB Ta ITIOHATH
Yy KUTalChKil KapTUHI CBITY, a i 3HAYHO PO3BUHYTH JIEK-
CHYHY Ta CTHJIICTUYHI KOMIETEHTHOCTI: JIGKCUUHY 4epe3
PO3LIMPEHHS CIOBHUKOBOTO 3aI1acy, BUBUCHHS CJIiB, MOB-
HUX 3aC00iB, 110 BEpOATI3YIOTh SJIPO KOHIICTITIB, & TAKOXK
CHHOHIMIB, 10 (POPMYIOTH CEMAHTHYIHE TIOJIE KOHIIETTY;
CTHIIICTHYHY, a00 CTHJIBOBY, caMe depe3 JTOCIiIKCHHS
MIEBHOTO CTHIIIO a00 JUCKYpCY OUIbII JOKITAIHO, 1100
BUOKPEMHUTH 3HAYEHHS KOHIIECNTIB caMe Ha KOHKPETHO-

My Marepiani KUTalChbKOMOBHOTO TEKCTy Pi3HHUX (DyHK-
mioHanbHUX CTHMIB. CIJ 3a3HAYUTH, IO CTHUIICTHYHA
KOMITETEHTHICTh MalOyTHIX MepeKiaaaviB Ha 3BHYaiHO
BKIJIMBA, aJPKe PO3YMIHHS OCHOBHHUX O3HaK, 0COOJIMBOC-
Tell TI’ATH TPYHTOBHUX (PYHKIIIOHAIFHUX CTHJIIB Ta IXHIX
MIACTHIIB, a00 »KaHPIB, KUTAHCHKOI MOBH SK BHXITHOI
MOBHU Ha JIEKCHYHOMY, TPaMaTU4YHOMY, CHHTAKCHYHOMY
Ta CTHJIICTUYHOMY DPIBHSIX € BayKIUBUM (PAaKTOPOM aJieK-
BaTHOTO Ta €KBIBAJICHTHOTO MepeKiiay 3aco0aMu yKpaiH-
CbKOI MOBH SIK MOBH TIE€peKIaly.

Pe3yabTaTtu pocaimkenns. Podory 3 popmyBanns,
PO3BUTKY Ta BIOCKOHAJIEHHSI CTHIICTUYHOI KOMIIETEHT-
HOCTI TpeOa 3 MepIINX 3aHATh 3 KUTalCbKOT MOBH: IIO-
YMHATH 3 p0300PY HOBOI JIEKCHKH, TIOCTYIIOBO BBOJIUTH
CHHOHIMH Ta TMOSCHIOBATH KOHTEKCT Y)KMBaHHSI 3T1THO
3 pPO3MOBHHM, OUTBII CIIPSIMOBAaHUM Ha YCHY KOMYHiKa-
IIfO CTHJIEM 1 ITPOJIOBXKYBATH O(IIHHOIO JIEKCHKOFO, TII0
MpUTaMaHHa 1 YCHiH 1 TIChMOBIH KOMYHIKaIlil, KOHKpPET-
HO BUKOPHCTOBYIOUHM KOHTEKCTYAJIbHUH MeTox, 100
MiATBEpIUTH PO3’sicHeHHA. Hampuknana, mepumumii Kype
BMBUAE CJIOBA 5 2% Xilydo ‘Tpeba, moTpiOHO, HEOOXij-
HO’, IO OiJIbIlIe BKa3y€e Ha MEpCOHALHY NOTpeOy 1 Hall-
YJaCTIIlle BUKOPUCTOBYETHCS B PO3ZMOBHOMY CTHIII, aie
TaKO TPAIUIAETHCA B AIJIOBOMY JUCKYPCI SIK MOBHU 3a-
Ci0 mo3HauMTH NOTPEOU CTOPIH MEPEMOBHH, 22 ya0, 110
€ CHHOHIMOM 75 %% X{iyd0, BBAKAEThCS OLIBII POCTHM
HOro aHajiorom, sIKMil mepekiajaeThcs K ‘Tpeda’, a B
NeSKNX KOHTEKCTaX K ‘OakaTu’, a TakoxX OuThIT odi-
uiiinuii ananor 42 bixi ‘Tpe6a, HeoOXinHO’, BKa3ye HA
T€ 10 TOTPIOHO 3pOOUTH Uepe3 AKICh IPUUUHH, aJe BXKE
9acTo € aTpUOYTOM TEKCTIB HAYKOBOTO CTHIIIO.

Ille omHy mopaay KHTaWCHKUX I€ArOTiB-TOCTiJI-
HUKIB BHUKOPHCTOBYBATH JKapTH, HABOJHUTH TPHUKIAIN
3 JKUTTS TiJ 9ac TOSCHEHHsI HOBOTO MaTepiary, MH aK-
THUBHO 3aCTOCOBY€EMO BIIPOJOBX OcTaHHIX 10 pokiB mpo-
¢eciiinoi gisutbHOCTI. Pe3ynpTaTu onuTyBaHb CTYCHTIB
Big 17 no 22 pokiB, M0 MOYHHAIOTH BUUTH KUTAHCHKY
MOBY 1 MJIaHYIOTh MPAIIOBAaTH B Taly3i MUCBMOBOTO Ta
ycHOTO Tmepexnany, mokazanu 100-BigcoTkoBe 3ao-
BOJICHHS TaKOIO CTPATETI€I0 OpraHizallii HaBYaIbHHUX
3aHsTh. OIiHKa OCOOMCTOrO CTaHy IICIs 3aHSATh KH-
TalicCbKO1 MOBH, OPraHi30BaHMUX 3TiHO 3 OCOOIUBOCTSIM
KOHIICMII] MEHEDKMEHTY HIACTS TAKOXK MOKa3alu, 10 B
CTYACHTIB IBHIIIE 1 siKicHIIIE (GOPMYIOTHCS HEOOXiIHI
JUTS TIepeKJIaiada KOMIIETEHTHOCTI, a caMme: MOBHA, MOB-
JICHHEBA, CTUJIICTUYHA, [IePEeKyIafalbKa.

OTxe, HayKoBa IisUIBHICT BHKJIaJaya, II0 BUBYAE
aKTyaJbHI MPOOJIEMH B Taly3i KUTA€3HABCTBA, MEPEKIIa-
JIO3HABCTBA, JIIHTBICTUKH Ta JIITEpaTypo3HABCTBA, € He-
OJIMIHHOIO YMOBOIO IPOQECIHOTO PO3BHUTKY, HAYKOBHIA
HOLIYK y Taly3i ICUX0JI0T0-TIeAaroriYHuX HayK JO3BOJIsE
oOupaTu Bce OUTBIT akTya bHI METOAM, IPUHOMH Ta Tij-
XOJW JI0 OpraHizauii HaBYaJbHUX 3aHSATh. Yce Ie 103BO-
JIsi€ BUKJIa1a4eBi BIEBHEHO MIOYYBATHCS MTi/1 Yac 3aHSTh Ta
BIIMOBIZIATH Ha BC1 MUTaHHS CTYACHTIB. JKapTu, apyxHi
PO3MOBH KHTalChKOI0 MOBOIO Ha MOYATKy abo M 4ac
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HEBEJIMYKHX MIEPEPB HA 3aHSITTI AOIIOMAraroTh CTyICHTaM
TPOIIKH PO3CIA0UTHCh, TIEPEKITFOUNTUCh, & TAKOXK 3BHUKa-
TH JIO CIPUHAHATTS TEKCTIB KUTalCHKOIO0 MOBOIO, PO3BHBA-
FOTh HABUYKH ayAIFOBaHHS Ta TOBOPIHHS, IO € HEBiJ €M-
HUMH KOMIIOHCHTAMH BUBYCHHSI MOB 1 MEPEKIIaIalbKol
JUSUTBHOCTI, OCOOJIMBO 1I€ CTOCYEThCS CKIIQJHOI TOHOBOL
KHTaNChKOT MOBH, 1[0 BUPI3HSAETHCS 37€OLIBIIION0 KOPOT-
KHMH CJIOBAMM Ta BUCJIOBAaMHM, OaraTO3HA4YHICTIO CIIIB Ta
oMoHiMaMHi. CHHOHIMH TaKOX BapTi OCOOJHMBOI yBarw,
aJKe € JIesiKi CII0Ba, 10 B YKPAiHCHKil MOBI BYKUBAFOTHCS
OibLI BIIBHO, a B KUTAHCHKIA MalOTh YiTKy cepy BKH-
BaHHs, HAIIPMKIIAJ, clloBa 47 g& ‘maBatu’ (PO3MOBHUIA
CTUIIB), Ta 45T jiyl ‘3abesmeuysaru’ (odiuiiHO-m1i10-
BUH CTHIIb; TPAIUISETHCS TAaKOXK y HAYKOBOMY, aJKe Ha-
JISKUTH JI0 JISKCUKHA KHWKHOTO BXKUTKY). [lepimii iepor-
iy 000X CIIIB MHIIETHCS OJHAKOBO, aJie Ma€ Pi3HE Mpo-
YUTAHHS 1 BXXUBAEThCS B PI3HUX CTWISAX MOBJIeHHs. He-
TOYHICTh YXXMBaHHS MOK€ NPU3BECTH JI0 HETIOPO3YMiHb
MDXK y9acCHHKaMH KOMYHiKallii abo HaBiTh 3pOOUTH TEKCT
TIepPeKIIaay B iHIIOMY CTHJI, TOOTO MOPYIIUTECS CTHIIBO-
Ba 3MICTOBa TEKCTY, [0 MOXXE CIPUYNHHUTH TTOPYIICHHS
OJIHi€T 3 TOJIOBHUX BUMOT MEpeKIIaay — €KBIBaJIGHTHOCTI.
3a3Ha4nMO, 110 EKBIBAJIEHTHICTD — 1€ BIAMOBIAHICTE 3Mi-
CTY TEKCTY BUXIJIHOT MOBH 3MICTYy TEKCTY MOBH IEpEeKJIa-
Iy, BKJIIOYAIOYH JIEKCUYHE HAIIOBHEHHS, & HAHTOJIOBHIIIIE
BiJITIOBIIHICTH OCOOIMBOCTSIM MIEBHOTO (DYHKITIOHATEHOTO
ctiiro. [Ipocrime Kaxy4w, TEKCT MepeKiagy He MOXKe
OyTu 3po0ieHuid IHIIUM (QYHKLIIOHAIBHUM CTHIJIEM BiJ
OPHT'HAILHOTO TEKCTY (TEpPMiH Ta BU3HAYCHHSI, a TAKOXK
PO3’sICHEHHS 3pO0JICHO aBTOPOM 3TiJHO 3 aHAli30M TEO-
PETHYHUX JDKEPE).

VYTiNeHHs ieil MO3UTUBHOTO KHTAaHCHKOTO JIOCBiAY
oprasizauii miAroToBKH MepeKiIagaydiB KHTaHChbKOI MOBU
B yMOBaxX KOHIICMIii MEHEI)KMEHTY IacTs B YKpaiHi
BUMarae Bijl OpraHi3aTopiB, IepelyciM BHKIIAAaviB, IIi-
JICHOTO TiJIX0/1Y IO BUKJIAJAaHHS OCHOBHUX JUCIHUILIIH,
a TakoX 1000py IHIWBITyaIbHHX Ta TPYIIOBUX METO-
IiB pOOOTH 3 MOYATKIBISIMH, [0 BUBYAIOTh KUTAHCHKY
MOBY, TaK, 00 HE MOpPYIIYyBaTH NPUHIMIN CBOOOIM
BuOopy. Ha Ham norusia, BaKiMBO AaBaTH BUOIp yuac-
HUKIB TPYNOBHX TPOCKTIB CAMHM CTYJCHTaM; 3TiJHO 3
iXHIMH IHTEpecaMH, HaJaBaTH TMEPEiK TeM IS CaMo-
CTITHOTO ONpAIlfOBaHHSA, a TAKOXK HE 3a00POHSATH CTY-
JICHTaM BUKOHYBATH TPYIIOBI 3aBJaHHS CaMOCTIHHO Y
BHITAJIKaX, KOJIHM CTYJCHTH BUSBJISIOTh Take Oa)kaHHSI.
[lepersin Bijeo, M0 MiAXOMATH i TEMATHKY 3aBJIaHb
a00 MICTATh TpaMaTUYHI Ta JICKCUYHI OJIUHMUII, 110 Ma-
IOTh OyTH 3aKpiIUieHi, TaKOK TO3WTHBHO BIIUBA€E Ha
MpOIleC HaBYaHHS, aJDKe MPHUOIM3HO Yepe3 MiCAIlb HaB-
YaHHS Y CTY/ICHTIB 3’ SIBJISIETHCS. MOXKJIMBICTh IEPEBIPUTH
BJIACHI TEepEKJIaIallbKi BMiHHS Ha aBTCHTHYHOMY iHTE-
pakTHBHOMY Matepiaii. ['0JOBHOIO BHMOTOIO /10 Bieo
€ HeBEJMKAa KiJTbKICTh HOBHX CJIiB, a TAKOXK CTaHIapTHE,
YiTKe MOBIICHHS JIOTOBifada, IMiKaBUN 1HPOPMATHBHUN
KOHTEHT, SIKHW JO3BOJHMTH HE TUIBKH 3aKpIlTUTH HAOYTI
BMiHHSI, HABUYKH Ta 3HAHHS, a 1 PO3IIUPUTH 3HAHHS IIPO

KyJIbTYpy, JiTeparypy Ta moOyT kuraiiis. [loctymose
301IbIIEHHS] HE3HAMOMHUX CIIIB Y TEKCTaX, yCKIaJIHCHHS
CaMHX TEKCTiB, BUKOPUCTAaHHs MaTepiany pi3HUX CTHIIIB
MOBJICHHS 3 BIIIOBIJIHUMHU CTHJIICTUYHUMU TIPUHAOMAMU
Ta CTalMMH BHCJIOBAaMH JIO3BOJHTH PO3BHBATH TaKOX
CTHJIICTUYHY KOMIIETEHTHICTh 3/100yBadiB OCBITH, a TO-
MipHa CKJIAJHICTh MaTepiajly CTUMYJIIOBATUME MOTHBA-
[0 Ta 3a0X0YyBaTHME CTYACHTIB A0 OiJbII IUIiTHOTO
HaBYaHHS SK B ayAUTOpii, TaKk i mo3a Hew, NpU bOMY
YCIiXW BHKIMKATUMYTh TO3UTHBHI emolii. HatoMicTb
BUIIPABJICHHS IOMIWIOK Ta KOHCTPYKTHBHA KPUTHKA CTY-
JICHTa HEe MOPYLIYIOTh MPUHIMIIIB KOHLENLIi MEeHemX-
MEHTYy IacTs. 3a3Ha4YMMO, IIO BiJICYTHICTH KOHTPOIIIO
NepelKoKaTuMe 00’ €KTUBHOMY OLIIHIOBAaHHIO i MOXKe
3HUIINTH MOTHBAIIIO: HEMAaE OIIIHOK — HEMa€e CEHCY
CTapaTuch, ajie POOHMTH 3ayBaKCHHS Ta BHIIPABIICHHS
BUKJIaZa4 Ma€ CIIOKIHHO, JOYEKABIINCH 3aKIHUEHHS BU-
CJIOBJIIOBaHHs cTyneHTa. Ha Hamn morssin, kpaiie naTtu
CTYACHTOBI 1-2 XBMJIMHM Ha CaMOCTiiHE BHUIIpaBJICH-
HSl, TIPY [IbOMY HATSIKAIOUW Ha Ti MyHKTH, SIKi BapTO Ie-
perysHyTH. SIKIIO CTYAEHT He 3MIil' CAMOCTIHHO BUIIpa-
BUTHU CBOi TOMMUJIKH, MOTPIOHO MaKCUMAaJIbHO TaKTOBHO
BKa3aTH HA HUX, JOAATKOBO HABECTH MOAIOHI NMPHUKIAAN
1 3a moTpeOr OBTOPUTH MaTepiall.

[nauBinyansHa poOOTa CTYIEHTIB 1 KOHLCMLIS Me-
HeJDKMEHTY IuacTsi. Halikpamuii BapianT iHAMBIAyaIbHOT
poOOTH TIOYATKIBILIS, IO BUBUAE KHTAHCHKY MOBY 32 CIIe-
mianeHicTIO “Ilepexman”, mepexnaz 3 KUTalChKOI Ha yKpa-
THCHKY MOBY HEBEJIMKHX 32 O0CSTOM TEKCTIB PO3ZMOBHOTO
a0 niTepaTypHO-XyJ0XKHBOTO CTHI0. OCOOIMBO TIOMIY-
HUMH CTaHyTh KOPOTKI aIanToBaHi ado CydacHi XyI0XKHI
OTIOBIJIAHHSI: TiJl Yac MepeKiaay MaiOyTHil mepexianad
MPAIOBATHME 31 CJIOBHUKOM, 11100 JII3HATUCS PO 3HAYCH-
HS HE3HAHOMHUX CIIiB, IO aKTHBI3yBaTUME TIOTCHITIMHUIN
Ta MAaCHBHUH CIIOBHUKOBHH 3amac, TOOTO pO3BHBaTHME
JICKCUYHY KOMIIETCHTHICTh; HA KHTAHCHKOMOBHOMY aB-
TEHTUYHOMY Matepiaiii MaiOyTHIi mepeknanad o3Haio-
MUTBLCSI 3 TPaMaTUYHUMHU Ta CHHTAKCUYHUMHU CTPYKTY-
paMu, 0 TPeHyBaTHME IpaMaTHYHy Ta MepeKiiaanbKy
KOMIICTCHTHICTh Ta JJO3BOJIHUTH 3aKPIlTUTH NESKI CTPYKTY-
pu B akTUBHOMY 3araci. Hacrynuum nosutuBaum axro-
pom Oyae 03HaHOMIICHHS 13 )KaHPOBUMHU OCOOJIMBOCTSIMH
TEKCTY, IKaBUMU BHCIIOBAMH, CTUIIICTUYHUMH QIirypamu
Ta TPOIAMH, 10 CIPUATAME (QOPMYBAHHIO CTHIICTHYHOT
KOMITETEHTHOCTI Ta OTPHMAaHHIO MPAKTUYHOTO JIOCBITY
nepekiagada. JlirepaTypHO-XyI0KHI TEKCTH KUTaHCHKOI
MOBH BHPI3HAIOTbCS 0araTcTBOM CTaJIMX BHCIIOBIB, CTH-
JICTHYHUX TPUHOMIB, 4acTO O€3eKBIBAJICHTHHX B YKpaiH-
CBbKilf MOBI, IXHIl TIepeKyIa]] YacTo CIPUYHMHSIE TPYJHOILI,
BUMara€e KpeaTHBHOCTI, a TaKOX TPEHY€E TepeKIaIalbKy
HTYIIIIT0, 0 3 TOJAJBIIAM HaBUYAHHIM IPOJIOBKYE PO3-
BUBATHCH 1 JIa€ CTYIEHTOBI BiAUYTTS BIEBHEHOCTI B cOO1
1 cBOiX yMiHHAX. Buknanau Hajae KOHCYIbTAIli], HATSIKA-
MH JOIOMarae CTy/€HTOBI PO3KPUTH CYTHICTh i 3HAa4YEH-
HS TIYHKTIB, SIKI TIEPEKIaCHO HEMpaBUIIbHO abo HETOY-
Ho. IlizcyMKOM MOJKe CITyTyBaTH CIIMCOK “TIEpiIiB”, Tak
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3BaHHMX MOIIMPEHUX KYMEIHHX TIOMHJIOK, SIKI BUKJIA/Jad
0o(opMITIOE KPEaTHBHO # J0 SIKUX Ja€ JIOCTYI YCIM CTy-
JeHTaM JUIs YHUKHEHHS HUMH TTOMWJIOK ITiJl 9ac BUKO-
HaHHA HACTYIHHX 3aBJaHb. SIK mpaBmIilo, came KyMemHi
ajianTauii HOMHJIOK 3alaM’ITOBYIOTBCSI HAJIOBIO 1 J103BO-
JISIFOTB CTY/ICHTAM 3p03YMITH POTaJIMHU Y CBOIX 3HAHHSIX
0e3 10Broi podoTH Hat moMuiikamu. L{ikaBum npukiagom
moxe Oytn coo 5 | mashang, mo, Hanmcane pasom,
HEPEKIIAIACThCA ‘IBUIKO’, 4 HAlMCaHe OKpeMO 5 ma
‘kinp’, = shang ‘Bropy’, mepekiameHo CTYIEHTKOI B
KOHTEKCTI ““...a micis 1bOro KiHb IIBUJKO ITIHABCS BrO-
py...”, X04a Ipo KOJIHOTO KOHS B TEKCTI HE HIILIOCS.

OTXe, KOHIICIIIiST MEHSIKMEHTY IIAcTs Tependadac
CTBOPCHHS TTO3UTHUBHOI aTMOC(EpH Ha 3aHATTSX 13 KATAH-
ChKOi MOBHW, BHKOPUCTaHHS PI3HHX METOJIB, MPUHOMIB
Ta TEXHOJIOTIM OpraHizailii HaB4aJabHOrO mporecy. Dop-
MYBaHHSI, PO3BUTOK Ta YJOCKOHAIEHHS HEOOXiTHUX IS
npodecii nepeknagaya HABUMYOK Ma€ BigOyBaTUCh i3 ypa-
XYBaHHSM IHAVBIAyaJIbHAX TOTped KOKHOTO CTYJeHTa, a
TaKOK BHKJIMKATH MO3UTHBHI eMOIIii i Oa)KaHHS TIPOJIOB-
JKYBaTH HaBYaHHs Ta TMPAKTUKY MEepeKsaay. 3a3HaurMo,
10 Maike HEMOXKIIMBO 3a0€3MEeYUTH TaKy aTMocdepy Ha
3aHSTTSX, SKIIO BHOIp KUTaHCHKOT MOBH OYB 3yMOBIICHHUM
THCKOM 31 OOKy 1HIIHMX 0cCi0, a HE 0COOMCTHM BHOOPOM
y9acHUKa OCBITHROTO TIPOIIECY, ake cBoOOIa BUOOPY €
IIEHTPOM ITi€1 KOHIICTIIi; KpeaTHBHICTh BHKJIaZada MOXKe
BIUTMHYTH Ha Oa)kaHHS CTy/IEHTa BUUTHCS, aye 0e3 THCKY,
a 4yepe3 MMOCTYIOBE HABIIOBAaHHS, 10 MOXKE JaTH CTYZIEH-
TaM JI00pe BOJIOJIHHS KUTAHCHKOI MOBOI), HACKUIBKH
MO3UTHBHO Ha HHUX YIUIMHE BUBUCHHS KUTalWCHKOI MOBH,
KyJBTYpH, IMCEMHOCTI Ta JIITepaTypH. 3a3HAYNMO, ITI0 i€-
poriidiuHa muceMHICTh Ta 1 Kanirpadis, Ha TymMKy Oara-
THOX YUCHHX, JI03BOJISIE OOPOTHUCS 31 CTPECOM, a YUTAHHS
JiTepaTypHUX TBOPIB B OPUTiHAJI HE TUTBKH pO3BaXKaE, a i
JIO3BOJISIE PO3LIMPUTH BJIACHI TOPU3OHTH, 3HAHHS [IPO OCO-
OIMBOCTI KAPTUHU CBITY OJIHI€T 3 HAMMOTYTHIIINX JepKaB
CXiTHOTO CBITY, YMIHHS 3pO3yMITH aBTCHTHYHI JDKepelia
HAYKOBOT'O XapakTepy pOOUTH BUPIIIIEHHS [iKaBOi HAYKO-
BOT IpOOJIEMH MIBUIKOIO Ta OLTBIT OOTPYHTOBAHO.

[epcnekTHBaMHu MOAAIBLIINX PO3BiIOK € JOKIa-
HUH aHaJli3 11efl KOHIENIl MEHEe/DKMEHTY IACTs B Mij-
TOTOBIII CTYICHTIB-KUTA€3HABIIIB T4 CTBOPEHHS METO-
JTUYHUX BKA31BOK YTIIEHHS TIO3UTHUBHUX 1/1eH KOHIIETIIii
MEHE/DKMEHTY IIacTs B MiJATOTOBIII CTY/IEHTIB-TIepeKa-
Jla4iB KUTAChKOI MOBU BHCOKOTO PiBHS ITiJl Yac BUKJIA-
JaHHsS TPOoQeCiiiHO-OPIEHTOBAHUX Ta IMEPEKIIa03HAB-
YUX KypCiB, 8 TaKOX BHBUYCHHS MO3UTHUBHOTO BILUIUBY
opranizamii HaBYaHHSI MalHOyTHIX KATA€3HABIIIB y paM-
KaxX KOHIENIIl MEHEeHKMEHTY macTd Ha (OpMyBaHHS
OCBITHBOI CTpaTerii 3100yBaviB OCBITH 0aKaIaBpChKOTO
Ta MaricTepchKOro piBHIB.

Q10O

KoHdonikT iHTepeciB
ABTOp He Mae MOTeHLIMHOro KOHQIIKTy iHTepecis,
KM BM Mir BNNWHYTY Ha PiLLIEHHS NPOo ony6nikyBaHHS
uiel cTaTrTi.

BUKOpUCTaHHA WTYYHOro iHTENEKTY
He BukopucToByBaBCS.
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AOBIP NIEKCUYHUX OAUHUUDb ONA ®OPMYBAHHA
B CTYOEHTIB-®I10ONOrB KNTAUCbKOMOBHOI IEKCUYHOI
KOMMNETEHTHOCTI B AYAIIOBAHHI

Cmammsi npucesiyeHa rnpobnemi dobopy neKcuyHUX 0OUHUUb
0ns ¢hopmysaHHsi 8 cmydeHmis-gbinosnoeie KumalcbKOMOBHOI
JieKkcu4yHoi KomnemeHmHocmi & ayditoeaHHi. Cmammsi MoKnuka-
Ha cxapakmepu3yeamu mpyOHOW,i Hag4aHHs aydito8aHHs NeKCcu-
KU KumatcbKoi Mogu, orniucamu oOUHUYi, Kpumepii ma rnpoyedy-
py dobopy nekcuku KumautcbKoi Mogu O Hag4aHHs aydito8aHHs
cmydeHmig-gbinornoezie Ha NoYamko8oMy emarii Hag4yaHHs. Jlekcu-
Ka KumadcbKol MO8U XapaKmepu3yembCs HU3KOK MUroo2idHuUX
ocobnusocmel, siki 8idobpaxkeHi 8 MOpgonoeidHit cmpykmypi, y
goHemu4HuUXx ocobnuesocmsx crie, y ceMaHmuyi ma cuHmaama-
muuji, Wo 3yMO8IIHe HU3KY mpyoHouwiie — npedMemHux (moe’sisaHi
3 eKcmpariHeg8albHUMU 3HaHHSMU), 5102i4HUX (r1o8’sa3aHi 3i crie-
Uugi4HO cmpyKmypoto crioea, ocobrugocmsmu 8i006paxeHHs1
y €108 QUCKPEMHO20 CrPUUHAMMS HaBKOUWHbBO20 C8imy HOCI-
AMU MO8U, @ MaKOX 108’sa3aHi 3 ceaMeHmauiero Mo8/1IeHHEBO20
MOMOKY), MOBHO-MOBIIEHHEBUX (M08’ i3aHi 3 hOHOM02IYHUMU OCO-
b6rusocmsamu niekcuku Kumadtcbkoi mosu). BusHavyeHo, wjo odu-
Huuysimu 0obopy NeKCUKU € C/I080 (8iflbHa NMepeuHHa JieKkcema,
KOMI03um, Cri080CIONTyHeHHs]) ma rnepesuHHa nekcema. Kpume-
pigmu 0obopy gusHa4YeHO maki: memMamu4yHOCMmi, C1080MBIPHOI
ma cmpoliogoi 30amHocmi, Kpumepiti KOMyHikamuHOI YiHHOCM,
KynibmypHOI 3Ha4yyu,ocmi, Criosy4ygaHocmi ma cemMaHmu4yHoI
subipkosocmi, npoghbeciliHoi crpsimosaHoCmMi, MOHaNbHOI 8u-
yepriHocmi ma eubipkosocmi, akmyanbHocmi. OCHOBHUMU Oxe-
penamu dobopy nep8uHHUX NeKCUYHUX 0OUHUUb, CUHMAaKCUYHO
8illbHUX JTEKCEeM, CII080CIMOIYYeHb € C/IO8HUKU, MiOPyYHUKU ma
Hag4arsbHi nocibHuKu, iHmepHem-pecypcu. lMpouedypa dobopy
HasyanbHUxX Mamepianie 8i0bysanacsi y dea emanu. Ha nep-
womy emani npoaxasnizogaHo poboyi npozspamu 3 KumaucbKoi
Mo8U, MiXHapOOHi cmaHdapmu, 8U3Ha4YeHO memMamudyHi 2pynu
JIeKCUKU, pesiegaHmHi no4yamxKoesoMy emarosi Hag4aHHsi Mo8u,
ma eu3Ha4yeHo obcse IeKCUKU, SIKUM MO8UHHI 0801100imu cmy-
deHmu (6nussko 1800-2000 cnig). Ha dpyeomy emani npoaHa-
11i308aHO C/I08HUKU, MIOPYYHUKU, HagyasibHi nocibHUKU, OKpemi
iHMmepHem-pecypcu; Ha OCHO8I 3a3Ha4YeHuUX Kpumepiig 30iliCHEHO
006ip cknadomopghem, CUHMAaKCUYHO BiflbHUX JIEKCEeM, CI1080C-
ros1y4yeHb; 32pyrnoeaHo iX 3a memMamuKow 3aHsamb, SKi 8i0nosi-
datomb pobodill npozpami.

KntouyoBi cnoBa: memolOuka Hag4YaHHS KumalicbKOi MO8u,
HagYaHHs1 JIeKCUKU, Hag4YyaHHs1 ayditoeaHHs, 000Ip NeKCUuKu, Kpu-
mepii 0obopy nekcuku, npouyedypa 0obopy JIEKCUKU.
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SELECTION OF LEXICAL UNITS FOR FORMING
CHINESE LEXICAL COMPETENCE IN LISTENING
AMONG PHILOLOGY STUDENTS

The article is dedicated to the problem of selecting lexical units
for the formation of Chinese listening competence among philology
students. The article aims to characterize the difficulties of teaching
listening comprehension of Chinese vocabulary, describe the units,
criteria and procedure for selecting Chinese vocabulary for teach-
ing listening to philology students at the initial stage of their studies.
Chinese vocabulary is characterized by a number of typological fea-
tures that are reflected in the morphological structure, phonetic fea-
tures of words, semantics and syntagmatic features, which causes
a number of difficulties — subject-related (related to extralinguistic
knowledge), logical (related to the specific structure of the word, the
peculiarities of reflecting the discrete perception of the world by na-
tive speakers in the word, and also related to the segmentation of
the speech flow), and language-related (connected with the phono-
logical features of the Chinese vocabulary). It has been determined
that the units for vocabulary selection are a word (free primary lex-
eme, compound, phrase) and the primary lexeme. The criteria for
selection are as follows: thematic relevance, derivational and struc-
tural ability, communicative value, cultural significance, collocability
and semantic selectivity, professional orientation, tonal complete-
ness and selectivity, and relevance. The main sources for selecting
primary lexical units, syntactically free lexemes, and phrases are
dictionaries, textbooks, and educational materials, as well as inter-
net resources. The procedure for selecting teaching materials took
place in two stages. In the first stage, the Chinese language curric-
ula and international standards were analyzed, thematic groups of
vocabulary relevant to the initial stage of language learning were
identified, and the scope of vocabulary that students should master
(approximately 1800-2000 words) was determined. In the second
stage, dictionaries, textbooks, educational materials, and specific
internet resources were analyzed; based on the specified criteria, a
selection of morpheme compounds, syntactically free lexemes, and
phrases was made; they were grouped according to the topics of the
lessons, which align with the curricula.

Keywords: the methodology of teaching Chinese language, vo-
cabulary teaching, listening comprehension teaching, vocabulary se-
lection, vocabulary selection criteria, vocabulary selection procedure.
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IHocTanoBka npodaemu. 3pakatoun Ha poib Kuraio
Ha CBITOBI{ apeHi, Ha MOTIBEKTOPHICTH AeP KaBHOI MOJTi-
TUKHU YKpaiHH, Ha IEPCIEKTUBY PO3BUTKY BiIHOCHH MK
Kuraem ta YkpaiHoro, miarotoBka ¢inojaoriB-kuraicTis
3 BUCOKHM pPIiBHEM KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
HUHI € akTyanbHOr. ‘OCBIiTHs cdepa ChOTrOJCHHS, — SIK
CIpaBeUIMBO 3a3Hayae Ma MiHb, — YIOBHI 3aJIy4eHa
IO PO3B’sI3aHHS MPOOJIEM, SKi BUHUKAIOTH Y JIIOJICTBA:
BiJl TEOTIOMITUYHUX KOH(MIIKTIB — A0 KYyIbTYPHHUX LIS
XiB TIPUMUPEHHS, Bijl HAllIOHAJIBHOI IIEHTHYHOCTI — JI0
rII00aIbHOI JIFOJICHKOI CIIOPIIHEHOCTI, BiJl TPaJAULlIHHUX
LIHHOCTEH — JI0 CMUIMBUX €KCIIEPUMEHTIB Maiil0yTHBO-
r0o, BiJi KOMYHIKaTUBHUX KOHTPACTIB 1 pO3MAIiTTs — 10
YHIBEpCAIBHOTO [iajoTy KyJIbTyp €Bponu i AMEpHKH,
3axony i Cxomy’ (Minb, 2018). OcobnuBe Miciie B 1o0y-
JIOBi KUTaHCBHKO-YKpPaiHChKUX BiIHOCHH HAJEKUTH (iso-
Joram, 30KpeMa rnepekiiaiayam, 3a MocepeTHUITBA SKHX
y OLJIBIIIOCTI BUITAJIKIB 1 YMOJIUBIIIOIOTHCS 1[I KOHTAKTH
Ta cHiBpoOITHUIITBO. B octanHiil pemaxitii Omucy OI1
“Kwuraiicbka MOBa i JIiTepaTypa Ta epeKiia, aHnIichka
moBa” | piBHs ocBiTh (OakamaBp) KuiBckkoro Hartio-
HaJIbHOTO YHiBepcuteTy imMeHi Tapaca LlleBuenka 3a3Ha-
yeHo: “3HaHHS KATalCbKOI MOBU HAJalOTh MOXKIIMBICTh
MpaleBIANITYBaHHS Y PI3HUX Traly3sX TOCIOIAPCTBa, e
MOTPiOHI TIOCITYTH 3 TepeKIany, HAJIArOHKECHHSI KOMY-
HiKaii i CTBOPEHHS TEKCTiB MUMH MOBaMH, a TaKOX Y
TYpPUCTHYHUX (ipMax Ta MDKHAPOJHUX OpraHizamisx’
(Omuc 2024). Tox st 3nificHeHHs podeciitHol Aisiib-
HOCTI (h1J10JIOT TIOBMHEH MaTH 1I0OpPE PO3BUHEHI MOBJICH-
HEBI KOMIIETEHTHOCTI, cepell IKUX — KOMIICTEHTHICTh B
ayniroBaHHI. PiBeHb i€l KOMIETEHTHOCTI HAHOLIBIIIO0
MIpOIO 3aJICKUTH BiJl CIOBHUKOBOTO 3a11acy MaiOyTHbBO-
ro ¢inosnora, BiJ piBHS PO3BUTKY JIEKCHUHUX HABHYOK B
ayZairoBanHi. ToMy 1001p JTEKCUKH AJIs1 HABYAHHS KUTai-
ChKOI MOBH Ha Pi3HUX PIBHSIX iX MiIFOTOBKH € BAXKIMBUM
Ta aKTyaJlbHUM THUTaHHSM. [IuTaHHS 1000pYy JEKCHKH
JUTSI HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB Y BITYH3HSHIA METOIUII
JOCITIPKEHE TOCUTH IINO0KO, IPOTE, SIK MOKa3aB aHalli3
HAYKOBOI JIiTepaTypH, y Taixy3i KUTAiCTHKH 1€ TUTAaHHS
He OyJi0 BUCBITJICHE HAJIC)KHUM YMHOM, a CaMe 3 ypaxy-
BaHHSIM TUTIOJOTTYHHX OCOOJIMBOCTEH KUTAHCHKOI MOBH
(11 boHOMOTIUHUX, NEPUBALIHHUX Ta CEMaHTHYHUX Xa-
pakTepuctuk). CaMme NepeoCMUCIIEHHs HAPALlOBaHb y
HanpsMi 1000py JIEKCUKH 3 YpaxyBaHHSIM THIIOJIOTIYHUX
0c00IMBOCTEH KUTAWChKOI MOBH 1 CTAHOBUTH aKTyallb-
HICTh HAIIOi CTATTI.

AHami3 ocTaHHiX AochailkeHb i myOaikamiid. B
YkpaiHi B OCTaHHI POKH POOWIHM IEsSKi CIIPOOH TOCITi-
JDKEHb METOJIMKY HaBYaHHS JICKCUKH KUTAHCHKOI MOBH:
30KpeMa cIpodu cxapakTepu3yBaTH CIOCOOM CEMaHTH-
3alii JeKCUKH Ta eTanu (GopMyBaHHS JEKCUYHUX 3HAHb
i HaBn4ok (Bonkosa, 2024); BU3HAYUTH Micle 1€pOTJTi-
(iku B HaBYaHHI JIEKCHKH KHUTAlChKOI MOBH, OKpPECIIH-
TH METOIH Ta MiAXoau A0 HaBYaHHS Jekcuku (KpacHo-
KyTchbKa, 2024; Jleiiba, 2020); BU3HAYUTH TPUHIUIH Ta
METOAM HaBYaHHS JIEKCHKH KuTaicbkoi MoBu (Kymara

2023); npuHOUIU 1000py JEKCHUKH KUTAWCHhKOI MOBHU
(Omenpbuyk, 2024). Inona CuTHHMK cCXapakTepu3yBa-
Ja 3MICT JIGKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI Ha MOYaTKOBOMY
erani HaB4aHHg y 3BO; BU3HAuMIIa, 1110 HAWITOIHUPEHI-
IIMM METOJIOM HaBYaHHS JIEKCHKH € CBIJJOMUI KOMYyHi-
KaTHBHUH, 110 B HaBYaHHI KUTAHCHKOI MOBH MOTPIOHO
‘nmotpuMyBaTUCh npaBuia Jxoena bemnaccena — cnep-
0y TMOSCHIOBAaTH 3HA4YCHHs 1€pOTidiB, alke i€pordi-
¢u — e nucrMoBe BiTOOpa)KeHHS JIEKCUKH HA MUCHMI’
(Curnuk, 2019); y ciBaBropcTsi 3 H. IcaeBoto BoHa J10-
CIivIa CIOBHUKOBHH CKJIaa MiAPYYHUKIB KATAHCHKOI
MOBH HAa IMOYAaTKOBOMY €Talll HaBYaHHS, BU3HAYMBIIN
KpUTepii aHalli3y CIOBHUKOBOI'O CKIQJy MiIPYYHHKIB
KATaCbKOT MOBH — YacCTOTHOCTI Ta (YHKIIOHAJIBbHOI
mmpotu (Isaeva, 2021); KOpoTKO cxapakTepu3yBaja Ha-
SIBHI Cy4acHI METOJIMKYA HAaBYAHHS JICKCHKH KUTalChKOT
MoBHU (Cutauk, 2020). Y 3apyOiKHIN JTIHTBOIUIAKTHITI
€ Oarato HampaloBaHb Yy HampsMi HAaBYAHHS JIEKCHKU
KATaChKOT MOBH, 30KpeMa JOCIHIIKEHO: MiAXOOU 10
naBuanus (Li, 2020; Simonci¢, 2015); ctpaterii BuB-
YEHHS JICKCUKU KUTAHChKOT MOBH, ITEpeycCiM ieporii(his
(Grenfell, 2015; Shen, 2025; Wang, 2018; Winke, 2007).
HaykoB1i npuaisuii TaKOXK yBary BUKOPUCTaHHIO €JIeK-
TPOHHUX 3aC00iB, 30KpeMa MOOUTFHUX JIOJIATKIB, y HaB-
YaHHI JeKCUKU KuTaicbkoi MoBH (Lin, 2018; Uiphanit,
2020; Wong, 2016; Wu, 2015). CnpoOy cTBOpUTH TeO-
pPETUYHY MOJIe]Ib HAaBYaHHS JIEKCUKM KUTaHChKOI MOBH
Ha MOYaTKOBOMY €Talli HaBuaHHs 3po0ieHo B craTti .
Uxan ta T. I (Zhang & Yi, 2024). Otxe, cepen BiTums-
HSHMX Ta 3apyODKHHUX Ipalb HaM HE BJAAIOCS 3HANTH
JOCIIDKEHHSI, y siIkoMy Oyiia O mpeacTaBiieHa METOJUKa
YM TEXHOJIOTiSl (POpMYBaHHS KUTaliCbKOMOBHOI JIEKCHY-
HOT KOMIICTEHTHOCTI B ay/iFOBaHHI, a TAK0X Po3po0Iie-
HI KpUTEpii Ta mporeaypa 1000py JIEKCHUKH KATAHCHKOT
MOBH JUII HaBYAHHS ayJifOBaHHS CTYICHTiB-(DiJIoNoTiB
Ha [T0YaTKOBOMY €Talll HaBUaHHS.

Mema cmammi — cXapakTepu3yBaTH TPYIHOILI HaB-
YaHHS ayJIFOBaHHS JICKCMKH KUTAHChKOI MOBH, OIHCa-
TH OJWHWII, KPUTEPil Ta MPOIEAYPY M000PY JTEKCHKH
KATalChKOT MOBH ISl HaBYAHHS ayAiIOBaHHS CTYHEH-
TiB-(DiJIOJIOTIB Ha ITOYaTKOBOMY €Talli HaBYaHHSI.

Bukan ocHOBHOTo MaTepiaay Aoc/aigxeHHs. JIek-
CHKa KUTaHChKOI MOBH Ma€ KiJIbKa THIIOJIOTIYHUX OCO-
OsmBocTeii: 1) yHiKanbHa MOPQOJIOriYHA CTPYKTypa
CITiB: OLIBIIICTH JIEKCEM € KOMIIO3UTaMHU, sIKi chopMyBa-
JMCA LUIIXOM IO€IHAHHSA CEMaHTUYHO CaMOCTiHUX a00
JeKCUKani3oBaHux Mopdem; 2) xapakrepHa (GoHETHIHA
CTPYKTYypa CIIiB: IEPBUHHI JIEKCEMH BiIPi3HIIOTHCS TEP-
MiHAJIBHUMU TOHAMHU Ta HASBHICTIO 3BYKIB, 1[0 CYTTEBO
BIJIPI3HSIIOTBCS BiJl 3BYKIB YKpaiHChKOi MOBH; 3) cIie-
nrdigHa CeMaHTHYHA CTPYKTypa CIIiB: 3HAYCHHS KOM-
MO3MTIB CKJIAJAlOThCS 31 3HAU€Hb NEPBHHHUX JIEKCEM,
BiT0Opakaroyul 0COOJIMBOCTI JUCKPETHOTO CIIPUHHSATTS
JIHCHOCTI HOCIIMH MOBH; 4) 0coOJMBa CHHTarMaruka,
10 CYNMPOBOPKYETHCS CKIIAHICTIO CJIOBOIOJTY; 5) KH-
TaNChKI CJI0Ba HE MarOTh ()OPMAIIBLHO CXOXKUX BIAMOBII-
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HUKIB y €BPOIEHCHKUX MOBaX (BUHATKOM MOXYTh OyTH
JIATIIE JEsKi 3amo3uyueHHs). TakuM YiHOM, ITiJT 9ac HaB-
YaHHS ayIilOBaHHS JIEKCUKU KMTAHCbKOI MOBU BHHHKa-
FOTh TPY/AHOIII, sIKi TTOTPiOHO BPaxoBYBaTH MpH BUOOPI
neKcukH. TpaauiiiiHo B METOAXI HABYaHHS 1HO3EMHHX
MOB BUJIUISIIOTH TPEJAMETHI, JIOTIYHI Ta MOBHO-MOBJICH-
HEBI TPYAHOILI.

Ilpeomemui TpyTHOII Y HaBYAHHI JEKCUKH KHUTAM-
CbKOI MOBH B OCHOBHOMY I10B’sI3aHi 3 KyJIbTyporo Kurato
I OXOIUIIOIOTH IMOHATTS, pealii, IpeAMeTH MmodyTy Ta
KyJIBTYPHI KOHLIENTH, SIKi XapaKTepHi Ui KUTalLiB, ajie
He 3HalioMi ykpainism. [TomonaTy i TpyIHOII MOXKHA,
AKIIO 3a0€3MEeYNTH €HICTh y HABYaHHI MOBHU Ta KYJIbTY-
pH, TIOCTYTIOBO 3HAHOMIIYH CTYACHTIB 3 IHITOMOBHHM
KYJIETYPHHUM CEpPEIOBHILIEM Yepe3 BUBUCHHS KYJIbTYPHO
MapKOBaHMX JICKCUYHHUX OAWHUIIb.

Jloziuni TpyMHOINI B HaBYAHHI JICKCHKH KHUTAHCHKOL
MOBH MOXYTb OYTH 3yMOBJICHI OCOOJIMBOCTSIMH HOMiHa-
1ii Ta CIPUIHATTS KOMITO3UTIB, SIKi MalOTh CIeNU(idHy
CTPYKTYPY, BitoOpakarouu TUCKPETHE CIPHHHATTS Ha-
BKOJIMIITHBEOTO CBITY HOCISIMM MOBH Ta HOro BimoOpa-
KECHHSI B JICKCHYHHUX OJUHMLSAX. Tako JIOTi4HI TPpYA-
HOIIlI MOXKYTh BUHUKATH TIiJI 4aC CErMEHTAIlii MOBJICH-
HEBOTO MOTOKY, JIe¢ KOMIIO3UTH (POpMaIIbHO 30iraroThes
31 crmoBocToaydeHHIMH. ToMmy Tipu 1000pi Ta ormpailrto-
BaHHI JIEKCUKH Ba)XJIMBO 3BEPTaTU yBary Ha CEMaHTHUYHI
0COOJMBOCTI KOMIIO3HTIB 1 WiTKO TIPOBOJUTH MEXKI MiXK
KOMITO3UTaMHU T4 OMOHIMIYHUMH CIIOBOCHOTYYECHHSIMH.

Mosno-moenennesi mpyonowyi — TpyIHOUI, TOB’S-
3aHi 3 0COOJIMBOCTSIMU MOBU Ta MOBIICHHsIM. TpyaHOIIi
CIPUMHATTS ICKCUKHM KUTAHChKOI MOBH 3yMOBJIEHI THIIO-
JIOTYHUMH Ta T€HEaJOr YHUMHU OCOOIUBOCTSIMH KUTAM-
CBKOI: BiICYTHICTIO CXOXOCTI 31 CJIOBaMH YKpaiHCHKOT /
aHrMiiChKO1 MOBH, criel(ikor0 POHOIOTIYHOT CHCTEMHU
MOBH Ta HAsSIBHICTIO TEPMiHAJILHUX TOHIB, CEMaHTHYHOIO
ACHMETPIEI0 IEPEHOCHHUX 3HAYeHb Ta crenudiku QyHK-
IIOHYBaHHS CJIiB KUTAHCHKOT MOBH BiTHOCHO €KBiBaJICH-
TiB 3 TIPSIMAM 3HaY€HHSIM B YKpPaiHCHKiil MOBI.

[lix yac noOOpy JEKCHKHM TaKOX CJiJl BpaxoByBa-
TH OCOOJIMBOCTI MOYATKOBOTO PIiBHA HaBYAHHS MOBH.
[louyaTrkoBuil piBeHb HaBUAHHS KUTAWCHKOI MOBHU Bil-
noBimae piBHAM A1-A2+ (3a 3aranbHOEBPONEHCHKUMHU
peKoMeHaIlissMu 3 MOBHOI ocBiTH), abo HSK1-HSK3
(ctpyktypa icnuty Hanyu Shuiping Kaoshi). ITogarko-
BUI PiBEHb BOJIOJ{IHHS IHO3EMHOI MOBOIO XapaKTEePHU3Yy-
€THCSI JTOCTATHIM JIEKCUYHUM 3aI1acoM JUIsl 31MCHEHHS
MOBCSIKJICHHOTO CITUTKYBaHHS HA 3HAHOMI TEMH Ta B 3Ha-
HOMUX CHUTyalisiX, VISl BUPAKEHHS OCHOBHHUX KOMYHi-
KaTHBHUX TOTpeO, moBcskAeHHNX noTped (3EP 2003).
[Iporpamoro HaB4anbHOI quCHHILTIHY “KuTaiicbka MOBa:
0a3oBuii piBeHs” (Poboua nporpama 2024) nependaueHo
Taki 00CSATM yacy Ha BHBYCHHS MOBH: y IEpLIOMY ce-
mectpi — 10 kpemuTiB, y npyromy cemectpi — 15 kpe-
muTiB. TOX TOYATKOBHH PiBEHB HOCATAETHCS TPOTATOM
MEPUIOr0 POKY HAaBYAHHS, NMPOTSITOM SIKOTO CTYAEHTH
MOBUHHI omanyBaTu Oym3bko 1800-2000 onuHuUIb 3a-

TAIbHOBXKUBAHOT CTUJIICTHYHO HEUTPAIBbHOI JIEKCUKH, a
TaKOK HU3KY (pa3zeosori3MiB Ta MOBICHHEBHX KITIIIIE.

Jo06ip HaBUajbHUX MaTepiamiB mependadae BH3HA-
YEHHsI OJMHULb J000PY, KPUTEPIiB 1000pPY, JKEpe J10-
Oopy Ta mporexypu 1000py.

Oounuyi 0060py. OCHOBHOIO OJIMHUIICIO JUTSA 1000y
HaBYAJIFHUX MaTepiaiiB, MO CIPHUSIIOTh (OPMYBaHHIO
JICKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI B ay/IiFOBaHHI, € CJIOBO, 5IKE
MOEIHY€E CBOI apTHKYJALINHI, CeMaHTHYHI Ta (QyHKIIiO-
HaJIbHI XapakTepucTHkH. Lle Moxxe OyTH CHHTaKCHYHO
BiJIbHA TIEPBUHHA J1eKceMd (SIK CHHTAaKCUYHO HE3aJIekK-
Ha OJAWHUIIA), KOMNO3UM, MO CKIANAETHCS 3 KiTBKOX
MopdeM, abo crosocnonyuenHs, siKe BIIPI3HIETHCS Bill
KOMITO3UTIB crenudikoo cuiaoBoro Harosocy. Cio-
BOCITONTYYECHHS PO3IIIAIAETCS SIK OJUHULS Il 1000py
JIEKCUYHOTO MaTepialy B KOHTEKCTI MPOTHCTaBICHHS
KOMITO3UTY: OOWBI Ii OJUHUIII MAaOTh CEMaHTHYHI Ta
TOHIYHI BIIMIHHOCTI, IO 3YMOBIIOE HEOOXITHICTH iX
PO3pi3HEHHH.

Hacrynnoro ogununero 1o0opy € nepBUHHA JieKCe-
Ma (abo ckiazomMopdema), sika BXOJUTH JI0 CKIIaTy KOM-
MO3UTIB. Y KUTAaWCHKii MOBI MEPBHHHA JIEKCEMa BHKO-
Hy€ KOHCTUTYTHUBHY (DYHKIIITO, CIIYTYIOUH “OyIiBETLHUM
MaTepiajgoM” i KOMIO3HTIB, a TaKOXK JUCTUHKTHUBHY
(GYHKLIIO, 1O J03BOJISIE PO3PI3HATU CloBa 3a iX Qop-
MO0 Ta 3MicToM. KpiM Toro, BoHa Ma€ KOHCTHUTYTUBHY
(GYHKIIIO, aJ)Ke HA OCHOBI NIEPBUHHOT JIGKCEMH JIFOMHA
MOJKE poO3Mi3HaBaTH OKpemi cioBa. HeoOximHicTh 10-
0Opy TMEepBUHHOI JIEKCHKHA 3yYMOBJICHA THUIOJOTIYHUMU
0COOIMBOCTSAMH (POHETHUKH KHTAaHChKOI MOBH, 30KpeMa
TOHIYHHUM XapaKTepOM CKJIagoMopdeM Ta 3HaUHUMU ap-
TUKYJSIIMHAME BiIIMIHHOCTSIMA MiX YKpalHCBKOIO Ta
KHTalchkoto (hoHeTHKOI0. [IepBUHHA JleKkceMa € KIToYeM
JI0O PO3YMIHHSI KOMIIO3UTIB SIK OCHOBHUX OJMHHUIIH JIEK-
CHKOJIOTIi KUTAalChKOT MOBH.

Kpumepii 0060opy nexcuxu. [IpoananizyBapiy npari
HaykoBIiB 0. Cemenuyka (Cemenuyk, 2007), O. I'op-
06au (I'op6au, 2020), B. Tepemyk (Tepemryk, 2013),
JI. ®ininmosoi (Piminmosa, 2019), O. BbypoBcbkoi
(byposcbka, 2024), O. Manurina (Manuria, 2018),
A. Kpasuenka (Kpasuenko, 2019), 1. Pomanosa (Po-
MaHoB, 2019), JI. Bipenwkoi (bipenbka, 2013), B. bon-
naperko (bonmapenko, 2018), 10XOAMMO BHCHOBKY:
pelieBaHTHUMH JIs1 000Dy JIEKCUKH JJIsi HABUAHHS KH-
TaiCTiB aymifOBaHHS € TakKi KpUTepii: memamuunocmi,
CI0BOMBIPHOT ma cmpotiogoi 30amuocmi, Kpumepiil
KOMYHIKAMUBHOI YIHHOCMI, KYJIbMYPHOI 3HAUYUOCHI,
CROIYYYBAHOCMI MA CEMAHMUYHOI 8UOIPKOBOCTI, NPO-
Ghecitinoi cnpsamosanocmi, MOHANLHOL UHEPNHOCMI MA
8UOIPKOBOCMI, AKMYALbHOCHI.

3TiIHO 3 KPHUTEpiEM memamuyHocmi, To0opy Tif-
JSATAOTh CJIOBa (KOMITO3UTH Ta CJIOBOCIOJIYYEHHS ), a
TaKoX (Ppa3eosioTiuHi 3BOPOTH, IO BiINOBITAIOTH Te-
MaTHYHUM OJIOKaM MOYAaTKOBOI'O €Tally HAaBYAaHHS KH-
Taiicbkoi MOBH. AHalli3 HaBYaJIbHOT POTPaMU 3 KUTaH-
ChKOT MOBH JIO3BOJIUB BUIUINTH Taki TEMaTW4HI TPYyNH
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JIEKCHKH: 3HaOMCTBO, POJIMHA, IMOBCAKICHHE XHTTS,
pyTHHHA MIOZCHHA JiSUIBHICTh, OPIEHTYBAHHS Ha MicIle-
BOCTI, X001, Bi3UT A0 JiKaps, OIAT, 30BHIITHIA BHUTJIAI,
MOT0/1a, MOE MiCTO (pO3TallyBaHHS), BUBYCHHS KUTaii-
ChKOT MOBH, IOJIOPOXKi, KYITiBJIsI KBUTKIB, ITOCEIICHHS B
roTeli, HeMpUEMHI cuTyalii (3a0yTH Tpolli, MOTPATUTH
B XaJIey), IIOBEJIIHKA JTFOIMHH, €THKET, Mpii Ta aHTasii,
0XOpOHa AOBKIIA, KyIbTYpHI IiHHOCTI KuTaro.

BinmoBigHOo 10 KpuTepito crogomeipHoi ma cmpo-
tiosoi 30amuocmi 1000pYy mimsArawTh: 1) TepBUHHI
JISKCEMHU, SIKI BXOZSATh JI0 CKJIaJAy KOMIIO3HTIB, IO BiJ-
MOBIIAIOTHL HABEJACHIM BUIIE TEMATHIl; IEIEKCUKAIII30-
BaHI TIEPBHUHHI JIGKCEMH, sKi cTanu adikcamu (Harp.,
cybiken: 3k, ¥, JL, M, F, &K, naniscydiken: i1, 1,
IFr, B, &, %, 1, f£) ii BukoHyOTH CNOBOTBipHY Ta
rpamMatuuHy (YyHKLII0; 2) MOBHO3HAYHI CJOBA, 3 SKUX
CKJIaJIal0ThCSl CIIOBOCTIONTYUEHHS, 110 BiIMOBIJAIOTH Te-
MaTHI[I MOBJICHHS, SIKA BHBYAETHCS HA IOYATKOBOMY
eTari. 3HaHHS TIEPBUHHUX JIEKCEM CIIPHSE PO3LTHPEHHIO
CJIOBHMKOBOTO 3amacy CTyAeHTiB. OBOJOMIHHS ITUMH
JIEKCEMaMH, BKITFOUAIOYH JETIEKCUKaTi30BaHi KOMITOHEH-
TH, JOTIOMarae CTyJeHTaM BH3HAa4YaTW 3HaueHHA Oara-
ThOX CEMaHTHUYHO BUBIJTHUX KOMIIO3UTIB, 1[0 aKTHBI3Yy€E
MPOIIEC aHTHUIIUIALIT Ta 3HAYHO TOJICTIIYE CIIPUUHSATTS
ycHoro MoBJieHHS. L1 enmemenTy (cxmamomopdemu, mep-
BHHHI JIEKCEMH) CIYTYIOTh OCHOBOIO I (hOPMYBaHHS
KOMIIO3HTIB.

Kpurepiii xomynixamusnoi yinnocmi nependavae
N001p JTIEKCHYHUX OJWHHIb (CHHTAKCHYHO BITBHUX JICK-
CeM) Ta CJIOBOCIOJYYCHb, SIKI MOXYTh 3aJIOBOJIbHUTH
KOMYHIKaTHBHI TIOTPEOW CTYACHTIB Ha IMOYATKOBOMY
eTari BUBYCHHS MOBH B MeKaX 3a3Ha4eHnX TeM. OCKilb-
KM ITOYaTKOBUH PiBEHb B OCHOBHOMY OXOIUIIOE TOOYTO-
By cdepy crinkyBanHs (3rigao 3 3€P ta HSK), akuent
y 1000pi Ta BUBYCHHI POOUTHCS HA MOOYTOBY JIEKCHKY,
a TaKO’K Ha CII0Ba, IO JIO3BOJISIFOTH (POPMYBATH HAUTIPO-
CTIIITII MOBJICHHEBI OJMHMWIN — THUTAJIBHI Ta PO3IMOBIIHI
pedeHHs. [lo TakuX CIiB HaleXaTh MHUTaJIbHI CIOBA, [i-
€CIIOBa-TIPEINKATH, TIPUKMETHUKH, IPUCITIBHUKHU TOILO.

Kpurepiii xyremyproi 3uauywocmi. JocmimxeHHs
CEMaHTHYHHX 1 CTPYKTYPHUX XapaKTEPUCTHK JICKCHKH
KHTaHChKOT MOBHM BUSIBIJIO i1 TUTIOJIOTIYHY YHIKaJIbHICTD
MTOPIBHAHO 3 YKPATHCHKOIO Ta aHTIIIHCHKOI0 MOBaMH. 3
MIOTJISITY KOHIENTyami3arii Ta 00’ eKTuBalii JIHCHOCTI,
OLIBLIICTG JIEKCHYHUX OJMHHUIL KUTAMCHKOI MOBH €
KyJbTypHO crienugiganmu. OMHAK CITiJT BUAUTUTH MTEBHI
IpYyINU CIiB, SIKi TOTPEOYIOTh OCOOIMBOT yBaru mij 4ac
HaBUYaHHA. BiMOBIAHO 10 IIHOTO KPUTEPIIO, IEPIIOUEp-
TOBii yBa3i MiNATAIOTH JIEKCHYHI OJMHUII KUTAHCHKOT
MOBH, 110 MTO3HAYAIOTh 00 €KTU Ta MOHATTS KUTAHCHKOT
KyJbTypH (Ha TOOYTOBOMY piBHI CHIIKyBaHHS) 1 He
MalOTh BiAMOBITHUKIB B yKpaiHCbkiii MoBi. Li cioBa €
KYJIbTYPHO MapKOBaHMMHU Ha JICHOTATHBHOMY PiBHI ce-
MaHTHKH, & TAKOXK KyJIbTYPHO MapKOBaHi JEKCHYHI OJIH-
HUIl, Y SKAX KYJIbTYPHO MapKOBaHUI KOMITOHEHT Ce-
MaHTHKH Bi10OpaKaeThCsl B KOHOTATUBHUX 3HAYCHHSX.

Kpurepiit cnonyuysanocmi ma cemanmuunoi auoip-
K0GOCMI: IeH KPUTEPiH CTOCY€ETHCS 1000pYy MEPBUHHUX
nekceM (ckmazomopdem). 3rilHO 3 UMM KpHTEpieM,
aKIICHT POOMTHCS Ha CEMAHTHIN TMEPBUHHHUX JICKCEM.
OCKUTBKH OITBIIICTh TIEPBHHHUX JIGKCEM Ma€ TIOBHY
OMOHIMIIO, TTiJ] 9ac iX 7000y CiIix OOMEKUTH CeMaHTHY-
HUU Jiarma3oH: HEOOXiMHO MOOMpaTH Ta BUBYATH JTUIIIC
Ti 3HAYEHHSI, y SIKMX Il JICKCeMU BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
KOMIIO3UTAaX, IO X BUBYAKOTh CTYJCHTH, 1 SKi BiJIO-
BiJIAIOTh KPHUTEPISIM TEMaTHYHOCTI Ta KOMYHIKaTHBHOI
IIHHOCTI. 3 YacoM 3HaHHSI CEMaHTHYHOTO JIiama3oHy
IUX TIEPBUHHUX JIEKCEM-OMOHIMIB Oy/ie pO3IIMproBa-
THUCSI B Mipy 3HAllOMCTBa CTYJEHTIB 3 KOMIIO3UTaMH, J10
CKJIany SKMX Li Mopdemu BXoaatk. [Iporte meit kpure-
piif Takox mependauvae n00ip i BUBYEHHS OMOHIMIB Ha
MOYaTKOBOMY €Talll HaBYaHHSI, SIKIIIO BOHU € YaCTHHOIO
KOMIIO3HTIB, 1110 BUBYAIOTHCSI.

Kpwurepiit npogheciiinoi cnpsamosanocmi: BIAIOBITHO
JIO IIBOTO KPUTEPit0 J000PY MiIArae JISKCUKa TEPMiHO-
JIOTIYHOTO JIIHTBICTUYHOTO XapakTepy, siKa BiAMOBiIaE
MOBHHUM TeMaM, IO iX BUBYAIOTh Ha MIOYaTKOBOMY €Ta-
ni Hauanns. Hanp., & A fuhéci — “cknaane cnoso”,
X 4417 daimingci — “zaiimennuk”, 15 ciyl — “ciosa,
Bupasu”, & X yiyi — “3nauenns”. Ha namy gymKy, cTy-
JEeHTU-(I0JO0rY MOBHUHHI 3 CAMOT0 MOYaTKy HaBUAHHS
OIMaHOBYBATH JIIHI'BICTUYHY TEPMiHOJOTII0 MOBOIO, SIKY
BOHU BUBYAIOTb.

BBaxxaemo 3a moTiIbHE BUAUIATHA KPUTEPIN mMOHAIb-
HOI' 6uyepnHocmi ma udipkogocmi UL 1OOOpPY Tep-
BUHHHUX JIEKCEM Ta KOMIO3UTIB. BIIMOBIIHO 0 LBOTO
KpPHUTEPit0 1000py MiUIATar0Th MEPBHHHI JIEKCEMH, SIKi
MaloTh OJIHAKOBY apTHKYJISIIiI0 Ta pi3HI TOHW (HAamp.,
ckiagoMopdema, ud MEepPBUHHA JieKceMa ‘ma’ 3 Pi3HH-
MU TepMiHATFHUMHU ToHaMH). Ha Ham mormsia, came de-
pe3 MPOTUCTABICHHS aPTUKYJISALIT IEPBUHHUX JIEKCEM 3
PI3HMMHU TOHAMH MOKHA CTBOPHUTH YiTKE YSBJICHHS IO
TepMiHaIbHI TOHH, & TAKOK PO3BHHYTH HABUYKH PO3Pi3-
HEHHsI IEPBUHHUX JIEKCEM 3a I[MMHU ToHamH. [Ipore Ha
piBHI KOMITO3UTIB BapTO OOMEXHUTHCS BUKOPHUCTAHHIM
HNEPBUHHUX JIEKCEM 3 TMMHU TEPMIiHAJIbHUMHU TOHAMH, 3
SKMMH BOHHM BXOJSITb J0 CKJIaay LUX KOMITO3HTIB.

Kputepiit akmyanvrocmi € BaxJIMBUM IJis1 BUOOPY
KoMmno3uTiB. Ha mouaTkoBoMy eTami HaBYaHHS HEOO-
XIJTHO OOMpaTH KOMIIO3UTH, SIKI BIJIOBIAAIOTh Ccydac-
Hiif eroci, TOOTO Ti, IO BiIOOpaKarOTh MOHSITTS, TIPE-
METH MMOOYTy Ta SBHINA CHOTOJIEHHS, & HE € 3aCTapiin-
MU a00 TaKMMH, 10 BUHIUIM 3 YKUTKY. AHaJIOTi4HO,
¢pa3u Ta TEKCTH MOBUHHI MICTUTH 1H(OpMALIiO PO
KyJBTYpYy Ta MOBCSIKICHHE JKUTTS Cy4YaCHUX KUTAMIIIB.
Lle, 6e3yMOBHO, CTOCY€ETBCS JIHIIE TOYATKOBOTO €TaITy
BHUBYCHHS MOBH.

Jxepena no06opy HaByajabHMX MatepiaaiB. Oc-
HOBHUMH JIKepeslaMi J1000py NEPBUHHUX JIEKCHYHUX
OJIMHHIb, CHHTAKCUYHO BUIBHHUX JIEKCEM, CIIOBOCIIOINY-
YeHb € CJIOBHUKH, MIPYYHUKH Ta HABYAJIbHI ITOCIOHUKH,
IHTEpHET-PeCypCH.
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Cnosnuku. CIOBHHK CIYTyE OCHOBHHUM JDKEPETIOM
IUTST T00OpY JEKCHKH, 1 B HAIIOMY JOCIIKCHHI OyiH
BHUKOPHCTaHI CIIOBHUKH, III0 BiZIOOpaXarOTh CEMAHTHKY
Ta BXXMBAHHS JICKCHYHUX OJIMHUIIb, 30KpEMa TaKi:

—Archchinese (https://www.archchinese.com/chinese
pinyin.html): cJIOBHUK MiCTHTB TepeIiK cKiaoMopheM y
TEepMIHAJILHUX TOHAX, IPUKJIIaIU CITIB 1 CIIOBOCTIONYYEHb 3
X BUKOPHUCTaHHIM, a TAaKOXK 03BYUCHHS CKIaToMOpdeM i
BUIHHHX JIEKCEM KHTAHCHKOIO MOBOIO.

— Kuralicbko-ykpaiHChbKHI 1IIOCTPOBaHUI TeMaThy-
Huit crnoBauk (https://shronl.chtyvo.org.ua/Yuiemei U/
Kytaisko-ukrainskyi_iliustrovanyi_slovnyk.pdf):  cios-
HUK MICTUTh TEMaTHYHO 3rPYIOBaHY JIEKCHKY, IO BiJ-
MIOBiJIa€ TTOYATKOBOMY €Tally HaBYaHHS MOBH, a TaKOX
uTFOCTpAaIiii A PO3BUTKY EKCTPATIHTBAaJIbHUX KpaiHO3-
HaBYMX 3HAHb.

— YKpaiHChKO-KUTAHChKUIT CIIOBHUK (CKiaaeHuit [H-
CTUTYTOM JIeKcHKOTpadii XeHTyHI3SHCHKOTO YHiBep-
cutery). Ilekin, 1999. https://diasporiana.org.ua/wp-
content/uploads/books/23974/file.pdf. CnoBHUK MiCTUTB
21 THcsdy CIiB: YKpaTHCHKi CIIOBA Ta iXHI BiJIMOBITHUKH
y KATaHCBbKill MOBI.

Tiopyunuxu ma nasuaneri nocionuxu. IligpydHuK T2
HaBYaJIbHI IOCIOHUKH TSI T0YAaTKOBOI'O HABYAHHS KUTal-
ChKOT MOBH OPraHi30BaHi 3a TEMAaTHIHUM TPUHITAIIOM 1
MICTSITh 0a30BY JekcuKy. OHaK, BOHA HEJIOCTATHRO OXO-
IUTIOIOTH KYJIBTYPHO MapKOBaHY JIGKCHKY, CTaJll BUCIIOBH
Ta iI0MH, a TAKOK HE TIOBHICTIO 3370BOJIGHSIOTH ayIu-
THBHI IOTPEOH CTYIeHTIB. TOX JIEKCHYHUI MIHIMYM TIi/I-
PYYHHUKIB TIOTpeOy€ YTOUHEHb BIAMOBIAHO IO KPHUTEPIB
000py HAaBYAILHUX MaTepialiB Ta MPOTPAMHUX BHMOT
JUTSL TIOYaTKOBOTO BUBYEHHS KUTAHCHKOi MOBH.

[Migpyuynuku, sixi Oya0 mpoaHai3oBaHO MiJ yac J0-
00py JIEKCHUKH:

AP, WA B 2 iERR/ R g, b
o ARTE A AL, 2019 4F. - 194 TT.

AP, WA G2/ R . -
BT R HA ik, 2019 5. — 2247,

S I POEIRA SN T M (OCEREAS) , S5 L. -
b5 AL F RS H AR, 2005, — 1217

HrSE I DOERAR G5 2R S (HOOEREAR) , 31
Mt = AbmC AERE F RS AL, 2005, - 157 T

B FIDGERA (HOGEREAS) , SB2MF. - dbat:dt

U F RS AR, 2006. — 296 T,

Kuraiicbka MoBa. bazoBwuii miipydHUK JUIsI CTYIEHTIB
BHIINX HABYANBHUX 3akiafiB. (2016). Xapkis. domio.

Mypamesny, K. I'., Copoxina, H. B. (2017). Ku-
Talichka MOBa (TIOYaTKOBUI pPiBEHB): HABUAIBHHUU II0-
cionuk s crynentiB OP “OakanaBp” creniaiabHOCTI
035.06 — dinosoris (cxigHi MOBH Ta JiTeparypu (mepe-
KJIaJ] BKITFOUHO)).

UYopnoOaii, B., Jloces, O. (2019). Kuraiicbka MoBa.
[TouatkoBwuii Kypc.

HSK Standard course 1 Textbook. Ilinpyunuk ans
MiATOTOBKH 10 TECTY 3 KUTaWChKOI MOBH IEPLIOTO PiB-
Hs. Beijing Language Culture University Press.

HSK Standard course 2 Textbook. ITinpy4ynuk st
MIATOTOBKH JI0 TECTY 3 KHTAWCHKOI MOBH TIEPIIIOTO PiB-
Hs. Beijing Language Culture University Press.

HSK Standard course 3 Textbook. Ilinpyunuk mis
MiATOTOBKH /10 TECTY 3 KUTaWChKOI MOBH IEPILIOTO PiB-
Hs. Beijing Language Culture University Press.

Cmucox cmi ansg HSK L 3: https://chinesehsk.info/
hsk-3/wordlist-hsk-3/

Ipouenypa 1060py HaBYATLHUX MaTepialiB BiOy-
Bayacs y /iBa eTam.

Ha nepwomy emani:

— TpPOaHANi30BaHO POoOOYI MPOTpaMu 3 KHUTAHCHKOT
MOBH TSI TIOYATKOBOTO €TaIly HaBYaHHS CTYIEHTIB-(Di-
nonoriB y 3BO;

— TpOaHai30BaHO MIKHAPOJHI CTaHIAApTH IO IIO-
YaTKOBOTO PiBHs BOJIOJIHHS 1HO3eMHOI0 MOBOIO (3€P,
HSK);

— BU3HAYEHO TEMAaTHYHI TPYIH JICKCUKH, PEJICBAHTHI
MOYaTKOBOMY €TAroOBl HABYAHHS MOBH;

— BU3HAYEHO OOCHT JIGKCUKH, SIKUM ITOBHHHI OBOJIOJIi-
tn cryaeHTtu (0mm3pko 2000 coiB).

Ha opyzomy emani:

— MPOaHaIIi30BaHO CIOBHUKH, MiJPyYHUKH, HABYAIIb-
Hi MMOCIOHMKH, OKpEMI IHTEpHET-PECYPCH;

— BIATOBIAHO 70 3a3HAUCHUX KPHUTEPIiB 3MIHCHEHO
no0ip cximagmoMopdeM, CHHTAKCUYHO BiTBHHX JIEKCEM,
y TOMY YHCII W KyJIbTYpHO MapKOBaHHUX, CIIOBOCIIOINY-
4YeHb, PEYCHb, MIKPOTEKCTIB;

— 3TPYIIOBAHO X 32 TEMATHUKOIO 3aHSITh, SIKI BiJIIOBI-
JTAI0Th po0OOoUiil Iporpami.
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Mpuknaa cnoBHUKoBOro MiHimymy ao temu “PoauHa”.

Kutancekoro MiHbIHb Mepeknag
x wo A
KL jia ting poauHa
& fu qin 6aTbko
Bog mu gin matm
wE ba ba Tato
545, ma ma Mama
] xiong di 6patu
JH Ik ji& méi cecTpu
A B) fu mu 6aTbKm
Z%¥ hai zi ONTUHA
A ZU fu aiayck (no 6aTbKosi)
GiiRE zimu 6abycs (no 6aTbKoBi)
VAN wai gong piaycs (no matepi)
A wai po 6abycs (no matepi)
JLF ér zi CYH
2L nl ér JIOHbKa
T san zi OHYK
i san nl OHyuKa
AL shd shu aaabko (MonoaLwmn 6par 6atbka)
R 46k avyi TiTka (cecTpa matepi)
FEN zhang fa YOroBiK
ET qi zi ApYXu1Ha
H kou KnacudikaTop (4N YNeHiB poanHn)
U5 han yin w6
Sh I jié han ofpyXyBaTucs
B Ii hain poanyyaTucs
JAAE zhou nian piYHMLA
FJE R 5 jia ting chéng yuan YneHn PoanHM
B geé ge cTapLuuin 6pat
5o di di mornozwuin 6pat
LRI ji& jie cTapuia cectpa
[7RI7S meéi mei moriofLua cecTpa
UL gu ér cupota
kAL ji fu BITYUM
4k Lf ji mu Mavyxa
A% xiang ai MoBUTU ofiHe OAHOTO
B gin qi poauyi
KR jia za pia
% ai no6os
B gin mi BrN3bLKUN
HE jigdo yu OCBITa, BUXOBAHHSA
2 Jant zhao gu jornagaru, niknysatucst
S zht chi nigTpUMyBaTy
i zin zhong nosaxartu
HAH hu xiang B3aEMHO
SEAR xing fu wacTs, Grnarononyyus
K5 jia wu ZOMaLLHi 060B’S3KM
T AHFE AR hu xiang I jié B32EMOPO3YMiHHS!
— it y1 qi pasom
= xido shun waHyBaTu 6aTbKis
TR gan xié AsKyBaTy
K quan jia BCA poauHa
BA an quan Beaneka
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JL [ gong téng cninbHO
K fa qr MOAPYHOKS
4 shéng HapomKyBaTh
2L ying'ér HemoBnS
HAEH guo shéng ri CBATKYBATN J€Hb HAPOMKEHHS
X tuan ju 306upartucs pasom
ESS jia zhang ronoea cim'’i
whae chao jia cBapuUTmUCS
e béi pan apamKysaTy
Ji i yuan liang npobavaTu
Bt si noMupaTti
(N dai MOKOMIHHS
FEK yang jia yTPUMyBaTH CiM'I0
=N diren KoxaHa noauHa
B XTn niang HapeyeHa
B L Xin lang HapeYeHNi
AL han If Becinns
FEAR ban I( napTHep
e zhdng shi BipHMIA
fE4 chuan téng Tpaauujsa
AT sheng hud KUTTA
L yong bao o6iiimaTu
Wy wén uinysatu
i Wweén Xin 3aTULLOK
AR ji chéng ycrnafKkoByBaT
% song napysatut
Vi i shué huang Bpexatu
KIE zhang béi cTaplie NoKOMiHHA
KR guan xi 3B’A130K
E N 130 rén NIOAMHA eneraHTHoro Biky
ok zU xian npatypu
JaAt hou dai HaLlaaKku
A téng nian OUTUHCTBO
FE méi man GrarononyyHumn
2z weén réu narigHuin
JRRJ ma fan shi KIonoTu
KEHT] guan xi mi gié TiCHi CTOCYHKM
Ak ga du CaMOTHiIl
USURAR I hdn yin zhuang kuang ciMenHuii cTaH
ERp e dud zi nii de jia ting BaraToaiTHa poavHa
BESETT mu gin jié AeHb mMaTepi
[ &7 gu xiang piaHi kpai
AHLE zU guo BaTbKiBLMHA
K H lai zi 6yTV poaoM 3
—fZIBUR y1 hai zhéng cé “ofHa cim’as — ogHa auTuHa” (NoniTuka)
HHRLMEHT you qi fu bi you qi zi AKUiA 6aTbko, Takuii CUH (NpuKaska)
L&D yi shén zud zé nopaeaTi npuknag (chpaseonoriam)
A shi jiao TpaguuiiHa apyx6a Mix civ’amu, ska nepenwina Bif 6artbkis
K jia xué 3HaHHA Ta HaBUYKW, YCNazKoBaHi Bif, ciM’'i Ta 6aTbkiB
59/ lidn yin noegHaHHA POAMH Yepes Wb aiten
I WS bao ban hun yin w6 3 Boni 6aTbkiB
225, XU xian OAPYXUTMCA BAPYTE MICMNs CMEpPTi APYXXUHM
P zai jiao BUIATM 3aMiX BApPYre nicns cMepTi YonoB.ika

TS0, V&R

shu gado gian zhang, lud yé gut gén

HepeBo moxe BupocTv Ha 10 TucaY yTiB 3aBBULLKK, ane
MOro NUCTA 3aBX4N ONyCKaTMETbCHA [0 KOPIHHS.

HTANEM, S5 AR

gian rén zai shu, hou rén chéng liang

Mpenku camxatoTb AepeBa, a HaLLaaKy OXONO4XKYHTLCS B TiHi.
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BucnoBok. OTxe, HA OCHOBI aHalli3y MPOrpaMHUX
BHUMOT 10 HaBUYaHHs KUTalChbKOI MOBH Ha MOYaTKOBOMY
PiBHI, DOCTIIKEHHS CIIOBHHKIB KHTAaHChKOI MOBH, IIif-
PYYHHKIB Ta HaBYaJbHUX IMMOCIOHMKIB, & TAKOK Ha OCHOBI
HU3KU KPUTEPiiB BU3HAYEHO, 1110 HAa IOYaTKOBOMY €Tari
HaBYaHHA 1000pY MiJIATal0Th CHHTAKCUYHI BUTHHI JIEK-
CeMH, TICPBUHHI JIEKCEMH, CIIOBOCHOIYYEHHSI MO0y TOBOT
TEMaTUKH, SIKi MalOTh CJIOBOTBIpHY Ta CTpPOHOBY 34aT-
HICTh, MOXYTh 3aJIOBOJIBHATH KOMYHIKaTHUBHI MTOTpeOH
CTYJICHTIB Ha MMOYATKOBOMY €Talli BUBYEHHS MOBH, SIKi
MO3HAYaI0Th 00’ €KTH Ta MOHATTS KUTAChKO1 KYJIBTYpH,
KyJIbTYPHO MapKOBaHi JIEKCEMH, SIKi BiJIOBIAIOTh CY-
YJacHIH ernoci, TOOTO BiTOOpaKarOTh MOHATTS, IPSIAMETH
moOyTy Ta SIBHIIA CbOTOICHHS; BUBUCHHIO TAKOX ITiJJIsI-
raroTh KUTAWCHKI JIHTBICTUYHI TEPMiHH.

[epcniekTHBY MOJNAIBIIMX JOCHTI/PKEHh yOadaeMo B
po3po0IieHHI TeXHONOTiH (popMyBaHHS B CTYIIEHTiB-KHU-
TAICTIB IEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI B ay/IiFOBaHHI Ha I10-
YaTKOBOMY €Talli HaBuaHHS.

KoHdonikT iHTepeciB
ABTOp He Ma€ MOTEHLIMHOro KOHQIIKTY iHTepecis,
AKUA B1 Mir BNNMHYTU Ha PiLLIEHHS Npo ony6nikyBaHHS
Liel cTaTTi.

BMKOpMCTaHHﬂ WTYy4YHOro iHTeneKTy
He BMKOPUCTOBYBaBCA.
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FACILITATING FOREIGN STUDENTS’ SPEAKING
PERFORMANCE

This paper addresses the issue of developing communicative
efficiency in speaking practice of B1-B2 language learners. This
is a level where learners have mastered a solid grasp of the lan-
guage to handle basic communicative tasks without much struggle,
yet they sometimes have difficulties in making themselves easily
understood in various speaking settings. Lack of competence in
adjusting speech performance to reduce misunderstandings if not
overcome, constitute a formidable obstacle to communicative ef-
ficiency. The teacher is there to scaffold learners with tools they
need to be more understandable to their conversational partners.
One way to tackle this problem is to develop students’ ability to
craft a speech that is simple, clear, and effective. To help students
with B1-B2 levels of English proficiency communicate effectively,
the article suggests developing speaking modulation skills which in
the context of language learning means the ability to adapt phono-
logical, grammatical, syntactic, morphological, and pragmatic fea-
tures of speech to the recipient’s understanding. The paper also
provides suggestions on how to encourage students to sharpen
their speaking modulation skill. This descriptive work is based on
the analysis of publication related to the contents of this research
problem and perceptions of classroom observation. The findings
indicated that both strategies, modulation and modeling, support
intermediate-level learners in the development of speaking English
efficiency since they empower the speakers with the capacity to
accomplish the intended communicative purpose through the ad-
justments comprehensible to the recipients. The work’s outcome
will be beneficial in the academic sector to assist instructors in de-
veloping classroom speaking strategies.

Keys words: feaching speaking, communicative efficiency,
B1-B2 language learners, modulation, modeling.
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imeHi 1.°I'.°KoTnapeBcbkoro

ORCID iD: 0000-0002-4175-0858
sergay2004@gmail.com

CMPUAHHA PO3BUTKY
AHIMINCbKOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMNETEHTHOCTI

Y cmammi po3ansHymo numaHHs po38UMKY KOMYyHIiKamue-
HOI echbekmusHOCMIi 8 MOBIIEHHESIL npakmuyji mux, Xmo eus4yae
iHO3eMHy mosy Ha pieHsix B1-B2 sidnosioHo do 3azasnibHoespo-
rnelicbkKux pekomeHoauilti 3 Mo8HOI oceimu. Lle pieeHb, Ha siKoMy
cmydeHmu 080s100iflu d0CMamHbOK MiPOH aHaslilicbKOK MOBOH,

wob 6e3 ocobnusux 3ycusb 8UKOHY8amMu OCHOBHI KOMyHikamug-
Hi 3a80aHHs, ane ece we marmbs mpyoOHoWwi 3 mum, wob 6ymu
3PO3yMINUMU 8 Pi3HUX KOMYHIKamueHuUx cumyauisix. HedocmamHsi
KOoMemeHmMHicmb y KopuayeaHHi MOB/IeHHSI 3 MeMOK 3MEHLWIEH-
HS1 Hermopo3yMiHb, SKWo ii He nmodonamu, Moxe cmamu ceplios-
HOM repewkodor Ha wrsxy 00 KOMYHIKamugHOI eheKkmueHoC-
mi. Buknaday noknukaHull 3abe3dne4yumu 3006ysayie oceimu iH-
cmpymeHmamu, HeobxiOHumu Ons moeo, wob 8oHu bynu binbw
3po3yminumu Onsi ceoix crigpo3mosHukie. OOHUM 3i criocobis
po38’sa3aHHA yiei npobnemu € po3gumok y cmyodeHmie 30amHocmi
bydysamu npocme, 3po3ymine ma echekmusHe MoerneHHs. LLjob
doriomoemu cmydeHmam 3 pigHmMU B1-B2 eorodiHHs aHanil-
CbKOK MOBOIK ePeKMUBHO Criifikysamucs, y cmammi 3arporoHo-
8aHO po3sugamu HaguyKu MOOYNAUil MOBMEHHS, WO 8 KOHMeKcmi
8UBYEHHSI MO8U 03Ha4yae 30amHicmb rpucmocosysamu ¢hOHOSIO0-
2iYHI, 2paMamuyHi, CUHMAaKCUY4Hi, MOpghoso2idHi ma rpazsmamuyHi
ocobniugocmi Mo8rieHHs1 00 PO3YMIHHA peyurnieHma. Y cmammi
makox 3arnpornoHo8aHo pekomMeHdauii wjodo moeo, K 3a0Xomu-
mu cmydeHmig 0o 800CKOHaNEeHHs Ha8UYOK MOOY AU MOBIIEHHS.
Poboma rpyHmyembcs Ha aHanisi nybnikayit, nos’a3aHux 3i amic-
mom docnidxysaHoi npobrnemu, ma criocmepexeHHsIX 3a asou-
mopHor pobomoro cmydeHmigs. Pe3ynibmamu rokasarsnu, uo obu-
08i cmpameeii — MoOynAyiss ma MoOeno8aHHs1 — NidmpuUMymb
3006y8ayig y po38uMKy egheKkmueHOCMIi 2080PIHHSA aHa/liliCbKO
MO0, OCKiflbKU 80HU Hadaromb MOBUSIM MOX/ugicmb docsiamu
riocmasrieHoi KoMyHikamueHoi Memu 3a G0MOMO20t0 Kopu2y8aHhb,
3p0o3yminux 0ns cnigpo3mosHuka. Pesynsmamu pobomu 6ydymsb
KOpUCHUMU 8 akadeMidHOMy cekmopi, wob dornomozamu euknada-
Yam y euripayrosaHHi cmpameeil 2080pIiHHSA Ha MpakKmu4yHUX 3a-
HAMMSAX 3 aHaMilicbKoi Mosu.

KnrouoBi cnoBa: HagyaHHs1 2080pIHHS, KOMYHiKamueHa echek-
muegHicmb, cmydeHmu pigHsi B1-B2, Modynsuisi, MOOesto8aHHSI.

Formulation of the problem. Foreign language
learners who has reached levels B1-B2 according to
Common European Framework of Reference for Lan-
guages are at a critical step in their language-acquisition
process. They already have considerable foundational
knowledge of the target language to express themselves
fluently and spontaneously enough with other English
speakers but they still often fail to accomplish the in-
tended purpose due to inability to use the right words at
the right time to get their message across in a compre-
hensible way and they still need so much instructor who
can scaffold them toward communicative efficiency. The
teacher fulfills their role as a facilitator in language in-
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struction by providing students with the tools necessary
to make their speaking experience more communicativly
efficient. Fostering foreign language communicative ef-
ficiency is indispensable in terms of achieving academic
growth in higher education institutions. What is more, it
is the key component in avoiding communication break-
down in learners’ future jobs. So the question becomes,
which instructional strategies best supports intermediate
level english language learners in the development of
spoken language production in academic settings.
Analysis of recent research and publications. The
issue of teaching speaking performance to intermediate
English-language learners has been attracting growing
attention in academic circles worldwide. There have
been numerous studies investigating effective classroom
learning activities and exercises that provide opportu-
nities for students to enhance speaking. The most suc-
cessful activities that can be applied to Enflish language
classroom settings are: role play, discussion, debates,
picture describing, storytelling, interviews, role play,
simulations, information gap, story completion and many
others. An indefinitely large number of research papers
and publications deal with the issue of teaching speak-
ing as a set of necessary skills affecting communicative
competence. Most subject matter experts state that es-
sentials of good speaking are vocabulary, grammar, flu-
ency, comprehension, pronunciation, juncture, stress,
rhythm and intonation. In the global context, experi-
enced tutors from British Council, teacher development
platform, suggest a series of videos and interactive exer-
cises to help instructors develop their students’ speaking
skills. Among subject matter experts who strive to reach
communicative efficiency is John Kay, who in his video
looks at a number of different speaking techniques and
ways of setting them up. To help learners improve their
fluency and become effective communicators of English
he offers group work, warmers and controlled practice,
the use of debates, stories and information gaps (“Teach-
ing English training videos: Teaching speaking — Unit 5:
Techniques,” n.d.). A range of educators and longtime
teachers of English as A Second Language, from Edu-
cation Week, a news organisation, provide classroom in-
structions that works with intermediate English language
learners. Among them Larry Ferlazzo, an English and
social studies teacher, education blogger, in his article
“14 strategies for teaching intermediate english-lan-
guage learners” explores strategies that are well suited
for learners who have more developed English fluency,
spcifically drama, sentence frames, flipgrid, method of
differentiation, think-pair-share, talking heads, QSSSA,
big-picture mindsets and nitty-gritty teaching tactics
(Ferlazzo, n.d.). Jack C.Richards in his book “Commu-
nicative language teaching today” examines the meth-
odology known as communicative language teaching,
and classroom activities that best facilitate learning
(Richards, 2006). He states that language learning is

facilitated when learners are engaged in pair and group
work interaction and meaningful communication which
results from students processing content that is relevant,
purposeful, interesting, and engaging (Richards, 2006).
Thornbury®S. in his book “How to teach speaking” ex-
amines the different approaches and activities (aware-
ness raising activities, controlled activities and autono-
mous activities) that can be used in a foreign language
classroom, covering areas of speech such as articulation,
fluency and register (Thornbury, 2005). He also suggests
various pairing and grouping techniques for emphasis-
ing natural interaction between learners, which assist in
achieving autonomy and automaticity in using the target
language. Georges Duquette in the book “Second lan-
guage practice” offers ideas on how to use the commu-
nicative approach to develop second language skills in
the classroom and what strategies can be used at various
levels of competence development (Duquette, 1995).
Professor in applied linguistics, Paul Nation, at Victo-
ria University Of Wellington designed the 4/3/2 Meth-
od — a technique to help students develop more struc-
tured communication and develop more coherence as
they attempt to link specific and relevant ideas together
(Nation, 1989). Educators from Taiwan Fang-Chuan Ou
Yang, Fang-Ying Riva Lo, Jun Chen Hsieh And Wen-
Chi Vivian Wu in their journal article “Facilitating com-
municative ability of EFL learners via high-immersion
virtual reality” explore ways how to develop language
learners’ communicative competence through the use
of multimedia-assisted language instruction (Yang et
al., 2020). This paper investigates how the utilization
of multimedia and technology-enhanced instructional
strategies can foster learner motivation and autonomy in
their foreign language learning. Marina Ostaric, Natasa
Perincic Ticic from University of Zadar, Croatia in their
article “Developing communicative competence through
language skills in an ESP course — a case of Technical
English” investigate the importance of developing com-
municative competence through language skills in Eng-
lish for Specific Purposes offered as a Technical English
course in tertiary education (Ostaric & Perincic Ticic,
2022). Teaching technical courses over the years has led
the authors of that paper to the conclusion that develop-
ing communicative competence in a Technical English
Course cannot rely merely on teaching specialised, pro-
fession-oriented vocabulary. It should offer diverse tasks
and practical assignments related to the programme that
is being taught, ranging from numerous types of authen-
tic articles and journals to free online documentaries and
reports that can be processed as valid sources and ma-
terial which is to induce, expand, and perfect students’
speaking skills (Ostaric & Perincic Ticic, 2022).

In the regional context, among subject matter experts
who strive to help language learners at the intermediate
level of English-language acquisition to develop com-
municative efficiency is Oleksandr Polishchuk, PhD,
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senior lecturer from National University Of Life And
Environmental Sciences Of Ukraine. His article “Com-
munication barriers faced by English language learners
at a university level: factors and solutions” research-
es communication barriers faced by English language
learners at a university level, factors that handicap and
hamper their communication and negatively affect their
general proficiency (Polishchuk, 2017). The work also
highlights some strategies for coping with communica-
tion barriers such as use of appropriate teaching methods
and aids, avoiding frequent error correction, practicing
communication skills outside the classroom, exploit-
ing collaborative work and authentic materials, making
students aware of cultural diversity and differences as
well. Bochenkov°A. and Ivanova®T. from V.N.°Karazin
Kharkiv National University in their article “The prob-
lem of teaching speech activities in a foreign language
to international law students” explore the challenges and
methodologies involved in teaching speech activities in
English to students specializing in international law (Bo-
chenkov & Ivanova, 2024). The key factor in optimizing
language skills is the use of a student-centered model,
mastering language system as a means of communica-
tion, recreating circumstances that are similar to those
when native speakers acquire native language skills.
Oksana Milova, Phd in Pedagogics, associate profes-
sor of Translation Department from Boris Grinchenko
Kyiv University, in her article “Teaching conversation in
English language classroom: conversational techniques”
offers the theoretical analysis of teaching conversation
which is based on real-life situations and develops learn-
ers’ conversational skills in english language classroom
(Milova, 2015). The work describes the principles and
“steps” of teaching conversation by means of using
various conversational techniques such as small-group
discussions, role-plays, simulations, improvisations, de-
bates, brainstorming, reporting, interviews and others.
Boiko Hanna, PhD in Education, from National Univer-
sity of Food Technologies in Kyiv, in her article “Meth-
odological recommendations for developing of pre-ser-
vice food technologist’s speech production competence
in the process of self-instruction” provides a subsystem
of exercises for the development of English-language
competence in monologue speech, which consists of two
stages: preparatory, aimed at gaining knowledge of typi-
cal situations of professional communication, and main,
aimed directly at developing the ability to produce pro-
fessionally oriented monologue utterances. It is specified
that at the preparatory stage it is more effective to use
the ‘flipped classroom’ approach (Boiko, 2024). Boiko
Hanna in her another article “Developing pre-service
food technologists competence in monologue speech
through business game” suggests two examples of busi-
ness games: “Business trip” and “International food
technology exhibition” which describe receptive-repro-
ductive exercises for developing skills in creating struc-

tural elements of a monologue followed by recording on
an electronic medium and receptive-productive exercises
for developing skills in creating a mini-monologue-de-
scription based on a situation and a picture designed by
the teacher (Boiko, 2022). Iryna Zadorozhna, PhD in
Pedagigics, from Ternopil Volodymyr Hnatiuk National
Pedagogical University in her article “The formation of
foreign language communicative competence of future
teachers with the help of problem-based learning” de-
scribes the set of knowledge and skills that makes a per-
son truly fluent in a foreign language speaking (Zador-
ozhna, 2017). She states that having good pronunciation,
a varied vocabulary, knowing how to apply grammar
rules are critically significant in facilitating communica-
tive competence and producing fluent speech.

The research questions and suggestion. While
teaching intermediate English-language learners, the au-
thors of this paper has witnessed numerous occasions in
which the success of communication is hindered by stu-
dents’ weak proficiency in making appropriate semantic,
syntactic, and pragmatic choice at the moment of speak-
ing. Certain number of students fail to maintain on-go-
ing meaningful, mentally satisfying conversation as they
feel confused and frustrated when the recipient doesn’t
understand the point they intend to convey. They there-
fore need to be encouraged, and given the opportunity to
support their productive use of the language in order to
become understandable or comprehensible to their con-
versational partners. From the authors’ own classroom
experience, the mastery of acurecy, fluency, grammar,
vocabulary, pronunciation which is believed as the core
element of speaking performance is insufficient on its
own for effecient communication. When it comes to
making yourself understood, the ability to adjust your
speech performance to fit communicational situation
counts even more. Accuracy and fluency seem to gain
far more attention than the skills needed to adapt your
speech and delivery to make it more effective in achiev-
ing communicative efficiency. Teaching English courses
over the years has led the authors of this paper to the
conclusion that speaking modulation technique can scal-
fold intermediate language-learners in developing com-
municative efficiency. So, if you want your learners with
limited english proficiency to communicate efficiently,
we suggest modulation technique as a tool which equip
intermediate level learners with skills necessary to tailor
their speaking performance to suit listeners in real-life
communication. Taking into account that intermediate
students are required to be able to converse freely on
familiar topics, developing modulation is indispensable
in terms of achieving communicative competence. De-
spite its importance, modulation technique is often un-
duly overlooked throughout the English courses or may
not be given the same importance as for example fluency
or accuracy. Insufficiently developed modulation skills
or the lack of adequate practice in modulating will do
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profound damage to the ability to achieve speech com-
prehensability and intelligibility in a second language.
This article aims to illustrate the importance of building
up modulation skills in speaking practice of foreign lan-
guage learners and provide instructional tools designed
to encourage learners to modulate in foreign language
speaking practice.

The purpose of the article is to introduce a speaking
modulation technique which scalfold intermediate level
learners’ communicative efficiency in speaking practice.

To accomplish these goals, the outlined objectives
were set:

e to take a closer look at what communicative effi-
ciency is;

e to define what modulation is in the context of teach-
ing speaking;

e to specify the speaking modulation adjustments
conducted by speakers during speech production;

e to guide teachers on the instructional strategy de-
signed to foster modulation skills.

The research method. To accomplish the research
objectives, a qualitative method was implemented. Data
were assembled/collected through asking people ques-
tions in personal conversation, generating discussion
among subject matter experts, reviewing a variety of
publication related to the contents of this research prob-
lem. The auther of this work integrated personal insights
from observation the teaching-learning process directly
in the English classroom. The data were thoughtfully
analyzed with the purpose of finding the strategies and
techniques that best support intermediate learners in de-
veloping communicative efficiency.

Presentation of the main research material. In the
context of language acquisition, speaking is defined as
a process of using language to build and share mean-
ing through the use of verbal and non-verbal symbols.
Speaking requires knowledge of the language and pro-
ducing language. Speaking efficiently can be defined as
utilizing language in an effective way to_inform, per-
suade, entertain etc. However, the ability to speak effec-
tively goes beyond simply conveying a message from
one individual to another verbally or nonverbally, but
whether speakers are actually communicating. Speaking
skills are one of the most important skills we learn, as
they allow us to communicate with others and express
our thoughts and feelings, connect with people in dif-
ferent social settings. An active speaker (listener) strives
to become a communicator. Communication is the way
people build relationships, “homophily” or create a sense
of community, commonality. Mutual understanding is a
basic element of connection and is what allows us to feel
emotionally safe and crucial part of what makes speak-
ing efficient. The goal of speaking performance shoul be
to communicte (convey meaning and information) in a
way that the listener can understand. The most efficient
speaking performance would be the one that reach mu-

tual understanding effectively i.e. with little to no effort.
Natalia Levshina, a postdoctoral researcher at the neuro-
biology of language department, from Max Planck Insti-
tute For Psycholinguistics, in her book “Communicative
efficiency. Language structure and use” states that all
living beings try to save effort, and humans are no ex-
ception (Levshina, 2022). This research shows how we
save time and energy during communication by uncon-
sciously making efficient choices in grammar, lexicon
and phonology. It presents a new theory of “communica-
tive efficiency”, the idea that language is designed to be
as efficient as possible, as a system of communication.
Thorsten Roelcke in his book “Efficiency of communica-
tion. A new concept of language economy” states that a
human action is efficient, if a particular result is obtained
with a minimum of expense, or, if a particular expense
is combined with a maximum of result (Roelcke, 2002,
p-31). So, communication is efficient if interacting par-
ticipants jointly undertake to actively construct possible
meanings to obtained a particular result (understanding)
with a minimum of expense. A speaker uses language
efficiently if he or she spends not more effort than neces-
sary in order to convey intended information and achieve
understanding. Thus, communicative efficiency is de-
fined as the actual performance of the language compe-
tencies according to a principle of effort minimization in
order to achieve understanding in various communica-
tive situations. Speakers’ speech is to be organized ac-
cording to a principle of efficiency. It means that efficient
choice and economy in grammar, lexicon and phonology
can contribute to understanding. One of main concern of
the language teachers should be how to foster language
learners at the intermediate level of English proficiency
to make optimal use of the language (such as vocabulary,
tone, style) to achieve their intended purpose in commu-
nication. In order to scaffold students to minimize the
cost in speaking, we suggest modulation technique that
helps learners evaluate speech in terms of communica-
tive quality and modify speaking efforts to make them
more accessible to the partner. Effective communication,
of course, doesn’t mean perfect communication, nor er-
ror free communication. It just means communicating in
a way that leaves both speaking partners feeling accu-
rately and empathically understood, emotionally safe to
establish a trustful community.

The noun “modulation” has several meanings, in-
cluding alteration, revision, reconsideration, modifica-
tion, the act of revising or altering. Music modulation
means the process of changing from one key to another
within a composition to add variety and expressiveness.
Sensory modulation strategies help people be aware of
and regulate their arousal levels for improved self-con-
trol. Digital modulation is the process of converting data
into electrical signals optimized for transmission. Mod-
ulations in reading require the reader to make judgments
during the reading and this gives them control over the
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reading pace. Voice modulation is the ability to change
your pitch, volume, tone, and pace of your voice accord-
ing to your purpose, content, and audience. Modulation
in poetry is defined as a variation through a change of
viewpoint in the target text. Modulation in language as a
component of translation procedures consists of using a
phrase that is different in the source and target languages
to convey the same idea. In this paper, we operationalize
the term “modulation” to indicate the process of altering
speaking act in response to the conversational parther’s
speech to become understandable. Speaking modulation
may be defined as a set of adjustments (lower your voice
to whisper to sound more dramatic and mysterious, par-
aphrase what someone has said in your own words ) that
enables a speaker to reduce misunderstanding. The com-
ponents of speaking performance that can be modulated:
choice of words, diction, accent, inflection, intonation,
fluency, pronunciation, grammar, body posture, facial
expression, gesture and so on. Teachers wear many
hats, but above all, they are etutors who assist language
learners to save time and energy during communication
by making appropriate stylistic and content choices in
responce to speech acts. Speech acts might be requests,
warnings, promises, apologies, greetings, suggestions,
commands, offers, any declarations etc. Speaking mod-
ulation occurs during face-to-face conversations, phone
calls, and video conferences in which we deliver speech
orally to a live audience alternately listening and altering
speech to appeal to the audience. The exact modulation
is determined at the time you actually select, organize or
present (deliver) the utterances. Speaking modulation as
a part of communication adaptation and accomodation
can occur on multiple levels of speech performance such
as phonological, grammatical, syntactic, morphological,
and pragmatic.

Modulation is not about knowing grammatical rules
and vocabulary but about developing an instinct or intu-
ition, deeper logic of the language, linguistic sensitivity
which help choosing language from the vast range of dif-
ferent words, accents, speech varieties available to us. It’s
like tailoring a suit when you want it to fit perfectly. This
includes using formal or informal tone, colloquialisms,
slang, poetic, pedantic, abstract, or concrete language if
appropriate. Each choice can impact the effectiveness
of communication. Modulation technique is much more
than a simple adjustment in conversation in response to
linguistic input — it’s a critical tool used by speakers to
reduce the misunderstanding and avoid awkward or un-
natural confusion, minimize miscommunication. This is
especially crucial in professional settings where misun-
derstandings can have significant consequences.

Speaking modulation can be difficult to achieve at
first, but with practice and dedication, nearly anyone can
succeed at it. Modulation involves evaluating oral prac-
tice in terms of communicative quality; distinguishing
between spoken words which convey messages correct-

ly and spoken words which convey messages accessible
to the partner; strategically editing the conversation be-
fore it’s awkward. Each time you practice, you may say
your speech a little bit differently in sound articulation,
words pronounciation, utterances formulation, voice
pitch, tone, loudness, rate of speed, pauses and silences,
emphasis, accent, repetition, synonyms, organization of
words into sentences, facial expressions, hand gestures,
the arrangement of elements in space. Modulation might
involve changes in linguistic, gestural, spatial, aural,
visual modes. Here we suggest several practical adjust-
ments that speaker can easily perfect to master modula-
tion technique.

1.) Listen to what the other person is saying. If you
want to master modulation technique, you should be pa-
tient and observant. Never stop listening to what the oth-
er person is saying. When we listen properly to what a
person is saying, we can respond appropriately and find
out more;

2.) Assess the context. Who you are talking to mat-
ters. While listening, assess the audience and situational
context (formal or informal settings). Analysing how a
person prefers to communicate and what the situation re-
quires can provide valuable insights and help the speak-
er tailor their communication style to the needs of their
audience;

3.) Take time to plan your response. Before you start
speaking, take a break to modulate your response. This
means you have to think about what and how you are go-
ing to say. Pauses allow you to gather your thoughts and
choose your words carefully. They give your audience a
chance to process what you’ve just said;

4.) Make a choice of words, grammar, and syntax
that optimally shapes the message. When conversing re-
phrase the content in your own words, use simple rele-
vant words and phrases that are easily translated. Simpli-
fy your vocabulary and syntax not the content and sense.
Use fewer words rather than more to convey the same
meaning, find synonyms for words you can’t pronounce.
Avoid obsolete words, idioms, jargon, slang or special-
ized words that might be unfamiliar to listeners. Use a
different word form, change the word order, reduce filler
words, eliminate words which do not add meaning to the
sentences, When communicating in a language other than
your mother tongue, you should avoid complex sentence
structures. Logical speech, with good use of connectives
and discourse markers helps the listener understand what
you are saying;

5.) Choose the appropriate vocal delivery. Vocal de-
livery includes volume, rate, pitch, tone, volume, pace,
pronunciation and intonation. Your ability to be under-
stood in a foreign language isn’t just about the words
you choose, it’s also about how you say them. Work on
your pronunciation and intonation by listening to native
speakers. Speak each word as a separate word, try not to
run words into each other. Speaking slowly and enun-
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ciating words clearly let listeners hear the words in full
and understand them better. Modulate all vocal varieties
(loudness/softness, fastness/slowness, highness/lowness,
rhythm, emphasis, intonation) that can affect how the
message is percieved and interpreted;

6.) Adapt your style. Speech style is the way we con-
verse with others. It might beformal, informal, Academ-
ic, technical, business, persuasive, narrative, descriptive,
explanatory, humorous, Inspirational, conversational,
instructional and others, which use distinct grammar,
intent, and vocabulary. The ides is to have the students
shift from one style to another to find better and fitting
effectiveness of communication;

7.) Consider nonverbal delivery. Nonverbal delivery
carries as much weight as verbal. Gestures, facial ex-
pressions, body language, posture (the way one stands
or sits), movements, eye contact, proxemics (the use of
personal space and physical distance in communication),
haptics (communication through touch) can comple-
ment or replace verbal messages, convey feelings and
attitudes, support, affection, or authority and provide
real-time feedback that’s invaluable for ensuring your
message is understood. They can be an effective element
to your talk, only if they are controlled. Monitor nonver-
bal behaviors or gestures unconsciously used to manage
emotions or regulate stress during communication. Tap-
ping fingers or adjusting glasses often reveal underlying
feelings of the communicator;

8.) Check for understanding. Be mindful of how oth-
ers respond to your words. You should not assume that
the listeners have understood everything you said. After
transmitting a message, receive acknowledgment that
the message has been understood by the audience. To
ensure messages are clearly transmitted and understood,
consider summarizing key points and asking if they have
any questions or need. Inviting questions or clarifications
to ensure everyone is aligned is a great way to confirm
that your message has been understood. If you’re not
sure they understand, don’t hesatate to recognize an er-
ror, correct it, give a paraphrase and confirm their under-
standing. When making these adjustments in speaking,
your communication efficiency will improve and allow
you and your speaking partner to become fluent and pro-
ficient in conversation.

The paper also tries to guide instructors in choosing
the right strategy to support learners with modulation.
When teaching speaking to someone with intermedi-
ate english proficiency, keep in mind that at this level
individuals can rely on their own solid grasp of com-
plex grammar and advanced vocabulary to enter unpre-
pared into conversation on topics that are familiar. Yet,
learners may find that they still meet the same blocks
in comprehension again and again because of a lack of
productive competence. They therefore need as many
opportunities as possible to hear good English models
and use the language they are learning. Only by con-

sistent exposure they can begin operating the vocabu-
lary, grammatical structures, and speech patterns that
will lead to efficiency. Teachers are a constant presence
in regular classes settings whose deliberate speaking
has the power to shape how learners communicate. If
you are looking for a way to equipt your students with
modulation skill, pay a lot of attention to the quali-
ty of everything you say when in the classroom. The
teacher fulfills their role as a facilitator in language
instruction by making a representation of modulation
technique perfomance. A modulation model serves as
a an example of what learners will be expected to do
or what the teacher would like the learner to produce.
Instructor can provide learners with the good model for
speech modulation through regular everyday “Teacher
Talk” while introducing material, correcting, repeat-
ing, explaining, defining, giving example, clarifying,
questioning, encouraging. By demonstrating how to
perform a modulation skill, instructor gives students
insight into the kinds of speech adjustments they need
to make in response to requests, apologies, suggestions,
commands, offers. Modeling allows students to observe
and question before putting the model into practice on
their own. We emphasise the value of active listening
and paying close attention to how instructor modulate
to adjust communication style to the needs of others.
Speaking modulation skills are acquired automatical-
ly and rapidly through being mindful and observant of
teacher talk. Hearing teacher talk makes students learn
patterns of speaking as used by teacher through a pro-
cess called implicit learning which occurs without in-
tention or conscious awareness. Speaking modulation
skills are trained through the implicit learning and the
imitation technique — mirroring, repeating, and practic-
ing the actions of others, either immediately or later.
Mimicking the way teacher talks is the commonest and
most effective way to enchance speaking. Most linguis-
tics and ESL teachers agree on that imitation is a cru-
cial aspect of skill development, because it allows us
to acquires skills as a result of watching and imitating
another individual perform them. Learners are readily
and easily adopt speech patterns — the unique ways peo-
ple express themselves when they talk. This behavior,
known as “speech accommodation”, happens as a form
of social bonding or to show empathy, closeness and
rapport. One of the best ways for intermediate learners
to boost speaking proficiency and grow as a speaker is
to observe teacher talk as a model (the speech patterns,
sounds, and vocabulary used by the teacher) and then
copy the model they’ve seen. Imitation doesn’t neces-
sarily require you repeating word for word everything
you have heard. Imitation could involve listening to
conversations, watching films or any kind of speech,
and then trying to replicate the speech in your own
unique words. For instance you could rather imitate
larger portions of a speech such as whole thoughts or
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ideas, express them verbally in your own words. Mod-
eling technique is beneficial since you listen to and im-
itate correctly spoken English; you learn to construct
even better sentences; you learn how to use language
properly. So, modeling is the process of providing a
model for the learners to imitate and the process of ac-
quiring by learners new skills by observing and repli-
cating the teacher’s model.

Pedagogical implications and prospects for fur-
ther investigation. The ability to structure one’s speech
in such a way as to be as clear as possible to the interloc-
utor is one of the essentials of effective communication.
Based on the experience of teaching language to interme-
diate level students and review of research publications,
we have found that comprehension is often impaired due
to inability to adapt speech to the interlocutor. Effective
communication requires crafting a good message that is
appropriate to the recepient and transmitting it with clar-
ity, empathy, and understanding. Therefore, this paper
proposes to sharpen the skill of modulation — ability to
alter the components of speaking performance to ensure
messages are clearly transmitted and understood by in-
terlocutors.

Conclusions. Observing the process of teaching/learn-
ing in language classes we came to the conclusion that
learners acquire a modulation skill as a result of watching
teacher unilize it. A good model provided by teacher has
the power to shape how learners communicate. Thus, the
paper proposes two strategies that can support intermedi-
ate level students on their way to effective communication
in a foreign language — modulation technique refers to op-
erating elements of speaking performance to be as clear as
possible for the interlocutor; modelling technique refers to
teacher providing a model to be imitated and putting that
model into practical use by the students. These two strat-
egies equip students with the necessary skills to engage in
effective communication with the goal of building healthy
relationships. Even though both these strategies, modula-
tion and modelling, make a huge contribution to commu-
nicative efficiency according to non-numerical data, they
still need a verification process of quantitative analysis
which will help to prove their validity in improving oral
communication skills of English learners. Certainly, fur-
ther research on this topic requires the development of a
system of English-speaking practice exercises to build up
modulation skills.
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AHAINI3 BIPTYAIIbHUX HABYAJIbHUX NMITAT®OPM
ONna PO3BUTKY AYAUTUBHOI KOMMETEHTHOCTI

AydumusHa KomremeHmHicmb, mobmo 30amHicmb cripud-
Mamu, orpaybogysamu ma iHmeprpemysamu yCcHe MOG/IeHHSI 8
yMoeax peasibHO20 CrifIKy8aHHs, € 8aXIU8UM KOMITOHEHMOM Mpo-
¢pecitiHoi nidezomosku gyumerie iHO3eMHUX Mos. s matubymHix
yyumernie HiMeybKoi MO8U 80Ha 3abe3rneyye KOMyHiKamugHy 2Hyuy-
Kicmb, ehekmueHe yrpaessiHHs Hag4arbHUM MpouecoM i 4ymiiu-
sicmb 0o nompeb yyHie. Y 38’s3Ky 3 YUgpo8oo mpaHcgopmayiero
oceimu, 30Kpema MowupeHHsIM OucmaHuiliHoezo ma 2ibpudHoz20
HasyaHHs, fpouec ¢hopmysaHHsI HagUYOK ayOdilo8aHHSI 3HaYHOK
Miporo nepemicmuscs y sipmyanbHe cepedosuwe. [Npome docrii-
OXX€Hb, MPUCBSIYEHUX OUIHUi yughposux rnnameopm came 8 KOH-
mekcmi nideomosku nedazoeidHux kadpis, 0oci obmarib.

Mema cmammi — nopieHsnbHULU aHani3 n’amu rnomnynspHUxX
nnamgpopm (Moodle, Google Classroom, Microsoft Teams for
Education, LingQ i Duolingo for Schools) 3a cimoma kpumepisimu:
niémpumka ayOioOKOHMeHMmy, iHmepakmusHicmb, OUIHIO8aHHS, as-
meHmuy4Hicme Mamepianis, MynbmumoOarbHicmb, nedazoaiyHa
2Hyykicmb | docmyrnHicmb 8 YkpaiHi. Memod docniOxeHHs — siKic-
HuU ropieHsANbHUU aHarsi3, 3acHogaHul Ha 8UBYEHHI (hyHKUIOHarIb-
HUX MoXJiueocmedl rnnamegopm, HayKkosux Oxepert i npakmu4yHo20
oocsidy.

Pesynsmamu ceiduamsb, wjo Moodle 3abesnedye HalmnosHiwy
niémpumky po3sumky aydiloaHHs, 30Kpema CMEOPEHHS CMPYK-
mypoeaHux, a8meHMUYHUX i MpogheciliHo opieHMosaHuUXx 3a80aHsb.
Microsoft Teams eghekmueHa 055 CUHXPOHHO20 ayOditoeaHHs ma
e3aemodii. LingQ i Duolingo npornoHytoms HacudeHul MosHuUl ma-
mepian, ane Maromb 06MEXeHHs1 8 KepysaHHIi Hag4yaHHAM. Google
Classroom € docmyrHoto, npome 06MeXeHOoH 3a (hyHKUOHAIOM.
83a pesynsmamamu aHanidy nnamgopma Moodle obpaHa 0ns no-
Oasnbwozo 8rposadKeHHs 8 MoOysb Mid2omosku MalibymHix yqu-
mernie HiMeubKoi Mo8uU.

KntouoBi cnoBa: aydumusHa KomrnemeHmHicms, gipmyarbHi
HagyarbHi nnamgopmu; nid2omoeka 84umersige iHO3eMHUX MO8;
ayoditosaHHs1; yugposi iHcmpymeHmu; Moodle.
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ANALYSIS OF VIRTUAL LEARNING PLATFORMS FOR
THE DEVELOPMENT OF LISTENING COMPREHENSION
COMPETENCE

Listening comprehension competence, defined as the ability
to perceive, process, and interpret spoken language in real-time
communication, is a crucial component of foreign language teach-
er education. In the context of preparing future teachers of German
as a foreign language, listening comprehension supports peda-
gogical fluency, classroom interaction, and the ability to respond
to learners’ needs. With the increasing digitalization of education,
including the rise of hybrid and remote learning, the development
of listening skills is increasingly mediated through virtual platforms.
However, there is limited research on how such platforms support
professionally oriented Listening comprehension competence in
teacher training.

The purpose of this article is to review and compare five vir-
tual learning platforms — Moodle, Google Classroom, Microsoft
Teams for Education, LingQ, and Duolingo for Schools — based on
seven pedagogical and technological criteria: support for auditory
content, interactivity, feedback and assessment tools, authentici-
ty of input, multimodality, pedagogical flexibility, and accessibility
in Ukraine. The method is a qualitative comparative analysis, in-
formed by document study, platform functionality, and academic
literature.

Findings show that Moodle provides the most comprehensive
support for developing listening skills, including structured, au-
thentic, and profession-specific tasks. Microsoft Teams facilitates
synchronous listening and interaction. LingQ and Duolingo offer
engaging input but lack assessment and teacher control features.
Google Classroom is user-friendly but limited in pedagogical
depth. Based on the comparative results, Moodle was selected for
future implementation in a listening module for German language
teacher trainees. This article contributes to the ongoing discussion
about the integration of digital tools in teacher education and offers
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practical insights for aligning platform functionality with profession-
al listening development goals.

Keywords: listening comprehension competence; virtual
learning platforms; language teacher education; listening compre-
hension; digital tools; Moodle.

AyIMTHBHA KOMIIETCHTHICTD SIK 3JIaTHICTh ¢(EKTHB-
HO cIpuiiMaTH, OOpOOJSATH Ta IHTEPIPETYBAaTH YCHE
MOBJICHHSI B YMOBAaX PEaJIbHOTO KOMYHIKaTUBHOTO cepe-
JIOBUIIA, € QyHIAMEHTATbHUM KOMIIOHEHTOM BOJIOJiHHS
iHo3eMHOI0 MOBOIO (IM). Y cucremi mpodecirinoi mmiaro-
TOBKM MaiOyTHIX y4uTeNiB iHO3€MHHUX MOB, OCOOJIMBO
HIMEIBKOi, YMIHHHS B ay/[if0OBaHHI BilirpalOTh KIIFOYOBY
porb y hopMyBaHHI TIeTaroTiYHOI MaiCTEPHOCTI, yIpaB-
JIHCBKUX CTparTeriii y Kiaci Ta 34aTHOCTI OIepaTHBHO
pearyBaty Ha KOMyHIKaTHBHI TTOTpeOH YUHIB.

OpnHak y KOHTEKCTi 0CBiTH XX CTOMITTS YMOBHU PO3-
BUTKY ayIMTHBHUX YMiHb 3a3HaJM CYTTEBUX 3MiH. 3pO-
craroua nupoBizalisi OCBITHLOTO CEPEAOBUILA, TPUCKO-
peHa 100aJbHUMU 3PYIICHHAMHU Y OiK AMCTaHLIHHOTO
Ta TiOpUIHOTO HaBYaHHsS, MpH3BeTa A0 MOSBU HOBHX
(opmaTiB OCBITHBOTO Ipoliecy. TpanuiiiiHi BUAM BIpaB
Ha PO3BUTOK PO3YMiHHS Ha CIIyX JI€Aaji YacTille 10MoB-
HIOIOTBCS a00 3aMIiHIOIOThCS NHU(PPOBUMH IHCTPYMEH-
TaMH — CUHXPOHHHUMH BiJ1€03B’13KaMH, aCHHXPOHHUMH
ayaio3anucamMy, OHJIAMH-MOLYISIMHU AJISI aylilOBaHHS Ta
MYJTUMOJTBHIME MeaiadopmaTamu. [lompu 3pocTan-
HS IOCTYIHOCTI Ta THYYKOCTI, IIi iHHOBAIlii CTBOPIOIOTH
HU3KY BHKIMKIB: BiJICYTHICTb MHTTEBOTO 3BOPOTHOTO
3B’s13KY, 0OMEKEHUH KOHTAKT 3 peallbHUMHU €JIeMEHTaMH
MOBJICHHSI Ta HU3bKA SIKICTH TUIATGOPM MOXKYTh TaIbMy-
BaTU CTPYKTypoBaHe (OpMYyBaHHs ayIUTHBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI.

3riHO 13 CyYacHUMH TEHACHIIIMU UGPOBOI mea-
TOTiKH, BipTyaJlbHI HaBYaJIbHI CEPEAOBHUIA MAIOTh ITO-
TEHITiaJI IJIs MIATPUMKHA PO3BUTKY YMIiHb aymifOBaHHS
yepe3 HallallTOBaHi, IHTEPAKTHBHI Ta MYJIBTHUMONABHI
¢dopmatu. BogHouac, nonpu 3pocraroue BUKOPUCTaHHS
Takux Tuargopm™m, Aoci Opakye CHCTEMAaTHYHOTO aHa-
ni3y iXHBOI e(eKTHUBHOCTI y (opMyBaHHI MpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOI ayAMTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 30KpeMa B
mporpaMax MiATOTOBKM MaiOyTHIX yduTemiB. 3 oS-
Oy Ha JUIAKTHYHY 3HAYYIIiCTh ayIMTHBHUX YMiHb Ta
3pocTaiouy poib IU(poBUX 3ac00iB y BUKIIaJaHHI MOB,
BHUHHKA€E K HAYKOBa, TaK 1 MPAaKTU4HA NOTpeda Hocii-
IUTH, HACKUIBKU IIi 1HCTPYMEHTH CIIPUSIOTH PO3BUTKY
ayIUTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI 200, HABITaKH, 0OMEXKYIOTh
rioro. lle muTaHHs € 0COOMMBO aKTyaIbHUM y KOHTEKCTI
mAroToBKy BuMTeaiB IM, e METOIO € He JIMIlE MOBHE
PO3yMiHHS, a i opMyBaHHs HABHYOK i PO3BUTOK YMiHb,
HEOOXIMHUX JUIsl pOOOTH Y CKIQJAHUX AUJAKTUIHUAX CH-
Tyarisx.

OcraHHIMH pOKaMu HaykoBa yBara A0 (opmyBaH-
HSl ayIUTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI B yMOBax LH(pPOBOTO
HaBYaHHS 3pociia. AyIilOBaHHS, SIKE paHillle BBaKajH
MACUBHUM YMiHHSIM, CbOTOJIHI TPAKTYIOTh SIK aKTHBHUH,

KOTHITUBHO CKJIaTHUH MPOLEC, KPUTHYHO BAXKIMBHN JUIs
yCHILIHOT KOMYHIKalii Ta meaarorivHoi B3aeMozii — oco-
OnMBO B MiATOTOBLI MaiOyTHIX yuureniB IM.

Tak, G. I. Ha (2021) nokasag, 1110 HaBiTh CTYJACHTHU
CTapIINX KypCiB CTUKAIOThCA 31 3HAUHUMHU TPYAHOLIAMHU
y PO3yMiHHI Ha CIIyX Y IA(PPOBUX cepelOBUINAX HaBUaH-
HSl, IO 4aCTO 3YMOBJICHO HEAOCTAaTHBHOIO CTPYKTYPOBa-
HICTIO 3aBJaHb Ta BiACYTHICTIO miaTpuMkH. P. Nation
i A. Yamamoto (2020) miAKpeCIIOIOTh Ba)KIUBICTh
OCMHCIIEHOTO 1 CHCTEMHOTO TiIX0Ly 10 PO3BUTKY YMIiHb
ayifoBaHHS, 3 ypaxyBaHHAM Pi3HHX MOTPeO CTYIEHTIB.
L1i pe3yabrary BKa3yroTh Ha Te, IO ayAilOBaHHS, HOIPU
CBOIO KPUTUYHY POJIb, YACTO 3AJIUILAETHCS HEAOCTAaTHBO
OMpanbOBaHUM KOMIIOHEHTOM y TporpamMax MiJrOTOBKH
BUUTEIIB.

3 MEeTOJOJIOTIYHOTO MOMIAAY IHTEeTparis mHu(pPOBUX
IHCTPYMEHTIB, SIK MIOKa3yIOTh JTOCIIHKEHHS, MOXKE 3Ha4-
HO I IBUITUTH €(DEKTUBHICTh PO3BUTKY YMiHb ay/TiFOBaH-
HS 32 YMOBH nefaroriuHoi o0rpyntosadocTi. P. Nation i
A. Yamamoto (2020) y cBoili poOOTi CTBEPIKYIOTh, 1110
BUKOPHUCTAHHSI MYJIBTUMOJIAIEHUX PECYPCIB — MOEHAH-
HS ayaio, Bi3yaJdbHUX 1 TEKCTOBHX (POpPMATIB — CIIPHUSE
TIUOMIOMY PO3YMIHHIO Ta 3aJI0OBOJIBHSE TOTpeOW pi3-
HUX THUIIB yYHIB. Ixme mocmimkenus MiATBEPIKYE, 10
3aBJaHHs Ha ay[lilOBaHHA 3 CyOTUTpaMH, iHTEpaKTHBHU-
MU TPaHCKPUIITAMH Ta Bi3yaJbHUMH ITiIKa3KaM1 aKTUBI-
3yIOTh KOTHITHBHE OlpalfoBanHs iHdopmariii, 0co0muBo
B ACUHXPOHHOMY HaBYaHHI.

I{ono BUKOPHCTaHHS OKpEMHX IUIaT(OpM, TO aHAIi3
odiniiHUX HKepen NoKa3ye IXHii moTeHIian y HaBYyaHHi
IM. 3okpema Moodle, 3a nanumu odiniiiHoro moprany
wiatrdopmu (Moodle, 2024), minTpumye cTBOpEHHS iH-
TEePaKTUBHHUX CTPYKTYpPOBAaHHMX 3aBJaHb U PO3BHUTKY
aymiroBaHHsA. Microsoft Teams, 3rigHO 3 aHATITHYHUMHA
MarepiaamMu kommadii Microsoft (Microsoft, 2023),
CHpusie€ PO3BUTKY YMiHb CIIyXaHHS uepe3 CHHXPOHHI 3a-
HATTS Ta HaJaHHS ONEPaTUBHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY.
[Mnardopma LingQ (LingQ, n.d.) BUCOKO OIIHIOETHCS 32
MOXKJIMBICTh IHTETPYBaTH aBTEHTHYHI aymiomarepiaiu 3
IHTEpaKTUBHUMH TPaHCKpUNTaMHu, Tofi sk Duolingo for
Schools (Duolingo, n.d.), 3aBnsku reiimMidikarii, 3a0e3-
neyye peryjsipHy MPaKTUKYy ayJiloBaHHS Ta aJlallTUBHY
CKJIaHICTh 3aB/IaHb.

[Tompu Taki TOCATHEHHS B HAYKOBIH JIiTEepaTypi Majo
JOCITIDKEHb TIPUCBIYCHO TOMY, SK IIi IIATGOPMHU MO-
JKYTb LJIECIPSIMOBAHO 3aCTOCOBYBATHUCH U1 (JOpMYBaH-
Hsl came npodeciitHO OpiEHTOBAHOI ayJAMTUBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI MallOyTHIX yuuTeniB. binpmicte poOiT 30ce-
PEIKeHI Ha 3araJJbHOMY BUBYCHHI MOB 00 Ha MOTHBAIIi{
VYHIB, TOJI SIK ITATOTOBKA BUUTENS TOTPEOYyE OKPEMOTO
¢doxycy. 3 omamy Ha 11e, MOTPiOHI MOAABII eMITipHYHI
JTOCITIKEeHHST €PeKTUBHOCTI U(POBHUX IHCTPYMEHTIB y
(dbopMyBaHHI aymitoBaHHS, HEOOXiIHOTO ISl mpodeciii-
HOI IIe1aroriqyHoi B3aeMoil.

MeToro wi€i crarTi € aHami3 MOTEHIIaTy OOpaHHX
BIpTYaJIbHUX HABYAILHHX TUIAT(HOPM JUIS PO3BUTKY IPO-
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(eciiiHO OpiEHTOBAHOI AyJMTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B
MaiOyTHiX yumrenie IM. OCHOBHY yBary 30cepemKeHO
Ha MiAroTOBI BUKJIaJa4iB HIMELBKOI MOBH SIK 1IHO3EMHOI,
JUTSL SIKUX YMIHHS ayJlilOBaHHS € KPUTUYHO BXKIIMBAMM 1
JUTs €(PeKTUBHOTO BUKJIATAHHS, 1 /11 KOMYHIKaIIil B KJIACi.

Y crarTi mpeacTaBlIeHO TOPIBHSJIBHHUNA OIS 1S
1 ardopmr: Moodle, Google Classroom, Microsoft
Teams for Education, LingQ i Duolingo for Schools.
OmiHtoBaHHS 3[IHCHEHO 3a HIICThPMa KPHUTEPISMH, IO
BPaXOBYIOTb SIK II€JJATOTi4HI, TaK 1 TEXHOJIOT1YHI aCTIEKTH
(hopMyBaHHSI PO3yMiHHsI YCHOTO MOBIJIEHHS B mpodeciii-
HoMy KoHTekcTi. Cepen HUX 00OpaHO MIATPUMKY aymio-
KOHTEHTY, IHTepaKTUBHICTh 3aBJjaHb, HAIBHICTh MEXaHI3-
MiB 3BOPOTHOTO 3B’s3KY, aBTCHTHYHICTh MOBHOTO Mare-
piany, MyJTsTUMOJANBHICTh Ta MEAArOri9Ha THYYKICTb.

CucreMaTn3oBaHuil aHaJI3 IepeBar 1 00MeXeHb KOXK-
HOI TUIAT(OPMH JI03BOJISIE€ BU3HAYUTHU HAMIOIUIBHIII 3
JTUJIAKTHYHOTO MOV IHCTPYMEHTH JUIst GOpMyBaHHS
AyIUTUBHOI KOMIIETEHTHOCT] B CTYACHTIB TEIAarOT1IHUX
crieriaagbHOoCTe. OmIAn TakoXX BUKOHYE IPAKTHIHY
(hyHKIIIFO B M€XaX HAIIOTO TUCEPTAIIHOTO JIOCIiIKEeH-
HSl, OCKIJIBKH CIIYTY€ HAyKOBUM MiATIPYHTSIM Uil BUOODY
wiaropmu, sika OyZie BUKOPHCTaHA B CKCIICPUMEHTAb-
HIl 4aCTUHI JOCIIKEHH.

st oOTpyHTYBaHHSI KPUTEPIiB OIMIHIOBaHHSA ITH(PO-
BUX TUIATGOPM Yy KOHTEKCTI PO3BUTKY ayTUTHBHOI KOM-
METEeHTHOCTI BUKOPUCTAHO HH3KY aKaJIeMiYHUX JDKEpedl.
Tak, Wang & Chou (2014) migkpecniooTh BaKJIHMBICTh
SIKICHOTO ayJIOKOHTEHTY Ta aBTEHTUYHOCTI MaTepiaib.
Yang & Chan (2008) akiieHTYyIOTh Ha IHTEPAKTHBHOCTI
3aBlaHh Ta MOXIIMBOCTI HAJAITYBaHHSI KypCiB BiIITO-
BigHO 110 motped yuniB. Blanchard & Hernandez (2021)
00TOBOPIOIOTH 3HAYEHHsI (POPMYBAILHOI'O OLIIHIOBAHHS Ta
3BOPOTHOTO 3B’s13Ky B HaBuaHHi aymiroBaHHs. Council of
Europe (2001) y CEFR minkpecntoe HeoOXiIHICTb BUKO-
pUCTaHHS aBTEHTUYHUX MaTepialiiB Ta mpodeciitHo opi-
€HTOBAHMX 3aBraHb. Listenwise (2022) ommcye mepeBaru
MYJTBTAMOJIAITFHOTO TTiAX0Ty B HABYaHHI ay/[IFOBaHHSI.

OmiHroBaHHS IUIaTQOPM 3AIHCHIOETHCS HA OCHOBI
CEeMH B3a€MOIIOB’I3aHUX KPHUTEPIiB, IO BiZOOpa)karoTh
KITIOUOBI acIieKTH (OPMYyBaHHS ayJJUTUBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI B yMOBax HH(POBOTO HaBuaHHSI. Pazom BOHU
(hopMyYIOTh HIJIICHY CUCTEMY JUIA aHaJi3y e(peKTHBHOCTI
m1aTdhopM OO MiITPUMKH PO3BUTKY MPodeciiiHO opi-
€HTOBAaHUX YMiHb ay[iFOBaHHSI.

MinTpumka ayniokourenty. HasBHicTh i iHTerpa-
Iisl ayzio- Ta BijieoMaTepialiB € OCHOBOIO OyIb-SKOTO
eexTHBHOTO MImXOAy OO HaBYaHHS aydifoBaHHI. Y
ITiITOTOBIII BYMTEIIB B3AEMOJIS 3 YCHIUM MOBJICHHSIM B
pi3HUX (opMaTax € BaXKIUBOIO HE JIUIIE JUIsI PO3BUTKY
YMiHb PO3YMiHHS MOYYTOTO, ajie ¥ AJsl O3HAHOMJICHHS
MalOyTHIX IeJaroriB i3 pi3HOMaHITHUMHU aKIICHTAMH,
TEeMIIaMH MOBJICHHSI T4 KOMYHIKATUBHUMH CHUTYaIlisSIMH.
Y BipTyaabHOMY OCBITHBOMY CEPEIOBHINI IICH KpH-
Tepill CTOCYeThCsl 3MaTHOCTI MIATGOpPMHU 3aBaHTAKY-
BaTH, BOyZOBYBaTH a00 TPAHCIIOBAaTH aydioMaTepiaiu

BHCOKO{ SKOCTi. OCOOIMBO I[IHHUMHU € IIATPOPMHU, IO
HOiATPUMYIOTH 3aBaHTa)XEHHS JIOKaIbHUX (aiiniB, iH-
Terpamilo 30BHIIIHIX pecypciB (Hampukian, YouTube,
Microsoft Stream), a TakoX iHCTPyMEHTH aBTOMaTH4Y-
HOT TpaHCKPUIIIi /U1t 3a0e3nedeHHs cTabiIbHOI 1 mine-
CIIPSIMOBAHOI TIOJIadi MaTepiary.

InTepakTHBHICTH i BOpaBu AJs1 HABYAHHS ay-
AiloBaHHs. |HTEpaKTHBHI 3aBIaHHSA, CIPSMOBAaHI Ha
HaBUAHHS ayAifOBaHHA, BiJIrparoTh BHUpIMIAJIbHY DPOJIb
y TiepexoJi BiJi TACHBHOTO CIPUHHSITTS O aKTHBHO-
ro ompamroBaHHs iHpopMamii Ha ciyx. g MaiOyr-
Hix yunurteniB IM Taki 3aBHaHHS 1 BIpaBH, SK BIIPaBU
3 MPOMYIIEHUMH CIIOBAMH, TepeBipka po3yMiHHS a0o
ayJio-BiIKTOPMHHU, MOJENIOIOTH MENaroriyHi crparerii,
AKi BOHM 3TOZIOM 3MOXYTh 3aCTOCOBYBATH Yy BIACHIH
BHKJIAJAIbKIN TPAKTHIIL.

VY mudpoBoMy HaBYATHPHOMY CEPEIOBHIII IEH KpH-
Tepii OIIHIOE, UM TO3BOJSAE TIATGOpMa B3aEMOIATH 3
ayI10KOHTEHTOM — HalpUKJa, 3A1HCHIOBATH ay3y, OB~
TOpPHE MPOCIYXOBYBaHHS, AOABaHHS MO3HAYOK 200 KO-
MEHTapiB, a TAKOXK pearyBar Ha ayaiomniIka3ku. Baxiu-
BUM TaKOX € Te, 4u 3abe3rneuye miarpopMa CTBOPEHHS
abo iHTErpaIlio CTPyKTypOBaHUX 3aBIaHb 1 BIpaB IS
HABYaHHS ayJiloBaHHS. Bumuii piBeHb iHTEPaKTHBHOCTI
IPSMO KOPEJTIOE 3 MiABUILEHUM 3aTy4YeHHIM 3100yBadiB
OCBITH Ta MIMOMIMM KOTHITUBHUM OIPAIIOBAaHHSM ay[li-
omMarepiaiy.

3BopoTHMIi 3B’A30K i iHCTPYMEHTH OLIHIOBAHHS.
CBoeyacHUH 1 IiJIeCIPSIMOBAHUA 3BOPOTHHU 3B’S30K €
KJIIOYOBUM €JIEMEHTOM €(EKTHMBHOTO HaBYaHHS ay[i-
1oBaHHA. 711 MailOyTHIX YYHTENiB BiH TaKOX BUKOHYE
poIb 3pa3ka Ass (OpMyBaHHS BIACHOI CUCTEMH OLIIHIO-
BaHHS B OCBITHbOMY IIPOIIECI.

Lett kpuTepiii mepeadavdae aHaii3 TOTO, UM HAIAE
wiargopma MOMJIMBOCTI AJISI aBTOMAaTH30BAaHOTO abo
1HAMBITYaJIbHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY 3a pe3ylibTaTaMu
BUKOHAHHS 3aBAaHb [ HABYaHHS aylilOBaHHS, a TAKOX
IHCTPYMEHTH ISl BiACTEXKEHHS Iporpecy 3100yBadiB
ocBit B juHamini. [{udposi mnardopmu, mo miarpu-
MYIOTh IHTETPOBaHE OIiIHIOBaHHS (HAIpUKIIa1, BOyI0Ba-
Hi TecTH, (DyHKIII KOMEHTYBaHHs, aHAJITHYHI ITaHEeM i),
CIPUSAIOTH MiABUINEHHIO METaKOTHITUBHOI 00i3HAHOCTI
YUHIB 1 MOJIETIIYIOTH peai3alilo iHAUBiTyalbHUX OCBIT-
HIX TPa€EKTOPIH.

ABTEHTHYHICTh i mpodeciiiHa cnipsiMoBaHicTh Ma-
Tepiaay. IIpodeciitHo opieHTOBaHa ayqWTHBHA KOMIIE-
TEHTHICTh OXOILTIOE HE JIUIIE JIIHTBICTHYHE PO3YMIHHS
MOBJICHHSI, aJIe i 37aTHICTh IHTEPIPETYBAaTH MOBJICHHEBI
aKTH, IIparMaTHyHi BiITIHKU Ta SJIEMEHTH IUJAKTHIYHOTO
quckypey. O3HallOMJICHHS! 3 aBTGHTHYHHM MOBJICHHSIM,
30KpeMa B3aEMOJIEI0 Y KJaci, BKa3iBKaMH BUUTEIA, 3a
JTOTIOMOTOI0 1HTEPB 10 YU (PAXOBUMHU TUCKYCISIMH, € KPH-
TUYHO BOKJIMBHM JJIS ITiITOTOBKH MaiOyTHIX TIEIaroriB.

Lleit kpuTepiit oLiHIOE, UM HaJa€ IaTGopMa JOCTYII
JI0 aBTCHTUYHUX MarepiayiiB abo 4u J03BOJISE BUKJIAJa-
4eBl IHTETPyBaTH TaKUil KOHTEHT 110 Kypcy. [Tmardopmu,
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SIKI TATPUMYIOTh BUKOPUCTAHHS PEaTbHOTO KOHTEHTY,
3HAYHO Kpallle roTyITh 300yBadiB OCBITH IO KOMYHi-
KaTMBHUX BUMOI Cy4aCHOTO HaBYaJbHOI'O CEPEIOBHIIIA.

MyJIbTUMOJAJIBHICTD i 3pY4YHICTH 1JISl KOPHUCTY-
Baya. Y peajbHOMY CBITI ayailoBaHHS piako (yHKIi-
OHYE 5K 130JIbOBaHE YMiHHsI. MyJIbTUMOIANIbHI PECyp-
CH, SIKi IOEJHYIOTh TEKCT, ayJlio, 300pa)KeHHS Ta BiJleo,
BigoOpakaroTh iHTErpoOBaHy MPHUPOAY KOMYHIKarii Ta
CHPUSIOTH KPaIlOMy PO3YMIHHIO 3aBISKH HAIJIUIIKO-
BOCTI iH(opMalii Ta KOHTEKCTyalbHid miaTpumui. Y
UMu(pPOBUX HABYAIBHUX CEPEIOBHUINAX MYJIBTHMOIAb-
HICTh 3a0e3Meuye He JIUIe JUIAKTHYHE HAIOBHCHHS,
ajie ¥ MiJBUIIY€E€ MOTHUBAIIIIO Ta JOCTYIHICTh HABYAHHS
11 3m00yBadiB ocBiTH. lle#t kputepiit ypaxoBye CTy-
MiHb, Y SIKOMY IUIaTOPMH CHPHUAIOTH BUKOPUCTAHHIO
MYJIBTUMOAAIBHOTO KOHTECHTY, a TaKOX T€, HACKIIbKH
3pyYHHUM 1 IHTYITHBHO 3pO3yMiJIUM € iXHil iHTepdeiic
Ha Pi3HUX TPUCTPOSIX.

HanamroByBaHicTh i mexaroriyHa rHYYKicTb.
[linroToBka MalOyTHIX YYHTENiB TOTpeOy€e BHKOPH-
cTaHHs MIaTdopM, sIKi MOXKHA aJanTyBaTu A0 pi3HOMa-
HITHHUX OCBITHIX I[iJICH, PiBHIB MiATOTOBKH Ta HaBYaJIb-
HUX KOHTEKCTIiB. 3MaTHICTh MPOEKTYBATH, MOIU(IKyBa-
TH Ta MOETAITHO YCKJIaJHIOBATH 3aBIaHHS Ha ay/il0BaH-
HS BIATIOBITHO IO ITiJIed HaBYAILHOI IPOTpaMHU € 0CO-
ONMMBO BaXKJIIMBOIO B yMOBax MpodeciiHOI IMiIrOTOBKH
eIaroris.

Le#t kpuTepii OLiHIOE, HACKIIBKU MIaT(GopMu 103-
BOJISIIOTH BUKJIa/IaduaM NIepCOHAIi3yBaTH KOHTEHT, Opra-
HI30BYBaTH 3aBJIaHHS 32 MPUHIIMIIOM MOCTYIOBOCTI Ta
Y3rOMKYBaTH iX 13 KOHKPETHUMHU IUAAKTUYHUMH 3a-
BIAHHAMHU. Y BIPTYaJIbHOMY HaBYaJIbHOMY CEPEOBH-
i MOXKJIMBOCTI THYYKOTO NPOEKTYBAaHHS iCTOTHO Mif-
BULIYIOTh aKTYaJbHICTh 1 pe3yJabTaTUBHICTh HABYAHHS
ayJitoBaHHS.

HoctynHictb. EdextuBHicTh 1M poBoi ruiarhopmu
3HAYHOO MIPOTO 3aJICXKHUTh Bifl ii TOCTYITHOCTI M IT1THO-
BOi aymuropii. [y yKpalHCbKMX MEAarorivHux 3aKiaiB
KPUTUYHO BAXUIMBUMH € TakKi YWHHUKH: MOXIIUBICTBH
BIJIBHOTO JA0CTYIy (O€3KOIITOBHA Bepcisi abo OCBITHA
JIIEH31s1), JIOKami3allisl, TeXHIYHa MiATPUMKA, aJarTHB-
HICTB 10 YKpaiHCHKUX yMOB. Lleit kpuTepiii oriHioE, un
€ margopmMa TOCTYITHOO B YKpaiHi, 9u OTpedye oruia-
TH /7151 IOBHOL[IHHOTO BUKOPHUCTAHHS Ta YU MiATPUMYE
YKpaiHCBbKi HaBYaJIbHI KOHTEKCTH.

OTxe, mpoaHasizyeMo oOpaHi HaMH BIpTyasbHi Ha-
BYaJIbHI TUIAT(GOPMH 32 BUBHAYCHUMU KPUTEPISIMH.

Moodle (Modular Object-Oriented Dynamic
Learning Environment) — 1e cucreMa yrpaBIiiHHS HaB-
yanHsM (LMS) 3 BIIKpUTHUM KOJIOM, SIKa IIMPOKO BHKO-
PHUCTOBY€ETBCS y 3aKjagax CepeaHbOl Ta BHIIOi OCBITH
mo BchboMy cBiTy. CTBOpeHa sl MIATPUMKHU 3MilIAHO-
r0, TIOPUIHOTO Ta MOBHICTIO AUCTAHIIITHOTO HABYAHHSI,
Moodle m03BoJIsI€ BUKIa1a9aM CTBOPIOBATH HAJIAIIITOBY-
BaHI nu(poBi OCBITHI cepefoBHINA, alaNTOBaHi 70 iH-
CTUTYIIMHMX 1 MeJaroriYHuX MoTped. 3aBAsKu aKIEHTY

Ha MOAYJBHICTH i MacIITa0OBaHICTh MmardopmMa € 0co-
OJIMBO OMYJISIPHOIO B YHIBEpCUTETaX 1 Mporpamax miaro-
TOBKH BUYHTEINIB, /¢ i BUKOPHCTOBYIOTH JJISl OpTaHi3arii
CTPYKTYpOBaHHX KypCiB, iHTerpamii MyabTUMEIiHHOTO
KOHTEHTY Ta 3a0e3neueHHs (JOpPMyBaILHOTO OIIHIOBAH-
Hs1 (Moodle, 2024). Moodle € 6€3k0omTOBHOO BiIIIOBIA-
HO /10 yMOB 3arajipHoi myomiunoi minen3ii GNU, xoda
0araro ycTaHOB pO3MILIYIOTh ii Ha BIACHUX cepBepax
a00 KOPHUCTYIOTHCS MOCIyTraMH CTOPOHHIX MPOBaliepiB.

Texniuni MoxiauBocti. Moodle miarpumye 1mmpo-
KU CHEKTp MYJIBTUMEIIHHOTO KOHTEHTY, 30KpeMa ay-
Ilio, BiZleO, IHTEPAKTHBHI TECTH Ta TEKCTOBI TOKyMEH-
Td. Buxmamaui MoXyTh Oe3mocepeHbO BOYIOBYBaTH
Mmeniadgaiiii Ha CTOPIHKM Kypcy abo TOCHIIATHCS Ha
30BHIIIIHI JpKepena, Taki sik YouTube um aynio6i0miore-
ku. [Tnardopma Takox 3abe3rnedye MOOUTBHHN JTOCTYIT
gepe3 gomarok Moodle Mobile App, mo mo3Bosie cTy-
JeHTaM Iepensiaati abo 3aBaHTaXKyBaTu MaTepiaiu Ha
pisaux npuctposix. lloxo inrterpauii, Moodle cymic-
Ha 3 makeraMu SCORM, crannapramu Learning Tools
Interoperability (LTI) ta 30BHIIIHIMU IUIAriHAMU, SKi
PO3IMIMPIOIOTh 11 MOXIUBOCTI (Hampukiax, HSP s
IHTepaKTUBHOTO KOHTEHTY, BigBlueButton mms mpose-
JieHHs oHJNaiH-koH(pepenmii Ta PoodLL mns 3ammcy i
BiATBOpEHHs aynio). Takuil piBeHb iHTeponepadeIbHO-
CTI poOUTH MIATPOPMY MPHUIATHOIO JUIS 3aJ0BOJICHHS
PI3HOMaHITHHX OCBITHIX TIOTpEO.

MoskauBocti naargopMu 100 PO3BUTKY ayau-
THBHOI KoMmneTeHTHOcTi. Moodle mpomonye mmpoki
MOKJIMBOCTI JUIsl PO3BUTKY YMiHb ayJiIOBaHHS B MeKax
CTPYKTYpPOBaHHX MEAAroriyHMX MiaxoniB. Buxiamaui
MOXYTh 3aBaHTa)KyBaTH aBTEHTHYHI aynio3amucu (Ha-
TIPUKJIAJ], TTOJKACTH, IHTEPB 10, 3pa3KH MOBIICHHS BUUTE-
J7iB) a00 BOYIOBYBATH ayIioBi3yalbHI MaTepiaiu 3 goaa-
BaHHSM 3allMTaHb Ha PO3yMiHHS. 3a JOIIOMOTOI0 MOIYJIS
3aBgaHb «Quiz» MOXKHa CTBOPIOBATU BIIPaBU 3 MPOILY-
HIEHUMH CJIOBaMH, TECTH 3 BUOOPOM NpaBUIILHOI BifIIO-
BiJli a00 BIpPAaBU HA MOCJIIOBHICTh MO HA OCHOBI ay-
niocurHamiB. KpiMm ToTo0, 32 TOIIOMOTOIO TIIariHiB, TAKUX
sk PoodLL, Bukmagadi MOXKYTh 3alHCyBaTH 1HCTPYKITii
abo0 BiJMOBI/I, IO JTO3BOJISIE CTYCHTAM CITyXaTH IUIbO-
BY MOBY Ta BiANOBigaTH ycHO abo mucbMoBo. Lli GpyHK-
il COpUSIIOTH PO3BUTKY CTpAaTerii ay/lilOBaHHS «3HU3Y
BrOpy» Ta «3BEpXy BHH3», 30KpeMa BMiHHIO pOOHUTH BU-
CHOBKH, TIepe10adaTs 3MICT 1 BU3HAYATH KITFOUOBI JAETaI
(Vandergrift & Goh, 2012; Moodle, 2024).

IepeBaru Ta oomesxennsi. OHIEIO 3 OCHOBHUX TIe-
pesar Moodle € BHCOKMI piBeHb HaJlAIITOBYBAHOCTI.
Bukiagaui MOXyTh CTBOPIOBAaTH KOHTEHT BiJIIOBITHO
JI0 KOHKPETHHUX IIJIEH PO3BUTKY HAaBHUOK ay/IifOBaHHS,
MTOCTYTIOBO YCKJIATHIOBATH 3aBIAaHHS 3aJICKHO BiJl PIBHS
MiATOTOBKU CTY/IEHTIB Ta BIJIICTEXXyBaTh iXHIN mporpec
3a JIOTIOMOTOI0 EIEKTPOHHUX JKyPHATIB Ta PYHKITIH BifI-
MITKH PO BUKOHAHHS akTUBHOCTEW. [Inardopma Takox
MiATPUMY€E aCHHXPOHHE HaBYaHHS, 1110 € OCOOIUBO IIiH-
HUM y KOHTEKCTI MiATOTOBKM MaWOyTHIX YYHTENiB, SIKi
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MOXYTh MO€AHYBATH HABYAHHS 3 TPOXOKEHHSM TIPaK-
THUKH a00 poOOTOIO.

BTim, 3HaYHOIO TIEPEIIKOIOI0 MOXKE CTaTH HEoOXiII-
HICTh BUCOKOTO PiBHA MHU(POBOI IpaMOTHOCTI Ta iHiIia-
TUBHOCTI BUKJIaAada. Ha Bigminy Bin miardopm i3 BOy10-
BaHUM aJIaITUBHUM KOHTEHTOM (Hampukiiaja, Duolingo),
Moodle BuMarae 3HaYHUX BUTpAT 4yacy Ta 3yCHIIb JUIS
CTBOpCHHS ¢(eKTUBHHX 3aBIaHb Ha aymifoBaHHi. Kpim
toro, Moodle He Mae BOyTOBaHUX iHCTPYMEHTIB aBTOMa-
TUYHOI TPAHCKPHIILii a00 MEepeTBOPEHHS MOBJICHHS Ha
TEKCT, 1110 3MYLIy€ BUKJIaAa4iB 3BEPTATUCS A0 CTOPOHHIX
pilieHb 11 TOKPALICHHS TOCTYITHOCTI.

HoctynHicTb. Moodle € TOBHICTIO JIOCTYIHOIO B
VkpaiHi K muatgopma 3 BiZKpHTHM KojmoM. i MoxHa
BIJIbHO BCTAHOBJIIOBATH Ha JIOKAJIbHI cepBepu a0 BUKO-
pHCTOBYBaTH 4epe3 mpoBaiizepiB. BoHa akTHBHO BUKO-
PHUCTOBY€ETBCS Y BITYM3HSHHUX YHIBEpPCUTETax 1 MiITpH-
MYy€ YKpaiHCbKY MOBY.

Ilpuxaag BUKOPUCTAHHA. Y MeXaxX yHIBEpCHUTET-
CBKOTO KypCy JUISI MalOyTHIX YIUTENIiB HIMEIIEKOT MOBU
Moodle moxxe OyTH BUKOpHCTaHa SIK OCHOBHA TIAT(OP-
Ma JIJs1 MOIYJs PO3BUTKY yMiHb ayaitoBaHHsS. Bukia-
Jla4d 3aBaHTAXY€ 3alKCaHi J1aJIoTH MK BUKJIalauaMu i
YUHSIMH HIMEIFKOIO MOBOIO, CYNPOBOKYIOUM X iHTe-
paKTHUBHUMH 3aBnaHHsMu HSP, mo crpsimoBaHi Ha BHB-
YEeHHS KJIIOYOBOI JIEKCHKM, IPAarMaTHYHUX MapKepiB Ta
IHCTPYKTUBHMX MOBHHMX KOHCTpYKLiil. CTyneHTH ciryxa-
I0Th KO)KEH 3aIHC, BUKOHYIOTh 3aBIaHHS Ha PO3yMiHHS, &
TakoX OepyTh ydacTb y (popyMmi it 00ToBOpeHHS edeK-
TUBHUX CTpaTeriii aynitoBaHHs. Bukianad BUKOPUCTOBYE
IHCTpYMEHTH oOIliHOBaHHSA Moodle mis MOHITOpHHTY
YCHINIHOCTI Ta HaJaHHS 1HIWBITyaJhbHOTO 3BOPOTHOTO
3B’s3Ky. Takuil migXiJ He JUILE CIpPHUSE PO3BUTKY ay-
JUTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, a H MOJIENIOE TeAaroriyte
3aCTOCYBaHHsI aBTCHTUYHOIO CIYXOBOT'O Marepiaiy, 1o
3a0e3reuye IHTerpaiilo HaBU4OK y mpodeciitHy miaro-
TOBKY MaiOyTHIX yUHUTEIIIB.

BucnoBok. Moodle € HaiiO1IBII HOBHOIO Ta IIEAAro-
TYHO THYYKOIO IIaT(OPMOIO IS PO3BUTKY ayIUTHBHOL
KOMIIETEHTHOCTi MaitOyTHiX yuuTenis. [i BimkpuTicTs,
THYYKICTh Ta 0araroyHKIiOHaIbHICTh POONATH 11 Haii-
KpamM BHOOPOM i MpodeCiiHO OpiEHTOBAHOTO HAB-
YaHHS CIIyXaHHS.

Google Classroom miaTpuMye pi3HOMAaHITHI MYJb-
TUMeiiHI popmaTH, BKIIOYHO 3 JOKyMEHTaMmu, 300pa-
JKCHHSIMH, ayJlio- Ta Bineodaiimamu. Bukimanadi MoXyTh
myOJIIKyBaTH OTOJIOIICHHSI a00 3aBIaHHsS, MO0 MICTATh
BOymoBani Bizmeo 3 YouTube, 3aBaHTaxkeHi aymiodaitim
a0o0 TOCHITaHHS Ha 30BHIIIHI PECYpCH /IS aylifOBaHHS.
[Tnardopma cymicHa 3 MOOLIBHUMHU MPUCTPOSIMHA YEPE3
nonatok Google Classroom, mo 3abe3nedye AOCTYI-
HICTh KOHTEHTY Ha Pi3HHX omnepaliiHux cucremax. Kpim
iHTerpanii 3 exocucremoro Google, MOXIUBOCTI 3°€1-
HaHHSA 3 JIOMaTKaMHA CTOPOHHIX pO3POOHUKIB € 0OMexKe-
HUMH, 0COONMBO mOpiBHAHO 3 LMS-mutardpopmamu Ha
kmrant Moodle.

MoxmBocTi miaargopMM MO0 PO3BHTKY ay-
AuTHBHOI KommeTeHTHOCcTi. [lonpu Tte, mo Google
Classroom He CTBOpIOBAaBCSI CIICI[IaJIbHO JUISi BHBYCHHS
MOB, HOr0 MO’kHa €()eKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH Ul PO3-
BUTKY ayJIUTUBHOI KOMITETEHTHOCTI 3aB/SKH 1HTETpallii i3
30BHILIHIMH pecypcamu. Bukiiazadi MOXXyTh IPUKPIILTIO-
Baty abo J0JaBaTy MOCWIIAHHS Ha ayAioQaiin — Hanpu-
KJIaJl, IHTePB 10, MOJKACTH YM aBTCHTUYHI JIaJIoTH — Ta
TIOEHYBATH iX 13 3aBJaHHSAMH Ha TEPEBIPKY PO3YMiHHA,
ctBopernmE y Google Forms abo BOynmoBarmmu y Google
Docs. Ilnardopma miaTpuMye acCHHXPOHHY B3a€EMOIIIIO
3 ayIiOKOHTEHTOM, JIO3BOJISIIOYHM CTYACHTaM IPALIOBATH
y BuacHomy temmi. [Hcrpyment Google Meet, mo iHTe-
rpoBanuii 13 Classroom, Takox 3a0e3reuye MOXKITHBOCTI
JUTSI CHHXPOHHOTO ayifOBaHHSA Y peaabHOMY daci. BomHo-
yac 3aBJIaHHS Ha ay[iI0BaHHS BHUKJIaJa4 Ma€ CTBOPIOBATH
BPY4YHY, OCKUTHBKH BOYZIOBaHHX MOIYIIIB JIJIS ay/IiFOBaHHS
a00 TpaHCKpHUIILIK mIaTGopMa HE IPOTIOHYE.

IlepeBaru Ta oOMexxeHHsl. ['0JIOBHOIO MNEpeBaroro
Google Classroom € JOCTYIHICTh 1 MPOCTOTa BHKOPH-
CTaHHs, 10 3HWXKYE TEXHOJIOTIYHHWNA Oap’ep IS CTy-
neHTiB 1 BukianadiB. [HTerpamnis 3 YouTube ta Google
Drive noneruye nomumpeHHs ay1ioBi3yalbHOTO KOHTEH-
Ty, @ QYHKUIl cibHOT poOOTH (KOMEHTYBaHHS, CIiIb-
Hi TOKYMEHTH) CIIPHUSIOTH pedekcii HaJ MpoCciyXaHuM
MatepianoMm. BogHoyac y KOHTEKCTI MIATOTOBKHA BUUTE-
JIiB BUSABIIAIOTHCS CYTTEBI OOMEKEHHS TIaTGopMu: Bif-
CYTHICTh BOY/IOBaHUX IHCTPYMEHTIB OIliHIOBaHHS yYMiHb
ayairoBaHHS, (QYHKII KOMEHTYBaHHS ay/lio Ta aJanTHB-
HOTO 3BOPOTHOTO 3B’s13KY. TOMy €()eKTHBHICTb PO3BUTKY
ayJIMTHBHOT KOMIIETCHTHOCTI 3HAYHOK) MIPOI0 3aJIS)KUTh
BIJI 1HII[IATUBHOCTI BUKJIaa4ya.

Hoctynnictb. Google Classroom Oe3komToBHA IS
kopuctyBadiB i3 Google-akayHtamu Ta oQiliifHO 10-
crynHa B Ykpaini. Ilnardopma inTerpyerscst 3 ykpai-
ChKMMHU 3aKiiafamMu ocBiTH uepe3 Google Workspace for
Education, mae ykpalHCbKY JIOKaJIi3allit0 Ta MPOCTY MO-
OUTBHY JOCTYITHICTb.

Ipuxiaax Bukopuctanis. Y Kypci IHQpPOBUX Me-
TOJIVIK I MAaHOYTHIX YYUTEIiB HIMEI[bKOi MOBU BHKJIa-
a4 BuxkoprctoBye Google Classroom st mpoBeeHHS
MOAYJIO 3 BUBUEHHS JUCKypcy B knaci. CTyneHTH 1io-
TH)KHS OTPUMYIOTh 3aBJaHHsi 3 BOYJOBaHMMHU BiJIcO 3
YouTube, 1m0 AEMOHCTPYIOTh pealibHI YPOKH HiIMEIlb-
KO0 MOBOI0. /{0 KoxkHOTO Biieo nomaerscst Google Form
13 3aNMTaHHSIMU Ha PO3YMIHHS ParMaTUuyHUX MapKepis,
IHCTPYKLIH y4uTensl Ta ITUCKYPCUBHUX OCOOIUBOCTEH.
CTyneHTiB 320X04YIOTh JI0 TIOBTOPHOTO MTPOCITYXOBYBaH-
HS OKpEeMHUX (parMeHTiB, OOTOBOPEHHS B KOMEHTapSX
Ta HamucaHHs peduekciianx ece y Google Docs. Ta-
KU TiAXix J03BOJISE 3M1HCHIOBATH THYYKY AaCHHXPOHHY
NPaKTUKY ayJiIOBaHHS Ta PO3BUBATH aHAJIITU4HI HABU-
YKH, HeoOXiqH1 1u1s podeciiiHOi KoMyHiKamii B Kiaci.

BucnoBok. Google Classroom € 3py4YHOI0 Ui I10-
YaTKOBOTO BHKOPHUCTAHHS Ta J0Ope IHTETPYETHCA 3
Google-cepenopuiem, oqHax ii 0OMeXEeHHS B HAJIAIITY-
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BaHHI Ta OI[iHIOBaHHI 3HIKYIOTH 11 €(EeKTUBHICTh Y KOH-
TekcTi (popMyBaHHS TpOoQeciitHIX HABUYOK ayIiFOBaHHS.

Microsoft Teams for Education — 11e tnudpoBa mrar-
(hopma ji1s criBmparti, po3pobiaeHa kommnaHiero Microsoft
JUIsl ATPUMKH KOMYHIKalil, HalaHHg KOHTECHTY Ta Op-
ragizamii JUCTAHIIIMHOIO HABYAHHS B 3aKjajJaX OCBITH.
InTerpoBana B OuIbII MUPOKY ekocucTeMy Microsoft
365, miardopma MiATPUMYE SIK CHHXPOHHE, TaK 1 aCHH-
XpOHHE HaBUaHHS 3aBISKH TIOEAHAHHIO (YHKINNA Bife-
OKOH(epeHIIiil, 0OMiHy (aiiylaMu, 4aTiB Ta YIPaBIiHHS
3apaaHHsAMH. [IIupoko BIpoBajyKeHa MiJl 4ac Mepexony
JI0 TiIOpPHUJIHOTO Ta JUCTAHIIWHOTO HAaBYaHHSI, ChOTOJIHI
Teams akTUBHO BHKOPHCTOBYIOTh Yy 3aKJafiax 3araib-
HOI CepemHbOoi Ta BUIIOI OCBITH, 30KpeMa B Iporpamax
migroroBkn BumteniB (Microsoft, 2023). Ilmarpopma
JOCTYIHA 33 IHCTUTYLIHHUMU JiLEH31SIMH 1 MIATPUMYE
JOCTYII $IK 13 HACTIIBHUX, TaK 1 3 MOOIJIBHUX MIPHUCTPOIB,
1o 3a0e3mneuye i THyYKiCTh Yy HaBYaHHI.

Texuiuni moxkauBocTi. Microsoft Teams 3abe3neuye
MTOBHOIIIHHY MIATPUMKY MYJIBTUMEIIHHOTO KOHTCHTY.
Buxitanagi MOXXyTh AIMTUTHCS Bifeo- Ta aymiodaiimamu
Oe3nocepelHbO B KaHasax a0o ImiJl 4ac JKUBUX CECiid,
TPaHCIIOBAaTH KOHTEHT uepe3 Microsoft Stream, a Takox
iHTerpyBaTH 30BHIIIHI pecypcu depe3 OneDrive a6o
SharePoint. [Tmardopma miarpumye (GYyHKINT CHUTBHO-
IO BHKOPHWCTAHHS C€KpaHa, IHTePaKTHUBHI IIOIIKH, a Ta-
KOX IHTETpaIlifo CTOPOHHIX oJaTkiB, Takux sk Kahoot,
Quizlet abo Flip, uepes BOygoBanuii Mara3uH 3acCTOCyH-
kiB. MoOiibHa Bepcisi Teams Takok € (QyHKI[IOHATBLHO
MOTYKHOIO, JIO3BOJISIE CTYJICHTaM OpaTH y4acTh y Cecisix
Ta MepenIsIIaTH KOHTEHT 31 cMapTQOHIB a00 TITAHIIIETIB.
3aBmaHHs, OTOJIOMICHHS 1 3yCTpidi MOXKYThb OYTH JIETKO
opraHizoBaHi 4epe3 enuHHH iHTepdeiic, Mo chpolrye
KEpyBaHHS KYPCOM.

Mo:xauBocTi miaaTgopMu 100 PO3BUTKY ayau-
THUBHOI KoMIleTeHTHOCTi. Microsoft Teams minTpumye
PO3BUTOK ayAWTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI HacaMIepes
3aBISKH MOXIIMBOCTI OpraHi3aiii >KHUBHX IHTEPAKTHB-
HUX 3aHATh 1 CTPUMIHTY KOHTEHTY. Ii MOXIIMBOCTI CHH-
XPOHHOT KOMYHIKaIlii € HaJI3BUYaiHO €PEKTUBHUMH JIJIsI
BHUKOHAHHS CHCTEMH BIIPAB Ha ay/lil0OBaHHS B PEaJbHOMY
gaci, i1 9ac JIeKIii abo auckyciit. Bukimagadi MOXyTh
TaKOX BUKOPUCTOBYBATH MOTIEPETHHO 3aIMCaHi Marepia-
i 200 3aBaHHS Ha 0a3i BiICOKOHTEHTY 13 3aBIaHHAMHU
Ha nepeBipKy po3yMinHs. [nTerpauis 3 Microsoft Stream
3a0e31euye MOXKIIMBICTD JJO/IaBaHHSI aBTOMAaTUYHUX Cy0-
TUTPIB Ta TPAHCKPHIITIB, IO MiJBHIIYE JOCTYITHICTH
MatepianmiB. Xoda Teams He Mae BOYyJOBaHHX MOIYJIIB
IHTepaKTUBHOTO ay/ifOBaHHS, BUKJIaJa4i MOXKYTb JIOTIOB-
HIOBaTH 3aHATTA BUKOpUCTaHHAM Microsoft Forms a6o
CTOPOHHIX IHCTPYMEHTIB.

IlepeBaru Ta odme:xennss Cepesa rojJoBHUX Tiepe-
Bar Teams — noegHaHHs QyHKIIH KOMyHIKaIii i yripas-
JiHHS HaBYaHHAM. [lmardopma mo3Bossie 3miiicHIOBaTH
peanpHUN BUKJIAJANbKO-CTYICHTCHKUHN [Ialior, M0 €
BaXXJINBUM ISl MOJICTIOBAHHS aBTCHTUYHOTO MOBJICH-

HSl Ta KEpyBaHHs AUCKypcoM. BoHa miaTpumye Mysb-
TUMOJIalIbHE HaBYaHHA, 00’ €HYIOYH ayiio, TEKCT 1 Bi-
JI€0 B €IMHI MOCIIIOBHOCTI HABYAJIbHUX aKTHBHOCTEH.
[MpoTe 3anexHICTh BiJi CHHXPOHHOI B3a€MOJIl MOXKe
CTBOPIOBATH TIEBHI OOMEKCHHS IJIsI CTYICHTIB 13 He-
CTabUTBHUM JOCTyIIOM a0 IHTepHeTy abo oOMeKeHH-
MH 4aCOBUMH MOXIUBOCTAMHU. Kpim Toro, xoua Teams
miATpUMy€e CyOTHTpyBaHHSI Ta OOMiH (haiimamu, BOHA
He Mae TeiiMi(iKOBaHHX €JIEMEHTIB 3BOPOTHOTO 3B’f3-
Ky, XapaKTepHHUX JUIi MOBHHUX IUarGopM Ha KIITaIT
Duolingo gu LingQ.

Hoctynnictb. Microsoft Teams goctymHa B YkpaiHi
B paMKax OE3KOIITOBHHX OCBITHIX IileH3ii Microsoft
365, AKi HaAIOThCs HABYAJIBHUM 3akianaM. [lnardopma
Ma€e yKpaiHChbKy Bepciro iHTepdeiicy Ta miITpuMyeThCs
JIOKATBHUMHU TpeAcTaBHUIITBaMHA Microsoft.

Ipukiaax BUKOpUCTAHHA. Y MeXax Kypcy Ui Maii-
OyTHIX YYHTENIB HiMEIIbKO1 MOBH BUKJIIa1a4 OPTaHi30BYy€
MOAYJb «AyIiIOBaHHS B KJaci 1HO3€MHOI MOBH» yepe3
Microsoft Teams. [1loTrKHEB1 3ycTpidi BKIIOYAIOTh )KUBI
cecii 3 ay/iFOBaHHSIM 3alIMCAHUX J1aJIOTIB MK YUUTEIIS-
MH Ta YYHSMH HIMEI[BKOIO MOBOIO, SIKi TPAHCIIOIOTHCS
gepe3 Microsoft Stream i3 MOKIJIMBICTIO BUKOPHUCTAHHS
cyotutpis. Ilicast mpociyXoBYBaHHs CTYACHTH BHKOHY-
I0Th 3aBJaHHS Ha TIEPeBipKy po3yMiHHs yepe3 Microsoft
Forms i GepyTh yuacTb y TpynoBHX AUCKYCIsX Y KaHAIAX
Teams 715t 0OrOBOpEHHS cTparteriii ayitoBanHs. Bukia-
Jlad HaJa€ 1HAWBIAyadbHUN 3BOPOTHHM 3B’SI30K dYepes
BKJIQJIKY 3aBIaHb 1 BIICTEXYE MPOrpec 3a JTOTIOMOTOI0
€JIEKTPOHHOTO XypHaiTy. Takuil miaxiza cripusie po3BUTKY
SK ayAUTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI, TaK i LM(POBOI 1meaaro-
ri4HOi TPAaMOTHOCTI.

BucnoBok. Microsoft Teams € e)eKTUBHUM 1HCTpY-
MEHTOM Il CUHXPOHHOTO ayAiOBaHHS, 3pYyYHUM JUIS
MOJICITIOBaHHSI aBTEHTUYHOI MOBHO{ B3a€MOii, IpoO-
Te NnoTpedye NOAATKOBUX 3ac00iB Il aCHHXPOHHOTO i
CTPYKTYpOBaHOTO HAaBUaHHS.

LingQ - ue onnaiiH-tuiargopMa s BUBYCHHS
MOB, SIKa aKIEHTY€ yBary Ha IMPHUPOJHOMY 3aCBOEHHI
MOBH LUIIXOM B3a€MO[ii 3 aBTEHTUYHUMH TEKCTOBH-
MU Ta ayaiomarepianramu. Po3poOrnena miHrBicTOM i
nexgarorom CriBom Kaydmanom mnatdopma opieHTO-
BaHa Ha CaMOCTillHe HaBYaHHA 1 MPOTOHYE MaTepia-
au Oinbin Hixk 40 MoBaMHM, 30KpemMa HiMelnbkow. Ha
BiIMiHY BiJl TPaJHUIIITHOTO MPOTPAMHOTO 3a0e3MeyeH-
HS JUIs BUBYEHHS MOB, LingQQ 30cepemkeHa Ha 3aHy-
pEeHHI B peaibHi TeKCTH Ta ayxio. [lmardopma mpairroe
3a MojeiuTio freemium: O€3KOMITOBHUE JTOCTYI HAJa€e
0a30By (DyHKLIOHATBHICTB, a MepeaIuiaTa BilKpHUBae
MOBHUH JIOCTYII 10 YPOKiB, TPAHCKPHIITIB, IHCTPyMEH-
TiB 1 poOOTH 31 CTOBHHKOM Ta MaTepialiB I 3a-
BanTtaxxeHHs (LingQ, n.d.).

Texniuni Mo:xkamuBocti. LingQ miaTpumMye MynbTH-
MoOAaJbHE BBEICHHS, MOETHYIOUM aydio 3 BiIMOBITHUM
TEKCTOM, IO JIO3BOJISIE CTYACHTaM CIyXaTH Ta YUTATH
omHouacHo. KokKeH ypOK BKJIIOUA€ O3BYYEHHS HOCI-
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€M MOBH (200 KOHTEHT, CTBOPCHUH KOPHCTYBa4aMHu),
IHTepaKTUBHI TPAHCKPHITH 1 KIIiKaOelbHI CIIOBa 3 BH-
3HAUEHHSAMH 1 MOXJIMBICTIO 10JJaBaHHs 10 OCOOHCTOTO
cioBHuKa. KopuctyBadi MOXYTh IMITOPTYBaTH 30BHIIII-
Hill KOHTCHT — HalpUKJIaa, noAkKacTy, Bigeo 3 YouTube
i3 cyOTHTpamMu abo ay[iOKHWTH, — CTBOPIOIOUM BJIACHI
iHTerpoBaHi ypoku. [Inardopma gocTynHa 3 AECKTOIIB
1 MOOIITEHUX TIPUCTPOIB Yepe3 M0IaTOK, IO 3ade3Iedye
THYYKICTh Y HaB4aHHI. Ling(Q TakoX I03BOJISIE EKCTIOP-
TYBaTH KOHTEHT (HAIPUKJIa/l, CIOBHUKOBI CITUCKH) Ta 1H-
TErpyeTbes 3 iHIMMHE m1atgopmamu, Takumu sk Kindle
a60 YouTube yepe3 po3mnpeHHs.

MoxauBocti niaargopMu 1010 PO3BUTKY ayiH-
THBHOI KOMNETeHTHOCTi. LingQ) ocobmuBo eekTnBHA
LI0JIO BUKOPUCTAHHS JJIsl PO3BUTKY ayAWTHBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI 3aBISKW Oararopa3zoBOMy Ta LiJIeCHpsSMOBa-
HOMY KOHTAaKTY 3 aBTCHTUYHUM YCHUM MOBJICHHSIM. YPO-
KM PO3BHBAIOTh HABUYKU JieKonyBaHHs (bottom-up) Ta
inTeprperanii (top-down), ockinbKH 3100yBavi OCBITH
CJIyXaroTh peaJIbHy MOBY, OJHOYACHO MPALIOIOUH 3 TPaH-
cKpunTamMd. MOXIIMBICTh BiATBOPIOBAaTH OKpeMmi (hpar-
MEHTH, PEryJIoBaTH MIBUIKICTH MPOTrpaBaHHsS Ta J01a-
BaTW aHOTalil MIATPUMYE IHAMBITYyalbHY TPAEKTOPIiIO
HaBUYaHHS Ta KOHTPOJb 32 PO3yMiHHsIM. J{ims MalOyTHIX
YUIHUTEIIB 1€ CTBOPIOE MOKIIMBOCTI ITPAITIOBATH 3 aBTCH-
TUYHUM MOBHHMM BBEICHHSIM 11032 MEXaMH i JPyYHHKIB,
IO CIIPUSIE€ PO3BUTKY CTpPATEriil CilyXaHHs, HEOOXiAHMX
st mpodeciiioi pisibHOCTI. Bognouac LingQ He mae
THCTPYMEHTIB JJIsl BUKJIa/1auiB a00 BOYJJOBAaHHX CHUCTEM
JUIsl IPU3HAYCHHS 3aBaHb.

IlepeBaru Ta o6Me:xkeHHsi. OCHOBHOIO TIEPEBArOr0
LingQ € opieHTarist Ha aBTEHTUYHUNA MOBHHI KOHTEHT.
upoxa 06ibmioTeka MaTepialiB, CTBOPEHUX KOPUCTYBa-
YaMu Ta HOCISIMM MOBH, IIPOTIOHY€E PeaiCTU4HI MOBJICH-
HEBI 3pa3KH, JICKCUKY Ta IHTOHAIIIt0, SKI YaCTO BiJICYTHI
y OLIBII CTPYKTYPOBAHUX 3aBJAaHHSX y CUCTEMaXxX THITY
LMS. IlonsiifHe MMOMaHHS aymio Ta TEKCTY CIIPHUSIE MYITb-
TUMOZAJILHOMY OIPALIOBAHHIO iH(OpMALi] Ta MOKpaIye
3aram’siToByBaHHs (Nation & Yamamoto, 2020). Onnak
3acrocyBaHHs LingQQ B MiAArOTOBIII BUUTENIB OOMEKEHE
Yepe3 BiJICYTHICTh IHCTPYMEHTIB JUIsl YIPaBIiHHS Kypca-
MU, TIaHeJNel Ui BUKJIaa4iB 9i (QYHKIIH MOHITOPHHTY
BHUKOHAHHS 3aBIaHb.

Hocrynnictb. LingQ noctymnHa ni1s yKpaiHCHKHX KO-
pucTyBauiB y 0a30Biil Bepcii OE3KOIITOBHO, OIHAK IS
MOBHOTO JOCTYNy TOTpiOHa IUIaTHA MigNHCKa. YKpa-
THCBHKOI JTOKaji3amii HeMa€e, i KOHTEHT Y4acTKOBO aHIIIO-
MOBHUH, 1110 MOX€ YCKJIaJHUTH BUKOPHCTAHHS BUUTEIIS-
MHU-TIOYATKIBISIMH.

[pukiaag BUKopucTaHHS. Y J0JaTKOBOMY MOAYII
3 PO3BUTKY YMiHb aylilOBaHHS AJS MPOQeciiiHuX Lijei
CTyJIcHTaM — MalOyTHIM y4YUTENIsIM HIMEIBKOT MOBU —
IIOTHXKHA MPU3HAYaloThCs ypoku LingQQ 3 aBTeHTHYHH-
MH 1HTEPB 10 3 BUKJIaJIaYaMH 13 HIMEIIbKOMOBHHUX KpaiH.
CTyneHTH CilyXaroTb ayJlio pa3oM i3 TPaHCKPUITaMH, BU-
JUIAI0Th HE3HAHOM1 TepMiHHM Ta 30epiraroTh iX y BIaCHUX

CJIOBHMKOBHX crucKax. I1iciist KO)KHOrO ypoKy BOHH ITH-
LIyTh KOPOTKi peuieKcii 3 aHani30M MOBJICHHEBHX aKTiB,
iHTOHaUii Ta (OpMYJIOBaHHS 1HCTPYKLiH. Pesymbrarn
00roBOPIOIOTECSI HA CHHXPOHHHX ceMiHapax y Moodle
abo Microsoft Teams.

BucnoBok. LingQ) 3a6e3neuye mmboxy poOoty 3
ABTEHTUYHHUM ayJiOKOHTEHTOM 1 JI0Ope MmiITpuMy€e aB-
TOHOMHE HaBYaHHs, OJHAK 4Yepe3 BiACYTHICTh 1HCTpY-
MEHTIB JUIs BUKJIaZaqiB Tiar¢opma Kparie miJXxoanuTh K
JIOTIOMIXKHUH pecypc.

Duolingo for Schools — 11e ocBiTHS Bepcis MOMyIsIp-
Hoi rrardopmu Duolingo 1i1st BUBYEHHS MOB, aanToBa-
Ha JIJIS MITPUMKH BUKJIQJAHHS Y KJIaci Ta MOHITOPHH-
Ty CTyAeHTCBbKOI akTUBHOCTI. CrioyaTky po3pobieHa sk
reiiMiikoBaHUM JIOAATOK IS CAMOCTIMHOTO HaBYaHHSI,
Duolingo Oyna amanroBaHa Ji0 OCBITHBOTO CEpEOBHUIIA
yepe3 CTBOPCHHS TaHEeNl KepyBaHHS IS BUKIIAIadiB,
110 103BOJISIE IPU3HAYATH 3aBAAHHS, BIACTE)KYBATH MIPO-
rpec Ta aHaJli3yBaTH 3aJlyuyeHHs cTyneHTiB. [lnatdopmy
HIMPOKO BUKOPHUCTOBYIOTH Y CEPEAHIN Ta BHUILINA OCBIiTi
K JONATKOBUH 3aci0 ans (opMyBaHHS MOBHHX Ha-
Buuok. Duolingo for Schools € Ge3kormroBHOIO Ta J10-
CTYITHOIO SIK Y BeO-Bepcii, Tak 1 uepe3 MOOUTbHI TOMATKN
(Duolingo, n.d.).

Texniuni moxkauBocti. Duolingo BukopucTOBye
MYJIBTUMOAQILHUN TIAXIJ, MOETHYIOUYHM ayjio, TEKCT,
300paKCHHSI Ta TEpeKia]] y UiTKO CTPYKTYpOBaHUX
ypokax. KokeH MOBHHUIT MOJyJTb MICTHTh 3aBIAHHS JUTS
HaBYaHHS ay/Jil0BaHHS, TOBOPIHHS, YATAHHS Ta MHCHMO.
[Mnardopma migTpUMY€E TOCTYN i3 MOOITBHHUX MIPUCTPO-
iB (Android, iOS) i uepe3 Opaysep. Ilanens kepyBaH-
HS JJIs1 BUKJIaJaqdiB Ja€ 3MOTY PEECTpyBaTH CTYACHTIB,
NpPU3HAYATH 3aBJIaHHS T4 MOHITOPHTH YCHIIIHICTh, X04a
HaJaIITyBaHHS KOHTEHTY € obOMexkeHuM. Duolingo Bu-
KOPUCTOBYE€ IITYYHWH IHTENEKT MJIs ajanTaiiii piBHSA
CKJIQJIHOCTI 3aBIaHb Ta MICTHUTh IrPOBI €JIEMEHTH, TaKi
K cepii, piBHI Ta 1igepOopaH.

MoskauBocti naargopMu 100 PO3BUTKY ayau-
THBHOI KoMmeTeHTHOCTi. Duolingo for Schools 3a-
Oesredye peryasIipHy i MOCTIAOBHY CIYXOBY NPAKTHKY
yepe3 3aBlIaHHSA, OPIEHTOBAHI HA ay/lilOBaHHs. 3aBIaH-
HS 1 BOpPaBH BKJIIOYAIOTh NPOCIYXOBYBAaHHS Ta BHOIp
NpaBUIIbHOI BIJINOBI/I, TUKTAHTH Ta MUTAaHHS Ha pO3Y-
MiHHS MPOCITyXaHUX pedeHb abo (pa3. AyliOKOHTEHT
MOMAEThCS Y BUIVISAJI CHUHTE30BAHOTO a00 3arMCaHoro
HOCISIMH MOBJICHHS], 1110 FApaHTy€ CTaHJAPTU30BaHy BU-
MoBy. IIpociryXoByBaHHSI TaKOXX IHTETPY€ETHCS B 3aBAH-
HSl HA BUMOBY. X04a ()OKyC CIPSIMOBAHO MEPEBaKHO HA
OKpeMi PEYeHHs, CTpareris 0araropa3oBOro MOBTOPEH-
HSl TITPUMYE PO3BUTOK 0a30BHUX HABHUYOK CIYXOBOTO
CIIPUIHATTS. — PO3PI3HEHHS 3BYKiB, CIIB 1 (pa3, mo €
HEOOX1THMM Ha paHHIX eTanax mpodeciitHoi maroToBKu
MaiOyTHIX YYHUTENTIB.

IlepeBarn Ta odome:xxeHHsl. OCHOBHOIO NEPEBArol0
Duolingo € 3amyueHHs CTyIeHTIB uepe3 reimidikariro i
HaJIaHHS. MUTTEBOTO 3BOPOTHOTO 3B’s13Ky. JlJisi movaTko-
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BOTO piBHS CTYJCHTIB a00 MalOyTHIX YUHTENIB Ha paH-
HIX eTarmax HaBYaHHS IIar¢opma MPONOHYE JOCTYITHY
IIPAKTUKY CIyXaHHs 3 HU3bKMM pIBHEM cTpecy. Anan-
TUBHICTB 3aB/IaHb TAKOXK J03BOJISIE 3a0€3MeUyBaTH 1HIU-
BigyamizoBanuii miaxia. Ilpore 3acrocyBanns Duolingo
B MIiJrOTOBI[I BYUTEIIB OOMEKEHE BIJICYTHICTIO aBTCH-
TUYHOT YCHOI B3a€MOJIil, JOBIIUX ayJiOTEKCTIB Ta MOX-
JINBOCTEH CTBOPEHHS BIIACHUX 3aBIaHb a00 SKICHOTO
aHaJTi3y MOBJICHHS.

Joctynnictb. Duolingo for Schools € moBHicTiO
0E3KOIITOBHOIO Ta JOCTYMHOIO AJsi KOPUCTYBadiB 3
VYkpainu. Xoua miatdhopma He Ma€e yKPaiHCHKOTO iH-
tepdeiicy, i1 mpocrora 103BoisE €(PEKTUBHO BHKO-
PHUCTOBYBATH 1i B OCBITHBOMY CEpPEIOBUII HaBiTh 0€3
JIoKamizaii.

[Ipuknan BUKOpUCTAHHS. Y BCTYNHOMY MOZYIMI
3 PO3BHTKY YMiHb aylifOBaHHSI CTYACHTH — MaillOyT-
Hi y4uTeli HiIMEIbKOI MOBH — BUKOHYIOTH 3aBJIaHHS
Duolingo, mo oxomioTh 6a30By MiKOCOOHCTICHY
KOMYHIKaIIif0 Ta JIGKCUKY 11 poOOTH B Kiiaci. Bonu
LIOAHS BUKOHYIOTH BIPAaBH Ha CIyXaHHS KOPOTKHUX
koMaHJ abo ¢pa3. Buknagad MOHITOpUTH Tporpec 3a
JOTIOMOTOI0 TTaHelli KepyBaHHS Ta 00TOBOPIOE Pe3yilb-
TaTu Ha 3aHATTAX. 7 pO3MIMPEHHS JTOCBIAY CTYICH-
TH aHATI3YIOTh 00pani aymiopparmenta y Moodle, Bu-
3HA4Yaluy IpaMaTH4Hi CTPYKTYPH, BUCIOBH I pOOO-
TH B KJIaCi Ta Pi3HUIIO M)XK CHHT€30BaHHUM 1 peallbHAM
MOBJICHHSIM.

BucnoBok. Duolingo for Schools € npuBabnueum Ta
JOCTYIIHUM THCTPYMEHTOM JijIsi 0a30BOi HMPAKTUKU ayjli-
FOBaHHS, TIPOTE HE BiAmNOBimae morpedam mpodeciitHo
OpIEHTOBAaHOTO HAaBYaHHS MalOyTHIX YYHTEINB uepe3
BiJICYTHICTh KOHTEKCTY Ta THYYKOCTI.

[opiBHANBHMI aHaAMI3 II’STH BipTyaJbHUX HABYAIb-
Hux miardgopm — Moodle, Google Classroom, Microsoft
Teams for Education, LingQ i Duolingo for Schools
— BUSIBUB LIUPOKHUI CHEKTP (PYHKIIOHATBHUX MOXKIIHU-
BOCTEH 1 MeNaroriyHux IMepesar 010 PO3BUTKY MPO-
(beciiiHO OpiEHTOBAHOI ayAUTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI B
KOHTEKCTI HIArOTOBKHM BuMTeliB. OIIHKA 3a IIICTbMAa
MeIaroriYHUMH Ta TEXHOJIOTTYHUMU KPUTEPISIMH — M-
TPUMKa ay/[IOKOHTEHTY, IHTEePaKTUBHICTH 1 3aBJIaHHS HA
ayIiroBaHHS, IHCTPYMEHTH 3BOPOTHOTO 3B’S3KYy U OIli-
HIOBaHHS, aBTEHTUYHICTH 1 podeciiiHa crpsMOBaHiCTh
KOHTEHTY, MYJIbTUMO/IJIbHICTD 1 KOPUCTYBALbKHHA 10C-
BiJl, HAJIAIITOBYBAHICTD 1 MeJaroriyHa rHy4KiCTh — 3a-
CBIIUWJIa YHIKaJbHI CHJIbHI CTOPOHHU Ta OOMEKCHHS
KOJKHOI 11aTopmu.

3 METOI0 HAOYHOIO y3arajbHEHHS pe3yNbTaTiB IO-
piBHsUTBHOTO aHamizy miar¢opM 3a LIicTbMa BH3Haue-
HUMH KPHUTEPiSIMH CTBOPEHO TaOIMLIO 1, siKa LMocTpye
CTYMIHb BIJIOBITHOCTI KOXKHOI Mar()OpMu BUMOTaM JI0
PO3BUTKY IIPOGeCIHHO OPIEHTOBAHOT ayIUTUBHOT KOMIIE-
TEHTHOCTI.

Tabnuus 1
MopiBHAHHA MOXINMBOCTEN BipTyanbHUX
HaBYasnbHUX nNnaTcgopm 3a KpuTepisamum
PO3BUTKY ayAUTUBHOI KOMNETEHTHOCTI

[72]
Ele o8
K in o | 22| G, 25
puTepiit T |wa|882| o |£8
o ow = )] o
0 of® |28 £ S =
S |0Oo|=+| 3 |08
nlﬂTpMMKa + + + + +
ay[iOKOHTEHTY
IHTEepaKkTMBHICTL
3aBaaHb Ha + + + + +
ayaitoBaHHSA
3Bpp0TH|/|V| 3B’A130K Ta + + + _ +
OLIiHIOBaHHSI
ABTEHTUYHICTb
Ta npodpecinHa + - + + -
opieHTauis
MynbeTmMoadanbHICTb
Ta JoCBif + + + + +
KopucTyBava
HanawTyBaHHs Ta + + + _ _
negaroriyHa rHyyKkicTb - -
JocTynHicTb B YkpaiHi + + + + +

[Mnatcbopma nNOBHICTIO NIATPUMYE KpUTEpPIN: YyHKLIA
+ peanisoBaHa 4kicHO, BignoBigae npodeciiHum Ta
negaroriyHnmM notpebam

Mnatdopma yacTkoBO NIATPUMYE KPUTEPIN: YHKLIA
HasiBHa, ane peanisoBaHa obOMexeHO, HemnoBHO abo
notpebye AoOaTKOBUX IHCTPYMEHTIB

+

Mnatdopma He nigTpumye KpuTepito abo peanisye
— 1oro nvwe dopmManbHo, 6e3 3Ha4yHOI KOpWCTi Ans
neparoriyHux uinen

3 Tabnuimi Mokemo 3a3HaunTH, mo Moodle mpoge-
MOHCTpPYBaJja BUCOKY yHIBepCaJIbHICTb, 3a0€3Meuyoun
NOBHY MIATPUMKY BCiX mecTu kpurepiiB. Iliatdopma
JIO3BOJISIE IHTETPYBAaTH aBTCHTUYHUN ay/liOKOHTCHT,
MIATPUMY€E PI3SHOMAaHITHI IHTEpAaKTHBHI 3aBIaHHS Ha
ay[ilOBaHHS Ta HaJae BHUKJIagadaM IHCTPYMEHTH IJis
POBEACHHS SIK (OPMYBaJIbHOIO, TaK 1 MiJACYyMKOBOTO
ouiHoBaHHA. MonynbHa apxitektypa Moodle nae 3mo-
Ty BUKJIa/IadaM THYYKO IPOEKTYBATH Ta CTPYKTYPYBaTH
3aBJaHHsI, @ MYJIBTUMOIAbHIH iHTepelic i cyMiCHICTB
i3 Turarinamu H5P ta PoodLL po3mmupiorors 11 pyHK-
IIOHAJBHI MOKIIMBOCTI JyIs BuKIaganHs MoB (Moodle,
2024). BogHo4ac cKIaHICTh IIATGOPMHU 1 3aJI€KHICT
BiJl 1HIL[IaTUBHOCTI BUKJIaJjaya MOXXYTb CTaTH Oap’epoM
JUIS KOPUCTYBa4iB 13 HEJIOCTATHHOW MH(POBOIO TI'pa-
MOTHICTIO.

Google Classroom, HaBMaku, € JOCTYITHOIO Ta 3pyd-
HOIO Yy BHKOPHCTaHHI IIaTGOpMOIO, ajie Mae oOMexe-
Hy nefaroriuHy rmouHy. Bona nosBossie mommproBa-
TH aymio- Ta Bigeomarepianu yepe3 Google Drive abo
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YouTube it inTerpyBaru 0a30Bi 3aBIaHHS Ha ay/IiFOBaHHS
3a momomororo Google Forms. Onmuak BiICyTHICTH BOY-
JIOBaHUX IHCTPYMEHTIB U HABUAHHS 3 ayTiFOBaHHSIM,
00Me)KeHI MOXKJIMBOCTI 3BOPOTHOTO 3B’SI3Ky Ta MiHi-
MaJlbHa THYYKICTh HalalUTyBaHHS 3HMKYIOTH i1 edek-
TUBHICTb JJIsl CUCTEMAaTHYHOIO PO3BHUTKY ayIUTHBHHX
HaBUYOK y miarotosili Buuteis (Trust & Whalen, 2020).

Microsoft Teams TpoOITOHY€e TOTY)KHE PIIICHHS IS
CUHXPOHHOI Ta aCMHXPOHHOI KOMyHiKamii. [HTerpartis
3 Microsoft Stream 103BoOJsi€ TPAHCIIOBATH BiJICOKOH-
TEHT 13 cyOTHTpaMu, a XKHBI cecii MATPUMYIOTh peallb-
HE aynioBaHHs Ta oOroBopeHHsl. [liardopma 3ade3me-
4yye 1HCTPYMEHTH (OPMYBaJIHHOTO OIIHIOBAaHHS Yepe3
Microsoft Forms i cripusie MyJTbTUMOIATPHOMY HaBYaH-
Hio. Teams ocoOnuBO edeKkTUBHA UIsI MOJICIIOBAHHS
KJIaCHOI B3aeMozii Ta poOOTH B rpymax Haj 3aBIaHHIMH
Ha aynitoBaHHs (Microsoft, 2023). [Ipote opienraris Ha
KOMYHIKaI[if0 Oiibllle, HXK HAa CTPYKTYpOBaHE HaBUaJIb-
HE TIPOEKTYBaHHS, 0OMEXye i 3acTOCyBaHHS JJIST ACHH-
XPOHHOTO HABYaHHS Ta [IOCTYIIOBOTO PO3BUTKY HaBUUOK.

LingQ € edexkruBHOW0 mnargopMor0 IS PO3BUT-
Ky yMiHb aBTOHOMHOTO ayAifOBaHHS Ta PO3yMIHHSA
TEKCTiB uYepe3 aBTEHTHYHWI KOHTEHT 1 1HTEpPaKTHBHI
tTpanckpunTH. [Inardgopma crpusie onpaifoBaHHIO pe-
aJBFHOTO HIMEIIBKOMOBHOTO MaTepiany Ta (popMyBaH-
HIO JICKCUYHHUX Y KOHTEKCTi ayAUTUBHUX YMiHb. OnHaK
BIJICYTHICTbh IHCTPYMEHTIB JJII BUKJIAAa4iB, OI[iIHIOBAH-
HSl Ta CTBOPEHHS CTPYKTYPOBaHHUX 3aBlIaHb OOMEKYE
il mpuaaTHicTh UIsi POPMaIbHOI MiATOTOBKM BUMTEINIB
(Nation & Yamamoto, 2020).

Duolingo for Schools € mocTymHOIO 1 TpUBAOIMBOIO
m1atopMor0, 0coONMMBO I MOYATKiBIiB. BoHa mpo-
MOHY€ BEJHMKY KUIbKICTh BIpaB Ha ayAilOBaHHS 3 MHUT-
TEBUM 3BOPOTHUM 3B’SI3KOM 1 aIalTUBHUM YCKJIaJHEH-
HSIM 3aBJaHb. [IpoTe akUeHT Ha 130Jb0BAaHUX PEYCHHSX
0e3 KOHTEKCTY Ta BiJICyTHICTh KOHTEHTY, OPI€HTOBaHO-
ro Ha npodeciiiny misUTbHICTh a00 HaBYANBHI CHUTYaIIii,
00MEXYIOTh 11 3acTOCYBaHHsSI y IIiJTOTOBII BYHTEIIB
(Duolingo, n.d.).

Ha ocHoBI mpoBeieHOro MOpiBHSUILHOTO aHANi3y A
CKCIIEPUMEHTANIbHOT YaCTUHHU JUCEPTAI[iHOTO JIOCIIi-
ToKeHHs Oyno oOpano tutatdopmy Moodle. 1le pimenus
OOTpYHTOBaHO KOMIUIEKCHOIO MiATPUMKOIO IT€Aarorid-
HUX BUMOT JI0 HaBYaHHS ayAdiIOBaHHS Yy MiATOTOBILI Maii-
OyTHIX yuuTelniB. Bucokuil piBeHb HaJalITOBYBaHOCTI,
MYJIBTHMOJANIbHI MOYJIMBOCTI Ta PO3BHHEHA CHCTEMa
omiHOBaHHA poOisaTh Moodle 0coOnMBO MPHIATHOO
JUTST PO3BUTKY TMPOQECiHHO OpiEHTOBAHOI ayIMTHBHOL
KOMITETEHTHOCTI.

Y nopaneimomy gociuimkerri Moodle Oyne iHTerpo-
BaHO B CEMECTPOBHUI HaBUAIBHUN MOIYNb ISl CTYACH-
TiB crneuiaabHoCcTl “Bunrens Himenpkol mosu”. Ilmar-
(dhopma cioyryBarume 6a30r0 sl po3poOKH 1 peamizarii
3aBJaHb Ha ayAiIOBaHHsS 3 BUKOPUCTAHHSM aBTCHTUY-
HUX ayniomarepialiiB (HaIpuKIIaJ, 3aluciB B3aeMOIil
BUYHMTEJIb-yUCHb, aKaJEeMIUHUX IHTEPB’10), IHTEPAKTHB-

HUX BIpaB Ha ocHoBi HS5P Ta omiHroBaHHS 3 aBTOMAa-
TUYHUM 3BOPOTHHUM 3B’ s13k0M. Takoxx Moodle Oyne Bu-
KOPUCTAHO JUIsl MOHITOPUHTY aKTHBHOCTI Ta IPOTPeECy
CTYIICHTIB Uepe3 cucteMmy (Qikcailii BAKOHAHHS 3aB/IaHb
Ta ENEKTPOHHHUHA XypHaI. Takuii MiaxiJ TO3BOJUTH
CTBOPUTH CTPYKTYpOBaHE, ajié BOAHOYAC I'HyUKe Ha-
BYAJIbHE CEPEIOBUILE, SIKE IMITyBaTUME peajbHi YMOBU
KOMYHIKalii y Kiaci Ta 3a0e3MeYuTh eMIipUyHi AaHi
npo eeKTUBHICTH BipTyallbHUX IIATHOPM Y PO3BUTKY
AyTUTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI.

Pe3ynbraTn gociaixkeHHsi. Y JOCHIKEHHI Tpoa-
HAJTI30BaHO TENaroTiyHUM MOTEHINall 1T’ ATH BipTyab-
Hux mwargopm — Moodle, Google Classroom, Microsoft
Teams, LingQ i Duolingo for Schools — mist po3BuTKy
npoeciiHO OpPIEHTOBAHOI AYJUTHBHOI KOMIICTCHTHO-
CTi y KOHTeKcTI minrotoBku BumteniB IM. IlopiBHsuib-
HUU aHaji3 T03BOHMB C(HOPMYITIOBATH KiTbKa KITFOYOBHX
BHCHOBKIB.

[To-nepiue, xoua Bei maaTopMu MEBHOIO MipOIO MPO-
MOHYIOTh MOKITUBOCTI JJIS1 ayAiFOBaHHSI, JIUILIE OKpeMi —
30kpema Moodle i Microsoft Teams — moeHyOTh HEOO-
XiHI pHCH aBTEHTUYHOCTI, IHTEPaKTUBHOCTI, 3BOPOTHO-
TO 3B’SI3KY 1 TTEAAroTigHOI THYYKOCTI, IO € KPUTHIHUMHA
JUISA TiATOTOBKYU BUUTEIB.

[To-ppyre, taki mmardopmu, sk LingQ i Duolingo,
e(eKTHBHO MIATPUMYIOTH iHIUBIAyalbHY MPAKTUKY ay-
JIIFOBaHHS, ajie 0OME)KEHI B MOKJIIMBOCTI CHCTEMAaTHYHOL
neIaroriyHoi iHTepBeHIii ab0 PO3BUTKY HABUYOK IPO-
¢eciitHoi KOMyHiKarIii.

[To-TpeTe, HaWOIMBII NEPCIEKTUBHUMHU € CEPElo-
BUIIIa 3 BUCOKMM DIBHEM HaJIAIITOBYBAHOCTI, Taki SK
Moodle, siki 103BOJSIOTH IHTETPyBATH 3aBIAHHS 1 BIpa-
BU Ha ayJ/lifOBaHHS, MaKCUMAaJIbHO HAOJIMIKEHI 70 peaib-
HUX KJITACHHUX CIICHAPIiB.

OTtpumaHi pe3ynbTaTH HiATBEPIKYIOTh LEHTPAIBHY
POJIb AyAUTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI B MiATOTOBI BUMTE-
7B 10 poOOTH B TMHAMIYHUX 0araTOMOBHHX Ki1acax. Ay-
JIOBaHHS € HE JIMIIE OCHOBOIO MOBHOTO PO3BUTKY, ajie
W BOXXJIMBUM €JIEMEHTOM JJIsl pO3YMiHHS MMOTped y4HIB,
VIIPaBIIIHHS KOMYHIKAITI€I0 B ayIUTOPii Ta MOACITIOBAH-
HSl IPaBUJILHOTO MOBJICHHEBOTO BBeleHHsA. OTxke, mpo-
rpaMH MiAroTOBKK BUMTENiB IM MOBHHHI CHCTEMaTH4HO
OPUAUISTH yBary po3BUTKY HAaBHUOK ay/iloBaHHS Ta 3a-
Oe3revyBarH BiIMOBITHICTh IIM(DPOBUX IHCTPYMEHTIB SIK
KOMYHIKaTHBHUM, TaK 1 MPo(eciiHUM IIISM.

BipryaneHi miaTdopMu  BiIKPHBAIOTH YHIKaIbHI
MOXKJIMBOCTI Ul JOCATHEHHs LuX 3aBaaHb. [lpu mpa-
BUJIBHOMY BIIPOBaJUKEHHI BOHM MOXYTh 3a0€3MEUuTH
ABTEHTHYHHW, MYJBTUMOJAAIBHUI KOHTEHT; JI03BOJIUTH
CHHXPOHHY Ta aCHHXPOHHY IPaKTUKY; MiITPUMYBaTH
TIePCOHAJII30BaHUN 3BOPOTHUH 3B 30K 1 KOHTPOJH MPO-
rpecy. Pe3ynbraru, onpuiIroqHe i B mild cTaTTi, poOisTh
BHECOK Y BUSIBIICHHS MPAaKTUYHUX 1 MaciiTabOBaHUX
IHCTPYMEHTIB, SIKi MOXYTb OyTH iHTErpoBaHi B peajibHi
TMIE/IaroT1uHI MPAKTHKKU JJIs IMiJIBUIICHHS €(EKTUBHOCTI
HaBYAHHS ay/lIIOBaHHA.
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[epcnekTHBY NMOAAJBIIMX JOCTIIKeHb Tepenoa-
YaroTh BIPOBAJKEHHS Ta EKCIIEPUMEHTAIILHY TIEPEBIPKY
OTPUMAaHHX BUCHOBKIB Y KOHTEKCTI ITi/ITOTOBKA MaiOyT-
HiX yuuTeniB. 30KpeMa, HACTYyNHUU eTan JucepTraiiii-
HOTO JOCHIDKEHHsI aBTopa nepeadadae BUIIPALIOBAHHS
W TecTyBaHHS MOAYJIs ayAifoBaHHS Ha 0a3i Moodle mis
CTYJCHTIB CHeMiabHOCTI “Buutens HiMelbkoi MoBu™.
Moznynb MICTUTMME aBTEHTUYHUH ayJiOKOHTEHT, I10e-
TaIHO CTPYKTYpPOBaHi 3aBAaHHA 1 BIIPaBH Ha PO3yMiHHSA
Ta (hopMyBallbHI IHCTPYMEHTH OIliHIOBaHHS. [lomanb-
muid aHamiz Oyae 30CepePKeHHH Ha BHBYCHHI pe3ysib-
TaTiB CTYACHTIB, PIBHs iX 3alydeHHS Ta CIPUHHATTA
MeJaroTiyHol IMIHHOCTI 3aMpONOHOBAHOTO Miaxody. Y
MalOyTHROMY IOITUTBHO TaKOXK TOCIHIKYBATH iHTETpa-
L0 TEXHOJIOTIH PO3Ii3HAaBaHHS MOBJEHHS, IITYYHOTO
IHTEJIEKTy AJIsl aBTOMaTHMYHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY MU
MOOUTBHOTO HABYAHHS 3 METOIO PO3LINPEHHS MOKIMBO-
CTell pO3BUTKY ayUTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI B THYYKHX
Ta IHKJIFO3UBHUX (hopMaTax.

KoHdnikT iHTepeciB
ABTOpPM HEe MatoTb MOTEHLIMHOIO KOHAIIKTY IHTEpeciB,
SKUIA OM Mir BNIMHYTU Ha PiLLIEHHSI NPO onyOnikyBaHHS
uiel cTarTi.

BukopucTaHHA WITYYHOro iHTENEKTY
He BuKopncToByBaBCS.
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AND HISTORICAL CONTEXTS
AS ONE OF THE CURRENT TRENDS
IN FRENCH-LANGUAGE LEXICOGRAPHY

The article provides a brief overview of the history of French
lexicography (tasks, stages, achievements). It analyzes the
challenges faced by modern lexicography due to the spread
of the French language in the world and the opportunities that
lexicographers receive due to technical progress. It highlights the
point of view of Quebec lexicographers regarding the creation of
dictionaries that describe the use of the French language in the
North American context. Attention is focused on the features
of word presentation in the dictionaries Usito and Dictionnaire
historique du frangais québécois. The value of the detailed and
dynamic description of lexical usages that characterize these
dictionaries for a wide range of French-speaking users is specified.
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IocTranoBka npodsiemu. JIt000B (ppaHIry3iB 10 CBO-
€1 MOBH Mae 6araro BHSIBIB: JO HUX MOXKHA BIAHECTH 1
JIEI0 3BEPXHE CTABJICHHSI 0 BUBYCHHS IHO3EMHUX MOB,
1 BiIMOBY Bij pagukanbHOi peopmu opdorpadii, i mo-
CTIlHI 3aKJIMKU Ta 3aXOAH OO0 OOMEKEHHS BUKOPH-
CTaHHSI 3aII03UYCHB 3 AHIIIHCHKOT, 1 CTBOPEHHS JIePIKaB-
HUX THCTUTYIINA JJIS AOCITIHKCHHS, 30€peXeHHS Ta I0-
myaspu3aitii ppaniy3skoi. OMHUM i3 TaKUX BUSBIB MOXK-
Ha TAKOXK BBaXKAaTH OCOOJHMBE CTaBlCHHS (PaHIY3iB J0
CJIOBHUKIB — 3ac00y, 110 JI03BOJISE JII3HATHCS 200 yTO4-
HUTH 3HAUCHHS CIiB, MEPEBIPUTH TMPABOIKC, OTPHUMATH
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JOCTYTI IO BUITYKAHUX Ta TIEPEKOHIUBHX IUTAT 13 JIiTe-
parypHuX Jpkepen. KopucTtyBaHHS CJIOBHUKOM (paHITy-
3M CIPUAMAIOTh HE TUTBKU K MPAKTUYHY HEOOX1THICTD,
a 1 K IpUEMHY Ta IIKaBy Mif0, 3aBJSKU SIKidH BOHU BiJI-
KpHUBAIOTh JIJIsl ce0e MI0Ch HOBE 1 siKa € a0COIIIOTHO IPH-
POIHOIO /17151 OCBIYEHOT JIIOINHU, 3aKOXaHOI Y CBOIO MOBY.
3BiZICH ¥ POMaHTHYHICTh BHCJIOBIIIOBAHHS (DPAHITy3bKO-
ro nucbMeHHUKa EMmanroenst Pro6ena: «CiioBHUK — 11e
apxinenar ciiB. Himo He 3000B’s13ye Tebe TOYMHATH 3
mitepu A. Tu MoXkenm po3ropHYTH HOTO, J€ 3aBrOJIHO,
TH MOXKEII IUTMCTU Bifl OJ{HOrO ocTposa jo inmoro (Un
dictionnaire est un archipel de mots. Rien ne t’oblige a
commencer par la lettre A. Tu peux 1’ouvrir ou tu veux,
tu peux naviguer d’une ile a I’autre)». Jesaki dpanmysm,
3BEpHYBIIUCH 10 CIOBHUKA y CIPaBi, MPOJOBXKYIOTH 13
3aXOIUICHHSIM YUTAaTH HOro MpOTATOM JESIKOTO Yacy, sIK
BOHM 4YHUTanM O XyIOXHIO JiTeparypy. [3 mommpeHHsM
(paHIily3bK01 MOBHU y CBITI Ta BKOPIHEHHSM J0AUIHMBOIO
CTaBJICHHS NI0 HEi B TUX KpaiHax, JI¢ MOBIII BBaXKalOTh
cebc Hamragkamu came (GpaHKOMOBHOI KYJIBTYPH, 3aKO-
HOMIPHUM € TIPOIIEC JIEKCUKOTpadidyHUX JOCITIKEHD 1
CTBOPEHHSI CIIOBHHUKIB, SIKi BPaXOBYIOTb PO3MAITTS Bapi-
aHTiB (PpaHIy3bKOI.

Mety crarti Mu BOaua€eMO B 3arallbHOMY OIS
(hpanIy3pKo0i JeKcuKorpadii i aHami31 aKTyaIbHUX TCH-
JEHITH (K KOHIENTYyalbHUX, TaK 1 TEXHIYHUX) y CTBO-
peHHI (paHKOMOBHHX CIIOBHHUKIB 3a Mexamu Dpaniii
30KpeMa. Marepiai, BUKJIaJeHUN y CTarTi, 3al[iKaBUTb
yCiX, XTO JOCIIKY€e TTUTaHHs JIeKCUKorpadii, a Takox
THX, XTO HaBuae (paHily3pkoi MOBH abo BuBYae ii. B
YMOBax PpO3MIMPEHHS MIKHAPOAHUX KOHTAKTIB «MHO-
YKUHHICTEY» (PpaHITy3bKO1 CTABUTH TIEBHI 3aB/IaHHS Tepe/T
JHTBOAMIAKTHKOIO (Y TOMY YMCIIi OO0 KOPUCTYBAaHHS
BIJIMOBI/THUMU CIIOBHUKAMH, SIKi OIMUCYIOTh TOW YH TOM
MOBHHUH BapiaHr).

Bukiaag ocHoBHOro marepiany JociiIKeHHS.
[Ipuctpacue cTaBieHHs (HpaHIy3iB 10 MOBH Ta MOBHHUX
CJIOBHUKIB € PE3yJIFTATOM TPUBAJIOI KyJIbTypHOI Ta MOB-
HOI JepKaBHOI IMOJITHKH, sSKa 3yMOBIIOBaiacs OakaH-
HSIM CTaHAapTU3yBaTu (paHIly3bKy MOBY Ta BUKPHCTa-
mizyBanacss B XVII cromiTri B ymoBax HeHTpasizamii
JIepKaBU Ta CTAHOBJICHHS aOCOJIOTHOI MOHApXIii 3aBMIs-
ku cTBopeHHI0 DpaHITy3bK01 akanemii — yCTaHOBH, SKa
HE Mae aHaJIOTiB Y JKOAHIH iHIIIH Kpaini. @paHIis € eau-
HOIO KpaiHOIO Y CBITi, 1110 Ma€ AeB’SITh BUJIaHb CIIOBHUKA,
MICI€I0 SIKOTO, MMOunHatouH 3 1694 poKy, € onuc yKUBaH-
Hst MOBH. [IpOTSIrOM JIOBroro uacy BCi 1HIINI CIIOBHHKH
TaKOX KepyBaJINCS MPUHIATIAMH, 3a SKIMHA CTBOPIOBAB-
cst mopobok DpaHiry3pkoi akaneMii. Sk 3a3Hauae ppan-
y3pkuit JTiHrBictT XKan [IproBo, Bemuki MOHApXii 103BO-
JIUJTA CTBOPHUTH HABKOJIO KOPOJIIBCHKOTO IBOPY (30KpeMa
nBopiB Opannmcka [ ta Jlronosuka XIV) motyxHy Jtite-
parypuy MoBy, 1 Hanpukiami XVII cromitts y @panmii
BHHHUKJIA TOTpeda B MOBI, sTka MaJia CTaTH 3arajbHOHAITI-
OHAJILHOIO Ta MIXKHAPOIHOIO0. Y TOH 4yac OylI0 CTBOPEHO
TPU CIOBHUKH, SIKi CTall «JIIHIBICTHYHUMH TOCIAMMU»

Opantii y €Bpori: «CrnoBHEK (ppaHITy3pK0oi MOBH» Ce-
3apa-IT’epa Pimme (1680 pix), «YHiBepcalbHUI CIOB-
HuK» AnrtyaHa ®@roperbepa (1690 pik) Ta «CrnoBHUK
®paHniry3bkoi akagemii» (1694 pik). 3a J0MOMOTO0 X
CJIOBHHIKIB €BPOTICHIII OBOJIOIBAIM MOBOIO HAHMOTYT-
HIIIOI KpaiHU KOHTHHEHTY, OTPUMYIOUH Oe3mocepenHin
JoCcTyT 110 (ppaHITy3bKOT IUBLITi3aLIi.

Jo XVII croniTrs nexkcuka ¢ppaHIly3pKkoi MOBU Oyia
HecTabuIbHOO, sIK 1 11 mpaBomuc. Y XVII cromiTTi nek-
CHUKY IMOYalil CTaH/IapTU3yBaTH, OCKIILKU Biaja 1 MUCh-
MEHHUKH BiTIyBaJiK TOTPeOy B HOpMaXx, sKi Oyiu O Bif-
JI3epKajieHi B cioBHUKaX. Lleil cranmapT icHyBaB mapa-
JIENBHO 3 AiaJIeKTaMU, SKMMH, 3BICHO, ITOCIYTOBYBaJIOCS
HaceJieHHs. BonHOYac npaBuiia MpaBonucy 3aIraincs
MOTaHO BU3HAYCHHWMHU, 1 HANMCaHHS CIIB Y CIOBHUKaX
C.-I1. Pimute, A. ®@roperbepa Ta OpaHITy3bKO1 akaaeMii
CYTT€BO Bifpi3HsIocs: Pinmie 06paB hoHSTHIHMIA TTPHH-
LMII, TOOTO HaMCaHHs, HAOIMKEHE 0 BUMOBH, TOM1 SIK
OropeThep Ta PpaHiy3bKa akaaeMisi BpaXxoBYBalId €TH-
MOJIOTIYHE TIOXOJKEHHS cIIiB. JIekcukorpadu Maiixe oc-
TATOYHO BU3HAYMIIMCS 3 opporpadpiuHUMH NPUHIHIIAME
y XVIII cromitri.

Cnosunku C.-I1. Pime, A. ®@ropetbepa Ta @paHITy3n-
Kol akasieMil BiIPi3HSITUCS TaKOXK MiAXOAaMHU JI0 J000pY
W mpe3eHTanii JeKCUKU. Pinule 3anmponoHyBaB CIIOBHUK
3 KiJIbKOMa LUTaTaMH J0 KOXKHOTO CIIOBa, i 3 IbOTO I10-
DIy Horo 1opoOok € mpeakoM cioBHHKIB Eminst Jlitpe
ta [lons PoGepa. PropeTbep poO3MHMPUB HOMEHKIATYPY
CBOI'O CJIOBHMKA, 3QJIyYUBIIN 10 HE1 TEXHIUHY JICKCHKY.
Kpim 1poro, Horo mikaBuiao HE MPOCTO BXKHMBAHHS CIIO-
Ba, a T€, 1110 BOHO OIMUCY€E KOHLENTYaJIbHO Ta KOHKPETHO,
TOMY IIe¥i CIIOBHUK OYB TIEBHOIO MIPOIO CHIIUKJIONEINY-
HUM, 1 HOro MOJKHA BBa)KAaTH IMEPEIBICHUKOM CIIOBHHKA
[T’epa Jlapyca. Ilepime Buganss cmoBHUKAa OpaHITY3bKOT
akazeMil XapaKTepH3yBaJOCs MaJOI0 HOMEHKIIATypOIo,
ajie B HACTYITHMX BHUJAHHSIX aKaJeMiKH-JIeKCHUKorpadu
MOYaJl MPUIUIATH OlNbIlle yBarW Ta HajaBaTd OlyiblIe
MICIISl CIICIiaTi30BaHUM TEPMiHaAM,

V cnoankax XVII-XVIII cromniTs BimoOpakaBcs cy-
BOPO perfiaMeHTOBaHUM CIIOBHUKOBUM 3amac. Bapto 3a-
3HAYMTH, M0 MUChMeHHHUII (rpadunas Mapi-Maien ae
Jladaiiet, Mmapkiza Mapi ne CeBiHbe Ta iHII) Bigirpasa-
JIM BOXKJIMBY POJIb y JTITEpaTypHUX cajOHaX LOTO Mepio-
Iy, «TIOJIPYIOYM» Ta BIOCKOHAIIOIOUYM MOBY YOJIOBIKIB.
®paHIy3pKa PEBOIIOIIS, KA CTajxa HE JUIIC TOMITHI-
HOIO, a ¥ JTIHIBICTUYHOIO IIOJI1€10, Ta — MI3HIIIE — €CTETHU-
Ka POMaHTH3MY IPU3BEJIN A0 HE3BOPOTHOTO PYHHYBaHHS
Oap’epiB Mi>K MOBHUMH >KaHPaMH, 110 BIJUUHHUIIO JIBEPi
CJIOBHMKIB JJIsl 1HIIUX MPOMIAPKIB JEKCUKU. TBOpUICTH
Bikropa ['foro 3acBigunia BIIKPUTTS KOPJOHIB MiX BU-
COKMM Ta PO3MOBHUM CTHJISIMHM, 1 YKJIagadi CIIOBHUKIB
HE 3aJTHIIMINCSI OCTOPOHB ITi€l TeHaeH ii. Tok mogaTok
XIX cromiTTsi 03HAMEHYBaB COOOO MEPEXia 0 PO3IIH-
penoi nekcukorpadii, sxa nepeabavana ikcariro 3Hay-
HO OLIBINOT KUTBKOCTI CiB. Y TOHM camuii mepion Oysi0
3po0IIeHO BIAKPUTTS: ICHYBaHHS 1HIOEBPOTIEHCHKOT MOB-
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HOT ciM’1 3 IEPBUHHUM KOPEHEM, sIKa OXOILTIOE Maiike
BCi eBpomeichki MOBH. Lle mpu3Beno 10 MOsSBU iHIIIOTO
HOIVISILy HA MOBH, IOLIYKY 3B’S3KIB MIX €BPOIEHCHKH-
MH MOBaMH, HapO/KECHHS 1CTOPUYHOT JIIHIBICTUKH, PO3-
POOJICHHSI €TUMOJIOTTYHUX CIIOBHUKIB. PesynbratoM mux
HAyKOBHX MO/l CTajo CTBOPEHH: «Bennkoro eHuKIo-
nenuuHoro ciaosHuka» 1. Jlapyca ta E. Jlitpe # «AHa-
JoTigHOTO Ta andaBiTHOTO ciioBHUKA» 1. Pobepa.

XX CTONITTA OXapaKTepU3yBaIoCs AEMOKPATH3ALIEO
CIIOBHHKIB. VI0ro IpyTy II0JI0BMHY HA3HBAKOTH «300THM
MiBCTOMITTAMY (hpaHIy3bKoi Jekcukorpadii. ¥V ueit yac
ICTOpHYHA JIIHIBICTHKA 3ITKHYJIACS 31 CTPYKTYPaTi3MOM.
3 omHOTO OOKY, YUEHHUX, SIK 1 paHilie, [MiKaBHuia i1cTopis
CHiB; 3 iHIIOro OOKY, BOHH JIOCIIKYBaId CJIOBa B TIO-
IIyKax CHCTEMH, 1 TaKWUH IMiJIXiJ CTUMYIIOBAB JEKCHKO-
rpadis. 3pemTolo, He MOXXHa 3a0yBary, 110 Lel nepiox
posnoyaBcs «CIaBHUM TPUAUATWIITTSIMY», TPUIALATH-
Ma pPOKaMH E€KOHOMIYHOTO 3POCTaHHS Ta ITiJ{BUIICHHS
JKUTTEBOTO PiBHS. BUmaBHUIITBA MisSUTM BIATIOBIMHO IO
KOMEPLIIHOI JIOTIKM: CIIOBHMKHM aKTUBHO APYKYyBalH-
csl, MpoIaBajuCs Ta KyIYBAINCS, IE€PETBOPIOIOYHCH
Ha CHpaBXHIX «KOPOJIB peyei», HAMOBHIOIOYN IOJHIII
MarasuHiB, YHIBEPCUTETIB, LIKUI, JEpKaBHUX YCTAHOB,
kBaptup. JIF0OOB 70 MarnepoBUX CIOBHUKIB 30epiranacs
y @pantii 1o mogarky XXI cromitrsa: y 2001 pori Oymo
MIPOJAHO TTOHAA MUTEHOH MPHUMIPHHUKIB JIUIIE CIIOBHUKA
Le Petit Larousse!

CTpiMKHH PO3BUTOK TEXHOJIOTiH 3yMOBIIIOE HE JIMIIE
MOSIBY HOBHX BUKJIMKIB JUISl JIEKCHKOrpadii, a i HOBHH
(opmar cnoBHMKIB. 3aBISKN [HTEepHETY HOBI CJI0Ba, IO
3’SIBIISTFOTHCST BHACIIIOK HAYKOBO-TEXHIYHOTO TIPOTPECY
Ta COI[iAbHO-TIONITHYHNAX 3MiH, TIOMIMPIOIOTHCS MUTTE-
B0. Taka eBouIIOLIisl HE 3aIMIIA€ JJEKCUKOTPpadiB y CIIOKOI:
BOHHM CTUKAIOTHCS 3 YC€ OUIBIIMM MTOTOKOM HOBOT JIGKCH-
KM 1 MOXKYTh (DikcyBaTH ii, He BpPaxOBYIOUH YaCTOTHOCTI
ii BuKopuctanHus. Sk 3a3naudae JKan [IpioBo, Ha BinMiHYy
BiJI TTAalIepPOBOTO CIIOBHUKA, 0OMEXEHOTO KUTBKICTIO CITiB,
OHJIaH-CJIOBHUK MOXKE PEECTPYBaTH Bce 0e3 MITHOOKOro
JOCHIJDKEHHsST Ta BH3Ha4YeHHs. Jleski OHJalH-CIOBHU-
Ki (QIKCYIOTH IEpLIe-JTiINiie HOBE CIIOBO 0e3 HalleKHOT
00epeKHOCTI I yBary, o Hapa)kae Ha HeOEe3IMeKy perry-
TaIlif0 JOBIAKOBOTO BHIAHHA. Bumaramii ¢paHIy3pKuid
miarBict bepHap CepkiniHi 3akinkae He IHTErpyBaTH
CJIOBO y CJIOBHHK, JOIOKM HOTO BXKMBAHHS HE CTaHe
JIHCHO CcTaOlIIbHUM.

VY cyuyacHiii ¢dpaniy3bKiil nekcukorpadii mopyu i3
TEPMIHOM «CJIOBHHMK TPaBHIBHOTO BKUBAHHS) ITOYH-
HalOTh AKTUBHO BUKOPHUCTOBYBaTd TEPMIH «CIIOBHUK
Y>KUBaHb», [IOB’I3aHUM 3 17Ie€10 PO Te, 110 (PpaHIly3bKa
MOBa HE HAJIXKUThH Bke nuiie OpaHIii i KokHa (hpaHKO-
MOBHa KpaiHa Mae CBiif BapiaHT (paniy3bkoi. CroBa 3
(hpaHKOMOBHOTO CBITY HE MOXKYTh HE IIKABUTH JIEKCHKO-
rpadiB, 1 OHIANH-CIIOBHUKN (IKCYIOTH 1X y Jenaii Oib-
I KimekocTi. Y 1poMy 3B’s13ky JKan [IproBo 3actepi-
rae: «Mu MOBUHHI OyTH peajyicTaMu: 3arajibHi CIOBHUKH
(paHIy3bK01 MOBH HE MOXYTh OXOIUTH BCE, IO ICHYE,

IHaKIIe MU PU3UKYEMO BTPATUTH HEOOXiJIHI OpPIEHTUPH,
Hanpukiaaz, nepuri 60 000 cmi. Ilicns meBHOro mopo-
Ty Kpallle MOAyMaTH MPO CTBOPEHHS CIELiaTi30BaHOTO
cnoBuukay (Develey, 2021). Hanpukiian, oHaitH-c10B-
HUK «CroBHUK (ppaHKO(hOHIBY», po3pobiaeHnid 3a iHimi-
aTuBor0 Tpe3unaeHTa Opanmii EmMmanroens MakpoHna, €
BEJIMUYE3HOIO JOBITKOBOIO MEPEKEI0, Y SKili HEMA€E KiJlb-
KICHHX OOMEXEHb 1 IKa He Ma€ Ha MeTI 3A1MCHEHHS TI1-
Ookoro ananizy ciiB (MenpHuk, 2022). Ha BinmiHy Bix
HBOTO, OHJIalH-Bepcis «CiioBHUKa DpaHIly3bKoi akaze-
Mii» TIporoHye B pamkax cBoix 60 000 ciiB He jwmIIe pe-
TETHLHO CTBOPCHI BH3HAYCHHS, a W MMOCHJIAHHS Ha TIEBHI
Oanku ciiB: « France terme » Ui TEXHIYHUX TEPMiHIB,
« La Base de données lexicales panfrancophones » mis
ciiB 3 (hpaHKOMOBHOTO CBIiTY, « Dire ne pas dire » mis
03HAWOMJICHHS 3 TIOpaJaMy MIOJI0 BXKHBAHHS JIEKCUKU
BimmoBigHO M0 MOBHUX HOpM (Develey, 2021). T'oBopsi-
i 1po «CrnoBHUK DpaHIy3bKO1 akaaeMiin, BapTo 3a3Ha-
YHUTH, 10 HOT0 CalT Ha/la€e AOCTYIH A0 YCiX MONepenHix
BUJaHb, 110 JO3BOJISIE MOOAYUTH BCIO TIMOMHY MOBH,
JUHaMIKY i1 po3BUTKY Ta crieridiky JieKkcuKorpadiaHnx
MiAXOAIB 70 HANMOBHEHHS LbOTO pecypcy (BH3HAYCH-
HS JCSIKAX CIIIB 3aJIEKHO BiJ COIIaJBHO-ICTOPHIHOTO
KOHTeKCTy (ambassadrice, femme, race...); cTaBIeHHS
JI0 HEOJIOTI3MIB, aproTH3MiB, aHINIi3MIB, (DEMiHITHBIB
Touio). KoMeHTytoun ocranHio, eB’ STy, Bepcito, il aBTo-
pHU HE TIPUXOBYIOTH CBOTO JIEIIO CYO €KTUBHOIO CIIPHii-
HATTS JESKUX CIIiB, SIKE MEBHOIO MIpOI0 € TPHINHOIO
ixHpoi BicyTHOCTI B «CioBHUKY DpaHITy3bKOi akase-
Mii». Hampuknan, AHtyaHn KommaHboH 3ayBaxye, IO
BiH HIKOJIM HE BXKUBAE CJIOBA autrice, OCKIILKHA BOHO HE
OyJI0 4aCTUHOI HOr0 MUHYJIOT0, HOTO MOJIONOCTI, a 3a-
pa3 He Mmo3Havae SKoich HOBOI peasii, adu MpeTeHayBaTH
Ha MicIle B MOTO MOBJICHHI, sSIKe BiH HE MoAudikye 3a-
TeXHO Bi Mofu. Le cTocyeThest TakoXK 1HITUX CITIB: JIS
A. KomnanpoHa KoneTT — He mucbMeHHUI (écrivaine) i
HE aBTOpKa (auteure), a BEMUKUM MUCbMEHHUK (un grand
écrivain) (Amar, 2025).

CnoBHUKHM (paHIly3bK0i MOBHU, CTBOPEHI (paHIly3b-
KHMH JIep’)KaBHUMH YCTaHOBAaMH, BEJTMKUMH Ta BiJOMH-
mu BunaBHuITBamMu (Larousse, Robert), opieHTyrOTBCS
13 camMoro movarky i Hacammepen Ha (hpaHIy3bKHX KO-
pucTyBa4iB Ta ()paHKOMOBHUX €Bporneiie. Omuc MOBH,
SKHI BOHH MPOTIOHYIOTh, 0a3y€ThCs Ha €BPONEHCHKOMY
BXXHUBaHHI (hpaHITy3bKO1; TOMATKOBI BIJOMOCTI OO CBi-
Ty, y SIKOMY 111 MOBa (PYHKITIOHYE, 1 IHHOCTEH, 3 AKUMH
BiH aCOIIIFOETHCS, TAKOXK CTOCYIOThCS MepeBakHO DpaH-
uii Ta eBponeiickkoro koutekcty (Le dictionnaire Usito,
2025). 3a mexxamu Opanii aume B Kanai, y npoBiHIii
KBebek, mounnaroun 3 1957 poky CTBOPIOIOTH 3arajibHi
CJIOBHHUKH (PPAHITY3bKOi, TOOTO CIIOBHUKH, SIKi OTTHCYIOTh
yBech Komruiekc MoBH. Lli cioBHUKH, Oe3riepedHo, Bap-
Ti yBar", OCKiJIbKH BOHHM (iKCYIOTh CTaHAapTHY (ppaH-
IY3bKY 3 YpaxyBaHH;IM KBEOEKCHKOT0, KaHaIiliCHKOTO Ta
MiBHIYHOAMEPUKAHCHKOTO KOHTEKCTIB. [lo3wuiii kaHaIiii-
CHKHUX JIGKCUKOTpadiB MEPeryKyrThCs 3 JIyMKOIO BUIAT-
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Horo Qpaniry3pKoro MoBo3HaBIs AneHa Pe: «Mosa — 11e
3HAYHOIO MIPOIO BTIJICHHS TIraHTCHKOTO KOJIEKTHBHOTO
HecBigomoro. Lle icTopis, BupakeHa CIOBaMH; CIIOBA —
11e BiKHA, Kpi3b AKi MU O0auuMo icTopiro». OueBUIHO, 10
BapiaHT MOBH, SIKHH HPOTSITOM CTOJITh PO3BHBAETHCS 3
MOBAaroro 10 CBOTO CHaJKy, ajie aBTOHOMHO, 338 OKEaHOM,
3aCJIyTrOBY€ Ha BJIACHI CJIOBHUKH.

ToBopstum Tpo cydacHi CIOBHUKH, CTBOpPEHI KaHa-
TIHCHKUMH JIEeKCUKOTpadaMu, JOMITBHO pPO3IoYaTd 3
OISy eJeKTpoHHOro cioBHuka Usito, po3podieHo-
ro YuiBepcurerom Mmicta LlepOpyk (KBeOek) ans Bcix
¢pankodoHiB Ta ppaHkodiniB, AKUX LHIKABUTH BiAKPH-
Tui onmc ¢paniy3pkoi Mo (Dictionnaire Usito, 2025).
JleBi3 clIoBHHKA TOBOPHUTE caM 3a cebe: « Le francais vu
du Québec (Ppaniyspka, sikoro ii 6auars 3 KBebdeky) ».
Usito € mepmuM eJIeKTPOHHUM CIIOBHHKOM, SIKM OIU-
cye BKuBaHHS (paHiy3pKkoi MOBH Yy KBeOeky B ii 3B’s13-
Ky 3 pemroro @pankodowii. e Takox eMHUI CJIOBHUK,
SIKHH ITPOTIOHYE JTIOKJIATHE BiII3ePKATICHHS CBITY, 13 IKHM
cebe imeHTHdIKyI0Th kuTeli KBebeky Ta iHmi ¢pan-
koorn IliBHiuHOi AMepuku. Usito ommcye Bci cioBa
CTaHJapTHOI (PaHIy3bKOi, SIKOIO KOPHUCTYIOThcS y KBe-
OeKy, 3adikcoBaHi B MMCHMOBUX JKepesax JiTepaTypHo-
ro CTHJIIO (HEHTpPAJIBHOTO Ta BUCOKOTO perictpiB). Bin
OXOILTIOE BCi chepH MOBCIKIACHHOTO Ta MpodeciitHoro
KUTTA (TIOMITHYHI 1HCTUTYII, IOPUCTIPYACHILis, CUCTe-
Ma OCBITH, CIIOPT, XapuyBaHHs, iCTOpis Ta TepuTopis (y
3B’S13Ky 3 KOPIHHUMH Haponamu), dayHa, ¢iopa Tomio).
Usito HapoauBcsi 3 OakaHHS KOMIICHCYBAaTH TPOTalii-
HU €BPOIEHCHKHUX CIOBHHKIB Y TOMY, IO CTOCYEThCS 1)
onrcy (paHITy3bKoi, sTka BUKOPHUCTOBYETHCS B KBeOeky
(T crapmapTHOTO pETiCTpy HacamIepesn), 2) ONucy KBe-
OEKCHKOTO KOHTEKCTY Ta IMiBHIYHOAMEPHKaHCBHKOIO Ce-
penoBuia; 3) BUCBITIIECHHS (PaHKOMOBHOI KBEOEKCHKOT
Ta MiBHIYHOAMEPHKAHCHKOT KyJIBTypH. TOXK OZHOYACHO
31 CTBOPEHHSIM TIO0ABHOTO Ta CYy4acHOTO «IIOPTPETa
MoBH Usito BiKpUBae MMPOKUH TTPOCTip IS 11 KBeOEK-
ChKOTO BapiaHTa. Po3polnstoun Takuii CIIOBHUK, (paH-
KOMOBHUH 3a MOXO/KEHHSIM, TIIHOOKO IiBHIYHOAMEPH-
KaHCHKHI 32 ICTOPIEr0, OPUTIHATILHUIA 3aBISIKU [TO€THAH-
HIO [IUX JBOX KOMIIOHEHT, I[IKaBHi 3 MOMIISAY KYJIBTYpH,
sIKa € PEe3yIBTaTOM ITLOTO TTOETHAHHS, TTPOBiHITIST KBeOCK
pOOUTH CBiif BHECOK /10 OMTUCY (hPAHITy3bKOi MOBH, KOO
BOHA ITOCIYTOBYEThCA pa3oM i3 permror DpankodoHii
(Le dictionnaire Usito, 2025).

3a cnoamu Enen Kaxone-Jlaranbep, JiHTBICTKH,
JICKCUKOJIOTHMHI Ta CIIBIUPEKTOPKU ciioBHUKa Usito, 11e
CJIOBHHIK BapiaHTa MOBH, KU Ma€ CIUTbHUN «CTOBOYP»
3 €EBPONEHCHKUMHE BapiaHTaMu (ppaHITy3bKO1 Ta CBOI 0CO-
OonmuBocTi. BomHoYac — 11 He CIIOBHUK PETiOHaIBHOTO
BKHBaHHS MOBH, HOTO MOXXHAa BHKOPHCTOBYBATH IJIO-
0anbpHO, BiH HaJa€ JEBIIMIHIOBaHHS, BapiaHTH MPaBO-
IHCY, TpaMaTUIHI TTpaBuiIa Ta KomeHTapi. Lle cripapxkHii
JIHIBICTUYHUM TiJ, SKUH NOKJIMKAHWH 3aJ0BOJBLHUTH
moTpedu MOBIIIB 1 TUX, XTO BHBYAE (PpaHIy3bKYy y KBe-
OEKChbKOMY KOHTEKCTi, Ta BOJHOYAC BiJIKPUTH KBEOEK-

ChKY (DpaHIly3bKy yChOMY (PpaHKOMOBHOMY cBiTy. Takuii
caMMid MiAXiA CIOCTEPIiraeThCsl, HANPHUKIAL, Y MEKCH-
KaHCBHKHX, Opa3mIIbChKUX, aMEPUKAHCHKHX JIEKCHKOTpa-
¢iB, sIKi IparHyTh ONKCATH BapiaHT iCIIAHCBHKOI, OPTY-
TanbChbKOi, aHMIIHCHKOI, 1[0 BUKOPUCTOBYETHCS B iXHIH
kpaiHi. Panime kBeOEKIliB BIAIITOBYBajlM CIOBHUKH,
cTBOpeHi y DpaHIlii, aje 11i CIOBHUKH He OyJU 3a/10B1Ib-
HUMH, OCKUTBKYA MOBA 3aBXKIH € HOCIEM MEBHUX CEHCIB i
MIEBHOI KYJBTYpPH.

Usito He € CIIOBHUKOM, SIKHH BXe iCHYBaB 1 OyB JIHIIIC
aJanToOBaHWU N0 JIHTBICTHYHOI peanbHOCTI KBeOeky.
Po3pobunkn Usito mouanu 3 Hy/Is: BOHH 310payn THCS-
4i TEKCTIB 3 XyHAOKHBOI Ta CIeIialli3oBaHoi (TeXHIYHOT,
HayKOBOI) JTiTepaTypH, MyOTIIUCTHKH, TUIAKTHYHIX Ma-
TepianiB Tomo. Ha ocHOBI WX TEKCTIB, OMyOIiKOBaHUX
y KBebeky abo Buximsamu 3 Kebeky, Oy10 cTBOpEHO
KOPITYC, IKUI HapaXxOBYBaB ITOHA 52 MiTbHOHM eJIeMEH-
TiB. OTpuMaHi 6a3M TEKCTYaIbHUX JaHUX OYJIH peTeib-
HO JIOCITi/PKEH] 11010 BXKHUBAHOCTI CIIiB — YaCTOTHOCTI Ta
posnofiny 3a chepamu BXHMBaHHs. Pe3ynpraTé Takoro
aHaJi3y JIO3BOJIMJIM CKJIACTH CIMCKH CIIB, SIKi MOTPiOHO
OyI10 BimOOpasuTH B CIIOBHHKY 3 iXHIMU BH3HAUYCHHSIMH,
MPUKIIAZIAMH, ICTOPUYHIMH Ta SHITUKIIONEANIHIMH Pe-
mapkamu (Usito : pourquoi un dictionnaire québécois,
2025). BaxknuBo 3a3HAYUTH, MO MPHUKIAIN BXKHBAHHS
CJIIB HE CTBOPIOBAJIMCS CIICIIAJIbHO, & € IUTATaMU 3 TBO-
piB KBeOSKCHKHX aBTOPIB pi3HUX enox. [Ipore, ocKiabKu
(hpaHITy3bKa JTiTEpaTypa € HEBiA EMHOIO YACTHHOIO KYITb-
Typu KBebGeky, B Usito MoxHa 1m00a4nTH, HANPHUKIIAT,
urary 3 Bonsrepa, Jlaponrena, Cent-Ex3tonepi nopyu
i3 (pazoro KBeOeKChKOro nuchMeHHUKa IBa Bomemena
(CNS15,2021).

Usito — 11e HOpPMaTUBHHH CIIOBHHK, CIIOBHUK CTaH-
TIAPTHOI MOBH, 11 HEHTPAIEHOTO CTHIIIO: BIH MICTUTB CJIO-
Ba, AKi MOYKHa BUKOPUCTOBYBaTH B Oy/b-SIKOMY KOMYHi-
KaTUBHOMY KOHTEKCTi. 3a HasBHOCTI IEBHUX OOMEKEHb,
JIOAATKOBOI KOHOTALi1 (PO3MOBHUI pericTp, ByIbrapusm,
neropaTuB, yKUBaHHS, IO KPUTHUKYETHCS, TOLIO) IIE
000B’SI3KOBO BKa3yEThCSl B CJIOBHUKY, sIK 1 reorpadiyna
XapaKTepUCTHUKA 3HAYEHHS CJIOBa (€BpoIeiichka ¢paH-
Iy3pka abo kBeOekchka (ppaHIy3pka). BimmosimHo 10
yCTalleHol peNakiiiHOI MOMITUKH J0 0a30BOi Bepcii
CIIOBHHKA MOCTIMHO MOAIOTHCS HOBI CI0BA, SIKI BHUHHU-
KalOTh 3aBJISKH IOSIBI HOBUX peajiil (Harmpukia, yHac-
J0K TaHAeMil kKopoHaBipycy). s Toro, mob Oyt Bi-
nmobpaxennmu B Usito, citoBa MOBHHHI YaCcTO Ta TPHBAJIO
BUKOPUCTOBYBAaTHCS B TekcTax. Usito HE € CIOBHHUKOM
apro, BiH He (DIKCYe CIiB, SIKi 3 SBIAIOTHCS B JIEKCUKOHI
MoJiofi. Po3MoBHa Jiekcuka jomaeThesi ooepexHo. Ko-
pUCTYyBadi MOXKYTh POOUTH IMPOIMO3UIIT Ta 3ayBaXKCHHS
010 HATTIOBHEHHS 1 (DYHKITIOHYBaHHS CIIOBHUKA, PElaK-
mist Usito 000B’S3KOBO BCE BPaxOBY€E IS ITOJIIIICHHS
3MicTy # edexTrBHOCTI BUKOpucTanHs (Usito : pourquoi
un dictionnaire québécois, 2025).

Hanin Bencan, nexcukorpaguns, npodecopka ka-
¢denpu xomynikamii lepOpykchKoro yHiBepcHUTeTy Ta
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YIEHKUHS ~ MIUDKYHIBEPCUTETCHKOTO  JOCIIHUIIBKOTO
neHTpy ¢panmyspkoi MmoBu Ksebexy (CRIFUQ), naro-
somrye, o B Usito KOpuCTyBadi 3HAWIYTh YCIO CIUTbHY
JICKCHKY, sIKa BUKOPHCTOBYeThcs y @panuii ta Kanani,
1 c7oBa, SIKi IpUTaMaHHi JMIIe KBEOEKCHKOMY BapiaHTy
(paniry3skoi. Sk yxke 3a3Ha4asioCs, CJIOBHUKH, CTBOpPE-
Hi y @panii, onucyoTs Gppaniry3bKy sk MoBy Dpaniii,
TOUHIIIe, 3a TBepmKeHHIM H. Berncan, — sk mapuspky
(hpaniry3pKy. 3 IIbOTO MOTISAAY, yci iHMI yacTiHn DpaH-
1ii Ta ppaHKOMOBHI KpaiHH CBITY JIAIIE JOAAIOThH SKiCh
perioHanisMu abo IiaJeKTU3MH 10 TapHu3bKoi (paH-
Iy3bKOi. Pi3HMIIT MiX CIIOBHUKaMH, PO3POOJICHUMH Y
Opanmii, Ta Usito momsrae B miaxoai A0 reorpagpiaHOro
MapKyBaHHS CITiB, III0 MAalOTh TIEBHI BIIMIHHOCTI ¥ CBO€E-
My 3Hau€HHI: (paHIly3bKi CIIOBHHKH MapKylOTh JIMLIE
Ti CJIOBa, Ki BKUBaOThCs B KBeOeky; HatomicTh Usito
nae 00oB’s3k0oB0 MapkyBaHHS (KBeOek abo Mpawiris)
JUISL Pi3HUX 3HAYEHb CIIiB 1 3ayuinae Oe3 reorpadiuHoro
MapKyBaHHS JIEKCUKY, 3HAYCHHS KO 30iraeThes y hpan-
y3bKiit @paHiii Ta KBeOSKChKiN (DpaHITy3bKiil.

Usito omnmcye ciioBa 3 MOB KOPIHHHMX JKHTENIB, SKi
YBIMIIUIM 10 JIEKCUKU TOBCSKACHHOTO BHKOPHCTAHHS:
HaNpUKIAA, JJIs TO3HAUYEHHS TIraHTChKOI kalu, SIKy
MOJKHA IMOOAYMTH CKPi3b Ha Oeperax o3ep i pivok, y Kse-
OCKy € JUIIe OHE CIIOBO — un ouaouaron. Ksebeki He
3HAIOTh CJIOBA, SKe BKMBatoTh y Opaniiii (une grenouille
taureau), ajie BOHO IOJA€THCS B CIIOBHHUKY, 1100 «Iepe-
KHHYTH MiCT» MiX JIBOMa MOBHUMH BapiaHTaMHU.

Benwukwuii nporrapok Jiekcuku, onucanoi B Usito, cra-
HOBJISITH CJIOBA, SIKI KOJMCh aKTUBHO BXXHBAIHCS B 000X
MOBHHUX BapiaHTax, MPOTE 3apa3 BBAKAIOTHCS 3aCTaPiIH-
MU y (ppanIy3bkiit @pantii. Takum €, HanTpuKIIaz, CIIOBO
une beurrée — mmarok xJiida 3 MacioMm. Bono Buiinuio 3
ykUTKy y @panuii (mpo 1e BKazaHO B KOMEHTapi), ajie
MPOJIOBXKYE MIOJICHHO BUKOpHCTOBYBatucsi y KseOeky,
ne HaOyllo pO3MIMPEHOro 3Ha4eHHs (IIMaTrok xiiba 3
OyIb-STKOIO XapuOBOIO CyOCTaHIII€l0, sTKA JIETKO PO3ITO/i-
JISIETHCS HA TIOBEPXHI: BAPEHHSAM, MEIOM, M’ IKHM CHPOM
TOIIO) 1 HABITh € KOMIIOHEHTOM (hpaszeosnorizmis (coliter
une beurrée = couter tres cher).

OckinbKu Oy/ib-KUW CIIOBHUK 3aBXKJM NPUB’sI3aHUN
JI0 TIEBHOI TEPUTOPIi, ysIBIEHBb MPO HEi, HaBIiTh Ti CIO-
Ba, 3HAYEHHS SIKUX IOBHICTIO 30IrafoThCsl B MOBHHUX Ba-
piaHTax, MOXYTh OIUCYBAaTHCS B CIIOBHHUKAaX IO-Pi3HO-
My. Tak, Harmpuknan, 1 kBeOeKLiB une oie (rycak) € i
JIUKUM, 1 CBIHCHKMM MTaXOM y TOW 4ac, KOJU (hpaHILy-
3 3a3BMYail BBAKAIOTH IOTO IITaXa JIHMIIE CBIACHKHM,
OJIOMAIIIHEHHNM, aJKe M00auYnTH HOro 3a MeKaMu Clilb-
CHKOTOCIIOAPCHKUX (PepM y MPUPOJHOMY CEpEIOBHUIII
JIOCHTh CckiagHo. Kom kBeOeKIl 4yroTh CIOBO une oie,
BOHM HacamIiepes YsBISIOTh TUKUX Tycel, sKi He KH-
BYTb B IPUPOJIi, MITPYIOTb.

OCKUIBKY KyJIbTypa BIIA3EPKATIOETHCS Y TOW 9U TOU
croci0 y MOBI, ¢paHITy3bKi Ta KBEOSKCHKI CIIOBHHUKH JIC-
MOHCTPYIOTh pi3HE CTaBJICHHS /IO aHTNII3MIB. YHACIIIOK
reorpaiyHUX, ICTOPUYHMUX Ta AeMorpadiuHuX YMHHU-

KiB KBEOEGKIIIB OTOYY€E aHIJIOMOBHE cepeloBHIIe (1 JTuIire
AQHIJIOMOBHE), IO 3YMOBIIOE IXHIO OCOONHBY DPEaKLiio
HIOJI0 3al03WYeHb 3 aHMIIHCHKOI. Xo4ya aHIi3MHU Tpa-
TUISIIOTh YacTO B YCHOMY He(OpMajbHOMY CITIIKYBaHHI
KBEOCKIIiB, odiliiHa MOBHA IOJIITHKA CIPSIMOBaHA Ha
HEJIONYIICHHS! aHIIOMOBHUX 3aI03MYCHb 10 MOBHOI
HOPMH 1 — 0COONMBO! — 0 HOPMHU MTHUCEMHOTO MOBJICH-
Hs. OueBUIHO, IO TaKe CTABJICHHS IO 3all03MYCHb HE
CTOCYEThCS, HAIPUKJIAJI, CIIIB STIOHCHKOTO, 1TaIiHCHKOTO
a0o0 ICIMaHCHLKOTO MTOXOHKEHHSI, OCKUIBKHY Ii MOBH HE 3a-
TpOXyIOTh (hpaHIy3npkii y KBebeky. Y ®pamntiii Hemae
JKOJHOTO PHU3HMKY IOIIMHAHHS (paHIy3bKOi aHITIMH-
CBHKOIO, XO4Ya OCTaHHS 1 BBAXKAETHCS NMPECTHIKHOIO MO-
BO10. OpaHIly3u HO3BOIMIM JESIKUM aHIIIi3MaM yBaska-
THUCSI HOPMOIO HaBiTh y TIMCEMHOMY MOBJIeHHi. Hanpu-
KJaJ, ciioBo un selfie MokHa OGaYUTH y PpaHIly3bKUX
TEKCTaxX CKpi3b, HOTO BXKMBAHHS HE MapKyeThCs SIK He-
axane y (ppaHIly3bKHX CIOBHHKAX. MIOro MOXHa 4acTo
MOYYTH B YCHOMY CIUJIKYBaHHI Mi>K KBEOCKLISIMU TaKOX,
aje BOHO OJHO3HAYHO KPHUTUKYETHCS KBEOEKCHKHUMHU
CIIOBHHKaMHU, 30kpeMa Usito, siKi IPOTIOHYIOTh YKHBATH
CJI0BO un €goportrait.

Usito HacIiaye Miaxia iHOTHX KBEOCKCHKUX CIIOBHU-
KiB, sIKi, Ha BiZIMiHY BiJ] ()paHIly3bKHX, IIOCITIIOBHO, TI0-
gypHaro4n 3 70-X pokiB XX cTomiTTs, BinoOpaxaroTh de-
MIHITHBHY B Ha3Bax npodeciii: avocat, avocate; pompier,
pompicre; professeur, professeure Tomo. BomHouac y
pemapkax 3a3HadaeTbes, mo came y KBedeky gpeminiTun
BUKOPUCTOBYETHCS K €IWHUI BapiaHT HOPMHU — Ha BiJI-
Miny Bix @panmii (CNS15, 2021).

OxpeMy yBary BapTO NPHUIUIMTH JIPyroMy BHUAaH-
HI0 «lcTOpHYHOrO cioBHUKA (paHIy3bkoi MOBH KBe-
oexy» (Dictionnaire historique du frangais québécois),
SKUW Hamae iHPOpMAIlito PO BUKOPUCTAHHS BUHSATKO-
BO KBeOEKChKHX cIiB. HoBa Bepcis cIOBHHKA, y SKO-
My cTapa (panmy3bka mMoBa (champlure, enfirouaper,
frappe-a-bord) nepetunaeTbcs i3 cydacHoro (dépanneur,
clavarder, antépisode, avionnerie, atocatiére), Hamiuye
750 noxmamuux crareit (Ha 100 crareit Ginbiie, HIX y
qopHO-O1TiH KHK31 1998 poky). Temep 11e 6e3KoMTOBHA
onyaitH-Bepcis, mo mictuts 400 300paxensp, 150 3By-
KOBUX (haiiJTiB, MOKJIMKAHHS Ha 1HII pecypcH (KOMIKCH,
ictopii «Yu 3HaNMM BU, O... ?», NOAKACTU, aBTCHTHYHI
ayaio3anucy 3 QOJIbKIOPHHUX Ta €THOJOTTYHUX apXiBIB).
«lcTopnunuii cIOBHUK (paHIly3pKoi MOBH KBeOeky» €
PO3pOOKOIO OCIIAHHUIIBKOI TPy YHIBEPCUTETY MicTa
JlaBasib y paMKax BEIHKOTO iCTOPUKO-TIHTBICTHYHO-
ro npoekty «CkapOnuus ¢paniy3pkoi MoBu KBebeky»
(Trésor de la langue frangaise au Québec, 2025), 3amo-
yarkoBaHoro y 1972 poui. Ha >xainb, gociipkeHas Oyno
synmuHeHO y 10-X pokax XXI ctomitrs depe3 Opak i-
HaHCyBaHHS. Bunatauii kaHamiiicekuii JiHTBicT PoOep
Besina, sikuii 006iiiHAB mocany nupekropa «CkapOHMI
¢paniyspkoi MmoBu Kebeky» y 2020 pori, IpoqoBKUB
PO3pOOKY CIIOBHUKA 3aBIsKMA (DIHAHCOBIM MiATPUMIIL
ypsiny Keebexy Ta MinicrepcTBa (hpaHIly36K0i MOBH.
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30aravyeHHs1 eNeKTPOHHOI BepCii CIOBHUKA HIISIXOM
JIOJIaBaHHsI HOBUX CTaTel Ta HOBUX MOKJIMKAHb € TTOCTIiH-
HuM. Jlocmigauku 3 komaHau P. Besina BUBYarOThH Bif-
MIHHOCTI MiX MICIICBUM BapiaHTOM Ta «CTaHIAPTHOIO»
(paHIly36K0I0 MOBOIO, 3a(iKCOBaHOIO Yy (paHIy3bKUX
CIIOBHUKAX, KOHCTATYIO4YM, LIO IONpPH HasBHICTH Oara-
THOX CIUIbHUX CIIiB (animal, achalander, gibelotte Toro),
iXHE BKUBAHHSI PI3HUTHCS. 3a cioBamu P. Besina, HeOa-
raTo CIOBHHKIB XapaKTEPU3YIOTHCS TAKOK DIHOWHOIO,
sk «lcropuuHuii cnoBHUK (paHily3pkoi MoBH KBeOeky».
Koxxna crarTs npezacrasieHa y GopMi YiTKHX 1 KOPOTKUX
BU3HAYCHb, MiJKPITUICHUX YUCICHHUMH MEPEKOHIMBUMH
LUTaTaMM, Ta Iepeadadyae Takoxk iCTOpuyHi abo EHIH-
kroniequaHi KoMeHTtapi. Jleski cmosa (bidou, champlure
TOIIIO) CYMPOBO/PKYIOThCS MOKITMKAHHIMHU HA MYJIBTHME-
niiiHi  pecypceu, cTBopeHi «CkapOHunero (paHIy3bKol
MmoBu KBebeky» (Visite guidée du Dictionnaire historique
du frangais québécois, 2024). P. Besina ctBep/pKye, 1110 3
1998 poxy mOCHiTHUKY BHSBHJIM Oararo HEBIIOMHUX pa-
Hime (akTiB: kKoMaHAa JeKCHKorpadiB Mparroe 3 TiraHT-
ChKUM (haiiitoM, sIKuid MiCTUTh TIoHa 1,2 MinbHOHa UTAT
1132 000 nexkcnyHMX KOMEHTapiB, HAWCTApILI 3 SIKUX J1a-
toBaHi cepeaunoro X VIII cromitrs (Nadeau, 2023).

OTtxe, 30aradeHe aymiozamucamu, (ororpadismu,
apXiBHUMH 300pa)KCHHSIMH Ta BiJICOKIIIIIAMH, HOBE
nepepoOiieHe Ta pPO3MIMPEHE BUIAHHS «ICTOPUYIHOTO
cloBHUKA (paHIly3pkoi MOBH KBebeky» mpeacrasise
JOKJIaIHUH Ta TUHAMIYHAN ONKC JIEKCUYHUX Y)KUBaHb,
XapaKTepHUX i KBEOCKChKoi (hpaHiry3pkoi. Crimparo-
YKCh Ha PI3HOMAaHITHI JOKYMEHTH, IO OXOIUTIOIOTH I10-
Hax 400 pokiB icTopii, Il CITIOBHUK JO3BOJISIE YUTAUAM
BiIKpUTH 17151 ceOe OararcTBO (hpaHKOMOBHOI CHIAIIITIHA
Kgebeky (Page d’accueil de la deuxiéme édition, 2025).
Uucnenni Biaryku npo «lcropuunuii ciioBHHK (paH-
1y3bpKoi MoBU KBeOeky» cBiguarh Mmpo Te, 10 BiH MOXe
OyTH KOPHCHHUM 1 IIKaBUM JUIS IIUPOKOTO KOJja KOpHC-
TyBadiB: JIIHTBICTiB, BUKJIa/IaviB, MHCEMEHHHUKIB, iICTOPH-
KiB, €THOJIOTIB, KYJIETYPOJIOTIB, CTY/I€HTiB-MOBO3HABIIIB
Tomo. CIIOBHHK € MPOCTUM y BUKOPHCTAHHI, 3B€PHEHHS
LIO/I0 OJJHOTO CJIOBA HEBUMYILEHO MiAIITOBXYE 10 3Ha-
MOMCTBA 3 IHIIMMH CJIOBAMH 3aBISKH CHUCTEMI IOKJIHU-
KaHb 1 MyJBTUMEIIHHAM MOXKJIUBOCTSIM, SIKI MOTHBYIOTh
1 3aXOIUTIOI0TH KOpHCTyBadiB. Ha ixHro mymKy, iHpopma-
Iis, KA MICTUTBCSI B CIIOBHHKY, € BHUEPITHO: YUTAYi
OTPUMYIOTh YiTKi BiIOBi/i HA yCi 3aMUTaHHs, SIKi BOHU
CTaBIISATL COOl IIOM0 IMOXOMKEHHS, €BOIIOLII, 3HAYEHb
CJIIB KBEOCKCHKOT (DpaHIy3pKOT Ta OCOOIMBOCTEH IX-
HBHOTO BKMBAHHS Yy TIOBCSKICHHOMY Ta MPOdeciiHOMY
coinkyBanHi (Lancement du Dictionnaire historique du
francais québécois, 2025).

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH NOJAJBIIMX J0CJTi-
nxenb. CyyacHa (paHKOMOBHa Jiekcukorpadisi, TpyH-
TYIOUYHCh Ha OE3MepeuyHO BaroMuX JOCSATHEHHSIX MUHY-
JIAX TIEPi0/iB, HE MOYKE HE BPAaXOBYBATH TOTO (aKTy, IO
(bpaHIy3pka MOBa BXKE HE HaNCKUTh juiie Dpaniii:
¢pany3bka HaOyBae OCOOMMBHMX PHUC Yy KOXKHIM KpaiHi,

JIe HEI0 PO3MOBISIIOTH. Taka pealbHICTh MEBHOIO Mi-
POIO BiIOMBAETHCS B yCiX CIIOBHHKAX, mpore y dpanmii
30epiraeTbcsi TEHACHIIIS BiIA3EPKAIIOBATH JIEKCHUHY
BapiaTUBHICTH 5K «BIAXWICHHS BiJ CTaHAApPTHOI (hpaH-
Iy3bKOI, MPO IO CBiAYMTH MapKyBaHHA IMX CIIB 5K
perioHaNbHUX, TAKHUX, 10 BUKOPHUCTOBYIOTHCS TIIBKH Y
[Betinapii, benwrii, Kanasi Tomo. BogHowyac abcomoT-
HO apryMEHTOBAHOIO Ta BapTOIO YBAaru € JyMKa KBeOeK-
CBKHX JIEKCHKOTpadiB, 3riIHO 3 KOO (paHiry3pka KBe-
Oexy (i mmpIe — KaHaiichKa, MBHIYHOAMEPHKAHCHKA)
MOXXE TaKO)K NPETeHAyBaTH Ha MO3MLII0 «B3ipLEBOi
moBm» (langue de référence), six i ppanmyspka Ppan-
uii. KopuctyBaHnHs CIIOBHUKaMH, CTBOPEHUMH KaHa/Iiii-
CBhKUMH JociigaukaMu (30kpema Usito Ta Dictionnaire
historique du frangais québécois), 103BoIIsIE MaTh JOCTYTI
JI0 BIIOMOCTEH HE TiNBKH PO JIEKCHUKY, SIKa € CIIBHOIO
JUTS BCiX BapiaHTiB (paHIy3bKoi, a i po Toi BOKaOysp,
KU TIPUPOAHO 30epircs abo HaApOJAMBCS 3aBISKU QYHK-
[IOHYBaHHIO (ppaHIy3bKO1 B MiBHIYHOAMEPUKAHCHKOMY
KOHTEKCTi. 3a3HaueHI CIIOBHUKH BTUTIOIOTH YCi HAWKpAIITi
pucu cy4acHoi (hpaHKOMOBHOI Jiekcukorpadii (morpu-
MaHHs1 KoHUenuii @pankodoHnii, enekTpoHHUN dopmar,
3pY4YHUI JW3aliH, MYJIBTUMEJ[IHHA TIPE3CHTallis] MaTe-
piamiB). TlepCrieKTUBU MOAAJBINNX JOCIIPKEHB 100
aKTyaJIbHUX TEHICHIINH (DpaHKOMOBHOI JeKcHUKorpadii
MOJISITal0Th, OYEBHIHO, SK B aHANi3l CTaHy 3raJaHuX
CJIOBHMKIB, OCKUIBKH BOHHU TOCTIHHO JIOTIOBHIOIOTHCS Ta
BIOCKOHAIIOIOTBCSA, TaK 1 B JEMOHCTPALlii MOXKJIMBOCTEH
TXHBOTO BUKOPUCTAHHSI B yMOBaX HaBUaHHS / BUBUYCHHS
TOrO YM TOTO BapiaHTa (PPaHIy3bKOi.

IleBHY nEpCHEKTUBY IOCIIAXKEHHS METOIUYHOIO ac-
MeKTy mpobieMn (QpaHKOMOBHOI JieKCHUKorpadii Moxe
CTAaHOBHUTHU TaKOX KOHKpETH3aLisl 3MicTy Ta (opM po-
00TH 31 CIOBHHMKaMH, fKi, HA JYMKY iXHIX yKJIaJadiB,
MaroTh aKLEHTOBaHI METOJUYHE CIPSIMYyBaHHS Ta METY
(BIOCKOHAJIEHHSI JIGKCUYHOI KOMITETEHTHOCTI THX, XTO
BHBYAE PPAHITY3bKY K iHO3eMHY). TaKUM CIIOBHHKOM €,
Hanpukiaa, « Le Robert Brio — Analyse comparative des
mots », CTBOPEHUI BUAATHOIO MOBO3HaBHLECIO JKo3eTT
Pe-Jle6oB (Rey-Debove, 2004). ABropka BU3HAuYWIA
1856 HAMIIPOMYKTUBHIIINX KOPEHIB Ta adiKCiB, SKi 3’ B-
JISIOTHCS B CJIOBHUKY B al(aBiTHOMY MOPAIKY TOPYH i3
IMOBHOIIIHHUMH cJioBaMHU. OCOOJIMBUM YMHOM BHUIJICHL
CTarTTi, MPUCBSIYCHI MM MOPQOJIOTIYHUM EIEeMEHTaM,
MICTSTh PO3JIOTI CHUCKH BiANOBiAHUX cIiB. CIIOBHUK
BBA)KAETHCS HE JIMIIEC 3HAYHUM 37100yTKOM JIEKCHKOTpa-
¢ii, a i OaMcKyuuM AOcCsSTHEHHSIM MOop(ororii i Moxe
PO3ITIAAATUCSA SIK TIPOIIO3UINISI 3aXOIUTIOIOYO0i TisITEHO-
CTi, HOB’513aHO1 3 BUOYJOBYBaHHSIM KOPHCTYBayaMH JIaH-
IIOKKIB CITiB. Y CBOIX, O€3MepeyHo, CXBAIbHUX BiATyKaX
YHUTayi 3a3Ha4Yal0Th, 1O BiJ LHOTO CIOBHUKA BAXKKO Bi-
JpBaTHCs, CIPUHHSBINM 3amnporioHoBany rpy (Ploquin,
2004). BomHOYac MOMJIMBOCTI MOTO METOAMYHOI €KC-
IuTyaTanii 3aJIMIIal0ThCs, HA JKajlb, HE YOKJIaJHECHUMH,
OKPECIIIOIOTCS JIMIIE €CKI3HO Ta BCe ILIe MOTpeOyroTh
PETeNbHOrO BU3HAYCHHSI.
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KoHdnikT iHTepeciB
ABTOpPU HE MatOTb MOTEHLIMHOIO KOHAIIKTY IHTEpeCiB,
AKUA B1 Mir BNNMHYTU Ha PiLLIEHHS Npo ony6nikyBaHHS
uiel cTarTi.

BUKOpUCTaHHA WTYYHOro iHTENEeKTY
He BukopucToByBaBc.
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“MPAKTUYHA ®OHETUKA YKPAIHCbKOI MOBW”
anAaA HABYAHHA IHO3EMUIB: 3MICT | CTPYKTYPA

AHoTauif. Y nybnikayii npedcmasneHo pobody mnpozpamy
HasyvanbHoi  QucyunniHu “lpakmuyHa @boHemuka yKpaiHCbKol
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HaBUYOK iHo3emUujie Orisi MO8HOUIHHO20 PO38UMKY iXHiIX MOBHOI ma
KOMYHiKamuseHoi KomnemeHmHocmeul. BusHadyeHO Memy 8UBYEH-
HS1 QueyunsiHu, oYiKyeaHi pe3ynbmamu HagyaHHs, 0ibpaHo egek-
mueHi ¢hopmu U MemoOu Hag4YaHHS ma KOHMpPOsIo O0CsS2Hymux
pe3ynbmamis, 3arnporoHo8aHo memMamu4Huli po3nodin 200UH Ha
3acadax rnocmynasnbHO20 CUCMEMHO20 OraHy8aHHs GhOHemMUYHUX
ocobriugocmeli yKpaiHCbKOI MO8U y 38’13Ky 3 iIHWUMU ii pIBHSIMU.
lNpoepama cripsimosaHa Ha (hopmysaHHs 8 iHo3emuie yceidomrie-
HO20 PO3YMIHHS hOHeMUYHOI crieyuabiku yKpaiHCbKoi Mosu, rnepe-
OyMo8 i MuI038y4HO20 38YYaHHSI.

KntouyoBi cnoBa: poboya npozpama, npakmuyHa ¢hoHemuka,
yKpaiHcbka mMoea 0Ons iHo3emuis, 38ykosa bOydosa Mo8U, hoHe-
MUYHIi HaBUYKU.
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SYLLABUS “PRACTICAL PHONETICS OF THE
UKRAINIAN LANGUAGE” FOR TEACHING
FOREIGNERS: CONTENT AND STRUCTURE
Abstract. The publication presents the syllabus of the aca-

demic discipline “Practical Phonetics of the Ukrainian Language”,
elaborated at the Kyiv National Linguistic University for teaching

foreigners the Ukrainian language. The program provides for the
systematic formation of phonetic skills of foreigners for the full de-
velopment of their language and communicative competences.
The authors define the purpose of studying the discipline, the ex-
pected learning outcomes, propose effective forms and methods of
teaching and monitoring the achieved results, provide a thematic
distribution of hours on the basis of progressive systematic mas-
tery of the phonetic features of the Ukrainian language in connec-
tion with its other levels. The program is aimed at forming a con-
scious understanding of the phonetic specificity of the Ukrainian
language and the prerequisites for its melodious sound.

Keywords: syllabus, practical phonetics, Ukrainian language
for foreigners, sound structure of the language, phonetic skills.

BuBueHHS MpakTHIHOT (DOHETHUKH — 3aCaTHUYNI eTaIl B
OTaHyBaHHI YKpaiHCHhKOi MOBU 1HO3€MHHMH CTYJCHTAMHU.
VYenimse ¢opMyBaHHS iXHIX MOBHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTEH Oe3nocepeHb0 3aJeKUTh Bil yMiHb
MPaBWJILHO CTIIPUAMATH 1 BUMOBIISITH 3BYKH B TIOTOLI MOB-
JICHHSI, HArOJIONTyBAaTH CJIOBA i iHTOHYBATH ITOBITOMJICHHSI.
[IpakTryaa (hoHETHKA 3aKiTafac OCHOBH IS 30aradeHHs
JIEKCUYHOT'O 3aIlacy MOBH, TPEHYBaHHS HABUUOK S()eKTHB-
HOT KOMYHIKaLlii, po3yMiHHs crie()iKK MOBH.

Mera muctmrutiay “Ilpaktiyna GoHeTHKa yKpaiHCbKOT
MOBH~ — c(OPMYBATH B CTYJCHTIB-IHO3EMIIIB apTHUKYJIsI-
IIITHO-CITyXOB1 00pa3y 3BYKiB YKPaiHCHKOI MOBH, JOBECTH
X BUMOBY 10 aBTOMATHU3MY, HABUUTH TTO€THYBATH 3BYKH B
MOBJICHHEBOMY TIOTOIIi Bi/IIOBIHO 0 Op(hOSHiYHNX HOPM
CY4acHOI YKpaiHCBKOI JiTepaTypHOI MOBH, IPaBUIILHO BHU-
KOPUCTOBYIOUH CYIIEPCErMEHTHI (DOHETHUYHI OJIMHHUIIL.

Ha omanyBanns aucuumiutiny nepeabdadeno 180 rom.
(6 xpenutiB €EKTC), 3 skux 104 rox. cTaHOBJIATH MPaK-
TUYHI 3aHATTS, 76 TOJl. — CAMOCTiifHa po0OTa CTYAEHTIB.

[Iporpamy po3po0iieHO 3 ypaxyBaHHSM KIaCHUYHUX
npaup 3 ykpaincekoi ¢onernku (Tompka, 1981; Opdo-
eniyHui coBHUK, 1984; Bunnuipkuii, 2002) 1 HOBITHIX
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eKcriepuMeHTanbHo-poHeTnunux cryaiii  (Vakulenko,
2018; Vakulenko, 2019). BuBuenns ykpaincekoi (oHe-
THUKW 3aCHOBaHE Ha 3acafax QYHKIIHHOCTI POHETHIHUX
OJIMHUIIb, CHCTEMHOTO i IOCTYaTbHOTO HA0YTTS 3HAHB,
X MPaKTUYHOTO 1 YCBIIOMJICHOTO 3aCTOCYBaHHS, aKTUB-
HOT KOMYHIKATUBHOCTI BIJTIOBITHO JIO OCTAHHIX PEKO-
MEHJAIIN 3 METOJUKN HABYAHHS YKPAIHCHKOI MOBH SIK
ino3zemHoi (JIoboma, 2017, c. 83; bynasa 2018, ¢.12—13;
Beuepok, loroBa, Makcumenko, 2021, c¢. 58-59; Ma-
ok, Kouan, Typkesuy, 2022; I'mups 2023, c. 4).
®dopmyBaHHST (POHETMYHMX HABUYOK IPYHTOBAaHE Ha
YCBIJIOMJICHOMY CHPUHHATTI cneun@ikd 3BYKOBOi Oy-
JIOBH YKpaiHCHKOI MOBH, PO3yMiHHI ii 3B 3Ky 3 1HIIH-
MU pPIBHAMH MOBH: JISKCHYHUM, TPaMaTHYHUM, CUHTAK-
cuyHuM. Ha mouaTtkoBoMy erami nepemdadeHe OmepTs
Ha apTUKYJSLiIHI 0COONMMBOCTI PITHUX MOB CTYACHTIB,
OCKUIBKH II¢ JIa€ 3MOTY 3aro0iraTi “WMOBIPHUM BUSBAM
¢doneTnuHOI iHTepdepeHtii it OyayBaTu cuctemy pobo-
TH HaJ BUMOBOIO BIAIMOBITHO 1O MOTPeO 1 TPYAHOIIIB
HoCIiB Ti€ei un iamoi Mo’ (IIposxorina 2016, c. 87).
3MicT mporpaMu yBiAMOBiTHEHO 10 BUMOr CTaHmap-
Ty JAep’KaBHOI MOBH “YKpaiHChbKa MOBa SIK 1HO3EMHA.
PiBHi 3aransHoro Bomominusg A1-C2” (2024). Onany-

BaHHsI MPAKTHYHOI (OHETHKU 3a TPE3ECHTOBAHOIO IPO-
TpaMoIo Ja€ 3MOTy 37100yBadam chopMyBaTH (POHETHIHI
HABUYKH piBHA A 2.

[Iporpama mependayae 3acTOCyBaHHS HIMPOKOTO
criekTpy (opM 1 METOJIB HaBYAHHS: MPSIMUX, IHTEPAK-
TUBHHUX, KOMOIHOBaHUX. YPaxOBaHO HACTAHOBH (axiB-
IiB MMPaKTUKYBAaTH ‘‘IHIWBiAyami3aIlio Ta AudepeHiia-
Iif0 HaBYaHHS’, BAPIaHTHICTh 3aBJIaHb, TBOPYI MiIXOAN
JI0 HaBYaHHS YKpaiHChKOi MOBH sIK iHO3eMHO1 (Beuepok,
lotoBa, Makcumenko, 2021, c. 60). BaxxnuBy ponb Bi-
JIrparoTh MyIbTHMEAiHI (OpMHU HAaBUYAHHS, SIKi MOE]-
HYIOTh Bi3yajibHi, ay/iajdbHI Ta IHTEPaKTHBHI pecypcu
I CIIPUSIOTH PO3BUTKY BCIX BHJIIB MOBJICHHEBOI HisTh-
HocTi. Bimeoypoku epexkTHBHO (OPMYIOTH CIyXOBY Ta
BUMOBHY KOMIIETCHTHOCTI, 1HTEPAaKTHUBHI Mpe3eHTawii
Ta iHdorpadika 10MOMaraloTh CTPYKTypyBaTH MOBHUH
Marepiall, BAKOpUCTaHHsI BeOiHapiB 3a0e3rnevye KOMyHi-
KaTUBHY B3a€EMOJII0, @ MyJbTUMEIIHHI TiAPYIHUKH BijI-
KPUBAIOTh MOXIIMBOCTI Ui iHAMBIiTyamizallii Ta afar-
TUBHOCTI HaBYaHHS iHOo3eMIiB. Cepel] peKOMEHA0BaHUX
pecypciB — tuiaropma “Wordwall”, sika 3aBasku MOX-
JIMBOCTI aJianTallii KOHTSHTY IMiIXOAUTh JJIsi BUKJIa[aH-
HSl YKpaiHChKOT MOBH SIK 1HO3EMHOI.

OuikyBaHi pe3ynbraTu HaB4YaHHs, hopMM 1 MeToAM iX AOCATHEHHSA

Pe3ynkTat HaBYaHHA dopmu
(1. 3HaTk; 2. BMiTH; 3. KOMYHiKaLis; (Ta/abo meToaun MeToau ouiHIOBaHHSA
4. aBTOHOMHICTb Ta BiAnNoBiAanbHiCcTb) " TexHornorii) HaBY4aHHA
1. 3HaHHA

1.1 3HaTu akyCTUYHI 1 apTUKYMALinAHI [MosicHIOBanNbHO-INCTPaTUBHUN, KoHTponbHe aygitoBaHHS,
BMACTMBOCTI FONOCHUX i NPUrONIOCHUX | aHaniTUKO-IMITaTUBHUIA, PENPOAYKTUBHUIA iHOMBIQyanbHe ONUTYBaHHS,
3BYKIB Cy4acCHOT yKpaiHCbKOT Ta 3icTaBHUN MeToaM. nepesipka iHAMBIAYanbHUX
niTepaTypHoOi MOBW. Po6oTa 3 aygiozanucamu. 3aBOaHb.

1.2 | 3HaTtn ocobnmBocTi KOMGIHATOPUKN IHbopmaLitHO-peLLENTUBHUI, aHaNITUKO- MepeBipka iHAMBIAYyanbHUX
3BYKIB, IXHi 3MiH/ B MOBITEHHEBOMY iMITaTUBHUI Ta ayaioBidyanbHUA METOAN. 3aBfaHb, TECTYBaHHS.
noToui.

1.3 | 3HaTu cynepcermeHTHi (OOHETUYHi [MosicHoBanbHO-INCTPaTUBHUN, Mepesipka iHAMBIAYaNbHNX
OOMHWLI YKpaiHCbKOT MOBMU, TXHi ayaioBisyanbHUN Ta penpoayKTUBHUIA 3aBOaHb, TECTOBi 3aBOaHHS.
BMAN 1 OYHKLiT, porb B 0DOPMIMEHHI meToau. IrpoBun metog,.
rpamMaTu4HMX Ta CUHTAKCUYHUX
oaVHULb.

1.4. | 3HaTn ykpaiHcbkui andasit, npaBuna | AyaioBidyanbHui Ta penpoayKTUBHUNA KoHTponbHe cnucyBaHHS,
Kopensuii 6ykB i 3ByKiB. metoau. MNMucsmosi poboTtu, poboTa 3 OMKTaHT.

KapTkamu.
2. YMiHHA

2.1. | YMiTM npaBunbHO BUMOBNATU 1N CBigOMO-NPaKTUYHUIA, aHaniTUKO- AygitoBaHHs1, hopmMmyBarbHe
noegHyBaTu 3BYyKM YKpaiHCbKOT MOBU iMITaTUBHUI, 3iCTaBHUA METOOM. OLliHIOBaHHS.
B MOBIEHHEBOMY MOTOLi. Bisyanisauiga Ta intocTpyBaHHS.

2.2. | YMiTu cnpuimMmaT Ha Cnyx 3ByKOBE CBigoMO-nNpakTu4HUin MeTop. IHTepakTnBHI | AyAilOBaHHS, OVKTaHTH,
MOBIIEHHS 1 NepefaBaTh MOro Ha 3aBOaHHS Ha CIyXOBe PO3Mi3HaBaHHS. KOHTpornbHa poboTa.
NUCbMi. Po6ota Ha nnatdopmi “Wordwall”.

2.3. | YMiT1 npaBunbHO 3aCTOCOBYBaTH PenpogyKTuBHUiA Ta CBIAOMO-NPaKTUYHNIA [MpakTuyHi 3aBAaHHs, ycHe
cynepcerMeHTHi (POHETUYHI OgNHUL meToan. OBroBopeHHs BiieopecypciB. OLIHIOBaHHS, TECTYBaHHS.
YKpaiHCbKOI MOBMW. Po6oTta Ha nnatdopmi “Wordwall”.

2.4. | JoTpumyBaTnCS YepryBaHb 3BYKIiB Yy Caigomo-npakTuyHuii metod. Pobota BukoHaHHs TeCcToBMX 3aBAaHb,
NOTOLi MOBMEHHS. 3 aBTEHTMYHMMM TeKcTamu. MpakTUyHI KOHTpOrbHa poboTa.

TpeHyBanbHi BNpasu, BNpaBu Ha
BiATBOPEHHS.
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Pe3ynkTaT HaBYaHHA
(1. 3HaTk; 2. BMiTK; 3. KOMYHiKaUis;

4. aBTOHOMHICTb Ta BignoBiganbHICTb)

dopmu
(Ta/abo meToau
1 TexHonorii) HaBYaHHA

MeToau ouiHOBaHHSA

3. KowmyHikauis

3.1. | CninkyBaTtucsi, npaBunbHoO
aKLUEHTYH4M CBOT KOMYHIKaTUBHI
Hamipu.

PenpoayktnsHuin metog. Ponbosi
irpun, gianoriyHi BNpaeun, 06roBopeHHs
BiJeopecypcis.

CaMooLiHIOBaHHS,
opmyBarnbHe OLiHIOBaHHS.

3.2. | MNomivyaT NOMUNKN y BUMOBI 3BYKIB,
LLIO MepeLIKoAXKatoTb MOPO3YMiHHHO.

IHCTPYKTUBHO-NPAKTUYHWI Ta CBIAOMO-
NpakTU4HUN MeToan. Bnpaeu Ha
CaMOKOHTporb. AHani3 aygiomarepianis.

YCHe onuTyBaHHsS,
CaMOOL|iHIOBaHHS,
opmMyBanbHe OLiHIOBaHHS.

3.3. | IHTOHYBaTK CBOE CTaBNEHHS nig vYac
KOMYHiKaLlii.

KomyHikaTUBHO-CUTyaTMBHUI Ta irpoBuUi
mMetoaun. TpeHyBarbHi BNpaBu, YATAHHS,

pornboBi irpu, 06roBopeHHs BigeopecypciB.

CaMooLiHIOBaHHSA,
opmMyBanbHe OLiHIOBaHHS.

4. ABTOHOMIfA Ta BignoBiganbHicTb

4.1. | JobupaTtn hoHETMYHI oamMHULi Ans
eeKTMBHOI KOMYHIKaLii B Pi3HMX
cuUTyauisx.

[MpobrnemHo-cuTyaTMBHUI MeTOA,.

KOMYHiKaTUBHMX cUTyaLiin, poboTa Ha
nnatgopmi “Wordwall”, o6roBopeHHs
Bijeopecypcis.

IHTepakTuBHI BNpasu, pornbLoBi irpu, aHania

CaMooLiHIoOBaHHSA,
dopMyBaribHe OLiHIOBaHHS.

4.2. | A6ati npo MWUMO3BY4HICTb CBOTO
YKPaTHCbKOrO MOBJEHHS.

[MpobrnemHo-cUTyaTMBHUNIA, CBIOMO-

NPaKTUYHUIA Ta iIHCTPYKTUBHO-NPaKTUYHUI
meToaun. Bnpasu Ha pegaryBaHHsi TEKCTIB.

YCcHe oLjiHIoBaHHS,
CaMOOL|iHIOBAHHS, BUKOHAHHSI
TECTOBUX 3aBAaHb.

4.3. | YcBigomnoBaTy BigMiHHOCTI MiX
(HOHETUYHMMM CUCTEMaMMU PiJHOI 1
YKpaiHCbKOi MOBMW.

3icTaBHUI Ta NOSICHIOBANbHO-
iNoCTpaTUBHUI METOAMN.

OnuTyBaHHS, Nepe.ipka
iHOMBIQYyanbHUX 3aBAaHb.

CucreMa OUiHIOBAHHS Pe3yJIbTATIB HABYAHHS CTY/ACHTIB
3 pucuuiliing “IlpakTuyna gpoHeTnka ykpaincbkoi MoBH”

CucremMa peliTHHIOBOT0 KOHTPOJIIO pPe3y/IbTAaTiB HABYAHHSA CTYJICHTIB 3 qucuuiuiiny “Ilpaktnuna ¢poHeTHKa

yKpaiHCbKOi MOBH™~ Ma€ TaKky CTPYKTYpY:

Ne ®dopma nigcymMKoBoro B - . MakcumanbHa KinbKicTb
VAU HaBYanbHOI AiANbLHOCTI CTyAeHTa -
3/n KOHTpPOIO 6aniB
1. MepenbayeHnii nincymkoBui 1. AyguTtopHa Ta camocTiiHa poboTa cTygeHTa 50
KOHTPOSb — 3anik 2. MopynbHa KoHTponbHa poboTa (MKP) 50

®opmu Ta KpuTepil ONiHIOBaHHS
pe3yJbTaTiB HABYAHHS

OuiHoBaHHA TeCTOBUX 3aBJaHb Iependavae Bpa-

XYBaHHS KiJIbKOCTI IPABHJILHUX BiJIIOBIJICH:

OcobnuBocTi BignoBiai ctyaeHTa

100 % npaBunbHUX BigNoOBIAEN;

90 % npaBMnbHUX BigNOBIAEW;

60 % npaBunbHUX BigNOBIAEN;

MeHLLEe HixX 60 % npaBunbHUX BignoBigen.

CemecTpoBe OLIIHIOBAHHS ITepe10adae OIiHIOBaHHS Ouitka
1) ycHUX BiaIOBiJIel CTy/IEHTIB HA 3aHATTAX, 2) TECTO-
BUX 3aBJIaHb Ta 3) KOHTPOJbHHUX POOIT. BiIMIHHO
OuiHoBaHHS YCHUX BiNOBiAel CTY/ICHTIB 3aCHO-
BaHE Ha BpaxyBaHHI IXHBOI MPaBUIHHOCTI, TOYHOCTI U nobpe
TTOBHOTH:
3aJ0BiNbHO
OuiHka OcobnuBocrTi Bignosiai ctyaeHTa
. - He3a[0BiNbHO
BiMiHHO caMocCTilHa, MpaBuIibHa, NoBHa
BiQMNOBIAb, 3 AOPEYHUMU NpUKIagaMu;
nobpe Bi4NOBIAb CaMOCTiliHa, NpaBUsbHa,
JocrarHs, ane 6e3 npuknagis;
- ) ) BJAHb:
3a40BINIbHO BIANOBIAb HE AOCTATHA 4YM 3 MOMUITIKaMWU;
He3adoBINbHO | CTYOEHT He BiANOBIB Ha 3anUTaHHS.

OuinoBaHHA KOHTPOJBLHHX podiT mepeadauae
BpaxyBaHHsA o00cAry NPaBUJbHO BHMKOHAHHMX 3a-
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oui 0cob . . IlkaJja BignoBigHOCTI NiACYMKOBOIro peiiTHHIO-
Uikka cobnueocTi BlANOBIAI CTyAGHTA BOI'0 0ajia Ta aBTOMAaTHYHOI 3aJ1iKOBOI OIlIHKH
BigMiHHO Ge3goraHHO BMKOHAHO BCi 3aBOaHHS; MiacymkoBwMit Ouitka Ouinka
PENTUHIOBUN 3a LIKanoro 3a HauioHanbHO
nobpe 6e3goraHHoO BMKOHaHO 75 % 3aBaaHb; 6an €eKTC LWKaNoo
3a[0BiNbHO NpaBUIIbHO BUKOHAHO HE MEHLUe HiX 90-100 A
50 % 3aBaaHb;
82-89 B
He3a4o0BINbHO npaBUNbHO BUKOHAHO MeHLe Hixx 50 % 75—81 C 3apaxoBaHO
3aBAaHb.
66-74 D
— miACyMKOBe OLiHIOBAHHSI — 3aJiK 60-65 E
0-59 CTyneHT Mae cknagaTu 3anik

AJITOPUTM MiACYMKOBOI0 OIiHIOBAHHS

VY KiHII BUBYCHHS JIUCIUIUIIHU HANepea0oH] 3ai-
KOBO-EK3aMEHAIIHHOT cecii BUKJIamad BUCTABISIE OIHY
OIIIHKY 5K cepeaHe apupMeTHIHE BCiX OIIHOK CTYACH-
Ta 3a BIJIMOBI/I HA 3aHATTSAX 1 TECTH 3 OKPYTJICHHIM JI0
necsaroi yacTku. L{1o oniHKy BHKIagad MHOXUTH Ha 10,
OTpUMaHH JOOYTOK € Pl THHIOBHM 0aJIOM CTY/IeHTa
3a po0oTy mpoTsirom cemectpy. OTxe, MAaKCUMaTbHAN
pelTHHTOBHIA 0ai 32 poOOTY MPOTITOM CEMECTPY MOXKE
crtaHoBuTH 50.

MoynbHa KOHTPOJIBHA po0OTa € CKIIaTHHUKOM Ce-
MectpoBoro pedtunry. 3a MKP moxkHa oTpumaru taki
OLiHKHU: “BiAMiHHO” (“57), “moOpe” (“4”), “3amoBinbHO”
(“3”), “HezamoBibHO” (“2”), sKi BUKIagad TpaHcop-
My€ B Oaiu:

“gigminHo” — 50 GaiB;

“moope”  —40 Oanis;

“3a10BiJILHO” — 30 Oauis;

“He3amoBiibHO”  — (0 OariBs;

He3’siBjeHHst Ha MKP — 0 Gais.

MincymkoBuii pelTHHIOBHUII 0ajl € CyMOw0O peii-
TUHTOBOTO 0aja 3a poOOTy IPOTATOM CeMecTpy H peii-
tuHroBOro Oana 3a MKP. fkmio mincyMKoBUd perTHH-
roBuit 0an Bumuii 3a 60, CTyZCHT OTPUMYE 3aJliK aBTO-
MAaTHYHO.

3pa3okK 3anikoBoi KapTKu
3AJIIKOBA KAPTKA Ne 1

1. 3po0iTe poHETHUHUH PO30ip CiI0Ba 201VKO.

2. IlocTaBTe HAron0C y cioBax.

Osoui, 00HbKA, YHI8EpCcUmen, HCUmMmsl, 1iKap, HOBU,
npizsuuye, nepeys, neyugo, bepemo, CniOHuYs, KeUMKU, O
KOmpitl, KIMHama, naisiHuysl.

3. IoaimiTh clloBa HA CKJIAIH.

THooapyHoxk, yemiwika, dxcapm, mpis, opye, c6amo, Cy-
8eHip, 0010, KIOYH, OAHAH.

4. 3anuiiTh KUTBKICTh 3BYKIiB 1 OyKB Yy CIIOBax.

ﬁozypm, MO, onigeyb, WImMKa, NiCHs, CMISIMUCH.

5. IlocTaBTe nponyueHnii TPUMMEHHUK :

Y/B—3abpas ... cycioa, 6yna ... Imanii; kynamucs ...
03epi; NeHAll ... proK3aKy, ... 080pi pocme 0y6, puba ...
akeapiymi;

3 /13 /31 /30 — kpocisku ... wiKipu, apKyu ... aib-
oomy, ... 0681 comni; noi3o ... Kuesa, xynue mosap ...
SHUMNCKOIO; KHUJICKA 6NAJA ... CMOIA.

KpuTtepii oninioBanns 3a1ikoBuX BignoBigei

OuiHka O6cAr npaBUIbHO BUKOHAHUX
3aBAaHb
3apaxoBaHo Yci 3aBAaHHA BUKOHAHO MPaBUIbHO Ha

50-100%.

He 3apaxoBaHo | [NpaBunbHO BMKOHAHO MeHLe HixX 50 %

YCiX 3aBAaHb.
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TemaTU4YHUM NNaH 3aHATb

Ne

KinbkicTb roguH

(8ikHO, dero), ma-ma (KHu2a, cymKka), ma-ma-ma (8y/luysi, My3uka), ma-ma-
ma (kapmuHa, iucmieka), ma-ma-ma (onieseub), ma-ma-ma-ma (nepedaqa,
HeKpacueo).

a/n Tema Pazom | nekuii NpakTUYHi [camocTiliHa
3aHATTA pobora
Modynb 1 (I cemecmp)
3micmoeuti Modynb 1. KoHcOHaHTM3M. CucTeMa NPUronocHuX (hoHeM yKkpaiHCbKOi MOBU

1. ApTUKYNALIAHWIA acnekT TBepAuX npuronocHux. PoboTta opraHiB MOBNEHHS 4 2 2
ONst YTBOPEHHA TyOHUX, S3MKOBMX Ta papuHranbHOro MNpPUroroCHMX.
ApTukynauia siMKHeHUX Ta LWinMHHUX 3BYKIB, BUMOBHa crneumdika adpukaTis
Ta BibpaHTa.

2. ApPTUKYNAUIMHWMIA acnekT M’SKUX NPUrofiocCHUX. BumoBa M’AKMX NPUTONOCHUX 3 2 1
y CKrajax Ta CrioBax.

3. CniBBIigHOLLIEHHS] NPUIONTIOCHUX 3a O3HAKOK [O3BIHKOCTI / rnyxocTi. apHi 2 1 1
A3BiHKi 1 rMyXi MPUrONOCHI, COHOPHI 3BYKMU.

4. [3BiHKICTb NPUrONOCHKMX y KiHLi crnoBa Ta nepeg rmyxnuMu. ACUMInALISA rTyxmx 4 2 2
3a O3BiHKICTIO Nepeq A3BiHKMMU 3BYKaMMU.
Acuminsuii npuronocHMx 3a micuem i cnocobom TBOPEHHS. 2 2
CniBBiOHOLWIEHHS MPUrONOCHMX 3@ O3HAKOK TBEpPOOCTI —  M’SKOCTI. 1 1
MpoTucTaBneHHs TBepAMX i M'AKux (NanatanisoBaHnX) NPUroroCHUX.

7. MoM’sIKLIEHHA NPUroNOCHMUX Nepep rofloCHUM i Ta B CEpeuHi cnoea nepeq 3 1 2
HLUMMW NOM’AKLLEHVMMW NMPUTONIOCHUMM.

8. 3ByKOCMNONyKN TBEPAMX | M'AKUX, TMYXMX i O3BIHKMX, NEPELHbOA3UKOBUX i 2 1 1
3aHbOSA3NKOBUX, 3IMKHEHWX i LWINTMHHMX MPUTONTOCHUX.

9. BumoBa 3BYKOCMNOMYK NPUrofIOCHNX 3 NOTOM. 2 2

10. [MpoTeTNYHI NPUronocHi. 1

1. 3MiHM npuronocHux yHacnigok ix 36iry. [MogBOEHHS | NOAOBXEHHS 2 1
NMPUroNoOCHMX.

12. | CnpoLyeHHS B rpynax NpurorioCHmX. 2 1

13. | Kopekuisi BUMOBM NPUroNoCHNX 3 ypaxyBaHHSM apTUKYNAUiHOT 6a3un pigHoi 2 1
MOBW CTYLEHTIB.

3micmoeuli Modynb 2. Bokaniam. Cuctema ronocHux (poHem ykpaiHCbKOi MOBW.
ApPTUKYNALiINHO-aKyCTUYHA XapaKTepuCcTMKa roriocCHUX

14. | ApTuKynsauis yKpaiHCbKMX ronocHuX. MNpoT1CTaBneHHs rofiocHMX 3a MicLem 3 2 1
i cCNocoboM TBOPEHHS.

15. HeHaronolueHi ronocHi. 3MiHW ronocHMX Y HEHAromnoLLEHI No3unLii. 3 2 1

16. YepryBaHHs [0] 3 [e] nicns wunnayux Ta [1]. 2 1 1

17. | YepryBaHHs ronocHux [0] Ta [e] 3 [i]. 3 2 1

18. | YepryBaHhs [0] Ta [e] 3 HyneM 3ByKa. 3 2 1

19. | MNpurymHK 1 NpaBuna YepryBaHHA NPUMEHHWKIB / npedikciB y — 6. 4 2 2

20. | Mpu4ynHK 1 NpaBuna YepryBaHHs MPUAMEHHWKIB / NpedikciB 3 — i3 — 3/ — 30. 2 1 1

21. MpryrHM 1 NpaBuna YepryBaHHs CNOMyYHUKIB / YacTok i — U. 2 1 1

22. Kopekuis BMMOBM TFOMOCHUX 3 YypaxyBaHHAM 3arafilbHUX MopyLleHb 3 2 1
POHOMOrIYHOT CUCTEMM YKPAIHCBKOI MOBM Ta BNAMBY PiAHOI MOBW CTYAEHTIB.

23. | OcHosHi Tunu cknagis: I (u, a), NI (pa, mo, 3u, ka), I'M (on, eHs), MM (byk, 3 2 1
xanb), NN (enu, ons), MOMC (ecmpa-ea), MMM (xni6, ky6).

24, MpaBuna cknagonoAiny B ykpaiHCbKi MOBI. 4 2 2

3micmoeuti Mmodynb 4. Haronoc i putmika cnoBa

25. | ®oHeTM4Ha npupoAda YKPaiHCbKOrO CIOBECHOro Haronocy. [AuHamiyHun 3 2 1
XapakTep yKpaiHCbKOro Haromnocy.

26. | CnoBa pi3HMX akUEHTHO-PUTMIYHUX Mogenen: ma (CTin, TyT, napk), ma-ma 2 1 1
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27. | Tunu ykpaiHcbkoro Haronocy. Pyxomui Haronoc (Hoza — Hoau, nuwy — 3 2 1
rnuwe), NOCTINHWUIN (cmydeHm, eKkoHomicm, AukmaHm), NoABINHUN (3aexou,
roMursiKa, makox).
28. | JopaTkoBMI HAromnoc y cknagHux cnosax (criopmasarn). 1 1
29. BnnuB Haronocy Ha po3pi3HEHHS CriB (3aMOK — 3aMOK) Ta rpamaTUyHKX 1 1
dopwm crioBa (pyku — pyKU).
30. AKLIEHTONOTIiHI 0COBNMBOCTI IMEHHUKIB Ta MPUKMETHUKIB. 1
31. AKLEeHTonoriHi ocobnueocTi aiecnis. 1
32. MopynbHa KoHTpornbHa poboTa.
Kinbkictb roauH 3a moaynem 1 20 52 38
Modynb 2 (Il cemecmp)
3micmoeutii Mmodynb 5. BumoBa rpamaTUiHuX chopm
1. BumoBa iMEHHUKIB | NPUKMETHMKIB 3 TBEPAOH | M'SIKOKO OCHOBaMMU. 4 2 2
2. HaronolueHHs 3aiMEeHHUKIB. 4 2 2
3. HaronolueHHs YMcniBHUKIB. 4 2 2
4. BumoBa 1 HaronoLeHHs giecnisHux popm. 4 2 2
5. BumoBa NpMNMeHHWKIB 3 HACTYMHUM CrOBOM (y_Kriaci, y _6aHKy, Ha_eyrnuui). 4 2 2
Acuminauii 3a A3BIHKICTIO / ryXiCTHO.
3micmoeuti Modynb 6. IHToHauinA
6. Ocob6nmBOCTi 3B’A3HOT BUMOBW CriiB Y MOBreHHi. CMHTarma sk poHeTMKO- 4 2 2
CeMaHTU4YHa €OHICTb.
7. IHTOHaUinHE OMOPMMEHHA KOPOTKMX OOHOCUHTArMHUX cpas. OCHOBHI 4 2 2
iHTOHaUIViHI KOHCTPYKLiT ykpaiHcbkoi moBw (IK).
8. BxxuBaHHs IK-1 y MOBRneHHi: iHTOHaLis NOBIQOMIEHHS, BiANOBIAi. 4 2 2
9. BxxuBaHHs IK-2 y MOBMeHHi: iHTOHaLis cneuianbHOro 3anuTaHHs. 4 2 2
10. BxxuBaHHs IK-3 y MOBMeHHi: iHTOHaLis 3aranbHOro 3anuTaHHs. 4 2 2
1. BxwvBaHHs IK-4 y MOBReHHi: iHTOHaUis HenoBHOro 3anuTaHHs (A ue?, A 4 2 2
3asmpa?).
12. IHTOHaUiNHe ohopMneHHs GaraToCHTarMHMX PO3NoBiAHUX bpas. BxvBaHHs 4 2 2
IK-3, IK-4 B HEKIHLEBUX CUHTaArmMax.
13. | BxuaHnHs IK-5, IK-6, IK-7 y moBneHHi. EkcrnipecvBHa ouiHKa. 3 1
14 LienTp IK. Moro Bnnue Ha 3MicT BUCMOBMIOBAHHS. 3 2 1
3micmoeuli Modynb 7. CUHTarmMa i CUHTarMHUM NOAIN pevyeHb
15. MoHaTTa cuHTarmu. KiHUEBI 1 HEKIHUEBI CUHTarMu, iXHE iHTOHaUinHe 3 2 1
0hOpPMIIEHHS.
16. | CeMaHTMKO-CUHTaKCMYHa 3aBEPLUEHICTb | HE3aBEPLLEHICTb CUHTarM. 1
17. | OCHOBHi TMMM CMHTaKCUYHO He 3aBEepLUEHUX CUHTarMm: cuHTarma cyb’exra, 1
npegvkarta, obctaBuH, ob6’ekta, aTpubyTa.
18. CuHTarMm 3miiaHmx TUnie. 1
19. | CnyxoBui iHTOHAUINHWIA aHani3 TekcTy. Bu3HayeHHa Micusi CUHTarMHOro 2 1
nopiny peyeHHsi. Bubip tunis IK.
3micmoeuti modynb 8. CniBBigHOLWEHHS BAMOBU 1 NUCbMa
20. | YkpaiHcbkui andasir. 3 1
21. | 3BykO-OyKBEHI CMiBBIAHOLLEHHS. Y)XMBaHHA M’AKOro 3Haka 1 anoctpoda 6
22. YuTaHHsa OykB £, f0, €, i; BUMoOBa BYKBOCNONYK -MbCS, -€WCS, -XKUi, -4ui, -0yi 6
Ta iH.
23. MyHKTYyauinHe 0POPMIEHHS Pi3HUX IHTOHALIMHNX KOHCTPYKLIN 2
24. | MogynbHa KOHTpOnbHa poboTa.
KinbkicTb roguH 3a moaynem 2 90 52 38
KinbkicTb roguH 3a Becb Kypc 180 104 76
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ENGLISH

FOR THIRD-YEAR STUDENTS

SELF-STUDY
ASSIGNMENTS

BOryH C.B.
FOPbKABA H.O.
KHA3EBA J1.B.
JIbBOBA H.J.
CEMWJIITKO I.0.

OHUM 13 HaliCKIaAHIIINX BUKJIUKIB, SIKHI CTOITH II€-
pen meaaroraMu BUIIOI IIKOJIM B IapuHi (iI0I0riuHOT
OCBITH, OCOOJIMBO B MiJrOTOBIII BUCOKOKBaTi(hiKOBAHMX
(haxiBIIiB 3 IHO3EMHHUX MOB 3i creriainbHocTi 035 Dijo-
JIOTisl, € OpraHizamisg W MeToanyHe 3a0e3NeyeH s mo3a-
ayJIMTOPHOI CaMOCTIlHOI poOoTH cTyAeHTiB. Pedopmy-
BaHHS BHIIOI OCBITH, OJJHUM i3 KIIFOUOBHX EJICMCHTIB
SIKOT0 3ri/1HO 3 3akoHOM Ykpainu “TIpo ocity” (2019) €
BIIPOBAKCHHS CTYICHTOICHTPOBAHOTO MIIXOAY A0 Op-
raHizamii OCBITHBOTO IIPOIIECY, IMPU3BEIO IO CYTTEBOTO
CKOPOYEHHS ayJUTOPHOTO HABYAIBHOTO HAaBaHTa)KEHHS
3100yBaviB BUIIOI OCBiTH. 3a TakUX yMOB (hOpMyBaH-
HSl IHIOIOMOBHMX KOMYHIKaTHBHHUX KOMIIETEHTHOCTEH
CTYACHTIB 3HAYHO YCKJIAQIHIOETHCS, OCKIJIBKH 3700yBa-
49i OCBITH IT030aBISIOTHCSI MOBHOTO CEpPEIOBUINA, SKE
CTBOPIOETHCS B YHIBEPCUTETCHKIM ayAWTOpii B mporeci
BUKJIQJAHHS 1 OTIAaHyBaHHS 1HO3E€MHOT MOBH 1 SIKE € BiJI-
cyTHIM 3a ctiHamMu B30 a0 3BoAMTHCS 10 CHUIKYBaHHS
B PiI3HOMaHITHUX BipTyalbHUX CIIIBHOTaX BcecBiTHBOT
Mepexi. CTaryc KBO IOCTaBHUB IEPE]l OCBITSHAMHU Ha-
TallbHE 3aBIAHHA CTBOPEHHS HABYAIHLHO-METOJUYHUX
KOMIUIEKCIB, 5IKi O KOMITEHCYBaJI OpaK )KUBOTO MiXKOCO-
OMCTICHOTO CITIJIKYBaHHS B PeXKUMaxX “‘BHUKIAIA4 — CTY-
JIeHT” Ta “CTyIEeHT — CTYAEHT , a TaK0K TPEHYBaHHs B
CHIJIKyBaHHI B MaJHMX IPyTax.

AKTyanbHICTh 3aIPONOHOBAHOT Npalli 3yMOBJICHA Ta-
KO JTOBOJII OOMEKEHIM BHOOPOM HaBUATLHUX MiApyd-
HUKIB Ta MOCIOHUKIB 17151 ()aXOBOTO MOTIUOJIEHOTO BUB-
YeHHs aHriicbkoi MoBu Ha piBHX C1 ta C2. Cepen 10-
POOKY BITUM3HSHHMX aBTOPIiB HAMOUIbII BIZOMHUMH H 3a-
TpeOyBaHMMH 15t IpodeciiiHOT MArOTOBKY 3/100yBayiB
nepuioro (0akalaBpChKOro) piBHS BHIOI OCBITH 3i clie-
miampHOCTI 035 Dinosoris Ha TPETHOMY POIli HaBYAHHS
€ MiIPYYHUKH 3 aHTITIHCHKOI MOBU 3 KOMIUIEKTIB 3a pe-
naxuieto JI. M. Yepnosaroro ta B. 1. Kapabana “IIpax-
TUYHHN Kypc aHrmiicbkoi MmoBu. Yactuna tpets” (2006)
Ta aBTOPCHKOTO KOJeKTUBY B ckiaai M. O. BosHoi, A.
b. I'anownis, O. B. BacuiapueHnko i iHImMX “AHriMcbKa
MoBa i niepekianaviB ta ¢imonoris I xypc” (2007),
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a 3-TIOMDXK 3apyOiKHHUX BHJAHb — KOMIUIEKT ITipy4HH-
kiB 3a penakmiero B. Epanc “Upstream. Advanced. C1”
(2007) “Upstream. Proficiency. C2” (2006). Ha3Bani
pecypcu 3abe3neuyoTh HACTYIHICTh Yy BHBYCHHI aHI-
JICbKOT MOBH MPOTSTOM YOTHPHOX POKIB HAaBYAHHS 1
MOEAHYIOTh Y COO1 KOMYHIKaTUBHHUN Ta CUCTEMHUH Mif-
X011 A0 1i BUKIagaHHs. Maroun 6e33anepeyHi nepearu
HaJl TEMaTUYHUMU BUAAHHSIMU BY3bKOI'O CIPSIMYBAHHS,
3a3HaueHi MiAPy9IHUKA MOOAYMIIN CBIT y TIepIIiil Aexai
XXI croumiTTs 1 HE BpaXOBYIOTh HOBITHIX JIOCSITHEHbB 1H-
(dopManiiHIX KOMYHIKaliiHUX TEXHOJIOTiH, 3MiH B 1H-
Tepecax MOJIOMX JIFOJIEH Ta IXHIX moTped y hopMyBaHHI
cydyacHHX mpod)eciiHiMX HaBUYOK. MacoBHi PUHOK ITijI-
PYYHHKIB MI)KHAPOJHHUX BHIABHULITB, IIONPU aBTCHTHY-
HICTB 1 BUCOKY SIKICTh 3QIy4€HUX JI0 HUX MaTepialiB, Ha
JKaJlb, HE 3a/I0BOJILHSIE TTOBHOK MipOI0 MOTpedH 3/100Y-
BauiB kBajidikamii ¢inonora-nepexinagaya Ta BUATENS
AHIIIMCHEKOT MOBH Hi 3a 00CSTOM 3aBJaHb, Hi 3a TJIMOHU-
HOIO aHaTI3y TpaMaTHIHUX 1 POHETHYHUX SIBUII.
3anpoIrTOHOBaHMK HaBUAJIBHUHN ITOCIOHWK 3 aHTJIIM-
cekoi MmoBu “English for third-year students. Self-study
assignments” CTBOPEHHH SIK 10JaTKOBUI KOMITJIEKC HaB-
YabHHUX MaTepialiiB, BIPaB Ta 3aBAaHb J0 MiJpyYHHKA 3
anrmircekoi MoBu ais crynentis I kypey dakynbrerin
Ta IHCTUTYTIB iIHO3eMHUX MOB aBTOpcTBa IBanuyka B. B.,
Bboryn C. B., Kuszeoi JI. B. ta 'oppkasoi H. O. “English
for Third-Year Students” (2018) 3 MeTor0 po3B’si3aHHS
npo0jeMn HaJeKHOrO 3a0e3MedYeHHs] CaMOCTIHHOI po-
00TH cTyeHTIB. PerieH30BaHui TBip XapaKTepU3yOThCs
MPaKTUYHUM CHPSMYBAHHSIM 1 CKJIQJA€ThCS 31 BCTYILY,
OCHOBHOI YaCTHHH, BiJlcOMaTepiaiiB Ta TEKCTIB Bileops-
1y, TpPaMaTU4HOTO JIOBIIHMKA i TEMaTUYHOI'O CJIOBHHKA.
AmHanizoBaHui NOCIOHUK pO3pOOJIeHUI 3 ypaxy-
BaHHSIM BHMOT 3arajbHOEBpOICHCHKUX PexoMeHnanii
3 MoBHOI ocBiti (2003, 2020), BiAMOBIIHO O SKUX Y
HBOTO BKJIFOUCHO 6 TEMaTUIHUX PO3NiTiB: English in the
World (anrmiiicbka MoBa y cBiTi), Cinema (MHCTEITBO
KiHO), Social Medium (3acobu comiamizariii), Personality
(ocobucricts), Fine Arts (06pa3oTBOpUE MUCTELTBO) Ta
Environment (oxopona noBkiyuis). Bubip npobiemaTn-
KM € aKTyaJIbHUM 1 KOPUCHUM HE JIMILE JJI1 MOBHOT Mij-
TOTOBKM MaiOyTHIX MepeKafadiB i BUUTENIB Ta IXHBOT
npodeciitHol MisITEHOCTI, aje W IUIsS I ABUINCHHS PIBHS
iXHBOI 3arajbHOI OCBITH, 30KpeMa y cepi KylIbTypu i
00pa30TBOPYOr0 MUCTEITBA, KIHO Ta IICKXOJIOTii 0COOU-
crocti. Ha3zBana npoOsemMaTrka Tako Ma€e BEeJIMUE3HUH
MOTEHIIaN JIst JOPMYBaHHS €CTETHYHHX CMaKiB Ta MO-
paTpbHUX IIHHOCTEH CTyIeHTChKOI Mostomi. OcoOauBO B
bOMY TUTaHI CJi/T BiI3HAYUTH OJIOK, MIPUCBSIYCHUI TIPO-
OnemMaM CTaHOBJICHHS OCOOMCTOCTI MOJIOJO1 JIIOJUHH B
100y mudpoBux iHpopmManiiinux texnonorii. CryneH-
TaMm JUIs aHajizy ¥ oOroBOpEHHS 30MPOTIOHOBAHO, Ha-
MIPUKIIA], Taki MATAHHA: “SIKUM 9UHOM COITiaJTbHI Me-
pexi Facebook Ta Instagram BImnBaroTh Ha 0ATHKIBCHKI
pIIIEHHS MIOJ0 BUXOBaHHA AiTei?”, “OnHimaiiH-iMiIK 1
CaMOTpPE3EHTALIiS: 3 IKUMH BHJIAMH O4iKyBaHb (COLialb-

HOTO THCKY) CTHKAIOThCS CTYJCHTH Yy CTBOPEHHI Bjac-
HOro o0pasy? Sk 1e BIiMBae Ha iXHE MEHTAJIbHE 3/10-
poB’sl Ta caMOOLiHKY? SIK YpiIBHOBQXHUTH NPaBAWBICTDH
iHpopMmallii Ta 6a)kaHHS CTYACHTIB OTPUMATH CXBaJICHHS
BipTyasipHOTO comiymy?”, “KibepOymiHr i fioro BIiMB Ha
MOJIOAMX JIFOJCH: KX 3aX0/iB HEOOX1IHO BXKUTHU OaTh-
KaM i mieilaroraMm JJis 3aro0iraHHs IIbKyBaHHIO B MEPEXKi
i mojonanHs Horo?”

KoxxeH TtemaTnyHuil po3lin MOCIOHMKA MICTUTH
3apnanHs Juisi  posmMuHkH  (Lead-in), aynitoBaH-
Ha (Listening), po3mupeHHS JIEKCHYHOTO 3aracy
(Vocabulary Practice), yaockoHaleHHS TpaMaTHIHHX
komneTeHTHocTel (Grammar Focus), IpakTUKA B TOBO-
pinHi (Speaking) i 3aBgaHHS ISl MiATOTOBKHU MPOEKTIB
(Project Work), 110 3a6e3mnedye po3BUTOK KOMIIETEHTHO-
CTeH B yCiX BHJIaX MOBJICHHEBOI IisUIBHOCTI — YUTAHHI,
ayifoBaHHI, TOBOPIHHI Ta MUCHMIi aHTIIIHCHKOIO MOBOIO.

HaiiBaxxnmuBimyM HagOaHHSIM aBTOPIB 3alpOTIOHO-
BAHOI ITpaLli, Ha HAIl TOTJIsL, € BUKOPUCTAHHS ISl PO3-
BUTKY HAaBHYOK ayJiIOBaHHS CYYacCHHX aBTEHTUYHHUX
BiJleomMarepiaiiB, aJyke MpU Teperisil Bigeo pa3oM 3i
CIIyXOBHM KaHaJIOM CIIPHUHSTTS 33A1F0€ThCSI e i 30po-
BHIA KaHaJ, 9Yepe3 SKU OUTBITICTE JI0IeH OTPUMYIOTh 10
80 % indopmauii. Pasom i3 BepOalbHUM 3MiCTOM Bizeo-
MOBIJOMJIEHHS Hece 1H(opMalio Npo KOMyHIKaTUBHUN
KOHTEKCT BHCJIOBJIIOBaHb M OCOONMBOCTI HeBepOaIbHOT
noBeiHku MoBist. Came 1 CUHEprist pOOUTh BiJico Ta-
KHM TIOTY>KHUM ¥ e()eKTHBHUM 3ac000M BUBUYEHHS 1HO-
3eMHOI MOBH, a 3pYYHHI CIIOCIO TOCTyMy 110 Bimeoma-
TepialiB 3a mocepenHUIITBOM QR-K0/iB poOUTH pobOTY
3 HUMH NPOCTHMHU U npueMHUMH. HasiBHICTB y pelieH-
30BaHOMY TOCIOHUKY TEKCTIB ayIiopsiLy 0 3alpONOHO-
BaHUX BijieopparMeHTiB BUKOHYE (DYHKIIFO MaTepialliB
IUIST CaMOKOHTPOJIO 1 CIPOIIy€e poOOTy CTymeHTa 0e3
JTIOTIOMOTH BHKJIaa4a.

Binbnricte BIpaB Ta 3aBIaHb, 3aJy4YCHHX JI0 aHATI30-
BaHOTO ITOCIOHWKA, 30KpeMa B miaposnainax Vocabulary
Practice Ta Grammar Focus, CTaHOBJISITh MOBHI BIIPaBH.
Jl1s1 po3MmMpeHHsT CJIOBHUKOBOTO 3amacy aBTOPH IOCi0-
HUKa CTBOPIJIM BIIPaBH Ha J00Ip BiAMOBITHUX JEKCHI-
HUX Tap, po30yI0OBY CHHOHIMIYHHX PSAJiB, 3aIIOBHEHHS
NPOITYCKiB, apadpa3s Ta nepeKiaj peueHb 3 aHIJIIHCHKOT
MOBH Ha YKpalHCbKy W HaBIIakd. Y IOCKOHAJIEHHS Tpa-
MaTHYHUX KOMIIETEHTHOCTEH (DOKYCYEThCS Ha aHaji3i
CHHTaKCHYHOT OY/TOBU aHTIIIHCHKOTO PEUCHHS, SIKHI TIe-
pendadae MOKIATHWA PO3TIIAI 3acO0iB BHPAKCHHS TO-
JIOBHHX Ta IPYTrOpsaIHUX Horo uwieHis. [lompu Te mo, Ha
NepHIri OIS, MOCiOHUKY Opakye KOMYHIKaTHBHOTO
CHpsIMYBaHHS, OJTHAK 3 YpaxyBaHHAM CreUu(iKu 1mo3a-
ayJJUTOPHOI CaMOCTiIHHOI pOOOTH, SIKY CTYJICHT BUKOHYE
HaigacTilie HAOMWHIT, TaKWi M00ip 3aBIAHb € ILTKOM
BUTIPAB/IaHUM.

JIMCKyCIfHUM 3alUINa€eThCsl TMUTAHHS HEOOXiTHOCTI
“KirrouiB” 10 MOBHHUX BIpPaB Ta 3aBJaHb 0€3 SIKUX, 3 OJI-
HOr0 OOKYy, BTPAYa€ThCsS MOXIIMBICTH 3/IMCHEHHS CTY-
JIEHTOM CaMOKOHTPOJIIO, a 3 IHIIOro OOKy, 3abe3medy-
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€ThC MOTHBALlIS 0 CAMOCTIMHOIO BUKOHAHHSI 3aBlIaHb
1 TOTpUMaHHS aKaJeMidHOi IToOpodecHOCTi. Emextpo-
HHUM (opMar BHIAHHS TO3BOJISIE BKIIFOYATH B HBOTO
He mumre QR-kou- mocwitaHHs Ha Bijeomarepianu, a i
penpoaykiii Ta (oToLTFCTpallil, MATFOHKYU 1 CXEMHU, K1
3poOuiH O 1eit MOCIOHUK OLIBIIT ICKPABUM Ta ITiIBUIIH-
11 0 eheKTUBHICTH 3aCBOEHHST HABYAJILHOTO KOHTCHTY.

He3Bakatoun Ha BHKIIQZIeHI BUIIE 3ayBa)KeHHS, pe-
neH3oBana npais “English for third-year students. Self-
Study Assignments”. HaBuanbuuii mMociOHMK 3 aHIJIii-
ChKOT MOBH JIJIs1 CAMOCTIHHOT pOOOTH CTYJICHTIB TPETHOTO
Kypcy ¢inosnorivnnx (aKyabTeTiB 3aKIaiB BUIIOT OCBi-
T’ € aKTyaJbHOIO 1 KOPHCHOIO METOJUYHOIO IPAIElo,
AKa MOKe OyTH peKOMEH/JOBaHa ]ISl BUKOPHUCTAHHS B
3aKJIalaXx BUIOI OCBITH UIA ITABUINECHHS SKOCTI MiATrO-
TOBKH MallOyTHIX ()i7I0JIOTiB-TepMaHICTiB, EepeKaiayiB
Ta BYUTEIIB aHTITIHCHKOI MOBH.

KoHdonikT iHTepeciB
ABTOpPU HEe MatoTb MOTEHLIMHOIO KOHAIIKTY iIHTEpeCiB,
KU BU MIT BIIMHYTY Ha PiLLEHHS NPOo ony6nikyBaHHS
L€l cTaTTi.

BMKOpMCTaHHﬂ WTYy4YHOro iHTe.HeKTy
He BMKOPUCTOBYBaBCA.
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